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IEVADS

Ikvienam cihekam svaiga ir piedeibas sajta noteiktai Acijai, kultirai, valodai,
teritorijai. Ir situacijas un apgkli, kas veicina gan viena indoa, gan veselas sabiduis
grupas identiites swdrstibas un maifgumu. Kas nosaka indida, vha gimenes, veselas

dzimtas un teritodilas kopienas pieddras izjfitas mapu un jaunus identites mektjumus?

Par nacioalas identitites pamatu var kalpotidktada reziona vai izloksnes valoda, kas
var it palauta daidiem geolingvistiskajiem, demogfiskajiem, ekonomiskajiem un
politiskajiem procesiem. Nacialas identiites un valodas savst&p mijiedarbe 1pasi
saregita ir situicija, kad latvieSu valodas telpa atrodiggus Latvijasgeogifiskas teritorijas.
A. Priedte nogda, ka biezi radz rurat paraustrumu latvieSySibirijas un Krievijas latvieSu
ciemiem) unrietumu latvieSu(latvieSu ritou zemes Eirocy Amerika) diaspord. Vertgjot
arzents davojoso tautieSu dado priekSesturi, vipa iedala tos 18 galvends grups:
pirmkart, veclatvieSi— Otia pasaules kara latvieS@&dh un to gEctedi, otrkart, jaunlatvieSi—

latvieSi, kas atgjusi Latviju pec 1991. gada, tredK, Krievijas latvieSi— to latvieSu pctedi,

kas izcgoja uz Krieviju pirms Pirra pasaules kara, komunismairaa laila izsiatitie un to
pectedi (Priedte 2007, 9-12). Sis dalms nav piligs. Te nav ielauti latviesi, kuri dwo
Lietuvas, Krievijas un lgaunijas pieroldepec Latvijas un migto valstu robeiguma

noskgSanas. Viena nadam resionalajam kopieram ir Butinges un Svendjas latviesi.

Musdieras Bitinges un Svenjas ciemi iekaujas Palangas p#ss teritorii un
atrodas Lietuvas zierireetumos pie Baltijasiyas, veidojot kompaktu latvieSu apadatu
teritoriju arpus Latvijas.Cetru paaudZu laikpec Latvijas un Lietuvas 1921. gada 20. marta
robezkonvencijas nagiSanas palpeniski izmaias So iedwotaju naciorala, kultiras un
lingvistiska piedetba jeb identiite. Batinges un Svemjas latvieSu kopienas iderities
mairigums saisims ar daudziem procesiem sabibatr gan iek8jiem (lietuvieSu valodas
ipatsvars, valsts ieg& migracija, paaudZzu novecoSs) process u. C.), ga@rgjiem
(starptautiskiem) faktoriem (Latvijas un Lietuvasirigisku valodas un kultvides
saglalaSanas dokumentuikums XX gs. 8kuma, Latvijas atbalsta @ikums lingvistiskis

situacijas uzlaboSanXXI gs.).

'Diaspora (grdiaspora‘izkliede, iz€Saris’) — kidas tautas, etniskas vai fgdikas grupas da, kas atrodas
arpus zemes, kana celusies (SV 177).

? Dazidos avotos migti $adi ciema nosaukumBittizi, Bitinu ciems, Btingi, Bitinge (sk. Laumane 2007, 303).
Lidz 1921. gadam®Binge ir bijusi Rucavas pagasta saslda.
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Promocijas darba nerkis
Atkl at Svengjas latvieSu valodas statiku un dinamiku, analigjot fongtiskas,
gramatiskis, leksisks pafdibas un noskaidrojot kontaktvalodas izitas marmaigpas triju

paaudzu valod

Uzdevumi merka sasniegSanai

1) noskaidrot Svenjas izloksnes sociolingvistisko siitiju, balstoties uzarvalstu un
latvieSu valodnieku tedtiskagm atzham valodu kontaktu gnieaba;

2) petit Svengjas izloksnes tradicia@o, t. i., arhaisko pamatu, apzinot Dienvidrietumadames
izlokSpu materilu un KurSu lapu valodas rgstrejumus;

3) statistiski noskaidrot arhaisko un jauno valoda@agbu lietojuma biezumu triju paaudzu
valodh, petot izloksnes aistibas tendences un dinamikuisdierss;

4) atklat Sventjas izloksnes leksikas izmgis LatvieSu valodas dialekta atlanteonteksi,

aplukojot viena nosaukuma lietojumu a3 paaudzs.

Darba aktualit ate

Svengjas latvieSu izloksne, atrazdam Lietuvas pierobéZ nav iekauta ne
tradicioralaja latvieSu izlokgu daijuma (kartes autore — M. Rute; sk. Rud#e, 1993, 368),
ne Lietuvas izloksu kare (sk. www.tarmes.lj.

Témas aktualitti nosaka vaiki objektivi faktori: 1) trikst plaSa monogfiska
petijuma par Svenjas izloksnes lingvistiskaim paadibam, izpemot atsevigas publikicijas;
2) aktula ir izloksnes mateila apziraSana, wkSana un datu apstte trias paaudzs, jo
izloksnes dwotsEja ir apdraudta (strauja paaudzu nmai, iek€jas mighcijas sekas,
izloksnes lituanizcija u. tml.), K& af subjektivs iemesls— Svendjas izloksne ir autores
veaku un vecvegku dzim& izloksne, un viss, kas saistar Bitinges un Svenjas ciemu
teritorialajam un lingvistiskagm parmainam pec 1921. gada, diiskaris §s dzimtas un citu
tuvinieku liktepus. Tas bija virtajspeks, lai uzaktu plasu ptnieabas darbu par izloksnes

dzivotsgEju un fEtitu lingvistiskas parmainas vaieikas paaudzs.

Promocijas darba avoti

Darbapamatavotsr autores veiktie audio ieraksti no 2008. gada P011. gadam. Ir
atSifreta 21 tei€ja saruna (7 vekas paaudzes tdif, 7 videjas paaudzes teif un 7 jaurikas
paaudzes tegf)) apm. 20 h garum(izpemums — Annas Dievinienes audio ieraksts, kastgeg
Klaipédas Universite). Teicji ir autorei pazstami cil\eki, tadel izloksnesipatribas atkijas

briva, nepiespieatsaruna par davi, nodroSinot izloksnes autentiskumu.



Vecaka paaudze- cilveki, kuri dzimusi XX gs. 20. gados — laikkad Sveriija, Bitinge tika pievienota
Lietuvas valstij. Vii izjutuSi nesekrrgo latvieSu skolu jadjuma risiraiSanu un ieguvusi izijffbu lietuvieSu
valoda. Parsvai vini izveidojusi latvieSuzimenes, 2dél gimenes sarunvaloda ir latvieSu.

Konstants Dejug1926), nate Margieta undvs Andrejs — latviesi, atijies 4 klases Svefija, audzis 4 brnu
gimerg, pregjies ar Katrinu Deju, ir 4 &ni: Elma,Eriks, Imants, Elrars.

Milda Freimane(1927, dz. Dejus), ate Marija un &¢vs Andrejs — latvieSi, atijusies 5 klases Sveaj, augusi
10 kernu gimerg, bernu nav.

Katrina Dejus(1928, dz. Kikals), ate Kérsta un &vs Niklavs — latvieSi, racijusies Sversja, augusi 6 &rnu
gimerg, ir 4 kerni: Elma,Eriks, Imants, Elrars.

Katrina Embrektine(1928, dz. Putra), @te Katrina un &vs Niklavs — latvieSi, augusi 10&mu gimere,
macijusies Bitingu skok, ir 3 kerni: Harijs, Lilija, llmars.

Anna Tukleris(1929, dz. Putra), ate Katrina unavs Niklavs — latvieSi, augusi 10emu gimerg, macijusies
Biatingu skok, izsitita ar veakiem uz Krieviju, ir 2 arni: Hilda, Arturs.

Marija Putrus(1930, dz. Putra), fite Katrina un &vs Niklavs — latvieSi, augusi 10eu gimerg, macijusies
Biatingu skok, izsatita ar veakiem uz Krieviju, rnu nav.

Anna Dievinieng(1924-2006, dz. Flaksa),ate Kérsta un &vs Mikelis — latvieSi, augusi 4enu gimerg, ir éetri
berni: Zenta, dnis, Andrejs, Hermina.

Vidgja paaudze— cilveki, kuri dzimusi XX gs. vid, biezi vien izveidojusi jauktagimenes (latvietis +
lietuviete; latviete + lietuvietis)atle] gimenes sarunvaloda ir gan latvieSu, gan lietuvigsdgja laika nowerota
tendence amajas rurit lietuviski).

Zigrida Putruvien€1945-2010, dz. Jurjonaite) ata Margieta unévs Jnis — latviesi, ir 3 brni; Dainis, Aivars,
Inga.

Juris Putris(1946), mate Katrina un &vs latvieSi, audzis 10&bnu gimerg, izsitits ar veakiem uz Krieviju,
skolas gaitas uzka Krievija, Bitinges latvieSu biedbas vadtajs, bernu nav.

Aivars Kervis (1948), mte Margrieta undvs Mikelis ir latvieSi, ir viemgais [&rns gimerg, d4avo Svendja,

strada Klaipgda par datorspeglistu, ir meita Solvita.

Ausma Skarieng1948, dz. Balcere), @te Kersta un &vs Andrejs ir latviesi, ir vietgais k&rns gimere,

macijusies Sverjas sko#, ir 2 kerni: Irma, Jnis.

Hermina Brikmanieng1951, dz. Dievinaite), ate Anna un avs Andrejs ir latvieSi, augusi 4etnu gimere,

pabeigusi 10 klases Svejas skok, dzvo Kretings, stiada par gimatvedi, ir meita Renata.

Silvija Senkere(Senker,1953, dz. Skaraite)ata Lidija latviete (€lak pag ierakstta lietuviete), &vs Jozis
lietuvietis, ir 6 k&rni ; Rita, Vilis, Aivars, Silvija, Arturs, Sandra.

liImars Embrektg1953), nate Katrina undvs Mikelis — latvieSi, audzis 3&mu gimere, macijies Bitinges skad,

dzvo Kawa, ir Kawasgimnazijas direktors, ir 2 &ni: Inga, Arturs.

Jaunaka paaudze— cilveki, kas dzimusi XX gs. 70.-90. gados Swntun &s apkrtng, latvieSu
valodu apguvusi no saviem \&#@em.

Renata Tomasien€l972, dz. Brikmanaite), ate Hermina latviete,&vs Jinis lietuvietis, ir viefgais l@rns
gimerg, pabeigusi Kretingas vidusskolu,ida Kretingi, stiada par Sugju, ir divi bérni: Kristina, Austeja.

Vilis Senkers(Senker, 1983), ate Silvija un &vs Juris ir latviesi, audzis Ginu gimerg, pabeidzis Sveajas
pamatskolu, Klaipdas Universiti, dzivo Svenija, stada par menedzeri, neprges.

Solvita Karaliene(1982, dz. Kervite), ate Tatjana krieviete,gvs Aivars latvietis, ir vietyais [&rns gimerg,
pabeigusi Sveajas skumskolu, Palangas vidusskolu Jhés Universiiti, dzivo Vilpa, ir 2 kerni: Osvalds, Paula.
Dainis Putris(1970), nate Zigida latviete, @vs Ipolits lietuvietis, audzis 3ému gimerg, pabeidzis Sveajas
pamatskolu, Klaipdas firskolu, davo Kreting, ir meita Aiste.

Inga KardaSauskien@ 981, dz. Putrjute)nate Zigrida latviete, &vs Ipolits lietuvietis, augusi 3ebnu gimere,
pabeigusi Svenajas pamatskolu, Klagglas arodskolu, Kaias koledZu, dzo Kauwa, ir déls Oskars.

Ingrida Hromova(1988), nate Aina latviete, &vs Sergejs krievs, augusi 2rhu gimerg, pabeigusi Sveajas
pamatskolu, Klaipdas koledzu, vabizinatnu spedciliste, davo Svendja, nav pregjusies.

Valda Hromova(1987), nate Aina latviete tevs Sergejs krievsaugusi 2 brnu gimerg, pabeigusi Sveajas
pamatskolu, Klaipdas koledzu, ir soglia pedagge, davo Svenija, nav pregjusies.

Ka sekundrie avoti promocijas darbizmantoti Lie@jas Universiites un Klaigdas

Universitites filologijas studentu 2000. gadlialektolgijas ekspettija iegatie Batinges un
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Sventijas matedli (galvenokart intervijas ar vegkas paaudzes apstavjiem), kas d&ji
ieklauti rakstu kijluma Mana novada valoda: Lejaskurzerf®904),Elija. Svengja. Sventoiji.
(2007), Rucawv, tur Paurug... Etnogifija, folklora, valoda(2007), No Svenijas l[dz Ancei
(2008), Latvijas Universites LatvieSu valodas indtte apvidirdu kartotka ekscerptie
Sventjas tei€jas Kerstas Balceres matetii (ap 1800 viefbam), L. Zolatevskajas mgstra
darla (2005) ekscemiie Svenijas izloksnes litenismi, ka ai pieneri, kas izmantoti rakstos
par Svergtjas latvieSu valodu (BuSmane 2001, 20072; Ozolad200042, 2005), latvieSu un
lietuvieSu valodnieku samizinamajos g@tijjumos par Lejaskurzemes izloksn, tai skaid
kursenieku valodu KurSuakas (BuSmane 2007%; Dzintars 2002; Kigehitt 2007, 2009;
Ozola 2002, 2007, 2009).

Lingvistisko ipatnbu sastajumam un izplabai arela skatjuma izmantoti at
valodnieku darbi par @ Lejaskurzemes izloksm, piem., GramzduAbele 1929), ktu
(Springis 1892; BuSmane 1989)gRoni (Valtere 1935), RucavuApele 1927, 1928), par
kursenieku valodu Kursuakas (PEkis 1927; Graudia 2004), k& ai BVA, ME, EH, LVDA,
LVDAmM, LiepU KHI kartotekas matedli, piemeri no DS-€.

Promocijas darba teoftiska baze

Darba tecgtiska baze ir Etijjumi par valodu kontaktiem viga un starptautiskaj
prak€ (Druviete 1998; Foldes 2010; Kagaine 2004; Nauws1®dehl 2004; Schmidt, Herrgen
2011 u. c.). LatvieSu un lietuvieSu valodu kontakfEte nepiecieSaas teoktiskas ziraSanas
iegatas, studjot gan lietuvieSu valodni@oas darbus (Ambrazas 200Babartinés lietuviy
kalbos gramatikgdDLKG); Grinaveckis 1973; Kauki€n1994, 2007 Lietuviy kalbos atlasas
(LKA); Lietuviy kalbos leksika(LKL); Lietuviy kalbos tarmi chrestomatija (LKTC);
Lietuviy kalbos Zodyna@LKZ-e); Pakerys 2003; Zinketius 1966, 1978, 1981, 2006 u. c.),
gan tijumus latvieSu valodnigoa (BuSmane 2004%, 20042; Endirsl 1951; Kalme 2001;
Kalme, Smiltniece 2001; Laumane 1987, 2004, Laum@azela 2006; Markus-Narvila 2008%,
20082, 20101, 20102, 201Miusdienu latvieSu liteiras valodas gramatikéMLLVG); Ozola
2002, 2006; Ozols 1961; Rutiz 1964, 1993, 1995; Soida 1969, 2009 u. c.).

Valodas faktu arhaigkslana noteikSanai un izpldai izmantoti arsenie rakstu avoti:
T. G. FennellFurecker’s dictionary: the first manuscrigEirekers 1685)Nicas un Brtas
macitgja Japa Langija 1685. gada latviski —awiski vardnica ar isu latvieSu gramatiku
(Langijs 1685), G. F. Stenddrettisches Lexicor(Stenders 1789); C. Ulmanbettisch-
deutsches WorterbucfUlmanis 1872), G. Braschallererste Anleitung zum Gebrauch der
lettischen Sprache fur Deutsc{igraze 1875).

% Elektronisko resursu nkiSanai $eit un turpak izmantots pieraksts ae.



Leksikas matesis cilmes aspekt balsits uz vaigkam etimolgijas vardricam:

LatvieSu etimolgijas vardnica (LEV), Litauisches etymologisches WorterbycEW), Pris

kalbos etimologijos Zodynd®KEZ), dmeimanaziuner croyuix 6enapyckaii mosi (SCBM),
Omumonocuueckuti crosapo pycckozo sazvika (ICPS), Ipycckuii szvix . Cnosaps (Tomopos
1984) latvieSu kopvalodl lietotas leke€mas (rdi, kas kopgi Svengjas izloks®@ un latvieSu
literaraja valodh, ka afi izplafti citas izloksres) resistretasLatviesu litetiras valodas &rdnica
(LLVV). Izloksnes leksikas matala saldzimajumam izmantota A. Rgnas Kalupes
izloksnes &rdnica (KI1V), E. Adamsona, E. Kagain&&inizu izloksnesavdnica (VIV).
Liecibas par Btinges un Svejas ciemu pievienoSanu Lietuvas teritorijai 1924chg
skolu jaugjuma risiraiSanu, valtbas prstavju un konsuitu sarakstes glab vesturiski

dokumenti Latvijas Valsts@stures artva (LVVA; dazas kopijas sk. pielikuanNr. 1, 3).

Izmantotas petniecibas metodes

Darla izmantota intersSana, dokumentu amaé, deskrigia jeb aprakstas vesturiski
safidzinama metode, k af sociolingvistisks, semantisks, lingvazeogfiskas, etimolgiskas
anaizes paémieni. I1zloksnes padibu dinamikas attoSanai darb izmantotas mateatiskas
metodes, ko aprakgisi S. Kavina (Klavina 1968). Proti, teksttika atlastas, saskaitas
analizjamas viennbas. SummeSanas rezulta iegato skaitli visgrinot, tika radts priekSstats
par pa#dibas izplabu un proporcim izloksre. Materila apstidei un statistiskajai anaki
izmantots prof. L. Antonijalfaurence Anthonyizstradatais korpusa grvaldibas tks AntConc
(Anthony 2006, 218-219; http://www.antlab.sci.wased.jp/index.html

Darba apjoms un struktira

Promocijas darbam ir ievads, 4 pamda seciBjumi, sasinajumu, avotu un
izmantoss literatiras saraksts (ka@36 vienbas) un 7 pielikumi. Dagbievietoti 37ateli un
6 tabulas.

levada pamatota promocijas darbanrtas izéle un aktualite, noadits darba rarkis
un galvenie uzdevumi tsasniegSanai, pamatota &iwka un praktisk nozme.

Pirmaja dala anali£ta arzemju un latvieSueofctiska literatira par sociolingvistisk
aspekta nepiecieSabu dialektolgija, petot pierobezas izloksnesa lafi sniegta inforracija
par Sveritjas izloksnes &sturi, raksturota politisko un lingvistisko attiba mijiedarhba gEc
1921. gada Latvijas—Lietuvas robggima noslgSanas.

Otraja dala raksturota izloksnes fetiska sisema, saskatotas hdzibu ar ciim
Lejaskurzemes izlokém un KurSu Epu latvieSu valodu, & arn fikséta lietuvieSu valodas

ietekme.



TreSaja dala raksturota izloksnes morfgiska sisema, kopgais un af§irigais ar
citam Lejaskurzemes izloksm, ka af ar kursenieku valodugfita morfolgisko lituanismu
ieklauSaas un nostipriaSarss triju paaudzu valad

Ceturtaja dala raksturota Svefjas izloksnes triju paaaudzu leksikas dinamika
LatvieSu valodas dialekta atlantaaterilu konteksi.

Secirajumos ir apkopotas promocijas darba galgemeoegtiskas un praktisks atzpas.

Pielikumosir ievietota 1916. gada karte afitBiges un Svenjas ciemu rajvardiem,
karte Baltijas valstu veidoSars, vairakas 1921.—1936. gada dokumentestdu kopijas, kas
saisttas ar 1921. gada Latvijas—Lietuvas roigina aktiviitem un skolu jautjuma
risinaSanu, Satversmes sapulces stenogrammascatdifr fragments (1921. gada marts),
Liepajas laikraksta Kurzemes ¥%rds raksti par Latvijas—Lietuvas rob&lma nosigSanu
(1921. gada marts—aps). Pievienoti XX gs. administrato iestizu un Bitinges bazicas
izdoto dokumentu kopijas, bamas gimatu ierakstu paraugi. Sniegts ieskats Syjast

izloksnes triju paaudzu runas tekstos.

Promocijas darba aprobacija
Par promocijas darbaermhu nolasti 10 refefti starptautiskas ziratniskaps

konferenés:

1. 2008. gada augusts — refsrLetten un die lettische Sprache in der Grenzzomeli@auenstarptautiskaj
programna Imbild (Austrija, Linca).

2. 2008. gada novembris — redes Vesturisko un lingvistisko attidou mijiedarbba Svenija kops 1921. gada
13. starptautiskajzinatniskap konferené Vards un & pétiSanas aspekflLiepaja).

3. 2009. gada novembris — redey Atgriezenisko verbu formu lietojuma proporcijas 1@ms izloksnes
tekstosstarptautiskaj konferené Teksts: lingvistika un m@tika 17 (Lietuva, Sati).

4. 2009. gada novembris — redts Prefiksilo atvasinzijumu semantisks ipatribas Svetdja 14. starptautiskaj
zinatniskap konferen€ Vards un & petiSanas aspekfLiepaja).

5. 2010. gada jariris — refeits Pagitnes av- celmu formas Svefjas izloks®@ starptautiskaj konferené XX
zinatniskie lagjumi. Baltu valodas: sinhronija un diahronif@augavpils).

6. 2010. gada febauis — refefits Verbs tuet vajadzbas izteiksi®d Svendjas izloks@ akadmika J. Endzeha
137. dzim3anas dienas atceres starptaufigikagtniskap konferené No varda lidz vardnicai (Riga).

7. 2010. gada decembris — refesr Svengjas izloksnes fattiskas ipatribas 15. starptautiskaj zinatniskag
konfereneé Vards un & petiSanas aspek{Liepaja).

8. 2011. gada oktobris — refts Svengjas izloksnespatribas leda Liegijas hitiggnieka valoca Apvienoa Il
Pasaules latvieSu zimieku un IV Letonikas kongr@<Zinatne, sabiedba un nacioala identitzite Liepajas
sekcii Novadniecisks identitites meldjumi Kurzena (Liepaja).

9. 2011. gada oktobris — refs Lituanismu dinamikas raksturojums Svgas izloksa starptautiskaj zinatniskap
konferene Sociolingvistisk dialektol@ija — baltu dialektu izgte (Lietuva, Kaua).

10. 2011. gada decembris — refsrAdverbi Svejas izloks@ 16. starptautiskajzinatniskag konferené Vards
un & petiSanas aspekf{lLiepaja).

Petijuma rezuliti apkopoti 6 ziatniskos rakstos un 84u publilacijas.

Zinatniskie raksti

Straupeniece 2009! -Straupeniece, Daiga. Politisko un lingvistiskaeaibu mijiedarba Sver#ja un Batinge
pec 1921. gada. NoVards un & pétiSanas aspektirakstu kajums, 13 (2). Liepja : LiePA, 2009, 288.-299. Ipp.
Straupeniece 2010t -Straupeniece, Daiga. Prefilks verbu semantigis ipatnbas Sversjas izloksi. No :
Vards un & petiSanas aspektirakstu kijums, 14 (1). Liepja : LiePA, 2010, 312.-322. Ipp.



Straupeniece 20102 —Straupeniece, Daiga. Par da¥ verbu pagtnes formam Svendjas izloksi@. No :
VALODA - 2010. Valoda dadu kultzru konteksi : zinatnisko rakstu kijums, XX. Daugavpils : Daugavpils
Universitites akadmiskais apgds ,Saule”, 2010, 78.-87. Ipp.

Straupeniece 2011! -Straupeniece, Daiga. Svajats izloksnes fogtiskas ipatnbas. No Vards un & péetiSanas
aspekti rakstu kajums, 15 (1). Liepa : LiePA, 2011, 335.-346. Ipp.

Straupeniece 2012! -Straupeniece, Daiga. Svejats izloksnes leksika latvieSu valodas dialektat&kst
(raksts pimemts publieSanai Klaigdas Universites izdevura Res humanitarige

Straupeniece 2012 — Straupeniece, Daiga. Svejats izloksnes adverbi (raksts iesniegts p@shnai Liepjas
Universifites izdevura Vards un & petiSanas aspekti

Refeftu t£zes starptautisks ziratniskas konferences matatos Teksts: lingvistika un @iika, 17 (Straupeniece
2009?), akas@imika Jna Endzeha 137. dzimSanas dienas atceres starptastigkitniskas konferences
materialos No wrda lidz \ardnicai (Straupeniece 20103), starptaudiskziratniskas konferences matalos
Sociolingvistisk dialektol@ija : baltu dialektu izpte (Straupeniece 20113).

Darba novitate

LatvieSu dialektolgija ai agiak ir pétitas izlok&u pakdibas statikas un dinamikas
aspeki resp. aiistiba (piem., Aknste, Nica, Seétciems), tédu promocijas darbsir pirmais
pétfjums valodniedba par latvieSu diasporas valodas éatvokli XXI gs. Lietuvas teritorij a,

kura izloksnes dinamika skiéd, analizjot lingvistiskas pa#dibas trips paaudzs.

Darba teoréetiska nozime

Sventdjas izloksne, kas administreit ieklaujas Lietuvas teritogij ir kulttrvesturisks
mantojums un atspogu latvieSu izloksnes @zotsEju etnolingvistiskaj teritorija XXI gs.
Atzinas par izloksnes izmgm izmantojamasdgtijumos par Latvijas aizrobezu izloksn un
valodu kontaktiem.

Darke iegitie petijuma rezuliti izmantojami baltu valodnigoa: ir apkopotas
izloksnei rakstuigas foretiskas, morfolgiskas, leksisks ipatribas un ptita lietuvieSu
literaras valodas, k af ZemaiSu dialekta ietekme uz Svgas latvieSu valodu un limismu
ieklauSanos izloksnes sista.

LatvieSu valodas dialekta atlantan Baltu valodas atlantamaterilus iesgjams

paplasiat areala aspekd, papildinot zhas ar Svejas izloksnes piesmriem.

Darba praktiska nozame

Sventjas izloksnes mateals var Kut par Lejaskurzemes @tas, Dunikas, Rucavas
u. c.) izloku vardricas sagwvddu. Retijjuma rezuliti ir izmantojami dialektolgijas kurs
par Lejaskurzemes izlokd foretiku, morfolagiju, leksiku, K ai sociolingvistika par valodu
kontaktiem.

Darbs izmantojams Lietuvas valodas politikas koogap aktualizcija, sniedzot
padziinatu ieskatu par latvieSu valodas kinoritates valodas specifiku Lietuvas pierobezas

regiona.



1. SOCIOLINGVISTISKO P ETIJUMU ASPEKTI DIALEKTOLO GIJA
UN MUSDIENU SVENTAJAS LATVIESU IZLOKSNE

1.1. Sociolingvistisko ptijumu aspekti dialektologij a

Sociolingvistisko Etijumu aktualit ate izlokSpu pétnieciba

Jebkuras valodas pagtSanas pamats ir valodas nagst attstba un is maha. S
atzipa attieciama ar uz valodas apaksSststu — izloksni. AT izloksre notiek leksiskas,
semantiskas, gramatiskas un foridias @rmainas. So procesuep dialektolgija —
valodniedbas apakSnozare, kas &jklvalodas prmaipas ilgstod laika period, tatad
dinamislk skatjuma.

Misdierss, kad notiek atipSaras no teritorilajiem valodas ierobezojumiem, viens no
izlokSpu apdraudtibas iemesliem ir literarizSanas process. A. Bagiiere un O. BuSs
min 3 &idus izlokgu literariZSaras posmus (B@siere, Buss 1998, 43— 44):

1) tira izloksne(literaras valodas adstrs® patidas daZu izloksnesapstavju valodi);
2) izloksne ar litedras valodas adsttu (literaras valodas adsits Kist par izloksnes

sisemas sagavdau);

3) literara valoda ar izloksnes subatin (lokali specifiska litedras valodas apakSsisha,

kura saglalajas izloksnes subdgtis).

Autori pauz viedokli, ka, acot izloksnes materiu, butu jaapziras, kuru valodas
apaksSsigtmas posmu izloksneapstav, lai petijuma rezuliti batu objekivi. , Tirais izlok§u”
posms @l dalgji varctu sakrist ar latvieSu izloks ipatribu apzinsSanu XX gs. akuma, kad
tika uzkats bagts izlok§iu materils un apziata daudzu dialekto ipatnbu izplatba. Jau
XX gs. 20. un 30. gados ir uzraktsap 120 latvieSu izlokgi aprakstu, kuru liaka dda ir
publicsta Filologu biedrbas raksti20 sjumos (1921-1940). Siem izlak$ aprakstiem, kuru
autori ir A. Abele, E.Adamsons, M. Baumane, E. Hauzenberga, M. Lepik&rautmane,
V. Ruke u. c., ,rakstuga izlok§u ipatribu resistreSana, skaidroSana un silinaSana ar
atbilstoSagm latvieSu litefiras valodas noram un tradcijam” (LVDA 7).

XX gs. 60. gados izlok& materila vakSars uzmarnba koncen@ta ne tikai foatikas
un morfolgijas jaujumiem, bet ar leksikai, pie@rSoties ,\ardu noZmju detaliZtakai
atklasmei, \ardu lietojumam daidu paaudzu valad frazeolgijai, kontekstam un cim
paadibam” (Kagaine 20001, 193). Dialeltis leksikas izpte paldz risirat ,valodu kontaktu

“Adstrats — aizguvumu kopums, kaddé valodi izveidojies statusa @i relatvi lidz\ertigas citas valodas
ieteknE, pientram, littanismi latvieSu valod (VPSV 2007, 16).

10



probkemas un (..) izziit nosaukumugerttiskas attieksmes aridzigiem nosaukumiem
kaimintautu valods” (BuSmane, Kagaine 2003, 37), piem., B. Laumaseegusi, ka baltu
cilmes lekemu ipatsvars latvieSu valadiiras un piekrastes reljefa apgsSanai ir samera
liels, aizguvumi no &cu un ibieSu valodas ,Jrpemti ki paratlnosaukumi paSu cilmes
vardiem vai Kk sinonmi nosaukumi padibu skakai diferenéSanai” (Laumane 1996, 325),
savukart I. Kurzemniece, ot Zzogu nosaukumu cilmi, konste80 mantotas cilmesaxdus un
49 aizguvumus: 2germanismus, 11 avismus, 7 somugrismus, 4 limismus, 2 kursismus
un 7 neskaidras cilmeandus (Kurzemniece 2008, 145).

Tradicija veidot vienas izloksnes monafisku aprakstu tiek turpita af velak, tatu
aizsékas pirmie mginajumi uz izloksnes padibam paskaties cié rakurg. XX gs. 60. gadu
sakuma tiek uzraksta monogifija Akristes izloksne. Izloksnes statika un dinamika. gvad
fonetika, morfolgija. (1977). M. Rud#e atist, ka tas ,,ir jauna tipa izloksnes aprakstsakur
atrodams ne tikai fatikas un morfolgijas pagdibu sisteratisks apskats, &bijis lidz Sim,
bet ar méginajums noteikt So padibu senumu, vertibu setbu un savstagas attieksmes”
(Rudate 1978, 150). Te aizkta svargu valodniethas proldmu risireSana, K valodu
kontaktu jaudjums (Akriste ir pierobezas izloksne), izlaks savstargia mijiedarbe, & an
latvieSu litefiras valodas ietekme uz izloksnesisibu. Tatad svatga ir ne tikai dialekilo
iezimju fikseSana, bet arto skaidroSana. Refat dagjot izloksnes padibas senumu
salidzinajuma ar citu pafidibu, K. Anatis secina, kura fatiska paidiba ir seaka (Anatis
1977, 21). Ar B. BuSmanes monadgfija Nicas izloksne(1989) ir noviste, jo novada
tautasdziesmu valoda sa#@tar XX gs. 60.—80. gadu izloksnes matem.

Var secimt, ka idzas tradicionlajai izlok&u petnieabai, kurai pieersas J. Endzeéhs,
K. Milenbahs, M. Rudte, V. Rike-Dravipa, S. Rge, E. Kagaine u. c., arvien aklika
Kluva jaunu un msdiengu metoZzu nepiecieSaba dialektolgijas darla, jo tap parasti
analiftas valodas padibas, ,abstra¢joties no & valodas ruitaju kolekiva” (Druviete
1998, 15). At sociolingvisti DZCamberssJackChambersun P. TradzZilsReter Trudgil)
atzist, ka ,tradicioala dialektolgija ignore socklo dimensiju,” nepiesrSot uzmarbu
daZAdiem sodillingvistiskajiem aspektiem (Chambers, Trudgill Z0@6).

Jaunu pieeju valodas dinamikas @@ sniedz wcu lingvisti J. E. SmidtsJ(irgen
Erich Schmidt un J. HerrgensJpachim Herrge)) atadami, ka nasdienu rgionala valoda
(moderne Regionalsprache ideals valodasdinamikas anaizes objekts (Schmidt, Herrgen
2011, 69). Vi piedava cetras daadas valodas dinamikas @&ps jomas, kdis vagtu
identificét valodas elementu magumu, analizt un izskaidrot So padibu procesus:

1) uzmaiba var tikt pie@rsta vienai konkatai regionalas valodas ansei;

2) var tit kadu resionalo valodu noteikd laika posna;
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3) var skatt regionalas valodas apguvesieni nisdierss;

4) var analizt dazu valodas pagiibu (1-3) dinamikas procesus.

Viens no inovawviem risirgjumiem dialektolgijas darla ir piedavajums (Etit
regionalas valodas apguvesneni nisdieras. Vislalik tas veicams, ot valodas padibas
dinamisla skatfjuma vairakas paaudzs. Tadgjadi iesgEjams konsta@t parmaipas noteikd
laika posm, ka ari noskaidrot likumsak&@pas So prmainu cgloniem. Autori uzskata, ka,gpot
kadas rgionalas valodas padibu dinamiku, uzmaba kitu japievers af valodas lietaju
izglitibai, vecumam, sodlajam sivoklim u. c. (Schmidt, Herrgen 2011, 82). Tas inwtu
sociolingvistisku paeémienu izmantoSanu diahroniskalodas izpte.

Jaatzime, ka dinamikas attoSanai nasdieras pasiv af citas iespjas — idzas maingo
valodas elementu noteikSanai, apail un aprakstam, arvien biztiek izmantoti grafiskie
papemieni, ka diagrammas un kartogrammagdS dinamisk skatjuma pieraksts konkretz
pétama materila datus un ncrS neprecizittes un aptuvabu, lietojot ,intuiivo verojumu”
maz — dauddiapozonu.

XX gs. 90. gaduakuma |. Druviete pie€rS Latvijas valodnieku uzmaou citu valstu
petijumiem dialektolgija, kur ,lidztekus tiek ptitas ne tikai lingvistisks, bet ar socklas
attiedbas starp valodu un dialektu resp. starpaitervalodu un izlokstm (..), izmantojot
sociolingvistikad metodes” (Druviete 2010, 68). Par pirmajiem saciplistiskajiem
akcentiem latvieSu dialektqlga var ruriit jau XX gs. akuma. Piem., A.Abeles darh Par
Rucavas izloksnf1927) jau rodama pigne , .. esmu dzirgusi veakas paaudzes izrah
(124), ar E. Valteres monogfija Perkones izloksng1935) var atrast ierakstu ,sievietes
dazreiz rua par sevi wieSu lrta” (34). XX gs. 60. gados atmgjami A. Reenas
noverojami par Kalupes izloksnes skkietojuma izmajam vairaku paaudzu valad piem.,
sJjaunakas paaudzesapstavju rura sak iespiestiesadi literaraja valodh sastopamie sdikka
un, bet, torar, tacu, gan — gan, jadpéec ka, tide/ kau. c., kamir veakas paaudzesapstavju
runma tie tikpat & nav sastopami” (R€na 20082, 56). XX gs. beig latvieSu dialektologu
darbos &das noiides ir sastopamas diezgan biezi. Piem., B. BuSmpgi@Esma Nicas
izloksne (1989) ir doti precigjumi gan par valodas lietgja vecumu, piem., ,ards cilat
izloksre ir parasts veikas, retik videjas paaudzesapstavju valodi” (37), gan par izloksnes
lingvistiskajiem apgikliem, piem, ,@dgjos divdesmit gados formas -@va- retumis dzirdtas
tikai dazu visvegko teicju rum” (212), ganpemts éra vietgjo iedavotaju viedoklis, piem.,
,vini neuzliko tas par Ncai rakstuigam formam” (195) u. c. Tas nada, ka sociolingvistisks

skats diahronfj valodniekiem patz atkhit dazdas ar valodu saisas blakus nianses.

® Sociolingvistika — starpdisciplina ziritnes nozare, socigljas un valodnieibas starpnozare, Kupsta
socili butiskus valodas aspektus, valodas funkcijas sabi&dn socilo faktoru iedaribu uz valodu (VPSV 2007,
368-369).
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I. Druviete un Dz. HirSaatZmg¢, ka sociolingvistiska pieeja daudzu tautu valodihias
vesture aizakusies jau krietni pirms klasid& sociolingvistikas izveides, kas ,ir atjaufitiz
pieeja fikstoSiem gadu ilguSajai valodas dmg, tap plasi iesaistot sociofgas, etnolgijas,
psiholgzijas u. c. dotumus,” un ,valodas lietojums tiek s socila konteksi” (Druviete,
HirSa 2007, 54). Pietnam, |. Teikne, raksturojot RKtgales izloksnes @zotsEju
sociolingvistisi skatjuma XXI gs. sskuma, nomlda, ka izloksnes pastSanu un aistibu
ietekne gan Ncgales pagasta ienptaju skaita samazi#$aras dabisks un mehniskas
kustibas rezultta, gan liteéras un krievu valodas ietekmeidgales iedwotaju materilas un
gafigas kultiras kontakti ar citu tatliu parstavjiem ipasi atspogdijas sodili aktivo
ledzvotaju valod (Teilane 2011, 16).

Sociolingvistiski @tijumi dialektolgija musdieras aktali ari Lietuva, dazi no tiem
raksturoti starptautiskaj zinatniskap konferen€é Sociolingvistisk dialektolgija — baltu
dialektu ptniegba (2011) Kawa. Lietuvas ziatnieki, sthdajot projek& Maisdienu
geolingvistiskie ptijjumi Lietuvi: punktu sistmas optimizcija (..), apseko Lietuvas
apdavotas vietas ik pc 8-10 km, mekl attieagas izloksnes informantus, veic ierakstus,
preciZ zinas par iedotaju sociolingvistisko givokli, analiZ izloksnes izmaias (pladk par
apdavoto vietu optimizcijas metodiku sk. Mikunieré 2011, 10-11). Sociolingvistigk
situacijas izziraSana msdieras ir svarga dienvidaukstaiSu dialekta ziemetumu izloksam,
kur migracijas, demodgifijas u. c. iemeslu & izmainjies iedavotaju skaits, tas atsjis sekas
ar valoda (sk. Leskauskait2011, 9-10). Konfere®ctika raksturota arKedahu aplkirtnes

informantu lingvistisk attieksme pret izloksni (Bankauskaereikienea 2011, 3).

Sociolingvistiskais aspekts pierobezas izlok§ pétnieciba

Parasti valodu kontaktuémieaba ir saista ar visu valodu kontaktu izpausmju
izvérteSanu (FoOldes 2010, 142), jo lingvistiskie kontakticieSi saisti ar socilajiem
kontaktiem. Sociolingvistiskais aspekts dialekfgl® 1pasSi svaigs pierobezas izloks
petnieaba, kur saduras dadu kultiru pretmeti. V. Saudh atimg, ka valodu kontaktu
petnieaba, tai skaif pierobezu izloksu lingvistiskas situicijas raksturoSan svargi
noskaidrot gan konta¥bSo etnisko grupu tradjas un kuliras oriericijas, gan dadus
ekonomiskos un saibs aspektus (Saugi 2011, 15). Tiesi pierobezas izloksn kur &s
pakautas kaimju valodu ietekram, rakstufgs arhaismu un in@ciju mijiedarbes process.
Petot valodu saskares lingvistisko aspektu, A. Blimkeatzst, ka valodu kontaktu rezats
,N0 vienas valodas dittiek parnemti gan atsevig vardi, gan skaas, gan gramatisko formu
un konstrukciju paraugi’ (Blinkena 1988, 22). Lgh¢i un Lietuvas pierobez —
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Dienvidkurzens, Dienvidzemgal, AugSzem, Latgat — rakstutga latvieSu un lietuvieSu
valodu lingvistisid mijiedartiba un savstaga ietekme. AugSzemnieku dialekta pierobezas
izloksres, kas esturiskis atistibas gad bijusas palautas glvu valodas ietekmei,évojama

arn krievu, baltkrievu un plo valodu ietekme (piem., paragismiem Dienvidlatgalegdienu
leksika sk. Ré&ena 2008, 211-246; par 8Vismiem Kalupes izloksnes zemKbps leksik sk.
Rekéna 2008, 169-182). Savukt Vidzemes ziemeietumu pierobezas izlokam raksturgi
baltu un Baltijasjras somu valodu kontaktu mijiedarbe (par to gdask. Kagaine 2000,
193-200; Kagaine 20002 11-16).

Valodas prmainas citvalodu ietekmes rezattt parasti vispirms pamamas leksik ar
aizguvuma skaita pieaugumu. L. Markus-Narvil&top Lietuvas pierobezas Rucavas
izloksnes leksiku, secina, ka starp aizguvumietak@grupu veidgzermanismi (62,4 %), tad
seko litwnismi (24,8 %) un avismi (12,9 %) (sk. Markus-Narvila 2011, 181). larl
aizguvumu skaits noaeu valodasipaSi saimniecisks daves raliju nosaukumi — 75,5 %)
saisims ar amatni@bas uzplaukumu muiznigmas laikk un noimiga tirdznietbas céa
tuvumu Ruca¥ (plagik sk. Lele-Rozente 2001, 208; Freimanis 2004, 11; Markus-Narvila
2011, 183). Savukt A. Reena, g@tot Dienvidlatgales izlokfu amatnietbas leksiku,
konstag, ka no 725 aizguvumiem li&lo ddu (490 leksmas) veido avismi (Re&ena 1975
614). Tapat ir apiemin valodu kontaktu izraiss izmahas morfolgija, piem., verbu si§ma.

L. Leikuma apraksta Kslavas apktnes verbu formuipatnbas, kuiis saska@amas gan

seniskas padibas, gan jaunigumi citvalodu ietekr, piem., verbu dsk. 2. personas formas
ar-fa vafrtu bat slviskas ciimes (pla& sk. Leikuma 1988, 59.—68). Sawuklietuviesu

valodas ietekm Svengjas izloksr tiek lietota iterawva pagitne (sk. Straupeniece 20102 78—
87). Kaimipvalodu ietekme &ojama ar fonologija. Kalupes izloksnes f@tiska sistma
ilgstoSi atradusies &lu valodas ietek®) tas rojams ne tikai internaci@ato aizguvumu
skargjuma, parnemot attiegyas originalvalodas uzsvaru un atsek#@s skaas, bet arlatviskas
cilmes \ardu izrura (Reena, 20083, 125). Palataiidja rakstutga ntisdienu Svenfas
vidgjas, 1pasSi jaulakas paaudzes tdi valodh (plagk par lietuvieSu valodas fetiskas
izrunas ietekmi sk. Straupeniece 20111, 339-344).

Izloksnes lingvistiskais 3toklis var kit cieSi saigts ar politiskagm izmanam
teritorija. Sakafi ar Latvijas—Lietuvas robezkonvencijas pargiestu 1921. gad izmairis
iedZvotaju etniska sasliva proporcijas Latvijas un Lietuvas pierobgsk. Akmenyt 2008),
tas iespaido aso izlok&u lingvistiska raksturojuma statiku un dinamiku XX gs. (par Lgsi—
Lietuvas jauno robezu sk. LVA 1998, 40; promociasbaPielikumuNr. 2). Piendram, no
XIII I1dz XVI gs. dda Ukru pagasta piedgusi Lietuvas lielkazistei (cara laik — Kawas
gubenai), idz 1921. gadam bijusi Lietuvas sastaa (LVA 1998, 40;Strausa 2004, 85).
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|. Strausa atme — lai gan XXI gs. akuma lietuvieSu ipatsvars Ukru pagastpalicis
nemaings (18,5 %), rasdierss ,loti samazigjies lietuvieSu brnuipatsvars, ko var skaidrot
gan ar jauktam lauibam, gan zemo dzimgtas tmeni”. S informacija ir svaiga, fiksjot
izloksnes lingvistisks atistibas tkni nakotné un [Etot izmanas, piem., Ukru pagasta
antropoimija (masdieras Ukru pagasta pestreto uzvardu shviska cilme erojama 29,1 %
gadjumu, latviska cilme — 24,7 %agu — 17,2 %, lietuviska cilme 16,1 %; plk%k. Strausa
2007, 49). 8di petijumi iesggjami af citviet, piem., 1921. gadKurzemes dienvidrietumos no
Rucavas pagasta tika afiisl Batinges ciems (par iedzotaju statistiku sk. Straupeniece
20091, 289-290) un nodots Lietuvai. 1944. y&dbrenes teritorija tika pievienota Krievijai
(latviesi te bija mazkuma: 17% — Ka€nu pagast 5% — Linavas pagast32% — Purvmalas
pagast, 5% - AugSpils pagast 4% — Gauru pagast 39% — Abrenes pitsa; sk.

www.neogeo.ly, 2007. gad Latvijas valdba ratificja robezigumu ar Krieviju un atteis no

pretenziim uz Abrenes teritodim. Ar te kitu veicami lingvistiski ptijjumi par valodu
kontaktu izraigam parmainam.
Pierobezas izloksnegpsavageogifiska novietojuma ir iedaimas divs grugs:
1) pierobezas izloksnes, kuras funkdowalsts teritorijg un &s valodas lietojuma
telpa sakit ar valstsaréjo robezu (piem., Dunika, Keti, Rucava Kurzemy Eleja,
Isfice, Rundle Zemga#; Asine, ilbeni, Vilaka Latgad; AinaZi, Ergeme,
Nauk®ni Vidzent).

2) pierobezas izloksnes, kuru valodas lietojuma tedi@dasarpus nacioalas valsts
robeam (piem., Svenja Lietuva, Veravas rajons Igaugij Pleskavas gubgas
ciemi Krievija u. c.; sk. LVDA 24).

Parasti, ruajot par terminu pierobezas izloksne lingvigtilsaprot pirmo
variantu, savukt uz otro var attieciit terminu aizrobezu izloksne (lietojot So
terminu Sautka noAmeé — otrpus valsts robaém; arzemju autoru darbos t@n s termina
letvaros tiek ruats par pierobezas izlokam).

Kopuna Latvijas teritorip no 512 rgistretam latvieSu izloksem 77 ir sauszemes
pierobezas izloksnes. Ir zimi atsevi&i plagki pétijumi par pierobezas izlokam, piem.,
Rucavu (A. Abele, L. Markus-Narvila), Akisti (K. Andtis), Garseni, LaSiem, Prodi
(V. Saudha), Ergemi, LugaZiem, Valku (S. Ra), Kilbéniem (B. Reidzne) u. c., torér
latvieSu lingvistila joprojam trikst plasa ziatniska @tijjuma par Latvijas pierobezas izlgks

un to kaimivalodu savstagjo mijiedarbi un ietekrém visos valodaginenos.

Abu tipu pierobezas izloksnes@bitibas atrodas dtgigas lingvistiskis poicijas.
Aizrobezu izloksne viengm bis citas valsts lingvistigkminoritate, fde] uz to attieksiesis

valsts pieemt valodas politikas programma un pamatadses, k& af starptautiskie
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normaitvie akti, ko & bas ratificgjusi. XX gs. beigs valodas politikas jomir pienemti dazdi
starptautiski igumi un dokumenti, piemANO Deklaficija par etniskm, lingvistiskm vai
regionalam minoritztém piedefgo personu tigbam (1992),Eiropas rezionalo vai minorizsu
valodu harta(1992),Vispireja konvencija par naciafio minoritzSu aizsardidbu (1995),0slo
nacionzlo minoritzSu valodu tiedu deklarcijas (1998) u. c. Ts visas reglamediminoritasu
ekonomisles, socilas, lingvistiskis un kultiras tieshas. Uzmaiba lingvistiskagm
minoritatem piewrsta ar XX|I gs. sskuma. 2010. gada 18. marttika piepemta Eiropas
Padomes Vi€jo un resionalo paSval@bu kongresa rezotija MinoritaSu valodas —
regionalas attstibas priekSrotha. 2011. gada 30iaija Brisek izskargja Eiropas Saviefbas
Rezionu komitejas ieteikumpar lingvistisko minorigSu tiesbam, kultiras bagtibas un
daudzveitbas saglaifanas nepiecieSabu. Ipasi tika uzserta \esturisko lingvistisko
minoritaSu nozme un to prstaveto \ertibu — \Estures, valodas, kultas mantojuma —
atZSana eiropeidis identitites bagtinaSara (plagk sk. ESOV-e). dtad glotali pasaué tiek
atbalsita doma par &sturisko minoriiSu valodas un kultas saglafisanu. Tau patiea
situacija kata valst izveidojas saadaka. Ta atkaiga no daudziem faktoriem — minast
iedavotaju skaita, dzimds valodas apguves ieggpm, lingvistiskis attieksmes dadas

vecumgrups u. c. apgakliem.

Atkariba no lingvistisko minoriSu lokilas telpas jeb izvietojuma, ickojami atkirigi
viedoKi par mazkumtautbas iedwotaju valodas givokli. Vacu lingviste K. M. Rle
(Claudia Maria Riehl uzs\rusi, ka pierobezas minaiies atrodas lataVigaka lingvistiska
situacija nela kadas valsts teritorij esodis ,valodu salas” iedZvotiji, jo tam ir daudz
lielakas iespjas uztugt ciedikus kontaktus ar dzirig valodas lietajiem (Riehl 2004, 58).

Polija pierobezu valodu probleankai veltita af valodniecisku darbugsja Jezyk na
pograniczach piem., Stowa skie pograniczaegykowe(1992), Uwarunkowania i przyczyny
zmian gzykowych(1994), K. Handkdolski pzyk familijny(1995) u. c. datzst, ka latvieSu
lingvistika nav daudz §ijumu par valodas &tokli pierobez arpus valsts teritofias robezas
(iznemot rakstus par Sveuds latvieSu valodu un kursenieku valodu Kurgpak). Citadi ir
kaiminvalst — lietuvieSu valodnieku uzmama allaz bijusi pietrsta lietuvieSu izlokgu
dzvotsgzjai arpus Lietuvas teritorijas (sk. Butkus 1989, Gar3d@86, 1996, 1988, 20012,
20013, 2002, Grinaveckienl980, 1983, Trumpa 2003, 2008 u. c.). RiEam, E. Trumpa
(Edmundas Trumpa pctot Pelesas izloksnes fetiku Baltkrievijas pierobex ar

eksperimeriam meto@m, secina, kaat,péc sava lalilo patskau inventra ir vistuvaka

® Leksikogsfija tiek lietots termins valodas sal@prachinsel), ar to apmgjot nelielu valodas teritoriju,
kas atrodasddas lieikas valodas tefp
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rietumaukstaisu Kaias izloksnei” (Trumpa 2007, 112). K. Gar§uazimieras Garsvp
musdieras fiksgjis apm. 15 dwas aizrobezu lietuvieSu izloksnes (sal. pirms @@igm — apm.
30 izloksnes), kuras iedahas divas grups (GarSva 2011, 6):
1) izloksnes, kuru teritordj darbojas lietuvieSu skolas, &dlienas skolas vai notiek
fakultaivas nodartbas, piem., Aktste, Daugavpii, Punsk u. c.
2) izloksnes, kuras iZkst, piem., Késlava, Pervalld, Sub&os u. c.
No sociolingvistisk izpctes viedoka ir redzama kuiiras un izgitibas centra name

valodas sagla@$ars un atistiba, tas paldzgjis nosargt valodu K minoritates identilites
simbolu. J. Marcingviés [@ozef Marcinkiewick ir paastams ar §tijjumiem par pfu un

lietuvieSu valodu kontaktu mijiedarbi Suvalku apkeé Polijas pierobez LietuvieSu

ipatsvars Polijas pierob&# atsgjis ietekmi ar uz viegjam pdu izloksrem. Giamag Polsko-
litewskie kontakty jezykowe na Suwalsauizy(2003) viS raksturojis ne tikai ga valodas

ietekmi uz lietuvieSu dialekta strukti, bet af pre€jo procesu — lietuvieSu valodas subtr
ietekmi uz p¢u dialektu Suvalku apktne. Viena no liedkajam lietuvieSu aizrobezu
izloksrem ir Punskas izloksne,atatrodas Polijas teritorijas pierolgzbet lingvistiski
ieklaujas DienvidaukstaisSu izlok§ arala (Roszko! 2011, 12-13). dddieras pdu valodas
ietekme visvaik jatama Punskas izloksnes leksiln foretika (Niewulis-Grablunas 2008,
139). Rtot dazdu paaudzu ierakstus, J. Nievulis-Grabludawita Niewulis-Grablungs
secina, ka plo valodas ietekme fa@tika ipasi fitama jaufkas paaudzes valadkad ,nikstas
lietuvieSu valodas skas prvérsas ptu pretpalatlas skaas” (Niewulis-Grablunas 2008,
146). Lielais lietuvieSupatsvars Punskas apgabal interesants gan sociolingvistiskiem
petijumiem, piem., lai noskaidrotuakdu doSanas i&kes krigrijus (tradcija, noviite un
originalitate vai citi argumenti) jaundzimuSajiem (Birgeker2011, 4), gan elektronisko
resursu izmantojumiem, piem., Punskas lietuvieSuodes korpusa izveide unast
izmantojums ziatniskiem @tijjumiem (sk. Roszko? 2011, 13).

Tacu situacija, kad viea teritorija pastiv divas valodas ar neviadkigas konkurences
iesgejam (piem., vienai no valaan ir piekirts valsts valodas statuss) ne&ighmi var novest
af pie valodas maas procesa. Lingvists D. VinfordBdnald Winford Saja proce4 izdalijis
piecus valodas m@as posmus (Winford 2003, 258): Bketngji rakstufigs dzimés valodas
monolingvisms; 2) savstadja komunikacija vérojama bilingvisma dominanceapdzimts
valodas izmantojumu,akan domirgjosas valodas lietojumarpus dzimis valodas kolekva;
3) palieliras to runataju skaits, kuri ikdiea lieto tikai domirgjoSo valodu; 4) samazis

dzimtas valodas prasmes uastlietojums; 5) dzinit valoda pilfba tiek aizsita ar domigjoso

" Kazimirs Gardva ir pirmais zimieks lituanistikas estur, kas izgtijis 33 lietuvieSu pierobeZas izlajs
stavokli XX gs. beigis, kas atroda@rpus Lietuvas (sk. Ziemgala-e)
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valodu (domigjosa valodh saglalatas dzimis valodas fdas). Misdienu valodnigba ir
zinami af citi valodu @rmainu iedaijumi. D. Stretvica-OSha valodu prmainas saskajusi
tris galvenos virzienus (Steeica-OSha 2011, 161): 1) ymaias valodas strukta (valodu
parmaipas skar ne tikai leksiku un semantiku, betfanologiju, morfologiju un sintaksi);
2) jauna lingvistisk kodd veido$aas (jauktu valodas variantu — pidZthun kreolu —
veidoSans); 3) valodas izzuSana jelave. Valodas izzuSana valodu kontaktu restalt
vienner uzskaima par negafu valodas prmainu raditaju. D. Kristals David Crysta)
uzskata, ka Sajatiistibas stad§j valoda netiek nodotaakamapm paaudzm, apec samazias
valodas lietatju skaits (Crystal 1997, 267). Veicot sociolingisktl pEtijjumu par
ziemdzemaiSu izlok§u davotsgEju Liepaja, D. PusSkorjute Daiva PuSkoriug¢) secina, ka
valodas dgivoklis ir lejupsidoSs: vegkas paaudzes valadraksturgas gande visas
ziemdZemaiSiem rakstigas foretiskas un morfolgiskas ipatribas, vi@&ja paaudze run
lietuvieSu literaja valodh ar ziemézemaisu izlok§u uzsvaru, jaudka paaudze biezi neprot
lietuvieSu litefiro valodu vai przin nabadma tas variani (Puskorjute 2003, 384). Viens no
ccloniem ir sociolingvistisko funkciju saSauagaras valodas liet@ju teritorija. 1. Druviete
uzskata, ka valodasale stivokli valodu konkurences ajpaglos raksturo tieSias lietojums
sociolingvistikajis funkcigs, piem., valsts varas urargaldes instiicijas (af paSvaldba,
municipala policija u. tml.), tirdznietba, sadzves un medimas pakalpojumos, Kkiilt,
religiskaja dzve, sadzve, gimere u. c. (Druviete 1998, 45-46; sal. 1919. gada mErek
Palangas pagasta Svgat ciema raju gramat un 1954. gada ierakstus Kretingas rajon
izdotap Butinges latvieSa dzimSanas apiiec — sk. pielikumu Nr. 5). dtad valodas
pakapeniska zaugsana notiek siticija, ,kad valodas sociolingvistiak funkcijas samazis
un izbeidzas un valodas lieipt pamazm no @s atsaks” (Strekvica-OSha 2011, 181).
D. Strebvica-OSha analiz aif E. MakmahonaApril McMahor) doto terminu valodas
slepkaviba unvalodas pa&mwviba raksturojumu ak$ribas. E. Makmahona uzskata,
ka valodas pagniba iestjas situicija, kad mirstos valoda aizgst lielu valodas mateaiu no
domirgjosas valodas. Savuakt valodas slepkabkas gaguma domirgjosa valoda to izstumj
no aprites, kaut araizguvumu skaits varab afn neliels. Pasaules praks zinami daudzi
valodu slepkatbas piengri, kad domigjosa valoda no lietojuma 8fas izstumj citas valodas.
Pie &diem pientriem E. Makmahona min ahg valodu, kas asingjusi citas valodas.
Latvijas teritorip valodas slepkabas iezmes D. Stravica-OSha saskajusi libieSu valodas

izzuSanas proces (Strebvica-O3ha 2011, 183). Bla tendence aojama af latvieSu

8 D. Strebvica-Osha ar terminu lingvistiskais kods apg gan atsevigu valodu, gan valodas variantu.
°Pidzins — vienfr3ota, funkcioali ierobeZota valoda, &la parasti izveidojas dadu (divu un vaiiku)
valodu lietogiju saskarsm (..) (VPSV 296), kreolisk valoda - valoda, kas no pidZzina dahiskeida
izveidojusies parida etnosa dzimto valodu (..) (VPSV 197).
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diaspogs, piengram, Bitingé un Sverdja (plagk par lingvistisko sitaciju sk. Straupeniece
20091, 288-299; promocijas darba apakShod®olitisko un lingvistisko attiebu
mijiedarkdba Svenijas izloks@).

1.2. Politisko un lingvistisko attiedbu mijiedarbiba Sventjas izloksne

Sventjas seno laiku &sture

Vesturnieku un valodnieku gfgjumi (piem., A. Breidaka, K. Bgas, P. U. Dini,
J. Endzaha, Z. Zinkewta u. c.) liecina, ka Sajteritorija izsenis daojusi kursi — baltu cilSu
grupa, kas | gs. @zoja tagadjas Lietuvas ziemieietumu dda un Latvijas rietumos. Vaiku
gadsimtu garumSaué zemes stle gar Baltijasiiras krastu, kur veida$ kurSu zvejnieku
ciemats, arvien ir bijusi vaiku zemju valdbu politiskas varas un uzmaas lok.

Livonijas ordenim bija liela interese izveidot tisSkontaktus ar %u ordeni, ad¢l, lai
iegitu sav kontrok sauszemes ke uz Pfsiju, Livonijas ordenis aka kurSu zemju
iekaroSanu. Tikai 1267. gadielaka dda kurSu pakivas Livonijas ordenim (Mug@wics
1998, 17; Sterns 2002, 250-256), bet Dienvidkurzdaieskaii Sventgja, ieKavas Lietuvas
Lielkpazist.

Vesturnieks Z. ButkusZenonas Butkysatazme, ka, iedistot Svergju un Palangu,
Lietuvas Lielkhazistei piecus gadsimtus (no XIll g&dd XVII gs. beigm) bija apndram
15 km plataijras robeza, kas ia uz sauszemes savienoties Livonijas aawordeaiem.
Par Lietuvas Lielkazistes un Livonijas orda robezu 1426. gadika noteikta Svefjas upe.
Tatad, no vienas puses, politiskie kajintventjas ciematam bija Livonijas ordenis, no otras
puses, ¥cu ordenis. Livonijas ora@ noried (XVI gs. vida) aplartéjas un ietekgakas
valstis cerits izmantot savas politisk un ekonomisis intereses. & XVI-XVII gs. Svengja
veidojas osta, kuras celSapiedatjas af andi (Butkus 2007, 9).

XVI-XVIII gs. Sventja norica Polijas—Lietuvas kuntté. Vélak, XVII-XX gs.,
Baltijas jiras krasts piedg@a Krievijas imgrijai. 1819. gad Krievijas valdba teritoriju no
Svengjas upes itz Palangas robezai pievienoja Kurzemes qudieikas saglatjas lidz
| pasaules kara beimn (Basanawius 1922, 31). Z. Butkus izvirza higai, ka Kurzemes
piekrastes robeza izstieptd2 Piisijas karalistei, lai BaltijasacieSiem latu sauszemes tilts
no Kurzemes gubeas idz Pasijai (Butkus 2007, 10).

1919. gad Sventjas ciems kuva par Latvijas Republikas saatdu.
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Latvijas—Lietuvas 1921. gada 20. marta robezkonveija

Latvijas un Lietuvas valstu noditsigaris laika I1i1dz 1921. gadaakumam robeZhija
starp abm valsim nebija noteikta. Paiadu tika uzskata no Latvijas un Lietuvas valstu
karasspkiem iepem@ ved@ gubenu robeza. 1920. gada 28. septeimiBiga tika noségts
ligums starp Latvijas un Lietuvas vadaim par robezkomisijas sast un daribu. Liguma
3. punka raksits, ka komisijai (to veidoja 2apstavji no katras valtbas un priek&sietajs —
Anglijas parstavis) jaievero etnogifiskie un \esturiskie principi, abpugas valstiski —
politiskas intereses (miliras, stratgiskas, ekonomisks un satiksmes), ak afi vietgjo
iedzvotaju intereses (LVVA 1313/2/211/3; Butkus 2007, 18)idus gatfjuma komisijai bija
janoskaidro taisitba, iegitot vajadzgos pieddijumus, K af janovers vietjo iedAvotaju
ieteknESana no vienas vai otras puses.

Kad savstargja vienoSaas starp afim valdbam nebija paikama, Latvijas—Lietuvas
robezas lieta tika nodotakigejtiesas gabai izsprieSanai. Analgot &rgjtiesneSa
DZ. Simpsona priekslikumu, Latvijasrlietu ministrs Z. A. Meierovics pazbja, ka tas nav
taisnigs un neatbilst Latvijas inter@s, jo Latvija ne tikai zau#l Palangu un visu Palangas
pagastu ar apénam 600 Latvijas iedwotajiem, ,vél vairak, pec XirejtiesneSa izSirgja
sprieduma, pat viena @ano Rucavas pagasta uz zi¢iem no Sventes upes tiek projetiat
pieXirt Lietavai, kaut gan Rucavas pagaliSu iedzvotaju nepavisam nav. Te ir runa par
kompaktu Latvijas iedzotaju sasiivu un pkonstag, ka Sin posnma etnogafiskie principi nav
ieveroti. Nav ar citu svargu iemeslu, kas pras So teritoriju pieirSanu Lietavai, atemot
tos Latvijai” (LVVA 1313/2/211/27; sk. awestuli Dz. Simpsonam pielikuanNr. 1). Tatad
Latvijas valdbai valstiski un nacidii nesaprotama ir bijusikiréjtiesneSa Dz. Simpsona
vélme Lietuvai piegirt Batingi, apnmeram 5,5 verstes garu un 4,5 verstes platu zemesgaba
kur nedzvoja neviens lietuvietis un kas vieambijusi Kurzemes sa®tdaa. Savukrt
Lietuvas valdba, kura 8kotngji piepragja apgabalu,akot no Palangasdz pat Papes ezeram,
savu prau pec Palangas aizsteja, pirmlart, vesturiski, minot, ka lietuvieSuégturiskajs
teikas jau fiksts Birutas kalns & vesturisks objekts, otékt, Lietuvas valstij pieeja pidijas

un ostas iziive bija nepiecieSama ekonomisku agamu d] (LVVA 1313/2/211/28).

Lai gan pierobe¥tika aizliegta jebkda veida gitacija, kas vagtu ietekngt vietejo iedzvotaju viedokli
un noskaojumu, Lietuvas pus tika izplaitas daidas proklaricijas un skrejlapas ar negat Latvijas
raksturojumu, piem., ,Kasakotné paredzams Latdj— dairgums un bads! (..) Tur jau tagad beidzamas krekles
jaatdod, kad samaksat nodoklus” (LVVA 1313/2/211/138; arf pielikumu Nr. 1 — uzsaukumulatviski
rungjoSie Lietavas pilsa!).

Savukirt Latvijas sabiedba sakas plaSi iedotaju protesti pret Latvijas—Lietuvagisejtiesas projektu.
No Latvijas Nacioalas Jaunatnes Savithas Bauskas notis piefca \Estule, kud raksits: ,Més pabalstm
Satversmes Sapulci un vadd vinas Emumos, kuri ir taistgi un ndauj nirgaties par Latvijas ti@bam un godu.
Latvija nil mieru un ir arvien piedpusies pret saviem kaigiem. Bet lai vii nedona, ka neés to daim aiz
bailem. Vel rit zemgalieSu asinis, kas la@s par Latviju zoboties.” (LVVA 1313/2/220/1®alkas apnika
valde, Pilstas valde, skolu valdes, skdlpt biedfiba, zemkopbas biediba, jaunatnes savigha u. c. afitija
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protestu , (..) 150 000 zierhe Latvijas iedavotaju varda, kuri jau smagi cieS no netaisnas robezas novik$a
starp Latviju — Igauniju, ar kuru nodots sveSadaswai senais latvieSu kdltas centrs Valka ar latvisko
apkartni un vaigk tokstoSiem latvieSu, nevaram nociesties neizteika$iusstingiko protestu pret jauna
varmacibas aktu atktoSanu pie Latvijas tautas un zemes (..)” (LVVAL3R/220/11). kdzga satura &stule
pieraca no Valmieras, kuru parakst Valmieras apnka valdes priek$sietajs Melnalksnis, Valmieras pigas
valdes loceklis Krasis, Valsts vidusskolas padomes priekSnieks Ulmarss:y. (..) $ida Latvijas apcirpSana
augstka mera netaisna un valsti un tautu pazeminoSa, pret konlaas aptika iedZvotaju un organizciju
varda izteicam nedaiu protestu un saSutumu.” (LVVA 1313/2/220/14) aetas iesizu darbinieki un politisko
partiju prieksstvji, iepazinuSies ar Latvijas—Lietuvas robezis&tiesas projektu, atgt, ka Emums pievienot
vairakus apgabalus ar latvieSu i@dataju parsvaru Lietuvai ,, (..) #igi aizskar misu tautas intereses un
apvaino nmisu un masu tautas @us, kuri savas Valsts un tautas laba&judi savas asinis” (LVVA
1313/2/220/22). Ar Cesu aprika priekSnieks visu &u aprpka un pilstas iedzvotaju varda ludza ,spert
visenegiskakos squs (..) netaisibas no€rSanai” (LVVA 1313/2/220/25). Satversmes Sapulceszigdentam
tika aizgitita liemjnieku 1921. gada 7. jaBd pieneémta rezoficija, ku@ rakstts, ,lai neviens no Latvijas
piederoSiem apvidiem, kur ®o latvieSi, netiktu atdoti, ne apmdifi (LVVA 1313/2/214/31). Seviki
noZmiga ir Palangas pi#tas galvas Gtmapa atsitita protesta @stule: ,Pil€tas ipaSi daudzo ebrejuaxda
protesgjam pret niisu pievienoSanu Lietavai. du LErni karoja priekS Latvijas ativoSanas. fidzam
Satversmes sapulcius aizsivet.” (LVVA 1313/2/220/16)

Neskatoties uz Latvijas valths paziojumu un iedmotaju protesta wstukem,
1921. gada 20. martika pipemts Emums, ka Sveajas un Bitinges ciemi tiek pievienoti

Lietuvai. Sis Emums izsauca veselu protestdru Latvijas sabiedba.

Laikrakstos pardijas raksti, @rsti pret Latvijas valtbas devulibu, neaizgivot savus tautieSus.aT
Latvijas Valsts gstures artva rodams A. Gina rakstProfesors Simpsons uakan Latvijas—Lietuvas robeza
kura ironizéta, pat kaiieta latvieSa vienti@ba un @pas spara titkums par saam tiegbam: ,, .. mes esam bijusi
uzticigi Antina principiem, — piekpties idzi neiespjamam, atdot vai gdéjo kreklu saviem kaingiem, lai tikai
no Dieva puses neceltos kadtkkonflikti ar nakamajiem Baltijas valstu savidras locekem (..) Mes esam
gatavi te uput visu, lai neceltos begZaras ar kaimavalstm; turpretim nisus kaimji ziemdos un dienvidos ir
un paliek praktiski raépolitiki: turi cieti to, kas ir tev jau rak un uzprasi no sava kaipai jo vaigk, jo latek. (..)
tas, bez Saun, ir atssjis uz arieni tiri logisku iespaidu: kurS vaik ieinterests un kura intereses ir vak
apdraudtas, tas ardedzgak pastv uz savu tiedu ieveroSanu; turpretim msu sabiedbas aprindas un @su
prese, ar maz i@mumiem, ir vienkrSi noguéjuSas Latvijas valstij tik svégo dienvidrobezu jaajuma
nokartoSanu, dtticigi un naivi pdaujoties uz spriedumu, kuram jau @gir dots nosaukums, — padoties bez
ieruram vipa spriedumam,3ds tas arnehuitu.

No Latvijas atBeltie firi latviskie novadi las nedzstoSa biice un niZzigs atgdinajums par nisu tautai
nodarto netaistbu.

Palanga un Rucava {Bpges ciems — autores pregizms) piedata Lietuvai, jo Sai valstij esot
iegribgjies tur uzlivét ostu; ostu pie Svefjhs uptes givas, pie upes, kurai varagsplaut @ri.” (LVVA
1313/2/220/9)

Vairaki raksti publi@ti arn Liepajas laikrakst Kurzemes ¥rds (sk. pielikumu Nr. 2).

Velak no alam valdbam tika izveidota Latvijas—Lietuvas robezas nospaaas
komisija (priekSadetajs V. Rucelis, locek: inz. A. Jansons, P. Mantnieks), kas bija atiggd
par robezas novilkSanas un no@3anas darbiem. Robezkomisija izbeidza savuiloiarb

1927. gada 31. martnododot savas pilnvaras Zemiogs ministrijai.

Teritorijas etnodemogiafiskas situacijas veértgjums un dati, kas tika iesniegti
starptautiskaj arbitazas tieg, nav skatmi viennoZmigi. Pirmlart, Latvijas un Lietuvas
petijumi un dati par etnisko sasu ir atkirigi. Pirma tautas skaifana Latvij notika
1920. gad, savulart Lietuva — 1923. gaal (Mezs 2007, 170). Latvijas ptisedavotaju
skaitSana notika zigtniskos noiikos, kas torer ir objektivitates garants, savak Lietuvas
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puse, kura bija ieintergfm juras piekrastes i@§ari, datus w@ca spedli Sim gadjumam
(LVVA 1313/2/214/24). T®del verojama datu aidriba latvieSu un lietuvieSu skaita
apziraSara Palang un Palangas pagast920. gad.

1. tabula
Zinojums par ied4votaju etnisko sasfivu Latvijas—Lietuvas arbitr azas tiesai(LVVA 2574/3/243/191)

Vieta LatvieSi LietuvieSi
Palanga 100 808
Palangas pagasts 673 1030
Kopa 773 1838
2. tabula
Parskats par Palangas rajona iedwotaju sastavu 1920. gad (LVVA 1313/2/214/23)
Vieta LatvieSi LietuvieSi
Palanga 90 775
Palangas pagasts 826 921
Kopa 916 1696

Aplikojot abas tabulasagecina, ka aldriba, kaut neliela, toam ir vérojama. Ja
1. tabui lietuvieSuipatsvars ir ganidi tris reizes lielks nek latviesi, tad 2. tabalredzams,
ka lietuvieSuipatsvars ir samazijes, pie kam Palangas pagasatvieSu un lietuvieSu
ipatsvars ir gandz vierads. Uzmarbas \érts fakts ir af tas, ka 1920. gada tautskaites datos
noradits balsstiegjo skaits — no 826 Palangas pagasta latvieSienstiedigi bija 360,
savukirt no 921 lietuvieSa balsstigsbija 300, itad — lietuvieSu skaitaapsvars ¥rojams uz
nepilngadgo iedavotaju rekina, jo 2/3 bija brni.

Sventja, Palangas pagasta ciems, ir viens &gjyma objekts, kas nada uz latvieSu

lielo ipatsvaru Sajteritorija.

3. tabula
LatvieSu un lietuvieSu skaits Sveritjas ciema (LVVA/1313/2/214/41; Mezs 2007, 171)

Gads LatvieSi Lietuviesi
1920 360 49
1922 334 0

Otrs Etijuma objekts — Rucavas pagag&atinges ciems kura dzvoja ap 600—700
latvieSu (Mezs 2007, 169), veidojot gaizdi00 % latvieSapatsvaru. Bc 1921. gada &inge
ietilpa Darlznu pagagt 1923. gad, kad Lietud notika tautas skagana, Darénu pagast
tika saskaiti 688 latvieSi, téau tas veidoja vairs tikai 7 % no visiem Damb pagasta
iedzvotajiem (Mezs 2007, 170). Zzams, ka lieika dda Darlgnu pagasta latvieSu toja

tieSi Batinge, no Latvijas af§eltaja ciena. Var seciat, kaSventijas un Bitinges ciemi gc
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etniska sasfiva bijusi latviski. Ar 1921. gada 20. marta Latvijas—Lietuvas robeXemciju
aizékas pakpeniska un neatgriezeniska latvieSartautoSana. d ignorja latvieSu
lingvistiskas tiesbas HBitinge un Sverdja, negararda latvieSu valodas lietojumu
sociolingvistiskis funkcigs, ka izglitiba, pasSvaliba, tirdzniegba u. tml.

Robezkonvencijai starp Latviju un Lietuvu netikastizdati un pievienoti juridiski
dokumenti, lai saglabu novada unas pamatiedizotaju etnisko identiti, tai skait valodu,
izglitibu, kulfiru, tradcijas. Lietuvas valsts izifibas politikasistenoSana un neveikiga
latvieSu skolu jadjuma risiraSana Saj novadi Lietuvas bivvalsts dkuma ir viens no
galvenajiem faktoriem, dpec izmainjas lingvistiskis attiegbas S& apvidi. Vairaku gadu
garuna nesekrgi norisirgjas sarakste starp Latvijas un Lietuvas minitnij lai nodroSiatu

pierobezas &nu izgiittbu un audziasSanu latviski nacicila gas.

LatvieSu skolu jautajums Biitingeé un Sventja péec Latvijas—Lietuvas robezkonvencijas

XX gs. 20. gaduakuma gan Bitinge, gan Sversja darbojs latvieSu pamatskola, un
katra skok macijas apngram no 401dz 60 latvieSu tatbas l@rnu. 1925. gag Svengja un
Batinge vairs nebija latvieSu skolas 1928. gaa macibas Sajs skofis notika jau lietuvieSu
valodi, betlatvieSu valoda tika pasniegta & atseviks priekSmets(LVVA2574/3/264).

Par sitdciju skoks inforne skolas vegku padome: ,E ka pie mums skak tagad ir skolaji
katdticigi, tad beidzamlaika maca tikai lietavieSu valadvien. Par to skolas padome ir griezusiesiguimiem
pie Lietuvas skolu inspektora un pie Lietavas at.fonsistorijas Kagg, lai daliitu Sejienes skam skologjus
latvieSus, kas atitu afd latvieSu valodu un kas \au s\Etdieras izpildit érgelneka vietu Sejienes baza
Paliekam tai prlieciba, ka Latvijas Kuliiras fonds rasu ligumu ie#ros un savus tautieSus Liefiapec iesfEjas
pabalsis skolu liefis.” (LVVA 2574/3/264/83) Svagi atamet, ka Lietu\a nediksteja stiadat skologji, kuri bija
Latvijas pilsani, turpretim Latvijas pamatskad darbods 11 skolaidji, kuri bija Lietuvas pilsai: ,Neskatoties uz
to, ka mums ir gafis skologju trikums latvieSu skam, kas Lietuvas ieatlem ir labi zirams, tongr pamatskolu
inspektori tkojas f, lai nes paliktu bez latvieSu talas skolatjiem un vigm latvieSu skam Lietawa aiz
skologju troikuma kutu ar laiku pavisam ajzbeidz sava daiba.” (LVVA 2574/3/264/119) Ar Latvijas
Konsuhts Saios vaisikkart informe Latvijas Sitnieabu Lietua par kritisko sitaciju Batinges un Sveajas
skoks, kad skoldtju trakuma &| skolas inspektors nafjis uz skoim lietuvieSu tadbas katdticigu skologju,
ka rezulta macibas notiek lietuvieSu valad

Latvijas Valsts @stures artva dokumenti liecina, ka Latvijas Konstd Salos un abu skolu padomes
neprtraukti ir aktualizjuSas nopietno un kritisko siciju, kada norakusi Bitinges un Svenjas latvieSu brni —
atrauti no Latvijas kuitras un valodas telpas, tiem nebija &ap iedit ai izghtibu dzimtaji valodi. No
1931. gada 10. marta jaunais pamatskolas inspekizisdza macit skola latvieSu valoduvispar, ,jo latvieSu
valoda esot & cika ar zosn. Tikai esot be-be, ba-ba” (LVVA 2574/3/264/208)utinges skolas padomes
priekSnieks J. Tukleris nada, ka skoldljs latvieSu Brnus dvejis par pagniem un aizliedzis tiem asaskarsim@
lietot &vu tevu valodu, @péc ,tadam skoladjam Bitinu pamatskal, kura atrodas pierobgzun pilrigi no
latvieSiem vien apdrota apgabal (Batinges un Svemnjas ciemos), tiedn nelitu vietaslaut uztugties. Vins
tikai veicina naidu un nesatisu nmisu balu tautu star’ (LVVA 2574/3/264/216).

Latvijas konsuits, \eloties nodroSiat latvieSu lingvistisks cilvektiesbas®, par

galveno uzdevumu izvitia jaunu latvieSu skolu nodidfanu un a@rSanu Bitinge un

1% Dokument Valsts valodas politikas pamatngdhes 2005.—2014. gadaratZméts, ka lingvistisks
cilvektieshbas Eiropas Savi#@si, no vienas puses, nodroSina valodas kolekidentiites saglafSanu, no otras
puses, — efektas iek8jas komunilicijas nodroSiaSanu gan ES insiitijas, gan visa supranacila veidojuma
robezs” (sk. izm.izm.gov.lv/.../IZM_010305_Valsts_valadaolit_pamatnost_20)..
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Sventja. Lai veiciratu izglittbas kvaligti, latvieSu skalm Lietuva bija nepiecieSams savs
inspektors — latvietis, kur&apaudtu, ka skoks tiek nacita latvieSu valoda, Latvijasssture,
folklora. Zinamu cetbu viesa konvencija skolu lag starp Latviju un Lietuvu, kas tika
paraksita 1931. gada 25. jaf.

Konvencig bija noteikts — ja Lietuvas skbimacas no 91dz 20 latvieSu tailbas fgrnu, tad tiem latvieSu
valoda @c veaku VeleSaris jamaca K specils priekSmets. Savak Lietuvas valstij juztur pamatskola vai
atsevi%as klases latvieSu tahas lgrniem, ja 71dz 14 gadu vecudbnu skaits nav maks par 20 vienas vigjas
paSvaldbas robe#s. Ir zirims, ka Bitinges skolu 1931. gadapmekéja 61 k&rns: 21 Brns no Svenjas ciema
un 40 skainu no Bitinges ciema:

No Svenijas— Jnis Tukleris, Anna Tukleris, Ntelis ASmans, Andrejs Spgis, Bnis Sprgis, Mikelis Vamzis,
Niklavs Murkis, Bnis Dumeris, Andrejs Liparts, Valdis Tukleris, AnNWamze,Kérsta Finks, Anna Finks,
Margrieta BitenieksKeérsta Kleins, Margieta Tuklerid{érsta Kupfers, Maiieta Pankoks, Anna Jetsa, Kartine
Eilins, Margieta Eilins.

No Bitinges— Andrejs Baba,ahis Bozis, anis Ektis, dnis Svares, leva Saukants, Vera Saukants, Ann&k&ker
Kérsta Smits, Niklvs Tapins, Margieta Freimanis, Andrejs Freimanisargieta Bisups, Andrejs Cinkus,
Mikelis Kuda, Arnolds Kuda,adis Makarovs, Anna Makarovs, Anna Trautmagiststa Falks u. c.

Latvijas Konsuita 1931. gada 26. martanajuma par latvieSu skolu &tokli Lietuva
Sventja un Hitinge vairs nav piemita. Bija iespjami divi cdi, ka méginat saglalat latvieSu
valodas dwotsEju Lietuvas pierobex

1) satit bérnus nacities uz tudko Latvijas skolu, pie@ram, Rucavu;
2) atvert latvieSu skolu Btingé un Svergja.

Lielaka dda ve@ku, uztraukti par lietuvieSu valodas un kinés domigSanu izgitiba,
bija gatavi atbalst pirmo variantu (sk. pielikumu Nr. 3), t@mLietuvas pierobezas jasl
dzivojoso latvieSu &nu ditiSana uz Latvijas skolu apginaja dazdi faktori:

e legitimizacijas kartSu noforrgSana robei&rsoSanai pierobaz
e partikas produktu muitoSana uz robezas;

¢ skolu konvencijas noteikumi.

Skerdli, kas tika ratti berniem, veiciija apziu, ka Lietuvas latvie$i ir aizmirsti un att,agrai vai
velai parleiSoSanai” (LVVA 1313/2/220/9). 8nu ditiSana uz skolu otrpus robezasc pskolu konvencijas
noskgsanas bija saith ar zimamiem noteikumiem — Siem skwliem katru gadu viéja lietuvieSu skal batu
jaliek parbaudjums lietuvieSu valod@l vestur, geogifija. Baltijas valstu nodas vadtaja vietnieks E. Igenbergs
pieverS uzmafbu faktam, ka Btinu un Sveritjas ciemu iedotaji ir maztufgi, tatad vini nekiatu sgEjigi nodot
bernus pansij Rucad un saifipet vajadZgo partiku. AtlikuSie Lerni, iesggjams, nesastiitu vajadzgo skaitu un
Lietuvai neliitu vajadibas atert latvieSu skolu Btingé un Sveritja. Tapec par l@rnu sitiSanu uz kdu Latvijas
skolu dikstgja rurat tikai tad, ja nesaktu konvencij paredztais latvieSu Brnu skaits (20), &ds nepiecieSams
jaunas skolas atySanai.

1931. gadaijlija Biatinges—Sveriijas skolu liei veaku komiteja tidza tautskolu
inspektoram, lai skolasapsérstu par skam ar latvieSu valodas adibu, jo kErni ,pa visu
ziemu nedzird ne vienaarda nates valod” (LVVA 2574/3/264/213). Lietuvas Izgfibas
Ministrijas dokuments, kas lava no 1932. gada 1. jafira atwert Biatinges skoi otru

komplektu latvieSu &niem, netika realis.

Tikai 1932. gada aflf tika sasaukta Daénu padomeseésle, kura konstaja, ka pagasta budZehav
paredztas vajadigas summas jaunam skaigam, malkai un citm vajadzbam, @dél jautijums tika atlikts uz
nakamo sdi ruden. Sitlacijas anakze mda, ka mkamap macibu gad atkal latvieSu &ni neapgst dzimto
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valodu. Rc dazu skdinu ve@ku izteicieniem, Btinges skolas skolajs esot teicis: ,Lai jau trakojot, cik gribot,
bet tik diz nekas neizikSot.” (LVVA 2574/3/264/373)Bitinges iedzvotaja Katrina Embrektine (dz. 1928),
kura skolas gaitas ugausi pagjus gadsimta 30. gados apliecina: ,Mumis raefja nevienas stundas latviski.
Ne! Visu lietaviski.”

1932. gada madijtika atlartoti lagts atstit latvieSu taubas skoldtju Biatinges skolai,
savukirt Svengjas ciema latvieSi tikai tagad sadija sarakstu ar 36emiem, lai tiktu aterta
latvieSu skola Svenja. 1933. gad Lietuvas—Latvijas komisija konstgd, ka agik iesniegtie
lagumi par jaunu skolu atvSanu neatbilst vairs pasrgiem apsikliem, tide] nolema, ka
.einteregtam persoAm vai organizcijam jaiesniedz jaunidgumi attieggam valsts iestdem
par skolu aterSanu, kas skami cauri konvencijas izveSanai @z instrukcig nosatta
kartiba” (LVVA 2574/3/263/29). 11 gadusep teritorijas nodoSanas Lietuvai Latvijas valsts
un Latvijas konsuits Lietuva nebija neko paikusi latvieSu tadbas lernu izglitiba, nebija

nosargjusi latvieSu skolu un nebija aizstjusi § novada latvisks identiites saglafiSanu.

4. tabula
Kopsavilkums par latvieSu skolu lietu Bitinge un Svensja pec Latvijas—Lietuvas
robezkonvencijas

Gads Notikums
1925 Bitinge un Sverdja nav latvieSu skolas.
LatvieSu valodu rica ka atsevigu priekSmetu.
1931 Bitinges un Svergjas (?) skola latvieSu valoda vairs netiek mcita.
Buatinges skad aizliegts sarugties latviski.
1931 Parak#ia konvencija skolu lias starp Latviju un Lietuvu, kas vieS dar par latvieSu skolas
atverSanu Bitinge.
1932 Lietuvas lzgtibas ministrija dauj Batingu skok at\vert latvieSu klasi.
Dartenu pagasta padome nenodrosina latvieSu klasasanu Bitinges skad.
Bitinges skolas vexki ladz atsitit latvieSu taubas skolddju.
Sventjas ied2votaji Iidz atért latvieSu skolu.
1933 Lietuvas—Latvijas komisija pieprasa iesnieminus figumrakstus par latvieSu skolu atanu,
anuEjot visus iepriek§os.

Vel 1936. gada 24. martLatvijas sitnis Lietuwa sita \estuli K. Ulmanim, Latvijas
prezidentam uarlietu ministram, ar nadi Slepenj kura informe par tautieSu, kan latvieSu

skolu liktepiem:

» -.latvieSu skolas Lieturatrodas piltgi noZlojama staivokli, un visas manasifes to labot nedod pat
daudz maz apmierinoSus reatiis, ieErojot Lietuvas valthas sirgalvigo pretegbu. Varu teikt, ka esmu
izsmelis visus man pieejamosdizelus, lai grieztu lietas par labu, bet @tos ka pret kurlu sienu. Esmu vedis
garas un bieZi negitamas sarunas ar Ministru prezidentulietu un Izgitibas ministriem un atbiidiem abu
ministriju ieredniem, esmu izspiedis ne vienreiz vien sgas sofjumus, bet tie palikuSi nepitil. Speka esoso
skolu konvenciju Lietuvas Iztitbas ministrija sisteatiski sabog, un sad jau diezgan garajpastiveSanas laik
& konvencija nav it nekdevusi latvieSu skain Lietu\va.

Nemsim vispirms jaunu skolu @ndanu. Skolu konvencija skaidri paredzd&m tgrnu skaitam ir
tiegbas uz skolu (20dmiem). Pagjusa vasali uz ditnieabas ierosigjumu no 6 vieam lzglittbas ministrija
saéma laigumrakstus & jaurem skobkm, pie kam nekur &nu skaits nebija zem 28, bet viegadjuma
(Batinos) zem figumraksta atraxb pat 63 veiku paraksti. Visbiedk Izglitibas ministrija pat neatbiéfh, bet
visos gafjumos notika parak@fju tirdiSana un strog$ana. No dgtagm 6 skoim atwra tikai vienu
(Tatarkal®). Te ir dafSana ar eklatantu konvencijas nefiitthu. 1935. g. 8ginajums paakt jaunu skolu
atverSanu nav neli pirmais. Tas iz@ginats jau agik, bet bez kautddiem paakumiem. T ka Sie veaki nevar
savus brnus atstt bez skolas, vi spiesti tos stit leiSu skais. Sie athrtotie neaugbie neginajumi rada niisu
tautieSu vid bezcetbu un laupa wiiem af ticibu uz ntisu tautas un vaiddas sirsigu interesi par wu likteni.
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Skolu konvencijas noteikumusmvilabi pazst, Lietuvas valtba tos ignog, bet nmisu valdba nespj parakt to
respek&Sanu.

/..I Sistenatiska un, vagtu teikt, @rdroSa skolu konvencijas noteikumu igé&ana no Lietuvas
izglittbas ministrijas puses mamni skar niisu valdbas prestizunemaz jau nerd@ot par smagam parestbam
musu tautieSiem Lietds Es dazreiz nesaprafapats sev prasu: kas gan dod Lietuvasttibgls ministrijai
parliecibu, ka viha ar mums var bez sek ,dzt tik prastus jokus” ?” (LVVA 2574/3/1770/5-7)

Jasecina, ka Btinges un Svefas latvieSu Brnu cdsS uz izgitibu dzimtaj valodi pec
Latvijas—Lietuvas robeiuma noslgSanas 1921. gadbija nesekngs. LatvieSu skolas
apzinata iznideSanapec teritorijas pievienoSanas Lietuvai ir viens ndvgaajiem faktoriem,

kas veiciija lenu, bet neatgriezenisku latvieSu as@$éras procesu.

Sventjas izloksnes raksturojums

Uz nelabeliga lingvistisko apaklu fona veidojas vaiku paaudzu latvieSu valodas

prasmes Vecaka paaudze kas dzimusi XX gs. 20. gadwaksima, laika, kad Hitinge,
Sventja tika pievienota Lietuvas valstij, iZfbu ieguva lietuvieSu valad toner, izveidojot
latvieSu gimenes, sagld@a latvieSu valodas @otsgEju gimere. Veaka batingnieku un
svengjnieku paaudzeidiz pat nisu die@m valod saglaljusi vaiakas forgtiskas ieames,
kas rakstugas daudmm Lejaskurzemes izlokem (u skajas pagibums idzskaa b un v
priek&, lidzskaa r mikstinajums u. c.), betitiztekus valoa ienak un davo af daudz
lituanismu. Interesants ir svartieces M. Putrus sk@ims par noridm valodi: ,Mumis ta
valoda #da — ne mumis latviski, ne lietaviski. Vienards pus lietaviski, otrs — pus
latviski.” LatvieSu valodas lietoSargmere un sabiedriskajdzve vel nodroSiraja latvieSu
valodas paSpietiekalmu Lietuvas hwvalsts laili. Pec skolu jaudjuma nesekigas
risinaSanas par vi@go latvieSu kuiiras centru luva Bitinges bazrca, at latvieSu
iedZvotaju lielaisipatsvars padomju gados iz\jezvietjo iedZvotaju vajadZbu pec latvieSu
macitaja. No 1940. gadaidz 1958. gadam ®inges bazrca kalpoja nacitajs Jnis Desis,
kur$ pulciraja latvieSu draudzi un dievkalpojumus yjadatvieSu valoal.

Gratak Kklajas videjai paaudzei— cilvekiem, kuri dzimusSi XX gs. vid. Tie, bieZi vien
veidojot jauktagimenes (latvietis + lietuviete; latviete + lietutig, pargimenes sarunvalodu
izmantoja k& latvieSu, 3 lietuvieSu valodu (fdeja laika nowerota tendence amajas rurat
lietuviski). Jauktugimenu veidoSanos sekdja af valsts iek8ja migracija. Jau 1959. gada
statistikas dati liecina, ka Svéjas ciems bija strauji audzis uz iebraukuSo liez8ui Ekina.
Tomer vel 1959. gad no 784 Svenjas iedavotajiem puse bija latvieSi: 401 jeb 51 % latvieSu
un 350 jeb 46 % lietuvieSu, savank Batinge joprojam ir liels latvieSuipatsvars — 73 %
(Mezs 2007, 172). @ 1959. gada #@&inges draudzei nebija pasiga nacitaja, tade]

parmaipus vipu aizvietoja bijuSie konsistorijas auitaji, tai skaii Gustavs Aleksandrs
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Rauskins, Krlis Briedis, ka aff biskaps anis Viktors Kahans. Reizm dievkalpojumus vagh
an Rucavas draudzesanitajs Jnis Girnis no Latvijas, ta baznceni apgalvojusi, ka bijis
grati uztvert jauno laiku latvieSu valodu”, t. i.,tlaeSu litero valodu. Dievkalpojumi un
religiskie rituali (kristibas, iesgtibas, laulbas, lares) latvieSu valad notika \&l 1i1dz XX gs.
80. gadiem. T ka padomju varas gados starp Latviju un Lietuvu e valsts iek§a
robeza, kas nodrodija biivu satiksmi starp a@m valsim, aff tas veiciaja latvieSu valodas
dzivotsggjas saglabSanos. Vidjas paaudzesapstavji, neapgidami latvieSu liteiro valodu
skok, saglabjusi kursisko izlok8u paZmes sa¥ valodi, tai skaif mikstinatar izrunu. Taj
pad laika neizlegama ir litinismu ierakSana ktingnieku un svenijnieku valod, lietuvieSu
valodas ietekmeidjama gan foetika ar fdzskau palatalizciju, piem, ledus?, gu'éja,
ska ¢éja, gan morfolgija ar prefiksasa (liet. su) izmantojumu verbu arddariraSars, piem.,
sasyet (liet. suspgti) ‘pasgEt’, sasapaties (liet. susipazinji ‘iepaties’ (par to ar sk. GarSva
2001, 100) gan sintak& ar abu valodu gramatisko formu savsgrppielagoSanos. T
redzamaadas sintaktiskajs konstrukcijs ka saskaojuma kelas naktisdazasnaktis’, lielais
sins (liet. sinus) ‘vecakais cls’, parvaldijuma jarenk (liet. rizikti) lapas ‘javac lapas’,
pieklavuma griza (liet. grjzti) atpakd ‘atgriezas atpak#. Abu valodu idzaspasivéSana
vérojama ar verba salikto laiku veidoSan piem., biju atsabudusi(liet. athusti) ‘biju
atmodusies’ ir pasametis(liet. apsinesti) ‘ir izlicies’, bij izjadzis (liet. iSjungti) ‘bija
izsledzis’, bij grizusSi(liet. grizti) ‘bija atgriezuSies’. LietuvieSu valodas ietekm@tgma ar
locijumu konstrukcijs, piem.,binat pie nas (liet. bukit pas mus‘palieciet pie mums’/pie
jasu nau &? (liet. pas jus nera taip?‘pie jums nav 3?’ Tas ir tikai dazas no i@émem, kas
pama@amas valod un ir getamas $kak. Dda vickjas paaudzes dbingnieku un svenjnieku
darba un lalkas dazves meldjumos XX gs. vidi devas uz Latviju (Kiselinaitt 2007, 103).
Var teikt, ka &dgjadi vini saglalaja savu tadbu, etnisko identiti, piedefbu un nekuva par
asimilacijas upuriem.

Tatu visgmtak ar naciodlas identiites Zmi latvieSu valoda” un pieddras
Jatvietis” saglatasanu kijies jaunakajai paaudzei, kuri ir ta saucamie tsdesmitgadnieki,
cetrdesmitgadnieki. 1970. gada tautskaites datinigeda etnisis proporcijas ir izmaiijusas:
Sventja no 836 iedwotajiem 249 jeb 30 % bija latvieSi un 542 jeb 65 %uUigesi, Bitinge

latvieSuipatsvars vairs tikai 50 %. 1973. gaBivengjas ciems tika ielauts Palangas pét,

! Transkripcifi atveidota divskaa o [uo], plato patskau e [¢], é [¢] un palataliztu fidzskawu g [ ], k[£], | [].
n[ 1, rlr, t[¢] izruna u.c.
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tadel latvieSuipatsvars uz Palangas i@dataju kopskaita ir visai niags: 1979. gad— 3,2 %,
1989. gad — 2,1 % (MeZs 2007, 172).

5. tabula
LatvieSu skaits Palang

Gads LatvieSi (%)
1979 3,2%

1989 2,1%

2001 1,2%

2021 ?

Secirams, ka XX gs. beigs lietuvieSi jau ieguva thisku parsvaru pierobe¥, bet
latvieSi tapa par makumu. Par & paaudzes cidku raksturojumu Kist lietuvieSu cilmes
vards pusmarskns. Pusmarskns ‘ne latvietis, ne lietuvietis’ ir fitingnieka un sveajnieka
etniskas identiites apmmétajs (nosaukums radies uz semartiggarnesuma pamata: sal.
pusmardkonisaudekls no puses vilnas un puses linu vai kolaginLKZ-e); pusmar3kne
‘kartupdu un miltu biezputra’ (BuSmane 2001, 74)atatl kaut kas, kam ir divas lda; par
semantisko frnesumu ‘audums— ‘biezputra’ sk. BuSmane 1986, 79). Jauldionenu
rezuléta So ciheku identite ir saregita, nacioala piedetba biezi vien nenosaka latvieSu
valodas prasmi un aidi. Ir vérojama tendence asimiéties lietuvieSu kultiira, nesgjot
saglalat etnisko piedabu. An Bitinges bazitas dievkalpojuma valoda pmdeniski Kist
lietuvieSu valoda (sal. ierakstus bamas gimat 1945., 1959., 1967., 1984., 1991. gad
1943., 2011. gada kristu Zmes un 1980., 1986. gada iesbu lapas, sk. pielikumu Nr. 4).

Smagkais laika posms Latvijas un Lietuvas pierobezatzitajiem skas [Ec
1991. gada ar robezpunktu izveidoSanu, pasu kgnttabas resursa nodekiekagSanu
automagam, tadejadi atjaunod Latvijas un Lietuvas vailla bremzja pierobezas latvieSu
savstarpjos kontaktus. 2001. gagc tautskaites datiem par latvieSiem semiadtikai 1,2 %
(Mezs 2007, 172). Ir sastopami tikai atskviznémumi, kad jauas paaudzes ciéki gimerg
saglalajusi latvieSu valodas sarunvalodas funkciju¢utgaatzme, ka 3§ latvieSu valoda,
budama cies kontakt ar lietuvieSu valodu, ir gInémusi Joti daudz no kaimivalodas:
piebliveta ar littanismiem, aridzskawu mikstinajumu palailu patskau priek&, ar sintaktisku

konstrukciju veidoSanugg lietuvieSu valodas sighas, piem.mamma pawrga nuo tuo visu
luopu ‘mamma nogura no tiemisiem lopiem’ /zieka evaru teikt,zesnieka ezinu‘neko

nevaru teikt, jo nekmezinu'. Pec 2007. gada Latvijas un Lietuvas pieviena$aSengena
liguma valstu zonai sigija ir izmainjusies, tédu 16 robezkontroles gadi ja@ hovajinatai
latvieSa identitei bijudi visdramatisikie. Sai laiki izauga cetusis paaudzesapstavji. Pac

nacioralas piedeibas kmdami lietuviesi, visjaunaka paaudze latvieSu valodas prasmju
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apgiSanu vairs neuzskata par nepiecieffaunjo sociolingvistisks funkcijas Sveja tiek
nodroSiratas lietuvieSu valad

Petot latvieSu valodas lietoSan@&@vecuma pames, ¥rojama negava tendence —
jaurakas paaudzes ciki latvieSu valodu neprot, jo lingvistiskaprak ta nav nepiecieSama.
Ar1 religiskaja dzve latvieSu valodas pdaijas ntisdieras ir nojinatas: dievkalpojumi un
religiskie rituali notiek tikai lietuvieSu valoal vierigi gafigas dziesmas draudze jopinj
dzied latviski. Torar jasecina, ka latvieSu valoda savas lingvigtsspoicijas arpus gimenes
visilgak saglalajusi tiesSi relgiskaja dzve.

Batinges un Svemjas latvieSi Lietuvas pierob&zveselu gadsimtu bijusi phuti
etniskai un lingvistiskai asimilacijai. LatvieSu valodas un tradicialas kultiras saglafSanai
XX gs. pasiveja visai nelabgligi apsikli:

1) nedarbgjs latvieSu skola;
2) apgitinata bija robeZkcrsoSana (igemot padomju okugeijas gadus un Jo

2007. gada Latvijas un Lietuvas pieviena&8engenadguma valstu zonai):;

3) iek&ja migracija izmainja iedavotaju etniskis proporcijas un veicija lietuvieSu
valodas nostipriisanos viads daves séras;
4) par dievkalpojuma valoduep XX gs. vidus Kist lietuvieSu valoda.

1921. gada Latvijas—Lietuvas robezkonvencija biygaiums nuisdienu lingvistisks
situacijas izmaham Batinge un Sverdja, jo politiska reZma mana itin biezi saigta ar
valodas reitna manu (Coulmas 2005, 186). dddierss latvieSu valodas &toklis Svendja ir
kritisks — valoda vairs netiek nodota visjakajai paaudzei. Tas samazina valodas kgiot
skaitu, kuras rezuita valoda pakpeniski izzid (Crystal 1997, 267).@& D. Vinforda dois
valodas maias klasifikicijas (Winford 2003, 258) Svegjas latvieSu valoda XXI gsakuma
sasniegusi 5. atifibas un asimilcijas posmu: 1) veka paaudze ir bilingda, tai rakstuigs
dzimtas valodas lietojums; 2) viga paaudze ir bilingMa, ikdiera vairak lieto lietuvieSu
valodu; 3) jaudka paaudze ir bilingda (reiZm trilingvala), latvieSu valodu lieto reti;
4) visjaurakajai paaudzei vairs nav latvieSu valodas prasnfivengjas izloksnes
sociolingvistisk situacija XX—XXI gs. atbilst E. Makmahona valodas slepk®as
aprakstam, kad domdjosa valoda no vidm sociolingvistiskaggm funkcijam izstumj viegjo
valodu (Stredvica-OSha 2011, 182).

LatvieSu valsts genfira nusdieras izvirZjusi tris galvenos diasporas atbalsta
virzienus: 1) lingvistisk identitite; 2) kultiras identiite; 3) nacioala izglitiba

(sk.www.vraa.gov.lv/uploads/.../2010.11.26 diasp@alava.pdf. So atbalstu vislak var

sapemt diasporu kuiliras un izgtibas centri, kK ai biediibas. Misdieras Lietuvas
ziemdrietumos darbojas Sveas kurSu biedba (vadtajs Mikelis Batus), Bitinges latvieSu

29



biediba (dibirata 2002. gaal vadtajs Juris Putris), k an Klaipédas apmika latvieSu
asocicija Atpata (vadtajs Gotfiids Tapins). Biedbas galvenckt apvieno vegkas un
vidgjas paaudzes apstavjus. Jaudkas paaudzes piedeas sdjta resionam, regionala
identitate*? ir vaja. Tas saists ar pierobeZas agktiem: darba tikums, lalakas izgitibas un
pakalpojumu iesgas liekkas Lietuvas pilstas. Resionala identitite, kuras pamatu veidoja
kopiga \esturiska atmja, piedeiba pie konk&tas racijas, dzimtasgimenes, ir izmaifjusi af
citas identifites (piem., naciaio, lingvistisko, kulfiras identisti) un prioritates.

Musdieras Lietuvai, #pat k& citam Eiropas Saviabas dabvalsim, svargs ir
sabiedibas intedicijas process, tas mazina hngvistiskas identiites aktualiti. 2007. gad
D. PusSkorjute afst, ka ar lietuvieSu valoda gt lielu andu valodas ietekmi, kas
.globalizacijas, ekonomisks integécijas, straujas inforatijas tehnolgiju atfistbas @l”
Klust popuira liela sabiedibas d& (Puskorjute 2007, 229). ABventjas jaurakaja paaudz
fikséta lidziga attieksme, piem., ,ir i anglu, i lietavieSu @@&), kur nu @l latvieSu (valodu)

bazis.”

Valodnieku pétijumi par Sventajas izloksni

Pedgjo 10 gadu laik ipaSi augusi gan latvieSu, gan lietuvieSu valodniekerese par
Svengjas latvieSu izloksni, kas tuva daddz Lejaskurzemes izlokSm un, iespjams,
visvairak saglahjusi senas pakdibas forgtika un gramatik (Ozola 2004%, 94). LatvieSu un
lietuvieSu valodnieva paidas raksti, kuros §ita Svenijas latvieSu valodaas foretiskas,
gramatisks un leksisks pagadibas. Lai saglatiu liecbas par Sveajfas izloksnes badjbu, ir
veiktas vaifikas latvieSu, k af lietuvieSu ziatnieku ekspettijas vesela gadsimta garam

Materilu vakSana iedaima vaiikos posmos:

1) folkloras mateidlu vakSana XX gs. 20.—30. gados Emila Melngaradba (teicgji Ukselu Marinke,
Piparu Magieta, Janis un llze Spgp Bielu Margrieta, Dagene, Magieta Kukuts,Kérsta Askje,
Ancis Sprgis, Anna Roga, Anna Ba&ls, Andrejs un Maieta Dieviyi), 1932. gad LU studente Daina
Aunina (Zemzare) pierakiiisi teicju Margietu Freimani;

2) 1961. gada XV ziftniska folkloristu ekspettija (daibnieki Rita Dizule, Arnolds Kloth$);

3) Liepajas studentu folklorasakumi no 1970. gadadz 1990. gadamifgasi izcégams Reates \itolas
kartotkas matetils par Svertjas tei€ju Kerstu Balceri), 2000. un 2005. gadrganiztas ziratniskas
ekspedcijas Benitas Laumanes un levas Ozolagh@&d

4) Rigas studentu matahu vakums 1990. gad

5) LFK darbinieku videoieraksti 1988., 1989., 1990dgélimars un Janta Mezi 1987., 1990. un 1991.
gadi kopa ar Latvijas Radio un Latvijas izikas akadmijas folkloras pierak#ajiem Gintu Lanceri un
Martinu Boiko, 2006. ga@lAldis Putelis un Sandis Laime);

6) Lietuvas pus 1977. gad ekspettija etnogiifa Vaca Mjus vadba;

7) XX gs. 90. gaduaduma Palangas etnogfiska ansamba Meguvadalibnieku \akumi un Lietuvas tautas
kultaras centra darbiniekaitauta Mustéia filméSana (teigji Kersta un Andrejs Baus, Vindigi);

8) Vilpas Universiites studentes Zitas Balaitites ieraksti (teigji Andrejs Batus, Jugis Skudkis,
Niklavs un Anna Vindii);

?Regionilas identitates pamatu veido ,indida piesaiste vietai un emocih piedetbas izjita, jo
tas ietekra cilveka teritorilo uzvedbu” (Latvija 2011, 100).
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9) Klaipedas Universittes Humaniro ziratnu fakulites Baltu valodnigbas un etnolgijas katedras
studentu gkumi Ddas Kiséinaites vatba.

So ekspettiju rezul@ita ir tapusi vaifiki valodnieku gtijumi un publikicijas.

Ta 2000. gada vasarSvengja pieraksttie izloksnes matedli ir kluvusi par pamatu valodnieces
B. BuSmanes gijumam par Sveajas édienu nosaukumiem (BuSmane 2001, 68—89), istiant ar 40edienu
un produktu nosaukumiem (valir nekd 130 variantiem), kas nav sastopami latvieSualitgk valoda. Petijuma
dots salzinagjums arédienu leksikas izplabu af citas latvieSu valodas izlokss, ka af lietuvieSu valod,
skaidrojot virda cilmi. Saiktie edienu leksikas matali liecina, ka Sverdjas izloksg lidzas pasiv gan
latvieSu, gan lietuvieSu cilmeslienu nosaukumi. LatvieSu cilmeardi pamatos ir tuvi Dienvidrietumkurzem
(it ipaSi Ruca®) sastopamajiemddienu nosaukumiem, tam liela ir af lietuvieSu valodas ietekme Svajais
izloksre, atsgjot pedas ar édienu nosaukumos.apat patame svengijnieku tendence veidot hifgtus no digm
valodam, kas Intiba iezimé tiltu jeb pareju no vienas valodas uz otru.

Otrs nozmigs B. BuSmanesegfjums ir rakstsKérstas Balceres astyu valoda(BuSmane 20072, 90—
98), kas tapis, giot nedzirdgas Svendjas tei€jas rakstu valodu. Lai atiu batiskakas izloksnes ieimes
sventijnieces valod un So iemju lokalizaciju blakus izlokses, autore ilzas dod atsauces uz 3o fd@bu
registregjumu Kurdu lepas XX gs. 50. gados un Dienvidrietumkurzergalvenolért Nica, XX gs. 70.—80. gados.

Vairakus rakstus, veltus Sveritjas izloksnes izgtei, ir uzraksjusi valodniece |. Ozola. PlaSs un
noZmigs ir vinas [Etijums par Svenfas latvieSu izloksni (Ozola 20041 92.—109.). RakstS uzmatbu ne tikai
uz senagm paadibam forgtika un gramatik, bet at pamato Svenjas izloksnes saitu ar Lejaskurzemes
izloksrem. Ka atZst autore, Lejaskurzemes izloksnvaidk vérojama latvieSu litaras valodas ietekme, da
paraklformas ir saklausmas ar Svengjas izloksg. Tapec par vienu no uzdevumiem |. Ozola ir izvjusi
noverot izloksnes btiskako ieZmju notutbas pakpi, ka an petit lietuvieSu valodas ZemaiSu dialekta ietekmi uz
Sventjas izloksni.

I. Ozolas rakgt Dazas verba formu lietojumgatriibas Sverdas izloks@# (Ozola 20042, 193—-200)
analiztas konstrukcijas ar verbuient un to atbilsmes Lejaskurzemes izloksnla amn verba makotnes
semantikagpatribas satlzinajuma ar riakotnes formu lietojumu latvieSu un lietuvieSu vaiod

RakstsPar onomatopétisku verbu pfaties, plikginat u. c. semantiku Kurzemes izlo&srOzola
20072, 80.—89.) atkj verbapicatiessemantiku un lietojumu. Ekspeiu materili liecina, ka sverijnieki verbu
picatiesizmanto, lai apimetu sievieSu izdabas dzes, biezi kzas, — ritdilu, ko pavada alus siSana ar plaakst
pa galdu un dzieanu.

Sventjas izloksnei veits af |. Ozolas rakstReflekavie verbi Rucavas teffas Annas Smites valad
(Ozola 2006, 87-94), jo taim A. Smite dzimusi un augusiiBngg, tikai XX gs. 80. gadosapcelusies uz Nidu,
vélak — uz Rucavu. Argramat No Sventjas lidz Ance(2008) A. Smite migta pie Bitinges teigjam. |. Ozolas
raksts atkij teicgjas A. Smites valaalkonstagtos refleksvo priedtk]verbu tis darim$anas modes. Rakst ir
atklats, ka teieja reflekgva elementa atictojumu prie@klverba beigs izmanto tikpat biezi & verbus bez
atkartojuma, savufrt reti tiek lietotas litedrajai valodai rakstdgas priedklverbu formas. 3pat raksts atkj
A. Smites valod biezk lietotas refleksvo priectklverbu etras semantigk grupasreflexiva directa(tiesie
reflekqvi, piem., nucsebindeties ‘nosaiet sevi’), reflexiva indirecta (netieSie refleksi, piem., sasagadat
‘sagadat sev’), reflexiva reciproca(savstarfbas nomme, piem.,sasaungties), activum tantum(intensittes,
aktivitates nomme, piempiesastaigaties ilgi, daudz staigt’).

B. Laumanes rakstRucavas ciemu nosaukumiklaj Bitinges (Rucavas pagasta bjuSiema Bitini)
nosaukumu no semantikas un cilmes viddolCiema nosaukuma cilme nav visai skaidray taaksta autore
uzsver, ka te athjas triju valodu — latvieSu, lietuvieSugou — saskare un ietekmes (Laumane 2007, 304—-305).

Sventijas izloksne piemia af citos [Etijumos, piem., N. Dzintara ralkistRefleksvie verbi
Dienvidrietumkurzemes izlok&(Dzintars 2002, 85-90).

Sventjas izloksne ir bijusi arlietuvieSu valodnieku izies objekts. Svedfjas izloksnes ruitaju
valodas prasmi un lietojumu sociolingvistiskspeki raksturojusi D. Kiskinaite (Kiseliinaitt 2003, 126).
Raksti Sventosios latviai: kalbinis ir kultinis tapatumaszinatniece uzmaibu piewers tm forgtiskajam
Ipatribam, kas atkljas svergjnieku un KurSu Epu iedavotaju latvieSu valod (Kiselianait 2007, 99-105).
Sventjas valoda raksturota iadarka Kalby ir kultiry sgveika Lietuvos payyje: kurSiy ir kurSininky etnines
tapatyl¥s ir savimous raida(Kiselianait 2009).

L. Zolotevskajas rakstdeksiniai lituanizmai Sventosios laivBnektojeataino leksisko litanismu
integieSanos procesu Svéajas latvieSu valodas leksiski semantigksisEma.
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2. STABIL AS UN MAINIGAS PARADIBAS IZLOKSNES FONETIK A

Stuckjot Sventgjas izloksnes fogtikas mateddlu, ir saskatmas vaiikas pammes, kas
rakstuigas Dienvidrietumkurzemes izlokdn. Rucavas fogtiskas ipatribas XX gs.
20. gados jau aprakpgtsi A. Abele, sablzinot savus ndrojumus ar J. Endzigla pierakstiem
(Abele 1927, 112-128Abele 1928, 135-144). B. Laumane, idojot Rucavas izloksnes
materklu vesela gadsimta gardmkonstatjusi daudzu foétikas pasidibu stabilu notubu
Sap novadi (Laumane 2007, 363-377). Sauukl. Ozola &rs uzmafbu, ka Sverjas
izloksre vienlaiagi pasiv gan Kurzemes zemgalisko izlak§ gan kursisko izlokgi
ipatribas (Ozola 20041, 102-103). B. BuSman&pipSvenidjas tei€jas Kérstas Balceres
véstuu valodu, atsaucas gan uz KurSipk valodas r@strejumu 50. gados, gandzigam
fongtiskam pafdibam Nicas izloksd 70.—80. gados, gan Svejais matelu vakumiem
90. gados (BuSmane 20072, 90-98)i KetuvieSu valodniece D. Ki$gnaite atkhjusi dazu
Svengjas izloksnes fogtisko pafdibu hdzibu ar kursenieku valodu KurSuapas
(Kiselianaite 2007, 99-105).

Sventjas izloksne pieder pie vidusdialekta kursigkajzloksrem. Tam rakstufgastiepta unnestiept
intoracija (Trumpa 2007, 83), apvienojotitaSo un lauzto intatiju (par kursiskam izloksrem sk. LVDA |l
karti). Fetjumos par Sveajas izloksni valodnieki aimgjuSi gan stiets, gan lauzis intoracijas (sk. BuSmane
2001; Ozola 2004%; Zotevskaja 2005 u. c.), &a nav pieersta uzmaiba to variantiem, piem., atmgjot
kapjoSi-kntoSu intoraciju. Nenoteikibu, nekonsekvenci intaniju lietoSalm XX gs. sikuma atazmegjusi jau
A. Abele, rakstot par kaimizloksnes Rucavas intacijam (Abele 1927, 112-117). ¥a uzs¥érusi, ka Ruca¥
lauzss intoriicijas vieti bieZi dzirdama ,kpjosi-kiitoSa intoicija bez kda lauzuma” Abele, 112), konstajot
to af citas Dienvidrietumkurzemes pierobezas izldsnpiem., Dunik, Gramzd (Abele, 113). Turprét
Gramzdas izloksh Jauztis, resp., kpjoSi-kiito&s, intoricijas viefi teikuni nereti dzird ar stiepto” @Abele
1929, 93). Tas nada, ka intoaciju noteik3ana pierobezas izloksrir saregits process. #lai intoraciju maiai
A. Abele nav saskatisi ipaSas likurtbas, vien daudzkt noradot uz lietuvieSu valodas iespaiddibgle 1927,
113-115), kur rakstigas divas intoitijas (Rudzte 1993, 100) — kroSa (" ) un kapjosa ( ~ ). M. Rudite
norada, ka latvieSu valodas stieptai vai lauztai iatijai atbilst lietuvieSu valodas o0& intoracija (Rudite

1993, 101), piem., latViépa, liet. liepa Savulart latvieSu krtoSai intoracijai atbilst lietuvieSu &pjo& intoracija

(Rudzte, 103), piem., latvdraugs liet. draiigas Tas nommg, ka af Svengjas izloksi, kas gande veselu
gadsimtu atrodas Lietuvas valodas ielsggjama lietuvieSu valodas intaciju iespaids un to varianti (sal.
,<dzirdot savas stieps intoracijas viet kaimigu leiSu izrum kritoSa tipa intoaciju, ai latvieSu pierobezas
apdzavotaji vargja viegli zaudt droSu un noteiktu intaicijas izjatu,” sk. Abele 1927, 115). @pat A. Abele jau
XX gs. sskuma vérsusi uzmatbu uz dazdu paaudzu akfigo izrunu Ruca¥ — ve@kas paaudzes valadauza
intoracija ir labi saklauama, savuirt jaurikas paaudzes valadyandiz nav dzirdamaXbele 1927, 117). Ar
B. Laumane afme viena un i paSa rajvarda un uzirda intoriciju atkirigos pierakstus Rucavas izloksn
dazAdos laika posmos (Laumane 2007, 366—36Zc P006. gaa veiktiem eksperimealiem meérjjumiem
fonetika, E. Trumpa sechjis, ka Rucavas izloksnvel XXI gs. ,lauztajai intoracijai uzs\ertajas saknes zilés ir
da#Adi varianti,” kas tuva &pjoSi-krito3ai vai kttoSai intoacijai (Trumpa 2007, 89).

Lai predzak atklatu zilbes intogcijas un to iesgjamas modifikacijas un variantus triju paaudzu vid
ann Sventgjas izloks® batu nepiecieSami eksperimehtmerijumi fonétika. Tas vagtu bat atsevigs apjonigs
petjums par Svenfas izloksnes fonolgju un izmaiham kontaktvalodu iespadd(sk. J. Nievulis-Grablunas
diserticiju par Punskas lietuvieSu izloksnes forgilo, tai skait izmaipam pdu valodas ietek® Niewulis-
Grablunas 2005).

Lai nemaldinatu, bet rosiatu valodniekus turpakajiem Etijumiem, darh netiks
izmantotas diakritisks Zzmes intoAciju apaZmeSanai, bet lietotas tikai piegdmos, kasxemti no

citu valodnieku darbiem.
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2.1. Vokalisms — arhaisko iemnju statika un mainiba

Sventdjas izloksm ir raksturgi tie paSi vokli, kas sastopami latvieSu liteaja valod.
Tomer ,vienas vai otras foifmas lietoSana izlokss ne vienrar saskan ar litéro normu”
(Rudzte 1964, 71). Sajnodda aplikotas &s vokilismaipatribas, kas navarojamas latviesu
literaraja valoda. Vairakas atgiribas sask#@ias vokilisma uzserto un neuzsirto zilbju
kvalitativajas'® un kvantitalvajas pirmainas fsumu pagarigjumi, garumu ssinajumi), ka ait
izloksnei rakstuigas volilisma ieZmes ir anaptikse un gala zilbju \alsms.

Uzswrto zilbju vok alisms

1) Vokalis u konsonantuv un b priek& ir viena no kurSu valodas spiéggjam
fonctiskapm pazmeém, kas saglatjusies lieikaja dda Kurzemes izloksu (Skak par cilmi un
izplatbu sk.dubensME | 509; EH | 338, dui ME | 510;suvensME Il 1129; EH 1l 606;zuve
EH Il 812; ar DS-e), k& ai KurSu lapas (sk. Pikis 1927, 54, 83, 92)Ari Svengja un
Bitinge saglalata u skapa @dos \ardos K dubkens, dui (salikteyos duidesmit duisimt,
duireiz, vardkopa aba du), su\ens, zuve

Petot So leksmu lietojuma statiku, atkjas, ka nisdieras izplatti paraklvarianti. Tas
noZimg, ka kdzas kurSu cilmes for@m paistami ar ar latvieSu liteiro valodu kopgi vardi
(kaut ar skolas mcibu valoda galvenaikt bijusi lietuvieSu, &ak sk. Straupeniece 20091,
290-294)dibens, divi, siwns, zive Numeila dui // divi paraElgadjumi nowroti dazdu
paaudZu viena teia valodi, piem.,

vec. p: dui berni / divusgadus;dui naktes Hui meitenes divasdienas;
vid. p: duiistubas Mdivi daktari / ardiviem dviziem; duisimtkilometrus Mdivi latviesi;
jaun.p.: dui mgsas /divasmasinas Hivasguoves.

Dazreiz abi numaii tiek lietotas pat viena teikuma rotasz piem. viza tur divas dui
(govis)/ ar riteni divreiz duireiz uz PalanguNekonsekvencedojama pat vienasavdkopas
robeas, piem. divus sug¢nus, kad numeidlt ir i, bet substaita saki@ —u skaya.

Visu paaudzu valaddzirdams substaivia suvens lietojums, piem.,

vec. p: pardzina tuossuwnus/ ts bij divus bekuores,suwnus nuokavis / bigm prasjusi, lai suwnus atved;
vid. p.. Swntija neteic signs, betsuwns/ éd @ ka suens;
jaun.p.: bija suveni ari.

13 M. Rudzte uzskata, ka kvalitatas firmaipas vokilisma veidojas, kad &daisa vai gara patska, af divskapa
vieta tiek lietots kds citsiss vai garS patskanisy ki divskanis (Rudite 1964, 71).
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Paratlformu lietojums saklaugns ar vienas vegkas paaudzes tei@s valod, piem.,
bijam izbraukusSi Rucawsivenu pirkt / (berni aiava tuit) aitas tik unsuvenu.
Kursiskas cilmes substars zuveir izplafits visu paaudzu valagdpiem.,

vec. p: mana vrs bij zuvju medzjs / vieni muei, triju rusu ‘Skirnes’ zuvju bij;
vid. p.. nuo ricinataszuves
jaun.p.: zuviduodu.

Tomer nereti pat veikas paaudzes tedas valod sastopamas abas formas, pidn)ag

visadaszives/ zuvevipam patika.

Ari masdieras u skajya sastopama kaimizloksre Rucaw, piem.,palika girasdubend
(RIT 2007, 439)abasduj a misu pksdands édam (RIT 2007, 465)yisddas glainaszuves

var dabwt (RIT 2007, 466).

2) Skaa u uzswrtajas zilkes fikssta vailkos aizguvumos, kur literaja valoch
atbilstu skaa o vaiuo.

Vokalu maha u < 0 vérojama aizguvum umamma ‘omamma’ vecakas paaudzes
valodi, piem.,umammadaug kuo gistja / tavaumammacierija teikat / nak iek& Janis,

umammasbralis / tavaumammasneba vairs. Kadas Sverdjas dzimtas valad funkciore
antropoims Umma, kas vagtu bit radies no sugasakda umamma > ummapiem.,Umma
dzimusi diudesmiteturties gadis / o tu atceries, ka atbraukdavtatbrau@am’ pie Ummas
padiergt? / mes trijata ar Ummu sagizbam tuo sienwupas..

Sakre saglalata skaa u slavisma rubeza(liet. rubézius‘robeza’ ME Ill 575; < senkr.

rubes, kr.rubeZLEW 744), piem.,

vec. p: miera laikuosaiz rubezavede latvieSu axas/ kadreiz jau vagja parbraukt i pa rubezu/ pie Latvijas—
Krievijasrubezatadi cangdi ira — runa puse krieviski, puse lietaviski i latviski;
vid. p.. pie rubeZaskaita visus / starp Latviju un Lietuvu hipezas

Substanvs rubezafikséts af Barta, Kaletos, Rucag (EH 1l 381), ki ai lietuvieSu

izloksres, piem.,rubézius ‘t. p.’ Palang (LKZ-e). Skaa u aizguvumos izplata af citviet,

piem., Nca culla ‘colla’, kurmipe(k)te ‘konfekte’, Suseja ‘Soseja’ (BuSmane 1989, 32),

unkulis ‘krusttevs, onkulis’ (Rudze 1964, 76), KurSu apas pusts (< v. Pos) ‘pasts’,
kunzilis ‘konsulis’ (Pkkis 1927, 16) u. c.

Ir vérojami gadjumi, kad izloks@ sastopams platagsé vardos, kur latvieSu lit@raja

valodh tiek lietots Saurais, & (par izplatbu citviet sk. LVDAmM 23.—-26. jaut.) .
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1) Plataisg, ¢ sastopams verbu nenoteiksmisu paaudzu valad
e vienzilbes vrdos, piem.prekt, celt, ést, dzrt, jemt u. c.
e divzilbju vardos, piem.bavet, dusgt, lidzt, macet, meket, red2t, sapet, sedet, spglét,
stavet, svirgt, turét u. c
2) Platag, ¢ skapa tiek lietota negrijasne, n¢ forma, piem.,

vec. p: sawvike visas mumis, kas bija jaunas — kas bij pyegies, tuos¢;
jaun. p: mes reesam pregjusies,n¢ / [Vai tev paik virtuve stradat?] N¢!

Noliegumsné ar platu¢ dzirdams daudis vidus dialekta izloksts, piem., Aizkos,
Kaletos (Abele 1929, 96), &#kore (Valtere 1935, 124), RucafAbele 1927, 119)1biskaps
izloksres (sk. Endzeéhs 1951, 104), aKurSu kipas (Phkis 1927, 16).

Ir gadjumi, kad nolieguma verbi izloksntiek izrurati ar platu patskani négija.
Reizzm tas notiek regr@gas asimiicijas ¢], kad runas pkma notiek blakus esoSo ska
artikulacijas piehgosSa@s pregja virziera, piem.,neesu, neesam, rgesat Tacu galvenokrt
jaurakas paaudzes valadhedicija ne- tiek izrurata plati at gadjumos, ja akamag zilbg ir
gan platiatajskanas a, @, e, u, piem., nemacit, nepatikt, nepazt, neredzt, nerunat,
nesaprast nevaret, gan Sauriatajskapai, piem.,negribét, nezinat:

jaun. p: vienu dienunegribu, citu dienu gribu ks viiu emaciSu / nepatika viga €vamis / es epazstu tadu /
es jauneredzu/ man i@ grati runat tapec, kanerunaju / mes sapruotam, yi nesapruot /  evareSu dart divu
bajju pa vienu vasarurezinu, kur atdabuisinm(zemi).

Rucaw ne- noliegumverbos ticis izrats plati tikai tajos gagumos, ja @kamap
zilbe sekojusie, ¢ skaya, piem.nebédajii, savulart Sauri — pat varu patskau priek&, piem,
neatminu, neguleju(Abele 1927, 119). dzgi aif Gramzd, Kalgtos, piem. nhededzingjém,
neredzy, tatu nedara negrib (Abele 1929, 96).

3) Plats ¢, ¢ sastopams salikie sezdieng swdiena pirmag dda. Te pregji
iznémumgadjumiemliteraraja valodi, e, ¢ izruna izloksg atbilst attietgajam Ardamarpus

saliktepa, piem.,

vec. p: atbraucietsezdien swdien/ tagadsezdienasieveda bivdienas / nepagnevienaswdiena ka negjam
baznca;

vid. p. ja kadi s\etki bis sezdienu swedienu, tad \el bis viena diena bva/ va sezdieny va swedienu — javed
vigu (suns pastaidies),

jaun. p: diZi patikdava gaid, kad atbrauksezdienu/ tas jau nuotielseezdier@m / ne darbu dienu tu vari, ne
sezdieny swdienu.

Plata ¢, ¢ skaja saliktmos sezdieng swdiena pamatdrda ietekm@ verojama

Dienvidkurzeng, piem., Aizvkos, Bidierg, Bunka, Emhite, Lester, Skrund (Rudzte 1964,
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74), Gramzd (Abele 1929, 96), ia (BuSmane 1989, 36),efkone (Valtere 1935, 124),
Rucaw (Abele 1927, 119).
4) Platae, ¢ skaja dzirdama verbbeggt, degt paditnes formas, piem.,

vec. p: tad vizi bgga tais cara laikuos Nid/ briesmgi bij, ka & mgja dega/ ta maja nuadega divas reizes / kazi

kas tur sdega;
vid. p.: vipa zveces adega

Likumigi plat e, ¢ skaya senos panes a-celmos rakstuiga af dazs Kurzemes
izloksres, piem., Gramzy Kaletos (Abele 1929, 96), ia (BuSmane 1989, 35-36), Rudav
(Abele 1927, 119) un Zem@abiem., MeZota (Rudate 1964, 74).

5) Plataeg, ¢ skaya sastopamaatlazos sveswdoscentrs, geni, piem.,

vec. p: tecentrsir;
vid. p.: Inga arf brec — mamma,adi géni, a man ar bs?
jaun. p: Seit ir kirorta centrs.

Ir vérojami gadjumi, kad izloksg lietots Saurse, & vardos, kur litefiraja valod tiek
lietots plats, ¢:

1) Visu paaudzu valadSaurse, ¢ dzirdams substaivia vestule sakre, piem.,

vec. p: nenuorakstu tueestuli ar;
vid. p.. duoniiju, kas &da vestule nu his / mammaestulesniléja rakstt;
jaun. p: vaidzja zvant, rakstt tiemarzemniekienvestules

2) Ddai jaurikas paaudzesapstavju valodh vérojama nepamatota Saueaé skapa
substanivu berns, cepums cilveks, lazdena, pilséta, swetki, adjekivu vecs vesels verba esu
formas. Dazlart tas skaidrojams ar lietuvieSu valodas ieteknenp, Klaipeda (sal. liet.

Klaipeda), tevi (sal. liet.tevai ‘vecaki’).

Aizguvumos atsevidi tei&ju valodh e un o skaja tiek aizsita ara vardos mators
‘motors’, ramonts ‘remonts’, piem.,vigam ir laiva, ir tkli, ir matars / (skuolas zle) ir

ramonta.
Sada pa#fidiba \erojama af citas latvieSu izlokses, piem karkis ‘korkis’, maturis //
mutudris ‘motors’ Raun (plasik sk. Rudzte 1964, 76)kalafidare (-is ?) Rucaw (RIT 2007,

403), ki af lietuviesu izloksas, piem. ma@ras ‘motors’ Plipges un Salu raj. (LKZ-e).
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Neuzs\erto zilbju vok alisms

Svengjas izloks® saidzinajuma ar litearo valodu piedkizilbés erojama atgiriga
vokalu kvalitate.
1) Patskanis dzirdams substaiviu ezers, veders, vesels neuzsertajas zilkes, piem.,

vec. p: nuo rta sipéja védars/ brau@m gaamezaram/ tagadesuvesala
vid. p: man gp vedars/ esesuvesalsta ka dzintars/ vigi dzivuo pie ezarg
jaun. p: labi, ka esivesals

Tas rakstugas ar citam izloksrem (plagk sk. LVDAmM 41. jaut.). Tautasdziess

vardsezarsminéts gan Kurzer® piem., Dunalk (izkrita ugune, sadegezarsDS-&* 34276-0),

Krote (ka niedrite ezad 16033-0), Nca (ved to dipu ezadg 13297-0) u. c., garUzinos
Zemgat (nu parjaja mas’ bralitis ka ezaragaigalitis 18512-1), gan Vidze® piem., Bikgre

(ej, aicina, pazvejo &u zivuezai 20056-1) Liepkalre (mirkstiet baltiezag 28288-0) u. c.
Aizguvumose unu skapa tiek aizsita ara vardosamars ‘amurs’, daktars'arsts’ (sal.

liet. daktaras‘t. p.’ LKZ-e), dienastsdienests’, piem.,

vec. p: man bij pazudigmars/ labsdaktars labi padaija;

vid. p: kur tas lielaiSamars / daktaru pilla istaba, mammaidgspragst zerd / manam dlam nevaidzja iet
dienasg;

jaun. p: paduod mar@maru! / varhit vaig \est pie kkda daktara

2) Skaau izloksre saklausma dazdu aizguvumu neuzsktajas zilles:
e Varda remuntsun no & atvasiiatajas formas sastopams vaks u (sal. liet. prancizai
§met daugemunty i$ misy Zenes iSpirke LKZ-e), piem.,

vec. p: tur vaig daudzemunta/ aizpagjusuo gadu daja remuntu/ visir remunti jataisa;
vid. p. ilgu vel remuntanedaija, neremungja / viga bij slimrica, kad egemuntu taisiju / remunti iet;
jaun. p: tagadremuntu taigjam / nés remuntu istaigjam.

e u skaja \erojama virda moturs neuzsertaja zilbe, kam liteéraja valoda ir vokalis a,

piem.,vigam sapisamoturs, laiva sapisa.

Musdienu Svenjas triju paaudzu latvieSu valddaglajusas vokalisma kvalitatvas
parmainpas, kas bijusas raksigas Lejaskurzemes izlokdn un KurSu Epu valodai XX gs.
sakuma. Dazas noam — dubens duj, zuves— fiksétas kaimnizloksre Rucaw vel XXI gs.
sakuma veakas paaudzes valadAri svesSdrdu izrurk vérojama dazu valu aizsiSana vai

saglalata aizguejvalodas skaa.

 Turpmik dots tikai tautasdziesmas numurs.
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Isumu pagarinajumi

Viena no voklisma kvantitatvajam parmainam ir isu patskaau pagarinajums. No
vienas puses,atir tipiska kurSu ipatnba” (Rudiate 1995, 70). Senusu patskau
pagariajums tautosillabiskar priek& rakstutgs vaiikas kursiskajs izloksres (Rudzte
1964, 80), piem., Aizikos, Dunalkk (Endzeins 1951, 146), Dunik(Blese 1936, 503), ida
(BuSmane, 1989, 44-47)gRore (Valtere 1935, 124), Rucav(Abele 1927, 117) u. c.
Patskau pagari@jumi savienojumos-ar-, -er- ir seni, tie rgistréti jau J. Langija &rdnica
(Langijs 1685), piem.bperzt (25), dzert (56), karsts (101). T&u, no otras puses, ieagcjot
geoghfisko izplatbu — ara@lu saskarsmi, uzmaou pieers fakts, ka &i pagariajumi
sastopami gan lietuvieSu (zemaiSu diagktgan senmSu valod (afi pirmshvu viera
dialekta d#&; J. Endza@hs min, ka &dam pagarisjumam ir dazdi iemesli — sk. Endz#is
1951, 149).

XXI gs. sskuma isu patskau a, € i, u pagariajums saglafjjies Svendjas izloksR.
Patskau pagarigjumi tautosillabiska un| priek& izplafiti visu paaudzu valad

1) Patskau pagariajumi tautosillabiska prieks:

e Svengjas izloks® raksturga patskaa a pagariajums tautosillabiska priek& saknes
zilbés ados substamtos ki darbs (atvasiratajas formas darbnica, bezdarbnieks), karstums
kartupefi, parks, sargs, smarza, adjekivos gards, garSigs karsts sarkans, adverbos
garlaicrgi, garsigi, piem.,

vec. p: mumis bijdarba, mumis tik vaidga stradat / Sentgja ta darba nau /kad neietdarba, varu gulet /
mumis af Sadus tidusdarbus deve fpaliek daudz befarbnieku / sad:ga 7 darbnica/ ne vii$ racenu, negarda
(grib) / piens ir, olas ir, kreims ifkartupeli ira / es pasviezu ritinkartupe/u spanni / vi$ izgz tikai par sargu;
vid. p. mums af darba nehis vairs / nek nau uzraksts pa viiu, pa viias darbu / garSiga maize/ kuo pats
ustaisi, tas nau tilgarsigi, ka cits ustaisa / siegi ar aguonamis‘ar magorRm’ visugarsigie ira / mezs bij
sarkansvisas;

jaun. p: visasdarbs ir Palangz, Klaipéeda / vistiek vaid2s jau ietdarba / te & garlaicigi / viga garsigi taisja /
ja ira karsts negrihis visgir smarzu / nuo karstuma Juoti mati krita /baba man tik pa dienu mannua@sdu,
kaduskartupe/us / ejam pastaigt uzparku /man gk sipet gerk/e ‘kakls’, paliek via sarkana.

e Patskani®tiek pagariats tautosillabiska priek& verbadzrt nenoteikmg, piem.,

vec. p: man paik dzrt kapiju;
vid. p.: berzu suludzrt ir veselgi;
jaun. p: kuo ta mammaztiuos gaduos vaizrt?/ nuonedm padzrt kadam avm.
Patskaa pagariajums \&rojams ar aizguvumodgerma, koncerts, piem.,

vec. p: masa gija ferma / koncertu tik pa televzuori pasaskatuos;

vid. p.: kad bijfermas slau@jam vaidzja sluotu / mums jauatba koncgrts gandiiz katru vakaru / fitu gajusi
Suovakar ukoncgrtu;

jaun. p: guoves gja .. ferma slaukt / iesim ukoncgrtu.

e |zloksre sastopams ampatskaa i pagariajums tautosillabiska priek& saknes zilbs

substanivu birze, pirksts pirte, virsa, virsus, virtuve, adverbavirsi lietojuma, piem.,
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vec. p: Andreja sieva i@ Za/aja birze / dabuja nogriezt tugirkstu / (bija) pirte, ciku stallis, vede graudus /
netur finansa, & tuovirsu ustaist / virsi ir padariti skolas kabiati / kuo es tev padgu, ka tu man Kt virsi;

vid. p. tas \&nas vienas ir iekSpdso s citas —uz \rsu;

jaun. p: neviens neslimavalab, ka bija isklagti pirte / nuo apakSasdz patvirsustur ir sapuvis / lef — tris
(istabasun virtuve / manavirtuve — es te varu dat, kuo gribu.

e Patskanisu tiek pagariats varda beigs konsonanta priek& — adverbucitar, visiar
neuzsertas zilkes, adverbane-kir uzswerta zilbe, vardkopaskaut kir otrap dda, ka af
adverbukir, tiar uzs\ertas pocijas lietojuna piem.,

vec. p: varijamiesest ar kadgis, kur citar dabuisi malku / tubiat ne-kiar nebedzievuoja tagad cas paliec,

ne-kar i negribas/ vasaru mazk kin t@ baznca —tiar kapu sytki, tir.. / ku-a istahi ieiet pa naktiyvisir gaiSas /
visir tar jaruna lietuviski;

vid. p. kar te jase tuos gukus /arsti ka Klaipeda ne-kir citiar labaki nehis/ es jau lalak ieleju te nek tar /
vareja visir uzteikt(avizi);

jaun. p: escitar dzvuoju /vaig paduomt — vai tepat micities vai brauktkaut kar citar pasauli pagdzt /
Edgarsne-kir nestrazdi / es labu drbu tar nedabuiSu / tagasisar javed / visar slikti ira.

Vecakas un vitjas paaudzes valadserojams patskga u pagariajums ne tikai verba
kart, karties pamatforna, bet @c anal@ijas tas lietots arcitas verba forras, piem.,
vec. p: déls man atved pasarties tas ugunes / gulu, izkarinu krasni, malkas atsasu / vakar vakar
kazrin @james pirti / pa nakti girvede gda mumis, bet jau bij istubakérinata;

vid. p. cirta mezu, lika ik@rt tuo grti / celuos pa naktikareju uguni / katru dienkareju / viena (puke)
nuosalusi ..karéta istuba.

Pagariata u skapa verbakirinaj ‘kurinaja’ pagitné vérojama ar Perkone (Valtere

1935, 124).
Registrets patskaa u pagarimjums tautosillabiskar priek& saknes ziles af
aizguvumoskarss, tirks, piem.,

Vec. p: meitas meitij iei piedzimis jauirks;
jaun. p: Amerika es braucu gc uotig kirsa.

e Patskaa o pagariajums saklaugs aizguvumoskirarts, kirartnieki, norma, normali,
torte, piem.,

vec. p: Swntgja ta darba nau, tik vasaru pieitkirorta / vasaru, kad tikarartnieki sak braukt, ta jauvaloda)
sak maigties ‘jukt’ / uzde¥m nérmu — bietes vaidza nuora\ét;

jaun. p: tei ‘tas’ ira narmali / vaid#s vistiek nuopirkt kdu tortu / visa kuo sasateiku§paditijusi’ — tortu
aizteikuSi .. / man p& ..tarti.

Dazos no Siem aizguvumiendrejamas parélformas. Ta visu paaudzu valadbiezak
tiek lietota liteara formakarorts, piem.,sabraucekarorts / Sija laika nevar braukt, dlab ka
kazrortnieki ira / mes tur laizamkarortniekus. Biezi tiek lietoti \ardi ar sakninorm-, piem.,
visi normal'i dzvuo / & ira normal'i / tie jaunormaligie.

Sventjas izloksnes matails rada, kaisu volkalu pagarigjumi tautosillabiskajos
savienojumos ar muasdieras ir oti dzvi, kvantitaivam parmaiam pakaujot ar aizgito

vokali o.
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2) Patskau pagariajumi tautosillabiskaitizskaal priek:

e Patskaa a pagariajums sastopams substamnt alga, balss galds, galva, kalns, valsts

adjekiva salds sakre, piem.,
vec. p: Kretinga nevar laigt ‘turét’ supus, tids balssira / es skubdama lipu ze@ nuo # galda / galva saka
briesmgi sapet;
vid. p.. mes tik m& aizstazdijam, pacetris menesSisalgu dabupm / es pastu vizashbalsu / kur bij valsts darbi,
vi-sumit ciefs dabuit tuo naudu;
jaun. p: pec tam divam nedjam .. bijaalga/ vizS$ lip uz tuogaldu / vi-sumitgalva sapéja / tur kazi kadi kalni /
man palk saldi piragi.
e Patskani®tiek pagariats adjekiva dZltens sakrg, piem.,
jaun. p: pirku tadusdzltenus — ja kas, tad visamis des.
e Patskaa u pagarimjums konstatts substanva galta sakre, ka afn aizguvunma bilka,
piem.,
vec. p: viga tuo brandavu visweja galta / galta bij slapja @ ka adens;

vid. p.: te zdasbalkasira / iet taist galtu vaig;
jaun. p: uzgaltu ari pasataiga rozz un piedzima puika / visagiltas, visi gzldi bija vizas taigtas.

e Patskanig tiek pagariats substafdva sglvens, adjekiva sits, adverbuilgi, 7figu sakre,

piem.,

vec. p: nezinu, cik biju bez samasiigu / mumssiita zdega nava / malassiltas naw;

vid. p.: 7igu es gaidju §s dienas / pa Lieldierm bij sfita diena;

jaun. p: guu jaugi / 7igu es te(mogjos), kaner atsadabuju pie misu visu laiku bijesiita (istaba)/ spiveni
visi bija ap erbti ar ties, kuo via pate taiga.

3) Izloksre verojams uzserto zilbju sponins pagarigjums, kas lied méra atkaigs no
teicgja runas. J. Endzg@ls &idam izpausmm min lietuvieSu valodas ietekmi, jo lietuvieSu
valodh patskai a, e (izloksres aff i, u) uzs\rtajas zilbes runas pisma tiek pagariati
(Endzeins 1951, 145). To apstiprina aizs\ertu isumu pagarijumi Dienvidkurzeng, piem.,
Aizvikos, Gramza, PriekuE, Purmatos, Ruca@ u. c. (par izplabu citviet sk. Endz@&hs
1951, 145).

Patskaa a pagarinjums fiksts substaitu gads datums, terapija, adjekivu mazs
zals, verbakalt locijumu formas, piem.,

vid. p. pas rakstts, ka dzimusi piecdesmit asta@ada / nezinu, kds tasdatums bis / bigm pi&kalusi tadu
planu putoplastu / ka bijmaza, pillu #zdega spanni es nevéju pavilkt /ta ir ozonaterapija;
jaun. p: kur mazaki (berni), tur man vaitik patk / Klaipeda tie kyzi ir mazigi / pirmuos pirku ddus zaJus
(apserbus).

Sadsisu patskau pagaridjums, kas rakstags visu paaudzu valadlauj seciat par

kurSu valodagpatribas saglaisanos Lietuvas pierobezas latvieSu izl@ksn
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Garumu sasinajumi

Vidus izloksrgs senu garumu manmajumi nav izplaita paidiba. Tikai atsevigos
gadjumos saknes un pieklu zilbés garie patska tiek sasinati.

1) Svenijas izloksi raksturgi dazi saknes zilbju garumuiseajumi:
e Patskaaisums ¥rojams palvarda ari < arz, piem.,

Vec. p: jau \cs iraari;
vid. p. viza ar mumisari nekuo.

Iss patskanisarda ari fikséts Aizvikos, Gramzd, Kaletos (Abele 1929, 95), 143,
Rucav (No Svendjas 2008, 48, 80),akair KurSu kpas (Phkis 1927, 48).
e Divskanis s@sinats vardavai proklize, piem.,

vec. p: va nau naudasya banka vairs nelluod naudas / pals zirpus va akmewus pa cés / ja esesmu
dievticga, es vau iet, kada bazrica gribu —va latvieSu,valietuvieSu,va krievu;

vid. p.. visu laiku viza vadi — va sezdienu,va s\wdienu / gadwa divus gadus pie x¥u dzvava / mirdeejas
duon, vakrievine,va..;

jaun. p: ar opapuva mammu ruajam latviski /va es af tapat daru?

Formava fikséta af Nica (BuSmane 1989, 48), Ruca(RIT 2007, 426; No Sve#as
2008, 60), arKursu kapas (Phkkis 1927, 17).
e Sasinats patskanis tautosillabiskgriekd ir fikséts vienzilbes &rda vel < vel, piem.,
vec. p: duomiju, ka vaidzs Saut zed betvel gaidiju.

Sads variants sastopams Grarmzdbele 1929, 95), ida (BuSmane 1989, 47; No
Sventjas 2008, 90), kaf KurSu kapas (Phkkis 1927, 89).

2) Piecklu garumu seinajumi:
e Iss patskanis viengndzirdams sufiksamn- izrura varda masing piem.,
vec. p: pakuvu avirij @ ar Situomasinu/ uz kapu sitkis atbrauc Brni ar masinu/ cielamasinanuobrauéem;
vid. p. viga netugja masSinas/ es ka tik iebradu sta, visi £Zasmasinas;
jaun. p: gribu /uoti jaunasmasinas/ uz Lie@ju ar maSinubraukusi mesam.
e Fiksetsiss patskanisardamadasicapieceklt, piem.,

Vec. p: atbraucamasicasmeita;
vid. p.. manaimasicaiieduongjas, ka vaig pakrugtbérnu / man Kalvead masicasira;
jaun. p: vigam irmasicanuo Kauna / via senar tuomasicu draudz.

e Sventgja konstatts sufiksanic- patskaa sasinajums \arda slimnica, piem.,

vec. p: isvede mani uglimnicu;
vid. p.: viga slimnica bija kgas‘dazas’dienas / kad es bijglimnica, tad viiS nevzija kurinat;
jaun. p: guléju divus nenesus Nor# ijas slimnica.
Savulart piecekla -nic- patskaa sasinajums nav ¥rojams \arda bazrica, piem.,
vec. p: pie bazricasbij paglts tads nams / vai tudnus esi msubazrica kristijis?

vid. p.. padarisim zdu piemineklbazricasdarza / tagad Palang ustaigja evangeliku lutefzu bazricy;
jaun. p: te bija misubazrica/ krievu laikuos varfit neiedava tikbazrica.
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Sasinats patskanis sufikis-nic- konstagts ai Gramzd, piem., burtnica, slimnica,
vdrdnica (Abele 1929, 95), a, piem., degutnica, kaklenica pavarnicg tatu bazrica
(BuSmane 1989, 49). Langija vdrdnica dota formabaznica(Langijs 1685, 30).

Anaptikse

Par zemga dialekta pdam dazs Kurzemes izlokss un to iemesliem rakgs
valodnieks J. Endzels (Endzehs 1925, 9Endzeins 1951, 8, 153; EndZaek 1980, 245),
saistot savusaijumus ar zemda iecdosSanu dais Kurzemes apdeotajs viets.

Par zemgaliskam izloksrem rakstutgu valodas pami, kas sastopama Kurzém
visbiezik tiek mirgta anaptikse jebisu patskau iespraudums aiz sena tautosillabiskan r
(par izplatbu zemgaliskajs izloksres sk. Endzehs 1951, 152-153; Ruile 1964, 8Q)Sada
zemgalisko izlok8u ipatriba sastopama vakas Dienvidrietumkurzemes izlokas piem.,
Aizvikos, Birta, Gramzd, Kaletos, Kro€, Nica, Priekuk, Purmatos, Taddios, Virga (sk.
LatvieSu valodas dialektu kartRudate 1993, 368; LVDAmM 56.-57. jaut.),idfurSu lapas
(Plakis 1927, 15).

XX gs. 20. gados AAbele Gramzdas izloksnjau fikssjusi viena vrda tis izrunas
veidus, piem.yarana va¥na ar neskaidru iespraustu patskanv@ma (Abele 1929, 98).

Anaptikses lietojuma dinamiku gadsimta gaBumtklaj Nicas izloksnes giniece
B. BuSmane, kura ast, ka XIX gs. 80. gados tbijusi visai rakstuga izloksnes padiba
(BuSmane 2007, 91), pienkurape spalava zirags (Busmane 1989, 50). Sawvnk XX gs.
60.—70. gados anaptikse féka vairs tikai Ncas austrumda visve@ko tei&ju valoch
(BuSmane 1989, 51).

Vel masdieras daudazm izloksrem, kuam bijusi rakstuigaisa patskaa iespraudums
aiz sena tautosillabisk&é un r, ir vérojamas anaptikses sekas — nepagtairpatskaa
saglalSana tautosillabigk| un r priek&, piem., KurSu kpas gai’va, spa'ni, épf’ve;ni
(Graudha 2004, 173-174;1kak par anaptikses zudumu KurSuapks XX gs. vidi sk.
Kiseliinaitt 2009, 16-17), i¢a befzs tafps varfds (BuSmane 1989, 51). Anaptikses sekas
vérojamas ar Svenijas tei¢jas Kerstas Balcereségtuks, kas rakstas XX gs. 80. gados

(vestules saglajusi Rernte Vitola), piem.,vargu, vargeam, novargusj darzi, cerpy barzaz

(BuSmane 2007, 91)akan XXI gs. sskuma veakas paaudzes valadpiem.,bafzdu, befnu,

mefci, pafslas vafdeniece vafdzing varga, zabki (Ozola 20041, 102).
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Gala zilbju vokalisms

Problematiski vargtu bat af ar gala zilbju voklismu saisitie jaugjumi. Dazs
kursiskajs izloksres o-celmu vienskaita nominaiva galotnes prieksSruna iesprausta vai u
skapa, lai atvieglotuidzskawu savienojumu izrunu. aRotngji tas vagja bat skaidrojams ar

varda seako celma formu, kas fsdierss jopropm saglabjusies lietuvieSu valad piem.,
liet. kaklas ‘kakls’, gudrus ‘gudrs’, ramus ‘mierigs, kluss’,stiprus ‘stiprs’. Lidzgi adjekivs

stiprus sastopams kursiskaj izloksres, piem., Aprkos, Dunallk, Sak, Padugé (Rudite

1964, 83). \¢lak patskai a un u iestarpiiati ,bez sakara ar arda se@ko celma formu”
(Rudate 1964, 83), piem., liekdklas — kaklus Dunall, liet. gudrus — gudrasliet. stiprus—

stiprasKalgtos.

Sventdja visu paaudzu leksikraksturga iesprausta skapa substafvu, adjekivu un
pronomenu galotnes priek& gadjumos, kur drda sakne beidzas ar konsonantigm, §, z
(biezak) vai aiz idzskawu grupas (rek), piem.,

vec. p: apstijas tds autobusas/ bernudarzaste ira / kura istahi ieiet pa nakti, vigr gaiSas/ iekS4brama ir
arz, betklusas labs zns ira / juk kolhozasbija / Vilis ar labs ir, irresnas/ (par kalvu saucalab, ka tesausas
ira / tads tum3asmedus i@ / viensvecas televzuoris man i / tagadvecas paliec, nekr i negribas / vakaris

visasgaiSs / cik jau gadu ir pagusi —visasmizzs / uotrais stvsvisas(nodega)

vid. p. vasaru tadira gaiSas/ Artiargns ir laipnas visus sveicina / tik ir silts usausasgaiss / agék te (bija)

tukSas tukSas/ vigS bij vecascilvéks / mezs bij@kansvisas

jaun. p: atbrauceautobusad ja labsgaisas'laiks’ vel ira, var pastaigt / pa ziemu i tukSas/ padugsi, kad

vecashisi / vig$ jau nawieglas— trispadsmit kilogramuvisasdarbs ir Palangz, Klaipeda / viz$ bij visaspikts.
Lidzigi ai Rucawv, kur iesprausts vaks a atrodas gan aizidzskawu blivejuma,

piem., gudras kaklas kréslas laipnas putnas resnas stipras gan aiz @rda saknes, kas

beidzas ar konsonangj piem., isas gaisas(Abele 1928, 120). apat KurSu Epas (Phkis

1927)bdlsas (50), basas(50), befzas(50), dafzas(53), driegnas(54), driioSas(54), gdisas
(56), isas (58), kaklas (61), liésas (66), midzas (68), putnas (76), resnas (77), seklas (80),
tiklas (86), visas(91) u. c. Vokla a iespraudums gala zihr fiksets el masdieras Rucat,
piem., katras ‘katrs’ (KHI), miglris gaisas/ kuga kapteinisvecas (RIT 2007, 438-439)viS
tac saisaskai ki i7 (No Svendjas 2008, 52)te tasceitras bi (69).

Sads vokila iespraudums gala zéb, kas izplats tiesi Lietuvas pierobeZas kursisie;]
izloksres, Sverdja un KurSu lapas, vagtu nofdit uz lietuvieSu valodas ietekmi. NedroSi to
noradijis jau J. Endzehs, par vokli a vienskaita nominaiva rakstot — ,varit leiSu ietekng”
(Endzeins 1951, 79). So domuwelak apstiprina M. Rudite, atzdama, ka ,sava loma te
varetu bat bijusi aff leiSu valodas ietekmei” (Rude 1964, 83). ArB. BuSmane patska a

43



iespraudumu vienskaét nominatva fornas skaidro ar iegjpamu lietuvieSu valodas ietekmi
(BuSmane 2010, 10). TugtlJ. Endzahs no&dijis, ka Kurzemes dienvidos kurSu valoda
asimikjusies ar lietuvieSu valodu (Endmed 1951, 6), adejadi iesgjama 3s ipatribas

saglalasarss un izplatba tieSi pierobei

2.2. Konsonantisms —1tlzskanu sisma, parmainas un atistibas tendences

Svenijas izloks®, tapat K vidus dialekta izloksts, sastopami tie paSi konsonanti,
kas latvieSu litearaja valodh. Toner ir vérojamas nelielas d#ibas dazu konsonantu
lietojuma un izrura. Dda at%iribu saisimas ar seitku un jaurmku aizguvumu iefkSanu
izloksre, ka afn domirgjosas kontaktvalodas ietekmi.

1) Visu paaudzu valadsaglalats konsonantgverbajemt(ies) formas, piem.,

vec. p: lidzs racepus raut, bietegemt / pa brivis stundis Suo tuo vaigja aiemties/ kaduos tais laikuos
vacietis pgeme Klaipedu;

vid. p.: mums vaidga pigemt pilsuortbu /jem, jem, cieli ‘veseli’ tris (sierini) ira / pasgema latvieSu taubas /
mamma piléba nugemas pa mzjamis;

jaun. p: nevagja ta visu ned/u pasgemt brivu / biju naudu pgmis/ varhit uz ladu pusgada aukli gamsim

Verbsjemt fikséts jau XVII gs. vrdrica (Langijs 1685, 91). Tas izpitd Kurzemes
izloksres un citur (sk. LVDA 649. jaut.).

Pavisam reti sastopams liaeis valodas wrds gemt kas radies, kontangjoties
verbiemnemtun jemt(sk. LEV | 632), piem.yarejat Malli pagemt lzdzi / vienreiz pa @nesi
bij briv pagemt, dabuit zirgu nuo kolhoza / abaz divagpensimdiegus'dziju’ un adsim.

2) No litearas valodas aigrigi lidzskai verojami veékas, dazkrt videjas, pavisam
reti jaurakas paaudzes valadlazdos aizguvumos:

o f skapa tiek aizsita ar idzskanip tados \ardos kK kapija ‘kafija’, Prancija ‘Francija’,
nuostrapet < nuoStiféet ‘sodit’, pundanents ‘fundaments’, Siperis ‘Siferis’, telepuons

‘telefons’, piem.,

vec. p: kapija jau aizsala / pc kida gada gka tuospundanentus biavet / wlak radas Siperis/ bija mans
paprastai&elepuons

vid. p.. uzlikSu, laikapija varas ben / Btu izwarijusi kapiju / uz sienu uzrakd$ — gga nuoPrancijas/ vigus
nuostrapeéja, nuovede uz policiju;

jaun. p: citureiz gribu tikaikapijas atsadert.

Vidgjas paaudzes sveamieki Iidzas izloksnes formakapija, telepuonsdaudz biezk

lieto literaras valodas formu afr skayu kafija, telefuons piem. kangr azsalskafija, vel pa

kadai samakgeresit / tu man atati patelefuonu
Kaiminizloksre Rucaw lidzskanisp nereti dzirdams amasdieras, piem.,staigd pa

tarnis prizétavirs (RIT 2007, 464).
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e Vecikas paaudzes valadh skaja €l tiek aizsita ar artikuicijas zna tuvaku skawu k

substanwoskarakteris ‘raksturs’,kolkozs'kolhozs’, piem.,

vec. p: vin§ neka neruni, bet tida labakaraktera / kur tu dabuisi ddu Smuku meéu — medu labu, labu
karakteri, ka hitu / kolkozsveds rudzu vezumusiies atcgim, ki kolkozissikas, ki atdevekolkozuosguoves.

Tacu visu paaudzu valadsaklausta af formakolhozs(an atvasiajumskolhoznieks,
piem.,
vec. p: saimnieki lielie jau bij isvesti, jukolhozashija;
vid. p.. vaidzja visiems iekolhozi pie dirba / visiemkolhozniekiembij viena guove.

Lidzskanish tiek atmestsada \varda skuma ka Hermine, piem.,

Vec. p: iegajuse & Ermine, ta vipa sieva;
vid. p.. esErminei medwesu piesudjusi.

Sada pafidiba fikssta af Nica vardosekiars, ermagikas (BuSmane 1989, 57).
e Skajasz vieta dzirdamadZ vardosdzaut dzavet, dzit, piem.,

vec. p: kad nualzist, viss paliek sarkansgpec kalva;

vid. p.: drébes vajag pdzaut/ graudus ciefjam daudz &, nevari sagaid tuo kombaini — sadt, resamdzavet /
atgaz ar kuoka klumpm, dzaveja kajas / vartinkli ‘zirneKlu tkli', krekli dzist — tur (Jeruzaime) nau ne
skaidribas, neiribas..;

jaun. p: ja kuoks ir pazuvis ieliek kleimuzimi’ / wcamammadzvgdavaabuolus.

Gratibas te vaitu sagdat dZ skapas izcelsmes noteikSana. No vienas pusesaska
verbosdzaut, davet, dzit varctu bat zemgdu migracijas @das Kurzera (XVIII gs. verbi

fikséti G. F. Stendera darbos (LEV Il 575)). ¢lia no otras puses, iegama lietuvieSu
valodas ietekme (skdzit < liet. dziiti ? ME | 565; K aff sal.dZzaut— liet. dZziduti LEV I

575). So verbu lietojums XX gs. konsistaf Rucaw (sk.dZzautEH | 365;dZavet EH | 365;
dzit ME | 366). Ka norada vaigki valodnieki (piem., A.Abele, J. Endz@ts, K. Karulis),
pierobezas izloksis verbi ar skau kopu dz varda skuma varetu bat lietuvieSu valodas
ietekmes rezuits (sk.Abele 1928, 135; ME | 563, 565; LEV 1l 576).

3) Atiriba no liteiaras valodas izlokshir noverota dazu konsonantu artikialjas
mikstina$and®. No vienas puses, tas s#istar tradciju — Svendjas izloks®, tapat ka
kursiskajis izloksres un d$ zemgalisko izloksu (sk. Rud#ze 1964, 84), ir saglabar skaja.

No otras puses, irévojama jauna izloksnes paliba — palataliacija, ipasig, k, I, n, t skaau

mikstinaSana Te dzirdams, katseviku lidzskanu izruna tiek pielagota lietuvieSu valodas
artikul acijai. 2004. gad |. Ozola, @gtot Svenijas izloksnes fogtiku un gramatiku, jau
pieversa uzmaibu palatalicijai, rakstot, ka ,nav skaidrs, vai tas ir mantogl no
Dienvidkurzemes izlokg areila, vai ar lietuvieSu valodas ietekme” (Ozola 20041, 103).

Vairaki valodnieki (piem., K. Bga, M. Rudze) uzskata, ka palatadizana, iesgams, ir

“mikstinats jeb palatalizts lidzskanis —itzskanis, kuru izrugjot papildartikuficija meles
mugura ir izliekta pie cieto aulegli priekEjas ddas (VPSV 2007, 234).
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viena no kurSu valodas pakm (Rudite 1964, 90), & registréta tikai Ziemékurzemes
izloksres — Pilter, Pomg, Uzaw, Ziras, Zkkas, Ziras (Biga 1961, 225), savak
Dienvidkurzemes izloksis palatalizSana vairs nav néwta (Rudzte 1964, 90). So
pienemumu apstiprina arSvenijas izloksnes vekas paaudzes ieraksti, kur palatafiana
nav rakstuiga. Ta&u lidzskawu nikstinaSana spilgti rojama tieSi vidjas un jaudkas
paaudzes valad kura ir bilingwala un lingvistiskag praks vairak lieto lietuvieSu valodu nek
latvieSu (Straupeniece 2009%, 297). Jau M. Red&rsusi uzmaitbu, ka bilingvisma ietekme
vérojama ne tikai leksik bet af fonétika un gramatik (Rudate 1993, 34). Par jaunu
pamldibu izlokse uzskaima lhdzskawu g, k, I, n, t mikstinaSana pc lietuvieSu valodas
parauga — parasti konsonanti lietuvieSu valdie@k nmkstinati palatlu patskau prieks.

Tatad lietuvieSu valoda ak galvenais ikdienas komunikjas lhdzeklis ir atsijis
iespaidu uz Svehjas vickjas un jaudkas paaudzes latvieSu valodas igkaartikukcijas
sisemu, kad idzskai biezi tiek mkstinati palaglu patskau e, ¢, i, 7 un diftongae priek&:

e varda saknesagkuma, piem.,

— enetisks, eogidfija, erbt (dazdas logjumu fornas, izzemot nenoteiksmi, kur lietof, imnazija;
K —Kéeke Kie elis;
I'—liela, Liepaja, l'iepajnieki, Lietava,lietaviski,lidmasna,liduot, l'kt, lits, l'ist, pdidzt, pad'idzba;
— edg/a, ek, an prefiksa e-un konjunkcijas e — elietojuma;
t —re, rikai, tikties,tetls.

e varda saknes vidun beids, piem.,

— aentira, enerija, £ ipte, kok is, krin elis, kuis, maistratiara, me inat, psiholoisks, tra édija;
K — at¥irigi, dekis, dkis, guiis, kakis, makgeret, Mikelis, mykigs, pke, rekinat, rinkis, Kirties, Kiruot,
tepiis, Tuiija, zekebikses;
I'—aul'e, bal'ens, balis, prod’ema, reakfitacija, sad'e;
—alunt ijs, Da ija, dava iga, ma is, ska ét;
t —macities, paikt, ratipi.

Ar1 sveSdrdu atvei@ (adapicija) verojama lietuvieSu valodas ietekme (artidaija),
seviki mikstinata lidzskaa g izruma, piem., a entira — liet. agentira, enerija — liet.
erergija, enetisks —liet. genetinis, eogufija — liet. geografija, imnazija —liet. gimnazija,
ma istratiira — liet. magistratira, psiholoisks — liet. psichol@iSkas, traedija — liet.
tragedija.

LietuvieSu rakstu valaduz lidzskani, kurSamikstina veliru patskau priek&, var
noradit burtsi, piem.,daugail, kidutas, laiinas Paratles idzskau palatalizSara pirms

velariem patskaiem lietuvieSu valod un izloksie vérojamas dazu svessdu izrura, piem.,

l'uteranis — liet. liuteronas cirkul'acija — liet. cirkuliacija, pl'us— liet. plizs. Tomer lietuvieSu
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valoda ir svedvrdi, piem., polka, dlfa, kad navipaSas nades uz idzskaa nikstinajumu

(Pakerys 2003, 77).

Musdieras at&iriga nedz hit adjekiva mags sievieSu dzimtes izruna izloksiriju
paaudzu valagl jaurika paaudze adjektu ma a izruna ar palataliztu g (péc iesgjama
lietuvieSu valodas darita paraugarhagia lidzgi ka Zalia‘zala’).

Noverojot §s pagdibas lielo izplabu tieSi vigjas un jaudkas paaudzes valad
jasecina, ka palatalizija nelmtu uzskaima par kurSu valodas sulxér paliekkm, kas el
butu saglabjusies Sverdijas izloksi, bet gan par lietuvieSu valodas kontaktu ranuwltir
daudz objekt/u (piem., valodas sociolingvistiskais statuss) subjekivu (piem., kura ir
dzimta valoda — latvieSu vai lietuvieSu) faktoru, kasémarbat izraigjusi &idas prmainas
fonctika skayu sistmas tmen. LietuvieSu valodas ieteldn/érojamas izmaias konsonantu
g, k, I, n, t izrura triju paaudzujpasi victjas un jauakas paaudzesapstavju, valodi. Tapat
uzmanba hitu japievers af citu lidzskau palatalizSanai, piem.d — diena, s — paiskatties,
Z— m&ins.

Lidzskawu palatalizcija masdieras vaiak izplafita augSzemnieku izlokas, piem.,
Dagdi, Kaluge, Kraslava, LaSos, iksra, kur k, g vieta tiek lietots palatalis K, (Endzeins
1951, 187; Rudte 1964, 308), jo te ,nav tipisku pailht (mediodorslu) &, ¢" (Abele 1940,
214). A.Abele atme, ka [dzskau artikukcijas @rveidojumi te ir ieviesuSies saska&sar
slavu (krievu un p¢u) valodim un lietuvieSu valodu, ¢a S%du skaidrojumu apSauba
A. Breidaks (Breidaks 2007, 385). Polenp par sivu valodu ietekmi uz augSzemnieku
izloksrem, vinS uzskata, ka pat divvaldmhs apgiklos nav iesgjamas tik lielas vienas

valodas fo#tiskas parmainas (Breidaks 2007, 386). dwaSvenijas izloksnes pieami parada,

ka triju paaudzu laikiesgEjamas skau sisEmas izmajas ar fonologiska limen.

Lidzskanu savienojumi arj un mikstinaSana

¢ dz
Viens no @gtamo jaujumu lokiem, kas saigs ar zemgalisko izlok& un lietuvieSu

valodasipatribu saduru ir saigs ar skau miju dj > dZzun tj > ¢ Mijas rezuliitu ¢, dz

Sventjas veakas paaudzes valadregistrejusi vairki valodnieki, piem.,bi¢u (vsk. nom.
bite) mgtras /biéc¢u (vsk. nom. bietd lapas /l@dzu (vsk. nom. lade) nebi(Ozola 20044, 103),

kuodZu(vsk. nom.kuodg smaku(Busmane 20072, 92)ada skau mija rakstuiga af vidgjai
un jaurakajai paaudzei, piem.,

vid. p. bi¢u medus man i@ / iesim meZ priedzugriezt / atradubriedZzaragus / daugnaéu bij bazncg;
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jaun. p: bi¢cu mati redzju / ir diZzi daug bildzu / Dai is iscepakotl'edu / pie bazicas bij daugmaéu /
piecpadsmiminiazéu mums ir / te apkt daugpriedzu/ divu sirdZzu spzks / tad te ir daudskruzdzu‘skudru’ /
tur tada gilti pa priekste¢a / te veteca majas ira.

Skapu mijadj > dzrealizjas ar antropommos, piem.cik tad Aldzam palika? / tas
neatsafida pec Valdza

No vienas puses,ada skau mija tiek uzskata par zemgalisko izloks ipatribu
(Rudzte 1964, 91). T& mirctas skau mijas izplatba Sverdtja ndauj droSi spriest tikai par
zemagalisko izloksu ietekmi, jo, no otras pusesditiska nozme ir apsiklim, ka skau mijadj >
dZ un tj > & rakstutga lietuviedu valodl un, visticanak, aizgita no &s. Saj jaujuma
valodnieku viedok Skiras. Savulaik J. Bkis versis uzmarbu uz to, ka &as skau mijas
izplattba un konceniicija KursSu Kipas (pientrus sk. Pdkis 1927, 18; Grauga 2004, 176)
nevattu bat tikai ,leiSu valodas iespaida sekas” gt 1927, 18). Savas Saubag)¥vi
pamatoja, nadidams, ka savienojumtyi un dj parvérSaras par¢ un dz rodama arlatviesu
valodas ipasvirdos, piem.,EdZus < Edvarts Macda < Matiss (Plakis 1927, 18). Teu
E. Hauzenberga izsaka met viedokli, noadot, ka $ mija konstatta tikai Lietuvas
pierobezas vieirdos, piem., Brta, Nica, Rucad u. c., fd¢] batu ,laikam puzskata par
lituanismiem” (Hauzenberga 1932, 130). Mijgdz koncenticija jaurikas paaudzes valad
tieEm vagtu noladit uz lietuvieSu valodas ietekmes sk Skawu mijas aizguvums ir visai
logisks gadiumos, kad lietuvieSu valadun Sventjas izloks® sakit vardu sakne un skal
mija, piem.,bi¢u — liet. bi¢ig ‘biSu’, briedZu— liet. briedZiy ‘briezu’, sirdzu — liet. SirdZiy
‘sirzu’, miné@céu — liet. minuciy ‘minasSu’. ReizZm skayu mija var tikt aizgta no lietuvieSu
valodas ar gadjumos, kad alis valodis sakit skayu mija, t&u atkiras \ardu leksisk
nozime, piem.,briedZzu— liet. briedziu ‘alnpu’. Problenatiskaki varctu bat tie gadjumi, kad
skagu mija nerealigjas alas valodis, piem.,
e alms valodis saktt vardu sakne, t&u lietuvieSu valoa nav skau mijas, piem.kotle¢u —
liet. kot/ety ‘kotlesu’.

e alms valodis ir at%irigi vardi, resp. lietuvieSu valadnav skau mijas, piem., dskgen.
bildZzu (vsk. nombilde) — liet. dsk.gen.nuotraukos'bilzu’ (vsk. nom.niotrauka).

Sventjas izloksi ir noverots ar otrs skau mijas rezulits S < tj (sk. ar Ozola 20042,
103) — egiptieSy, latvieSy lietavieSy sievieSy tanSu, kas veidots gc latvieSu litefiras
valodas parauga, piem.,

vec. p: més bijam pulkulatvieSu/ kadreiz telietavieSunebi/ es nuovedu pie citutansu
vid. p. pie mis dzievuo viens mifinsé iptieSu/ ta i runzjam — ndatvieSy nelietuvieSu/ cik daug Smuksieviesu
jaun. p: te nebliks latvieSu/ vairak lietavieSuir / braukdavu es pa vasapie tansSu/ nuogzjam pie tansu
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k

KursSu valodas padiba vagtu bit savienojumatj parvérSaras park (Rudate 1964,
64). Svergja fongtiska ipatribaatjemt > agemt reti vairs konsta&ta ve@kas paaudzes valad
piem, likvidéja tuo ekskursijas byo, namuakeme Ar1 vairakas Kurzemes izloksss bijusi

konstagta tj > k, piem, Nca, Rucawd, Zlekas akemt, Saldi akemt (sk Endzans 1951, 179),

bet Gramzad, Kaletos akjemit (Abele 1929, 96)B. BuSmanes gijumi liecina, ka jau XX gs.

60.—70. gados Mdas izloksa par &du pagdibu vairs tikai atceras visvakas paaudzes ciki
(BuSmane 1989, 62).
Parsvag prefiksaat- un verbajemtsadué savienojumgj izloksre ir pagkbts, piem.,

vec. p: vig8 nelaild nuomira, vipam @s kijas atjgma/ namuatjeme / atniks,atjemskas rarint;
vid. p.. sadijas ‘celas’ Sentzjas uosts, es'jo’ Klaipéda bij atjemta;
jaun. p: ja atjem, tad sauc.

/

Savienojumslj latvieSu litefiraja valodh parasti realigjas ki konsonanty. Nereti
izloksre jo-celma vienskaita hominaiva / partapis par konsonanta priek& substanvos
cel§ tel§ adjekiva mils, zal§ piem.,

vec. p: man Dieva ¥rds ira milS / telSbij / vigai bij zalSadiinis, balts kadzns;
vid. p.. neabsamaldas celS/ te iet wcaiSdzelzelS/ Suodien piedzimeelS
jaun. p: vigi brauce ar navigciju, tur rada, ka lis @dscelS/ vecais papa bijamils.

Sal. Gramza, Kaletos cd's, td's (Abele 1929, 99), I¢a cds, tdfs, apds, dzis, zds
(BuSmane 1989, 66), Rucacels telS (Abele 1927, 120), aKurSu kipas zal§ bet afal’s,
dail’s, dzi’s (Plakis 1927, 17).

r
Viena no kursisko izlokg ipatribam, kas spilgti saglajusies tdz nasdieram visu

paaudzu valog] ir mikstinata r skapa. Svengjas izloksnes visu paaudzu vaioklonstagts

lidzskanig, kas radies no savienojuma
e Lidzskanisy paghbts jo- unijo- substanvu brigadiera, direktuora, kara, mizra, stira,
televizu@a, traktuora celmos_vskgen, piem.,

vec. p: tas pec kara te viss dabujs / nuo pits miara dabujis tur un aizsagha / ari stira nams ii / es —
traktuora piekabinitaja,;

vid. p. vigij vaig nuoiet piebrigadiera un pasaskaties /direktuora c¢ls teice, lai es ziemas riepas mgntuz
tiem diskiem / kuo agk cilveki darija, kadtelevizuga netugja?

jaun. p: piedirektora vaidzja iet.

Tas padibts ar citos logjumos, piem.,

vsk. akuz — més skafim televizuaru;
dsk. nom— Latvija traktuori sabraukusi;
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dsk. akuz— vairak raksta apiépar’ tuos visukarus,
dsk. lok — stizruosir tas zvaigzmtes.

Lidzskanig paghbts ja-celmasubstania jira vsk. logGjumos piem.,

vec. p: kapas,jara nak virsi / darba i ka jarasbija / s gaja jara zvejuot;

vid. p.. jara vipam paik / katru dienu pigaras/ esjarai uzdivaju vienufitu / es katru ftu braucu ugiaru / ar
jaru man saisis gras duomas / idizra nuosaladéties ‘nopeldeties’;

jaun. p: vai tad jums nau laik te — svaigs gaiss, saul@ra? / tadsjarasade is ira.

e Konsonantg sastopamgronomen&ursS vsk. un dsk. logumos piem.,

vec. p: kuri tie wcie (lietuviesi), tie jau nornaligie /kura istahi ieiet pa nakti, vigr gaisas;
vid. p.: kura plauk ir nuolikts / nezinukuram bérnam nuorakst tuo niju;
jaun. p: firma, kura tuo visu naudugme, nemakga .. / ki kupu dienu.

Lidzskanig konstatts, sasinot \ardu savienojumunuo kurienes piem.,

vec. p: mana vrs nuo kur bija;
vid. p.. nuo kur tik labi latviski rurzjat?

e Konsonantg tiek izrurats adjekiva gars locijumos un adjekva cilmesadverla garam,
piem.,

vec. p: braucgaram un brauc / vagaram nuosgru, va paslidju;
vid. p. mana mammai nelgiara mizza / te & ka grikgtu teikumugaraku / garam skriedams;
jaun. p: diede'vectevs’ vi-sumit'vienmer’ gaja ar Snuorugayu.

e Lidzskanisr verojams jo-celmu dzert dzirt ‘slavet’, kurt, Sert ‘barot’, Skirt istenbas

izteiksmes vienkrsas tagadnes personu faas) piem.,

vec. p: vsk. 1. persjuk zilesdzeu katru dienu / ugiru adeni; 3. perskad iedzg: kadu simtu gramu .. / vien
vietz dzir, citz — pd / visus luognus fiSer / lai vins paskir ‘pieskir’ mums kdu latvieSu nicitgju; dsk. 1. pers.
kad nes iedzgam ar Jani budeli, mums seSu septistundu vaig rudties;

vid. p: vsk. 1. perska mani spiez, es adzeu / Suodien ekiru krasni te un tur / ka@r kas Sgu ‘baroju’
kaimizu kakus; dsk. 1. persSnabiSa kidu budetti rasi izdzg-am; dsk. 2. persjiis tuo neziajat, juo jius nalzeat;
jaun. p: vsk. 1. persdzeu ziles; 3. persvinS iedze biski / zales jpdze.

Ir konstatta foretiski nepamatota idlzskaa r lietojums istenbas izteiksmes
vienkarsas pad@tnes 1. personas foaazzru, speru un 3. personas forardzere, piem.,

vec. p: pec awirijas nedzeru, o tagad dzau / nezinu, va gam nusperu, va paslidju;
jaun. p: neadzeru nekuo / misu €s daudazre.

Lidzskaa r mikstiraSana sastopamaiarcelmu atceet(ies), turet un o-celma varet

istenbas izteiksmes vieaksas tagadnes foras, piem.,

vec. p: vsk. 1. perstuo esatceru dizi labi / talak es natcgu / esvaru nuomirt, sagt, bet jis neviens pats pie
manis neatbraucat / es nekReuru; dsk. 1. persmés atceim, ki kolkozis gkas;

vid. p.: vsk. 1. persesatceu, ka biju néza /ka tur bija — netwinu, nebatcguos/ es néuru g/as / es kogntet
nevapu citu arstu; vsk. 2. persnu natcei, nac¢ tapat parurat ar tanti; 3. pers.vigS ir skaida prata un dizi
daudzatceas,

jaun. p: vsk. 1. pers.es eki eatcgu nuo skuolas laiku dtceruos vecais & guoves gaja jiurmalé / esturu
saduomat, kuo patiesi vajag /at evapu teikt; vsk. 2. perska tu 17 vari, saks sirgt'slimot’; dsk. 1. persvaram
pal'ikt / visiturim dzvuokus / kuaturim, tuo saliekam.

Skapasr mikstinajuma saglabSaras XXI gs. visu paaudzu sveirtieku valod norada
uz valodas apguves procesu esturiskas situicijas ¢] latvieSu valoda tiek apt¢a nmajas

apstklos un nodotagdkamapm paaudzm ar mkstinatar izrunu.
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Mikstinatar skajya sastopama dautizKurzemes izloksss (par izplabu sk. LVDAmM

76.—78. jaut.), msdieras saklausma ar Nica, piem.,te muis i tuvujiira / tuo es @

neaer ‘uds (No Svenijas 2008, 90)Ruca\, piem.,esesu gijis mata jara (RIT 2007, 438).

e Svengjas izloksig ir dzirdams ar fongtiski nepamatotsidizskaa r lietojums velru
patskau @ un diftonguuo priek& substantiu gravis, karuote locijjumos, verba pagnes
forma grave, piem.,

vec. p: véjsS nuayrave (majas)/ tas Soferis krita tagrave;

vid. p. nuagrave tuo kEti zen# / aprili mes nayravem / nevar teikt, ka daudade — vienwkaruoti / saka ¢star
karuoti;

jaun. p: vaig ietgravjus kast'rakt’ / kayuotesvigam (patk) labak eka spzléties.

Mikstinats lidzskanisr registréts substanva karuote locijumos vaikas Kurzemes
izloksres, piem., Skrun@ (par Zogu lecot izbirakarotes 20803-0), Alsung (atbrauc veca

mamulite arkaroSu vezumiu 20719-0), Rva (atbrauc meitu @muyite ar karoSu vezumiu
20718-0), Kalvea (ar melmmi karotem 19302-0), & ai dais zemgaliskap izloksres,
piem., Bidierg, DZikst (sk. DS-e).

Tapat hdzskanisy tiek lietots diftongaau priek& verbu graut (sal. liet. griduti

LLV 148), kraut infinitiva, tagadnes unakotnes formas, piem.,

vec. p: tag.tas mzjas jau nugrautas/ Ickaja nuo st@u uz zemi, kur daauti ..; nak. ratus pikraus rudzu un
tad brauca kult;

vid. p.. inf. ieszkam wcuo hidu graut; nak. te nugrausit ..;

jaun. p: inf. .. ka nepieduontu ‘neizdonatu’, ka nevaigraut; tag vienu nugraun, atiet citi.

Lidzgi an vairakas Kurzemes izloksnes tautasdziasmastopamaskapa diftongaau
priek&, piem., verbakraut infinitiva — Anc (serdiegam piru kraut 5018-2), Birta (pgu
kraut vezumiu 2261-2), Grava (iet serdienei piru kraut 5018-1), Rva (liek man lielu vezmu
kraut 31827-0).

Lidzskanig konstagts af verbagraut personu forras, piem.,

vec. p: mgjas .. \&jS nuayrave/ pie bazicas bij paelts tads nams, bet kaspi nu@rave — es nezinu {skuola)
nehz vairs, nu@rave jau usidija ‘uzcela’ jaunu;
vid. p.. Milda sasauc cilgkus, .. un nugravetuo kkti zen# / aprili mes n@ypavem.

Nepamatotsitizskaa r lietojums velra patskaa i priek& sastopams adverlogiti
formas, piem.,
vec. p: pa tuo televizoru nuo iBas es klausuos, bepati viskuo i@ parverst ‘partulkot’ / kad beidzs kars,
daudzgritak dzvavam / gritaki bij pec kara;
vid. p.. griti vipam gzja / cik ir grati tagad,;
jaun. p: man i@ grati runat / vipam bijagriatak var bit.

Mikstinata ¢ skapa adverbagriti formas rakstutga daudazm Dienvidkurzemes
izloksrem, to apstiprina tautasdziesmas, piem., Gavigzrdienite nabadzitegriti pelna

villainiti 4484-4), Kuldga (jo man &ri, jo man grati 619-11), Nca (grati pata, 2li rauda

51



15840-9), Priekal (grati piata sila priede5116-6), Rakos fami kapa, griti pita 18640-2),
Turlava (gritti preet tautu meitul7874-0), Valtdios @riti piata sila priede5117-1) Vecpilt

(grati pata tas puisitisl5711-2), \érgak (grati kapu kalnpd 17874-1).

Sie gadiumi apstiprina, ka nemot#i ¢ lietojumi bijudi rakstuigi daudam Kurzemes
izloksrem (par &diem ga@dumiem Nicas izloksa sk. BuSmane 1989, 62). Sakrdgu krupis,
kur r skapa saglabta vebra patskaa u priek&, kas visvaiik izplafits Dienvidkurzemes
izloksres (par izplabu sk. LVDA 30. karti), & af vardu pari ‘ziemas kvieSi’, kas izplas
gandiz visa Kurzent (par izplatbu sk. LVDA 39. karti). fidel r skapas mikstinagjuma
saglalasaras veliru patskau un diftonguau, uo priek& Svengja ir tikai logiska.

Savukart mikstinata ¢ skapa XX gs. akuma vairs netiek fiksta KurSu kpas, @
saklausta tikai dazu kursenieku pronometars izrura (Plakis 1927, 17). Nadot uz
at&irigam forgtiskam ipatribam Svendjas izloks® un kursenieku valag to atame ani
D. Kisdunaite (Kiseliinaitt 2007, 103).

S

Viens no fomtisko lituanismu noteikSanas kéitjiem, kuru izvirgjusi M. Brence, ir
konsonantis, Z latvisko s, z vieta (Brence 1965, 54). Parasti lietuvieSu valodasctiska
ipatnba, kads vieta nereti tiek lietots konsonangs raksturga tieSi aizguvumiem, visbiag
germanismiem, piem.$pekis, kastns.

Konsonants saklaugdms germanismu saknesakuma, piem.,

Spekis (spdris < viv., vh.Speck.EV Il 258).

Spuoks(spuoks< vlv. spok vai vh.spooc(v. SpuR LEV Il 268).
Spuole(spuole< vlv. spole vai vh.spoele(v. Spulg LEV 11 268).
Stizre (stire < vlv. stir, sturevai vh.stuur (v. Steuey LEV Il 315).
Stiret sk. Stire.

DazreizS skaga varda sikuma var kit saglalajusies tieSi no aizguwyalodas, visbiezk

vacu valodas, piem.,

Slikts (slikts< vlv. slicht (v. schlechtslikts, launs’) LEV 1l 227)

Sliktumssk. Slikts.

Smuki sk.Smuks.

Smuks< v. schmuckME IV 86; sal. smuks< vlv. smuk, smuckai vh. Smuc(v. Schmuckrota, greznums,
darglieta’) LEV 1l 246.

vec. p: tas ir Smukskakis / kur tu dabuisiddu Smukumeiu / neleda Sliktuma nejauem ‘nejutam’;
vid. p. cik daugSmuku sievieSu / & runat .. tzdus nuo¥lejumus Smukus/ vigi man salika kdas desmit
Spuolesdiegu / kas pidtares?/ nau, ka Btu Slikti;
jaun. p: sava starp Sprugi tik Smuki runa latviski / pirmudienu bija8mukslaiks / patsSpearausis bij ar
Spekis / es dizi grilgju Staret / esslikti runaju latviski..

Lidziga pafdiba daZdas cilmes ardos konstata af citviet, piem., GramzSpir’kts,

Studaic (Abele 1929, 101), KurSuakas Sams‘sams’, S¢Skas ‘sesks’,Slipati ‘slipet’, Spkis
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‘spiekis’, Speleti ‘spelet’, Spels ‘spele’, Spiégs ‘spiegs’,Saiiti ‘splaut’ u. c. (Pikis 1927, 83—
84), Nica Smuki, Snaust Sperigudle ‘dzérvene’, Spikts, Spwks, Stulbs Stute atStutet, évfpe

iz&vilpuot (Budmane 1989, 65), Sal@ievele(Rudate 1964, 102).

Pec iepriek$jo gadjumu paraugd izruna ir vis@rinata un konsonantm unt priek&

sastopama awvarda saknes vitl gan mantotos ardos, piem.,gaiSma (sk. gaismaLEV |

280), gangermanismos, piem kastns (kastanis< v. KastanieLEV | 389).
Lidzgi skayu parveidojumi rakstuigi af citur, piem., Ezer iStabele(Rudate 1964,
102), Gramza bir'ste, ver'ste(Abele 1929, 101), M3 kastele(No Svendjas 2008, 88).

Varda saknes beig mikstinats lidzskaniss sastopamsairakosijo-celmu substant/os

kapsis kupsSis puisis rausis trusSisvienskaita nominatva logjuma:

vec.p.: iskasa &du duobi, apkasa — tas kapsis/ viziems bijis vienkupSsis/ tagad visgr nau nevienkupsa/
nak pa cgu vienspuisis/ .. dui meitenes un puisis;

vid. p. tur, pie céga, ira izrakts kartupgi kapsis/ racepus liekkap& / bij atbrauciskupsis/ tas puiSis gan
skaists / tas baltaisuSisizbega;

jaun.p: atbrauca pie nisu kupSis/ man dirba vaidZgs vienspuiSis / patsSpéarausis bij ar Spéis / mumis
majas ir baltstrusis.

Mikstinats idzskanisS substant/u ijo-celmos izplafits af citviet, piem., Gramz
grasSis puiSis uésis (Abele 1929, 101), Ma AASis kradsis kifSis truSis, udsSis (BuSmane
1989, 62), Erkong puiSs // pusis uéss // WSis (Valtere 1935, 125), RucawosSis(Endzeins
1951, 410), k ai KurSu Kipas alkSnis, grasSis kapsis krausis kupSis kvieSis rausis viesis
(Plakis 1927, 19, 57-90Bubstanys puisis registréts Barta, Dunika (ME 11l 404), Gramzd
(Abele 1929, 100), Ma (BuSmane 1989, 63),efkore (Valtere 1935, 125), KurSuagas
(Plakis 1927, 19). Arvardskapsisizplafits Lejaskurzemes izlokas (sk. EH 1 587; ME 1l 159).

So formu izplaba Lietuvas pieroba@z(Endzeins min af vardu %3 is§ no Skaistas

(Latgale); Endzehs 1951, 410) vatu noidit uz lietuvieSu valodas ietekmi lpgmos, kur
mikstinajums nav foltiski motivets, piem.,kapsSis (liet. kapsig, krausis (liet. kridus vai
krdusig, rausis (liet. riaiSis), truSis (liet. triusis). Savulart varda puiSis lidzskaa
mikstinajums vagtu bit radies no vienskdd genitiva vai daudzskda logjuma formam, kur
J kopa ar ieprieksjo lidzskanis veidoS skagu (par to arPlakis 1927, 19).

Asimilacija

Asimilacija jeb fkdzskau savstargja piekgoSa@as runas procés ir viena no
izplatitakajam forému parmaipam latvieSu litedraja valodi. Galvenoldrt latvieSu valod

vérojamie asimicijas gadumi ir lidzskau asimikcija balsguma zpa un [dzskau
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asimilacija pec akiva runas orgna (MLLVG | 51). Svergjas izloks® sastopamieidizskau
asimilacijas veidi ir rakstugi afn latvieSu kopvaloa Seit apiikoti tikai dazi skau
artikulacijas savstargas pieigosSaas gadjumi.

e Asimilacijas proces un idzskau zuduma & no vardu savienojumanac Surp radusies

formandaéu, piem.,

VecC. p: nacu ieksi, pasarum@sim;
vid. p.. naéu pie manis.

Dzirdeta af sasinata imperaiva formana¢! (nac¢ < nacu), piem.,

Vec. p: nac¢ pie mis, pagdi vida!
vid. p.. na¢ parunat ar tanti!

Konsonanta asimikcija vardu savienojuriinac Surp ka af lidzskau zudums fiksts

af citviet, piem., Nca nd-¢éu // na-¢ur(a) (BuSmane 1989, 69),eikone nacur (Valtere 1935,

—_ -

127), Ruca nac, nacur < *na¢ Siar (nac Surp) (Abele 1927, 120).

e Vardu sadut abaz divj abaz divasvérojama regrasa asimiicija bals§guma zha starp
Iidzskaw pari s — d kur nebalgais spraudzenistam sekojos balgga eksplozva sledzepa d
ieteknt Klast balsgs: abas divas > abaz divad. Auzipa apgalvo, ka ,srdu sadud
asimilacija ir atkaftga no runas tempa, no pauzes @bam vai neesainas starp ardiem”
(Auzina 2009, 8). £da izruna erojama visu paaudzu atseiisteicju izrura. Domajams, ka
asimilacija vardu sadud sievieSu dzimtes izranir veicinajusi lidzskaa z paladiSanos ar
virieSu dzimtegba(z) divi izruna, piem.,

vec.p: abaz divased kuopi / aizgzjam abaz divagavet / nak iek@ Janis, umammas blis, ar Katrinu abaz divi/
izbraukusi i Klaipéda abaz divi/ abaz dividzr brandava budeli;

vid.p.: vigi abaz divibij / baidjas, ka tik skua@l negiktu abaz divi(abi kaimipu berni) latviski runit / jus abaz
divi strazdajat / abaz divi(riteni) griezas;

jaun.p: abaz divaspagemsim diegu&ziju’ un adsim /abaz divigajusi vieni klasz / mumisabaz diviemarr
slikti / mamma gzdava iabaz divusuz # ritega.

e Lidzskau s unj savienojums aiz diftongiem un gariem patgken rada skgu S, tadgjadi
daftajvardu izskaas -¢js, -tajs izruna parvérsas par-es, -tas, ka Andres, kales, dzieditas,
macitas, priekSdetas.

e Svengjas izloksr, tapat K& daudas vidus izloksas, kur pirms konsonanta ir stiepta

zilbe (Rudzte 1964, 89), savienojums tiek izrurats parll substanivu vells, villa un

adjekivu mells, pills locijumu fornas, piem.,

vec. p: atsarada kya mella / vigi divas vasaras brauca pidellas juras / sida bija pilla latvieSu / devaillas
un vrbalus ‘adamadatas’

vid. p.: tas mellasizede / pa vasaru tupills ira tai Nidz / kaut tevivells parautu!

jaun. p: maizesnellas parved ! / Syntaja pills — visi tuos vezumubeérnu ratipus’ tur / pierunzSu visidu vellu! /
villas, kuo rpa — kaut kda muzef isvede.

Asimilacija skaw koga In > |l izplafita daudzas Kurzemes izloksss, piem., Aizikos,
Gramzd (Abele 1929, 101), &kore (Valtere 1935, 127), RucayAbele 1927, 120; RIT
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2007, 404, 455), aritas vidus dialekta izloksts (sk. LVDA 90. jaut.) un KurSuakas
(Plakis 1927, 17). Plasi lietots tautasdziasm- adjekivs mells fikséts Kurzeng, piem.,
Blidiere (jo rsa piedurkne, janella roka 19369-3), Durb (vaj tad?/ mella ieSu 4603-0),
Kuldiga (kas ta &da mella cika 21236-0), \érgak (mella ggja tautu meital11320-0),
Zemgaé, piem., leca¥ (mella ¢iska zdu vilka 10298-0), MeZoth (zila, mella tautu meita
21347-9), Vidzers, piem., Aliksre (kur zemitemella bija 9910-0), GQireé (mella caska miltus
mala 19349-0), Rjiena (kur palikamella upe?2629-3) u. c. Fik&a af J. Langija vrdrica
(Langijs 1685, 164).

Lidzskapu zudums

Svengjas izloksr ir vérojams konsonantd, j, n, r, p, t, v zudums, kas ir izplaa

paadiba daudas izloksres.

d zudums

e Lidzskaad zudums dzirdam&dos vienzilbes ardos K ka < kad ta < tad piem.,

vec. p: ka pahiveja, vienreiz tas brizgis tik ir padas / ka saka taist tai Sentzja uostu,ta pienica daudz
lietavieSu ta saka nakt tai skuok lietaviesi visi / naudu nemaka, graudus tika deve;

vid. p. vina, ka nuobrauks, atnesideza /ka vedas cihéks, pbrauc;

jaun. p: ka es dzimuta pastdija ‘uzcela’ tuo dzvuokli /ka jau paaugu lietks,ta jau vairak pazinu / cika var
gaidit / ta grabekli ne & turi, ta ne & ieti.

Nereti var saklads abas formas, kas funkci®wienas teigjas valod, piem., kuota
strazdniekams —dtbu ir padarjusi, a nauda nau izmadkta / vasarutad ira gaisas.

Skajpas d zudums vienzilbes avdu kad, tad beigas konstaits vairakas izloksres,
piem., Gramza, Kaletos, Purmatos ta(d) (Abele 1929, 100)Nica ka, ta (BuSmane 1989,

81), Rucau ta (No Svenidjas 2008, 47), kan Kursu kapaskd, ta // tad (Plakis 1927, 41, 85).

e Lidzskanisd zid verbadotistenbas izteiksmes viefikias tagadnes vsk. 2. personas

forma duo < duod piem.,

vec. p: duo ben mieru;
vid. p.. duo uzsadgrt / duo, es ismeBuarg;
jaun. p: mamma teikdava duo man 2veles'sérkocinus’.

Nereti vsk. 2. persandzirdama pilna formduod, piem.,duodman miera, es negribu
be vairs / astruasu’ (€dienu)— tad tuoduodSur!
Savukirt istenbas izteiksmes vienak3as tagadnes vsk. 3. personas farparasti

konsonantsl saglalgjas, piem.,

vec. p: dakterine tik &da ira, miega zles vien tikduod
vid. p.. saimnieks viiemsduod vakatni;
jaun. p: Rucavas buéttad duod pa Lietuvas naudu nuosapirkt.
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Aizvikos bijusi rakstdga 3. personas forntid(d), piem. ,kuw mandud (Abele 1929, 100)

Lidzskaad zudums verbdué fikséts af Nica (BuSmane 1989, 81)giRore (Valtere 1935, 126).

j zudums

e Visu paaudzu valadlidzskanig zad varda vidi verbavajadzt locijumu fornas, piem.,

vec. p: kamer jauns,vaig dizi kawities tuo vesé@bu / vasarwaidzja ciikas gaft / tagadvaidzs mati paglahat;
vid. p.: neka man neaig, man tik vaig cimdu / ksnivaidzja marit / vaidzs jau braukt / grib, ka neaidztu

vargt;
jaun. p: vaig nuo mammasdpsawst bildes / tikais padem vaidzja samakat / lidz autobusavaidzs ilgu
gaidit / ale,vaidztu iebraukt.

Sads j zudums eérojams Nca (BuSmane 1989, 75; No Svajais 2008, 99), Rucav
(No Svenijas 2008, 62), aKursu kipas (Phkis 1927, 88).

e Konsonantaj zudums rakstags $acena S priek& substantu un adjelvu virieSu

dzimtes vsk. nominata formss, piem.,

vec. p: tadsslapsrits kazi kuo bij;

%SQ’:'UMS ves saka pist / (bernam) drebju daug vaig — teslap§ te iss&érngjas / tas irslapsranksSluostis
Lidzskaaj zudums wrda vidi S priek& konstatts af citviet, piem., Nca (BuSmane

1989, 73-74, No Sveijas 2008, 77), &kore (Valtere 1935, 26), RucaAbele 1927, 120;

RIT 2007, 403), k an KurSu lapas (Pkkis 1927, 81, 90).

e Konsonantg ziad substanva izskaas -éjs, -tajs, s skajai galotre partopots skapa, piem.,

kales < kakjs, macitas < micitajs.

e Skajaj zud aiz hipepiem substaivosijo-, -celmu locijumu fornmas rami < ramiji, Skivi <

gkivji, guovu < guovjy piem.,

vec. p: pilli rami - tads tumss adus itg;

vid. p. visi &ivi nefri;
jaun. p: netur nevienguovu

Konsonantg zudums substaivu ijo-, é-celmosfikséts af citur, piem.,grapiem <

grapjiemNica (BuSmane 1989, 74ydusskapa <ddusskapjaRucaw (No Svenijas 2008, 49).

e Vidgjas paaudzes teias valod konstatts j zudums aizdpepiem, piem., nelokma
divdabja -ot forma stumuot—piesja pie tzs malas, lai neizkt, pa ties kaliduoristumuot

e Lidzskanisj zud verba beigs aiz gariem patskéem istenbas izteiksmes tagadnes

3. personas forankra < kraj, se < <}, sta < s@j, piem.,

vec. p: vips s&ra, s&kra pa bi%im, vizS uztaisa miju / ar lapstu acipu iesae;
vid. p.: bij kaut kas pateicis, ka pie &Wgjas cga nepisia autobuss;
jaun. p: darbinieku autobuss Palaagesta.
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Konsonantg zudums $aj poZcija rakstutgs Aizvikos, Gramza (Abele 1929, 100),
Nica (BuSmane 1989, 74), RucafAbele 1927, 120).

e Konsonantg zudums @rojams ar atematisk verbabiit pagitnes forma bi < bij < bija, piem.,

vec. p: bullis bi nuoravies / lietavieSu ri#, ka nes augim / turbij kagava iskasta / agik jau ndij ta, juk katrs
turéja sava tautas;

vid. p. tashij pavasari / viiS bij vecas cihks / tur vaiak vardam vietas niaij;

jaun. p: krustanate bij padavajusi / izbrauca dlab, ka dirba nebij.

Mingta paiadiba \erojamaNica (BuSmane 1989, 74; No Svejais 2008, 80), Rucav
(Abele 1927, 120; RIT 2007, 403; No Svgas 2008, 53), KurSuajpas (Phkis 1927, 34), k
arn citur.

e Visu paaudzu valad plasi izplaits idzskaa j zudums atematigkverbaiet paditnes
3. personas forega < gaja, piem.,

vec. p: tie ga tur, Bitinges skuai / ja aiga kadslietavietis, ta vaidza runat lietaviski / neiga ar ties krievis /
vinS nu@a uz Krieviju / ¢cie ismira, pirga daudz lietaviesu;
vid. p.: atga tadi pijaki ‘dzeraji’ / vigS nuo fta nu@a darba / uma lietus;
jaun. p: atga septembera pirmai$ vigs ga dienest, pecak jiura ga / paga kads néenesis.
Konsonantg pagitnes 3. persanzid Nica (BuSmane 1989, 74), Ruca{Abele 1927,

120; No Sverdjas 2008, 56), aKurSu kapas (Pkkis 1927, 17) u. c.

n zudums
e Lidzskaan zudums @rojams substanta bérs < kgrns vsk. nominaiva, piem.,

vec. p: kadbers piedzima, rés tik laingi bijam / kuo varbgrs saprast;
vid. p.: es biju vienders / tasbers agrak neraudja / nevar nevienas dienas bez kompjutera l@rs;
jaun. p: vigS labs &dsbers ira / pie manisbersira.

Sada izruna arNica (Budmane 1989, 79), RucaAbele 1927, 121) u. c. (sk. LVDA
96. jaut.), & an KurSu lapas (PEkis 1927, 50).
e Nereti veako tei@ju valodh saklausma kidzskaa » zudums pronomenvis < vipS vsk.
nominaiva, piem.,viS mani milé / es gvu karsingju ‘kopu’ trisdesmit gadu, umis nedalsija

ne pendzijas, nki / vipa Kléte guléja, vis gaja — ta vipa dahija tuo krnu.

Pronomenwis dzirdets vaiakas Kurzemes izloksss (sk. LVDA 99. jaut.), tas filks
vel masdieras, piem., Nca vedakas un vidjas paaudzes valadBuSmane 1989, 79), Rucav
(RIT 2007, 409; No Svesjas 2008, 47).

r zudums

Lidzskaar zudums @rojams vienzilbesardu a< ar, i <ir, pa < par beigs, piem.,

vec. p: esvipu ru a sava nuopelituo / tzds resns juoi / pa politiku vig§ micijas / pie nas jamaks pa bazncu
tads nuoduoklis;
vid. p.. nepragsii nedabuisi A¢ja nau, naui vi/zu / vizi jaunaki pa mammu / tur n& nau uzraksts pa vinu,

pavinpas dirbu;
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jaun. p: tas bikses ismazgu a tuo adeni /ta i tureja biat / mamma pra pa tuo manteli / es grig§u darzina pa
audzinitaju stradat.

Ar1 citas izloksres konstaits konsonanta zudums vienzilbesavdu beigs, piem.,
Gramzdi i(r), pa(r), Kaletos a(r), i(r) (Abele 1929, 100), Ma a < ar,ga < gar i < ir, ku <
kur, pa < par (BuSmane 1989, 79-80)¢gmRore a(r), i(r), ku(r), pa (Valtere 1935, 126),
Rucav a (RIT 2007, 410).

p zudums
Vidus dialekta izlokses konsonanti arda beigs visbiezk zad vienzilbes wrdos
(Rudate 1964, 98). Svenya fiksets idzskaa p zudums adverbsurp beigis, piem.,

jaun. p: astru‘asu’ €dienu)- tad tuo duodur!

t zudums
e Vecikas paaudzes valadvel vérojams tdzskaat zudums advetbakal < atkal piem.,
vipa daug ru@, tad akal japagaida i / tagad viam akal vaidzja Suo pavasari uz Yiu
braukt,akal atteikt visus tuogatbildes) Toner izloksre bieZk tiek lietota formaatkal.
Konsonantd zudums advegbakal ir bieza paidiba \&l masdienu latvieSu izlokss,
piem., Nica (No Svenijas 2008, 79), Ruca RIT 2007, 409; No Svefjas 2008, 51).
e Konsonantg zid d priek& salikteyos sezdiena < gs(t)diena, swediena < s¥¢(t)diena (par

izplatibu sk. PB° 35.-36. Ipp.).

v zudums
e Nereti idzskaav zudums %rojams substanta Dies < Dievsvida tautosillabislé poZcija
aiz diftongaie vsk. nominatva logjuma, piem.,
vid. p.: ak, DiesZligais / galvenais, ka ta3iespalidz.
e Konsonants ziid substanva tés < gvs vida tautosillabisk pozcija aiz patskaa ¢ vsk.
nominatva logjuma, piem.,

vec. p: tevates bijis meZsargs / vags te ir davavis?/ latviskiés neisnacija;
vid. p.: Mildas #vatgs Freimans bij ycas ciléks /t¢s rudeni girsavedis maiSeli graudu;
jaun. p: manatésira krievs / t¢s saprata, kuo @s runzjam.

Skapa v zid konsonanta priek& aiz gariem patskeem un diftongiem &rdos diés,

t¢s zid Aizvikos, Gramza, Kaletos @Abele 1929, 100), @kone (Valtere 1935, 121), Na

(BuSmane 1989, 76; No Svajats 2008, 80), Rucav(Abele 1927, 121; RIT 2007, 456)1ar
KurSu kapas (Pkkis 1927, 17) u. c.

8 PD — eit un turprik D. Straupenieces promocijas daghendjas latviesu valoda — statika un dinamika.
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e Lidzskaa v zudums rakstags substama ciris < cirvis, dures < durveskonsonantu
savienojura rv, piem.,

vec. p: tasciris pavisam truls kur tu pasépsies, ja jau tev ir Kitu pie duru/ nuosgerbés pie dury;

vid. p. ciris nau astrasass’/ duresmizigi vala / pie vienuduru piezvani, pie uotru, treSuo — kur suniks riet,
tur dzvuo / nelauZatluresvieni;

jaun. p: ar ciri tuo datja / tas ir luogs, tas idures.. / zibakus péiekampie duru / maSia attaisi duris un
redzsi.

Konsonantas zudums skau kopa rv rakstufgs Gramzd, Kaletos Abele 1929, 100),
Nica (BuSmane 1989, 76), Ruaa(RIT 2007, 428, 446), KurSuakas (Pkkis 1927, 17), k
arn citur (sk. Rud#e 1964, 95).

Lidzskanu pielikums un iespraudums

Lidzskau piespraudums avda skuma vidus dialekta izlokem ir visai maz
raksturgs, biezk tas konstats libiskaps izloksres (Endzais 1951, 239; Rudie 1964, 99).
e Svengjas izloks® nav rakstuigs konsonanta pielikums \arda sikuma, tas konsta&ts
tikai aizguvum stiegelis < tieselis ‘kiegelis’ dazu vi&jas paaudzes tdau valodi, piem.,
sienas nustiegelu ira.

Substanvs stiegelis lietots galvenokrt Kurzemes izloksgs, piem., Gramzg Dunika,
Nigrand, Saldi, Rucad u. c., Rietumzemgal(par izplaibu sk. ME IV 1078; EH Il 583;
LVDA 60; KHI), ka an stigile ‘t. p.” KurSu lapas (Pbkis 1927, 82). Lekana stiegelis
registreta af XIX gs. G. Brazes ardrica (Braze 1875, 162; plak par idzskaa s
piespraudumu sk. Sarkanis 1985, 123-131).

e Lidzskaaziespraudumsarda vidi konsonantal priek& raksturgs substama barzda <
barda locijumos, verbastrazdat < stradat (no & atvasiata substanta strazdniekslocijumu
formas), piem.,

vec. p: neduomju, ka tik \esela bizSu un ¢l varéSu strazdat / ar traktuoris strazdaju ferma / vipS Sentaja
Hﬁéam Site &#da barzdabij / nezinu, kdamazim via iekéerusiesbarzda, ka nevar atbrauktviga Palang:
strazdz / jus abaz divistrazdzjat?/ atgz tads brdis, kadstrazdnieku nebija / tagad strazdniekusatlaiz visis

sfems;
jaun. p: turi daudzstrazdat / esstrazdaju Site / vipa strazdaja daudz.

Verbs strazdat lietots at Gramzd, Kaletos, Ruca@ (ME IV 1084; par substaivia
barzdaizplatbu sk. PD191. Ipp.).
e Lidzskaa k iespraudums arda vidi konstatts substanta smilkte < smiltelocijumos,

verbasklidet < slidet un no & atvasiatajas fornas, piem.,

vid. p.. ziemi cel$ irsklidigs/ te jiras smilkte
jaun. p: tas ira sklidet / zeme Svakamilkte lietu vaig / kazi &di krami,.. izdedzis .smilktes
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B. BuSmanes satita karte @c LVDA kartottkas, ME un EH matetiiem noiada, ka
formas arsmilkt- ir izplatitas Kurzem, AugSzemd, Latgak, ka ad Dienvidvidzeng un
nedaudz Zemgal(plagk sk. 2. att. BuSmane 20042, 48). Laka smilkte miusdieras fikstta

afi Nica, piem., vigas & zmdk pa tw smilkti i (No Svenijas 2008, 86) un Rucaypiem.,

smikte caiir uA caiiri visu? / kad ussmikti bitu @s zives, bet futik butes @ cita nav!(RIT

2007, 412, 437). Substavd smilktsregistrets G. BraZzesardrica (Braze 1875, 157).
Verbssklidet plasi izplatts Kurzeng, nedaudz Zemgales rietunigldplagik sk. 1. att.

BuSmane 20042, 47)akan sklideti ‘slidet’ Kursu kapas (Pkkis 1927, 80). Formas askl-

fiksétas at XVII -XIX gs. vardricas, piem.sklidet (Langijs 1685 262; Braze 1875, 155).

Balsigu un nebaldgu troksnenu maina

Valoda ir raksturga ne tikai bakgu un nebakgu kdzskau opoZcija, bet ar to
svarstiSaras gadjumi, kuru iemesli var it daZdi (plag&k sk. Endzahs 1951, 250-254).
Tapat K& daudas latvieSu izlokses, af Svengjas izloks®g balgdgu un nebakgu troksnau

maina ir verojama dazdas poZcijas — gan @rda sikuma, gan varda vidi (saknes beis).
e Varda skuma vérojamaz : smija substanva zvece(sal. liet.Z2vake LLV 596; *zveke >

*zvece > sveceEV Il 332) : sveceformas, piem.,

vid. p.: vipa zvecesizdrga / viS visidaszvecesstaisa / laizamies uz Skuodve@ti aizd:gt;
jaun. p: vaidzja zvecegkgt.

Balsgs troksnenig varda sikuma konstagts af citviet, piem.,zuikis ‘sivéns’ : suikis
‘ein Ferkel, ein Halbschwein’” ME IIl 1115; EH Il 6D Nica (BuSmane 1989, 93),akan

zdtans ‘satans’,zekun@ ‘sekunde’ Kursu &pas (Phkkis 197, 91).

e Varda sikuma sastopam#® : p mija substanva budele(< no lejasacu buddel‘pudele’
ME | 345; Sehwers 1953, 19 vai viwuddel‘t. p.” LEV 1l 83) : pudeleformas, piem.,

vec. p: kad n@s iedzeam ar JIini budeli, mums seSu septi stundu vaig rudties iraidis / abaz divi dzer
brandavabudel;;

vid. p.. SnabiSa kidu budelti rasi izdzeam / es viam piesienu Situo piecu litasideza pudel;

jaun. p: visa svieSana — palielboudeliun dzr / izdzra vienubudeli.

Germanisms fikgts jau XVII-XVIII gs. vardricas (pudelsLangijs 1685, 33pudele
Stenders | 30), mits tautasdziesinRundilé (parnakdama atnesis (..) divi pieraudelites
2108-3). \arda lietojums saglajies Nica visve@kas paaudzes valadBuSmane 1989, 93),
musdieras af kaimiizloksre Rucaw, piem.,iébdz budek wi rizlei(!) /érgas(RIT 2007, 402).

e Vecikas paaudzes valadc : dz mija realiZjas varda vidi (saknes beits) substanva

pendzija : pencijdpensija’, piem.,
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vec. p: piecdesmit piecu gadu biju i igg pencij / tagad tik gaidupendzijas/ pendzijudabuinam ras ar miti
‘ar sievu;

vid. p. tai pa dienz virai atnesepenciju/ vigi nuo cik tur tuo gadu igbenci;

jaun. p: kadreiz gi uz pastypenciju pasagmt / kad biju mas, viza jau bijapencij.

e Varda vidi fiksétad : t mija varda kleids : kleits pudele : butelg(< no lejas&cu buddel
‘pudele’ Sehwers 1953, 19 vai dwttelLEV 1l 83), piem.,

vec. p: apsavilkSuogkleidu un ieSu;
vid. p. vaidzs buteli nuopirkt / kalendaf paskais — latvieSu diena é (18. novembris)kad‘lai’ varétu buteli
dabuit / malkas pagales Hielles), pajemsim lapaskleidi bizs / arpudeli cauri netiek.

Leksma butele lietota Rucag (ME | 356; Apv.), fike€ta tautasdziesas Kurzeng,

piem., KalnmuiZ (butelite garjkaklite, abu roku turam19693-1), Liegja (ar alus kanam,
ar butebm 26166-1), Rudirzos (a nedosi brandavnu, sasitiSubuteliti 19890-0), ar

Vidzemes austrumd@lLubana (tris glazites iklité, butelite keSna 27026-1).

e Varda vidi konstattab : p mija adjekiva Zibeifga : Zipefga, piem.,viza ir tada Zibefiga.
Adjektivs ziberigs sastopams Dunik Kuldiga, Jelgad u. c. (sk. ME IV 808).

Jebkura valoda ,piegnojas savas eksistences naganiem” (Blinkena 1984, 11), tas
veicina armainpas ne tikai leksik gramatilg, bet ar fonétika. Art Svengjas izloksi ir atstti
dazdu laiku valodas gdu nospiedumi, t. i., &rojamas vatikas lingvistiskis ietekmes un
tendences:

1) visu paaudzu valadizloksre ir saglalajusas tradicionlas foretiskas ipatrnibas, kas

uzskaimas par kurSu valodas un kursisko izlak®azmi, piem., u vokalai vieta b

unv priek$, patskau pagarigjums u. c.;

2) lietuvieSu valodas dominance izfgisi izloksnes foetisko ipatribu izmahas vidjas un

jaurakas paaudzes valadpiem., palatalizciju, vokala a iespraudumu gala ziés u. c.;

3) zemgalisko izloksu pedas niisdienu Svenfas izloksr ir vajas, &s dzirdamas 3jas

anaptikses vekllveakas paaudzes valadpiem.,parslas
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3. DIALEKT ALO IEZ IMJU STATIKA UN MAIN IBA IZLOKSNES
MORFOLO GIJA

Sventjas izloksnes morfolgja vérojamas ieumes, kas kojgas gan ar latvieSu
literaro valodu, gan rakstigas latvieSu izlokssm Saufika vai plagka areala. Dazas
morfologiskas formas aizgas no lietuvieSu valodas un Lejaskurzemes izleksnav
rakstuigas. Darb aplikotas nomenu, verbu un nefoko vard&iru dialek&las ieazmes
morfologija, noskaidrota So arhaiskpatribu lietojuma izplaba, raksturota dialedo un ar
latvieSu litearo valodu kopgo ieZmju statika un maiba, K& afn noteikta lietuvieSu valodas

letekme izloksnes morfopiskaj sisema.

3.1. Substanivi

Sventijas izloks® substant/u dekliricija pamaid ir kopiga ar latvieSu liteiro valodu,
tatu verojams atsevigu substanvu dzimtes un skda atirigs lietojums. Substamu celmu
un skaita swrstibu pamat var kit vairaki iemesli. Biezi celmu dirstibas ir \&sturiski
izveidojudis: § pafdiba sastopama jau XVI-XIX gs. latvieSu rakstu val@d_VMSA 1 10;
arn B. Laumane, rakstot par J. Langijardricu (1685), sk. Laumane 20044-16) un
musdieras rakstuiga daudas izloksres. B. BuSmane atzt: ,Substantu celmu sarstibu
pamai var kit dazadi celoni, piem., dzimtes frstibas, foltiskas parmaipas, &s var rasties
vardu atvasiaSanas un saliktel daririSanas rezuita” (BuSmane 1989, 151).alak dots
substanivu celmu raksturojums, uzmidnu pie\ersot leke€mam, kuam ir no latvieSu litearas

valodas atgrigs dzimtes lietojums.

(i)o-celmi

VisbieZik péc o-celma parauga &ojama dazua-celma vardu bJuods garSs, lizds
lupats pilsets // pilsits, stunds uostslociSana, piem.,
vec. p: naudas neturu, tikaieeuslupatus/ Lietavi pilsati ir juo labaki;
vid. p: maju desa paliek miju, cits garSs / Kawa ar liels pils¢ts / bija tads pilsats / pa tris, cetris stundis
sedéja / pie mus stunds un viss ir silts stundslaika ir / citz pug ir restorans ,Birutas uosts/ stadijas ‘célas’
Swntajas uosts/ Sentaja bizs uosts

jaun. p: mekE visidusbjuodus traukus Nvigiem tur ira tie lizdi / magajuos pils¢tuos nau pedagogu / TelSi ir
pilsats, cilveku tur dZvuo daug / kur @s dZvuojam, var teikt, ir vecaiilsats/ nu nepag pusstunds

So formu lietojumam piethnotufiga tradcija, s sastopamas dauidzLejaskurzemes

izloksres, piem.,b/luéds Dunika (EH | 234), Nca (BuSmane 1989, 153)Jlizds Dunika,
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Grobina, Krote, Liepkalre, Perkorne (ME Il 476), Kaktos (EH | 745), Kca (BuSmane 1989,
153; sk. arLVDAm 437. jaut.),lupats Grobina, Dunika, Kaletos, Rucag (EH | 762), Nca
(BuSmane 1989, 153pils¢ts // pilsits Dunika, Gramzd, Perkone (EH Il 233; sk. ar

LVDAM 468. jaut.), Nca (Busmane 1989, 153%tuwids Dunika (ME Il 1106), Nica

(BuSmane 1989, 153), RyzSkrund (EH 1l 596), KurSu kpas (Pkkis 1927, 83),udsts
Dunika, Nigrand (ME IV 152), Nica (BuSmane 1989, 152),id&€urSu kipas (Pbkis 1927, 88).

Jau XVII gs. rakstu avotos (Langijs 1685)1atets substamta b/uods deminuivs
bluodins (35), formastunds(290).

Pec o-celmu parauga loka arjaunos aizguvumusanks (liet. bdnkas LLV 72),

films // fiims (liet. filmasLLV 125), kam latvieSu litearaja valoda ir @-celmu forma, piem.,

vec. p. Anerika kads banks bankrogja / sakasfilmi — ta, visu vakaru snauzdama, pietélevzuora / zpas
pasiklausuos, rasidds labsfiims pasitiapas, kidreiz Latvig labi fiimi ban;
vid. p.. tagad strizdniekus atlaiz viss sferis — af bankuos kas stiizda.

Izloksre nowerota ar o-celmalietoSana-celmavieta varda balss piem.,

vec. p: ja dzrdi, ka dzied pa gabaluaklu balsuvar piektdzt;
vid. p.. tads phinsbalss/ es pastu viasbalsu

Ar1 citviet Lejaskurzer sastopame-celmsvarda balss piem., Birta, Dunika, Grobha,
Kalétos (EH | 201; ME | 255), ita (BuSmane 1989, 155)¢fore (Valtere 1935, 128).

Paraélvariantu lietojums

LatvieSu kopvaloa dzimtes paralformu gadjumi un lietvardu celmu variablite ir
santra bieza patdiba. Izloksg nereti veidojaso- un a-celmu paratlvarianti. Dazlart

lietvarda variabis formas nogrotas pat viena teifa valodi, piem.,es te gku likt pie &
k/avasunim &ive est // ira tur klava VirieSu dzimtes form&/avsrakstuiga daudzas latvieSu

izloksres (par izplatu sk. PD170. Ipp.). J. Endzels nedrosi min, ka-celmsk/avs varetu
but radies pc analgijas ar \ardu koksvai citu koku nosaukumiem, pientgrzs dial. lazds

dial. lieps(Endzeins 1951, 267) .

LLVMSA atziméts, kao- un @-celmu varianti ir pazstami ne tikai izloksgs, bet ar
rakstu valod, minot &dus piemdrus ka drupas — drupi(ME | 504), miga — miggEH | 504),
taka — takdME IV 1260; EH Il 665) u. c. (LLVMSA | 27). idzgi pec iepriek$jas tradcijas
0- un a-celmu paratlformas \érojamas ar Svengjas izloksnes jaugkos lietojumos, piem.,

mumis ir ,Sweetanks // tai bankai nebliki ‘neaizdod’ tas naudas lesgEjams, ka Sai
gadjuma saskatma o-celma aizgiSana no kontaktvalodas, t. i., lietuvieSu valodas. (liet.

bdnkas‘banka’ LLV 72).

63



Savukirt o- un &- celmu paratlisms visbhieZk pientt internacioalismiem (LLVMSA |
15). Izloksi® nowerots \ardu sgels // spele (< viv., vh.spel(e)t. p.” LEV Il 258) lietojums, piem.,

vid. p.. kur tu dakji speli tadu? // jauns taspels, Suodien tik nuopirka;
jaun. p: tadaspel'e, kur var/ikt viskuo iek& // vigS turspel'u.

Mingto gramatisko variantu lietojumam izloksbijuSi vaiaki faktori. Te iespjama

gan analgijas principa, gan kontaktvalodu ietekme.

ifo-celmi

Jarmalis

Pec vsk. lokalva galotnes giti noteikt substamva jarmale celmu, kam litedraja
valodh ir a-celma forma, piem.ciela ‘vesela’ maSina nuobraugn jarmalé / visi te brauce
jarmale / kurotnieku nau pie manis, vigirmale, visi gribjarmalé kurortnieki hit.

Jau M. Rudi#e noadijusi, ka par lokava galotni-¢ ,nevar droSi pateikt, vaiatir
kadreizja i-celmu vsk. lokava galotne, vai arta ir no i-celmu lokaiva parpemeé tur
ieviesusiesz-celmu galotne” (Rudie 1964, 112).Kadas veagkas paaudzes tdi@as valod
vérojamas pat divu formu lietojums viensRailokaiva, piem.,es atgju jarmala, kur tuos

tiklus kratja // laiks puiksskaists; jarmale pasasilds.

Sal. tautasdziesmu pienus Alsung (simt mazi putnii jarmalé 2689-0), Dundag
(ko tie melnie krauk bréeca ik vakarisjarmalé 30796-2),Edole (nevar' jit jirmalé bez
stangota kumetia 30962-3), Lielezexr (kupla liepajarmalé 14248-4), Nca (iesim, meitas,
lukoties,kadi éermi jarmalé 31768-1), Sasmak(nac, mimig, jarmalé tava dla laiva mk

30857-1), Ztkas (armalé augsti kalni33738-8) u. c.

Varda celms nav nosakis af pec vsk. akuzava galotnes, piem.aizskrien uz
jarmali. Par \arda piedeibu pie ijo-celma liecina nominata forma jarmalis jaurakas
paaudzes teffa valodi, piem.,ka brauc uz Lie@u, tukSsarmalis, ka af genitivs, piem. tur
vigamisjarmala tuvu nau.Vienskaita genitiva piengrs jirmaja kapas(Laumane 1996, 115)
registrets af agfk.

Vardsjarmale izplatits Pog, Pure, Rop u. c. (EH 1 569)jdrmalis Dunika (EH | 569),

Pag, Ferkone, Svendja, Vendzad, Ziemu; So formu XVII gs. rgistrgjis jau J. Langijs
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(Langijs 1685, 97)jarmals Salacgiva, Swetciens, Lieperg, j@grmulis Ulmalkk, Ziemug,
jdrmule KurSu kapas (Laumane 1996, 115).
pagris

Ka ijo-celmu izloksre lieto vardu papris, kam lite@raja valoda atbilst o-celms Tas
konstagts pat jaudkas paaudzes valad piem., tas dzimSanapapris. Savukirt o-celms
fikséts af veakas paaudzes lietojuin piem., man nau nekdu papgru. Forma pagris
registreta Arlava (EH Il 163), Biderg, Dun€, Dzikst, Nica, Swtciema, Vainizos,
Vecpiebalg (sk. BuSmane 1989, 156).

Lidzskanu celmi

Ar1 lidzskawu celmiem izloksa ir no literaras valodas aidrigas formas. Visbiek

konstagta vsk. nominava formaidenisun & genitiva forma,piem.,

vec. p: duodat tik aukst@depa / mums 8ta adepa naw;

vid. p: esu vienu nakti kaz kumit te gjulsi, kad bij@denisazsalis / pa ma@m gija @#denis/ adega nau pie ms /
viga, ka nuobrauks, atnesidena / es viam piesienu Situo piecu litamidepa pudeli;

jaun. p: tasazdenisnau skaidrstirs’ / tu nuo fta (dzer)krizzuadepa.

Viena tei€ja valodi biezi sastopams dadu paratlformu lietojums, piem.,

vec. p: varasadenis// ka rizktu nuo jiras zdens tad es liptu tai liep; kajas big%i nuoslauku aukstidenz nuo
akas // visas palagg ka adenisvien //gilta bij slapja @ ka #adens

Musdieras parsvag lieto substanvu akmenis akmens pa retam & dzirdets
substaniva akmins lietojums vidjas paaudzes lekgik piem.,vizi nuo mis smejas, ka &s
slaukam tuoakmini.

Substaniva akmins locijumu formas sastopamas tautasdziesiBarta (ko domaiji tu,

runciti, uzakmini tupedams2261-2), Ciecer (tupi, runci, uzakmini 9439-6), Durb (ola
dzied,akminsraud 20746-1), Kurssos (iec akmigus dibing 7750-1), Nca (uzakmini auzas

eda2615-0), Rakos @ruts akmins skas olas34157-1).
Formas ar-ins bijusas izplatas jau XVII-XIX gs. rakstu valag piem., akmins
J. Langija vrdnica (Langijs 1685, 7), un izlokss (sk. LLVMSA |1 21; LVDAmM 513. jaut.).

a-celmi

Izloksre dzirdams a@- un é-celmu paraélformu lietojums. Neretia-celmi lietoti
literaras valodas-celmu vieta tados \ardos k glaza, kriiza, reiza piem.,

vec. p: cita kartupgus nuovirija, cita pienakrizu/ kur @ krize uzreizuta radis?
vid. p.: kur tavaglaza?/ pacel tuoglazu! / visiem nuopirkm @s glazasvienkirtejas / vieS daugreizu aicina;
jaun. p: tu nuo ita (dzer)krizu iadegpa.
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SievieSu dzimtes formglaza sastopama arDunika, Perkone (EH | 392), Nca
(BuSmane 1989, 1643rizza— Barta, Dunika, Kaletos, Rucag (EH | 663), Grava (diza krizza

nemazgata31147-0), Nca (BuSmane 1989, 164)eiza — mirgta vailkas izloksres, ar
J. JanSevska rama Dzimtene(EH Il 364), Nca (BuSmane 1989, 163),c/kone (Valtere
1935, 128), k an KurSu kapas (Phkis 1927, 77). 7 fiks¢ta tautasdziesas Barta (tur mes
reizas reizasim12218-6), @ava (jaja tautas piecaseizas 14986-0), Kab# (divas reizas
no$raucos34169-1) Lielezex (lai jaj tautas piecaseizas14906-0) u. c.

Biezi \erojams paralformu reiza // reizelietojums daZdu paaudzu viena ta&j@a

valodi, piem.,

vec. p: pirmuoreizi atbrauce sarudties kizamis // es wij daug reizu teicu; es jau daugeizu pieminu tuo //
divasreizesbijam nuobraukusi;

vid. p. agrak cienjam daudzreizu braukt // n@citaS varhit pa nenesi reizi atbrauca; viiS paru reizu

papruovja un vaiik nevaidzja // vigS katrureizi velk mgajas;

jaun. p: pedis ‘vélak’ bijam tikai vienureizu // parasti gy divasreizes vienureizu bij piegjusies ar Snuoruiz

kajas // wcs cileks nuobrauc pa diam ned/am vienureizi.

Vardsreizamingts jau XVII gs. J. Langijaardrica (Langijs 1685 219).
e-celmi

Visu paaudzu valadizloksre raksturga e-celmu formasace ause ave guove klete,
krasne nakte pirte // @rte, sale, sirde ugune zive // zuvé-celmu vieta, piem.,

vec. p: Annij pasmér ace bij istaista opeficija / kaut kuo teic, skas aces / vipa ar ausemesedzird / ¥l bij
guovesstalle / atdeve kolkozuoguoves/ bija kletes vecu laiku, un tur bij pupas / ya klete guleja / vakar
vakaw kiaringjamiespirti / vienu nakti izgul, duhaktes/ par sargu gju panaktem / issaucesirdesarstus / biju
pie daktera, ursirde dizi atri sit / dels man atyd avizes pasaltties tzs ugunes/ bija visadaszives

vid. p. uzreiz pateice, kaidens nejGtu aces / vigiems bijklete vecuo laiku / aiz & kletes akmeri bij tadi /

kaspines ir lentas, mamdas, klete vel ir / es ieSu skat, kas man pakrasne nuotiek / cirta meZzu, lika igkt tuo
pirti / neviens neslimavalab, ka bija isklapgti pirte / nevagja pagubt pa naktemis/ vig$ sika sidzties, ka
vigamsirde jauc ‘sajat’ / te bigi zive uoliza / nuo ficinataszuvestaisa;

jaun. p: visu cgu brece, sauceausesvarhit sapeja / laicija luopus —guoves bujus, kéas ‘dazas’vistas un ¥

aveshidava / vienu moemtu kazi K bij divasguoved es skatuos, K tasguovestur stv / te ir \ecu laikuklete, te
var kaut kuo ietaid / visiempirte patika / es priekSdina varu bezsales/ nuork maizes, cukura usiles

Sie é-celmu substanvi rakstuigi daudzm Kkursiskajm izloksrem, piem., ave
Dunika, Grobipa, KurSu lapas, Pog (EH | 189; sk. ar LVDA 50. karti), zuve Kalgtos,
Skrundi, Nica, Rucad (EH Il 812; BuSmane 1989, 32; RIT 2007, 437) uMiisdieras

e-celmi guove nakte registréti vél Rucawa, piem.,man bij tad laiku guévesari (RIT 2007,
448), naca visi mgﬁa nakte (RIT 2007, 455)zive Nica, piem.,citreiz bi @ zive isstépusi
(No Svenijas 2008, 92) u. c. Atautasdziesas fikssts plass substawu e-celmu lietojums
i-celmu vieta, piem.,pirte Bunka, Krote (kas €d pirtes dibing 1114-1), Gaviez (kas pirtéi
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zali breca 1121-0), Lutrmos (irté dzimis kara wrs 1148-3), Nca (viens kreklins mugug

otris pirtesluodzini 20455-0), Reral (pirtéi man daudz vajaga117-0), \érgak (pirtestaku
kaisijuse apentia lapizam 1106-0),sale Nica (pie kaiminasales sauja31152-2) u. c.

Substanva ausedaudzskald formaausesfikséta jau XVII gs. J. Langija ardrica
(Langijs 1685, 20).

i-celmi

Kurzemes izloksgs i-celmi paghkbusSies vismak (Rudate 1964, 119), visbiek tos
lieto paratli e-celmiem Dda izlok&u paraglvarianti sastopami tikai dazos ipmmos.

Sventja lidzas é-celmu formam visu paaudzu valadpamaiftas ar i-celmu formas,
visbieZk tas sastopamas_dsk. akugat piem., kadas kasasacisira / guovisvairs nelaiku
‘netury’ / slawcu savagguovis Retk i-celmi pamaiiti vsk. genifiva, piem.,esesu kurla, tad
viga manpie aussvisu teilé / ta patiesim nauguovsga/a / (baznca) viskas k pec lietaviesu,
nau t, ka hitu pie sirds Jauiakas paaudzes teip i-celmaformas izmanto arsaliktena
dariraSars, piem.,es viam duodu savairdssiltumu/ man vaig tucsirdszz/u. Toner vedakas
paaudzes tetfa salikted izmantojusié-celmu, piem.,issaucesirdesirstus / sirdesirsti
pateica — & sirde nau tik gja. Vsk. genitivs tiek mirets ka viens no logumiem, kuri-celms
parasti kursiskap izloksres paghbies visvaiik (Laumane 2004, 16). Svajit i-celmi
dazlart tiek lietoti af dsk. nominava, piem., ausisir izmazgtas/ pedejuo laiku tik guovis

bij, ka an dsk. daiva, piem.,tu ebaidies, kgslimiba)iesuz ausm? / guovimsvaig siena

p/aut. Loti reti tie fiksti vsk. un dsk. lokava, piem., nakir tikpat (gradi), cik lauki / (puika)

egulnakitis.
Tomer i-celmu formas nav pamatas tdiem substamtiem ka klete, pirte, sale,
ugune zive
Dazkart pat viena teigja valodi saklausmas gan-, gane- celmu formas, piem.,

vec. p: masa vienaguovesslauca // gcak izgzjam diergt, guovis gant; visasguovespardeve // guovisvairak
nebtuyu;

vid. p. visiem kolhozniekiem bij viermauove// man vaig ietds guovisparcelt.

- uni-celmu paratllietojums nowrots Gramzd (Abele 1929, 104), 1da (BuSmane
1989, 173), Prkore (Valtere 1935, 128), Rucav(Abele 1927, 123). ArKurSu kipas
noerotai-celmu parieSanaz-celmos (Pdkis 1927, 21).
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Senas logumu formas
XXI1 gs. sskuma Sventgjas izloksr vél konstattas dazas senas ipenu formas.
Vienskaitla datvs

Formas aram
Visu paaudzu valadvsk. daiva ijo-celmosreizem tiek lietota galotneam, kas bijusi

rakstuiga daudam vidus un ibiskagm, ka afi visam augSzemnieku izlokem (Endzeins
1951, 411), piem.,

vec. p: es jauVijam teicu, kur tu dabuisidu Smuku méu;
vid. p.: cik tad Aldzampalika? / varlait Situo ielikt iekd puisdam;

jaun. p: pieperk sugpam.

Izloksre konstatts af para€lformu -am // -im lietojums, piem., teicu Juram — vaig
sakartuot // mmkuoSu gadu #s Jurim astua:desmit gadu.

Vsk. datva galotne-am ijo-celmiem fikséta af tautasdziesas Kurzeng, piem.,

Alsund (apeda Babiza abus galudu//am 19192-0), Durb (puiSamdelu pataisiju34663-1),
Rendi (kas kaitgai/fam nedziedat473-0), \érgak (sugam kauli, krauk/am ga/a 30240-3),
Zvarde (kakam dimi, sugam kaulins, gaifam léveres 2186-1), ar Zemgaé, Vidzent un
Latgak (sk. DS-e).

Formas aFri
Visu paaudzu valad konstatta af sievieSu dzimtes substani serl vsk. daiva

galotne-i, piem.,

vec. p: mazmeitibij kazas / taimati ir kaut kidas nuolaidasatlaides’ bietes sidiju pa tdi vadzni / cierja
vecaimammij vecetim parsitit / pateice Simeiti;

vid. p.. espardeweji prasu /ventilaciji ir jabiit;

jaun. p: pateicemammi/ atwzdavavecmammmi

Izloksre sera vsk. dalva galotne-i sastopama gan ikdienas #umgan rakgta tekst,
piem., Svertijas kurSu biedbas vaitaja Mikela Batus pierakstos (Ozola 2004, 95).

Vsk. daiva galotne-i fikséta af Barta, Gramzd, Kaletos, Kite, Nica, Perkone
(Endzeins 1951, 414), galotnd, -7 Rucad (Abele 1927, 123; Rudlz 1964, 116-117).
B. BuSmane aimg, ka XX gs. 2. pus sem sievieSu dzimtes galotre dzirdeta el Nica,
Perkorg, Rucad (BuSmane 1989, 175-176} fikséta Rucad ai XXI gs. sskuma (Ozola
20071, 382).

Miusdieras visu paaudzu valadiezi konstattaa- uné-celmuvsk. dalva galotneij, piem.,

vec. p: Annij bij jaunu dienu brns /Katrinij jau palika astupdesmit gadu pavasaf es jau taileitinij teicu —
dizi gruti pateikt, kas bs nuosapelfis / mes daug brnu mammij bijam / meicij bij dvizi / tai labajij ruokij
nuogrieze tuo pirkstuté daug &duvasarij pietaistu mgjizu / vigamis pa dienwaldibij pienik pa astugis litis makst;
vid. p.: sildamij grzdij vaidZzgs visu laiku, ka#itu kurgjams / nu k tavamasij mes nebrauksim satais/ naudij
gala nau /sievijnuosabeidze pase;

jaun. p: mammij dizi patika iet gibuos'séngs’ / vigam apmakd, vaig tik uotraipusij sasimakat (par ekskursiju)
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Ari Rucavas izloksnes sievieSu dzimtes substi@nt noErota vsk. dava galotneij,
piem., atjerin uotrij meitij briitganu (RIT 2007, 428). K norada I. Ozola,a- un é-celmi,
iesggjams, @rpémusii-celmadatva galotni-ij (Ozola 20072, 382).38u logjumu veicina ar
seras vienskaila daiva galotnesi saglalaSaras idz pat nisdieram, jo Sverdja i-celmu
substanvi parasti tiek lietoti un dekligti ka e-celmi.

Vienskaita lokaivs

Formas are
Visu paaudzu valadregistrétasijo-celmu un idzskau celmu vsk. lokava formas ar

galotni-e, piem.,

vec. p: dzvuoju atSkir kambare / vipas vie@ menes mira / pienu tegma mezatare / saku likt (sunim)pie &
kjava&kive ést / bi%i nuoslaukukajas) aukst aderg nuo akas;

vid. p. Sija bride (darbs)ir / vaig .. ielikt bdusskapg / viza bija stavuokle / tai stizreé pavasar saka pilnigi istuba
smircet / skaidwa adere vigas(zivis) redz

jaun. p: braucam uz Puoliju maijanenes.

ifo-celmu vsk. lokava galotne-¢ (par galotnesé cilmi sk. Endzahs 1951, 412)

sastopama Aizkos, Emiaite, Skrund (Rudzte 1964, 112), &kone (Valtere 1935, 129) u. c.
Galotne-¢ raksturga ar e-celmu substanviem, kas €luSies na-celmiem piem.,

vec. p: divas bites sakuodace / es te prvedu znus sad klete / gajam visipirte;
vid. p.. man adas — klete vel ir;
jaun. p: kadreiz, kad atbraukdava, tad iedava paite.
Sal. XX gs. 8kuma Perkorg registrétas paratlformas vsk. lokava logjuma, piem.,

klete // kleti (Valtere 1935, 129). Vsk. lokas klete fikséts af tautasdziesmu matelos
Kurzeng, piem., Durls (ta tiek miezi, rudzi gditeskleté 2015-2), Gaviez (ko dara nasina
tik ilgi kleté 25198-1), Nca (nelaid, n@miza, zvirbyus kleté 25857-0), Prieka (mate gzja
kleté 2206-11), Vidzeraun Latgaé (sk. DS-e).

Jaunakajos Sverijas izloksnes matalos nav konst&ta (i)a-celma vsk. lokatva
galotne -ai, kas XX gs. &kuma bijusi izplatta kursiskajs izloksres, piem., Dunalk
Gaviez, Vérgak u. c. (sk. Endzahs 1951, 416).

Daudzskaia datvs

Formas arms, -mis

VirieSu dzimtegj)o-celma un sievieSu dzimtescelmasubstantiem dsk. dava (afi

instrumendli) sastopama galotneams -amis J. Endzeéhs isa patskaa a raSanos seés
galotnes-ms un -mis priek& skaidro aro-celmu dsk. daitva -ams -amis ietekmi (sk.

Endzeins 1951, 418), bé&celmamformas aremis piem.,
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vec. p: tagad Dejusbérnams nau daug brnu / neka neteicecilvgkams/ kuo tams sildmamsgridamsliek? /
pirmuo reizi atbrauce sarutties kazamis/ pahivejam mazu f#ti luopamis/ d¢ls taisa, laimaSinamisvietas
batu / 2ni sasapamstasar vietzjamsmeitamis/ savamiggvamisbijam paklauggi berni / cik vaig makat naudas
traktoristams/ krievs pirka(motorlaivas) bet devezvejamis/ vaipagus atstija ar bantemis/ uotruo dienu
brauezm pie gvu ar giminemis /nevagja pagubt panaktemis

vid. p.: te grikzju bgrnamis istabu pataig / cilvekamsvaig / kuo tastrazdniekams— darbu ir padaifjusi, a
nauda nau izmakia / gribejam saziat, vailatvieSamsdievkalpuojums #s / manamanasamswenas ir lielas /
es nevarwar melemista maisties;

jaun. p: isgzju lauka draugamspastistit / repatika viza tgvamis / projeke elektibu majamis.

Senais dsk. dats bijis rakstuigs ar citviet: KurSu kpas -ams Barta, Nica, Rucav
sastopamas agafikas formas aramis (Endzeins 1951, 405). AAbele atzst, ka Rucad bija
paZstami abi varianti — garams gan-amis—, no kuriem XX gs. 20. gados sarunvaledl
saglalajies senais dsk. das ar-ms, savulirt tautasdziesas vaiik lietotas formas ammis,
noradot, ka # vartu bit vai nu instrumen{a galotne, vaiapamais voklis (Abele 1927,
122). Formas armis Rucawv ir konstattas &l XX gs. otraj pug (Ozola 20041, 96).

Ekspedciju materili liecina, ka sels dsk. dava galotnes Rucawel saglalajusas XXI gs.

sakuma, piem.,z¢narmis aka tes, aceu, uzliza nd@la b/odénu uz gé/as /ta visamismeitamis

bi gayi mati / matemis akd maeéni appiti ap gé/u (RIT 2007, 462-464). Savak Nicas
izloksre XX gs. 70.-80. gadas-celmaformas aramisuna-celmaformas aramis vairs nav
konstattas un visu paaudzu valogu nostiprigjusas litefaras formas (BuSmane 1989, 181-182).
Svendja, saidzinot ar tugkajam kaimiizloksrem, ir verojama (i)o-celmu dsk.
dativa unda- un é-celmadsk. daiva un instrumenta galohu -ms un -mis lietojuma notuiba
safidzimajuma ar liteiaras valodas formm. Tika analiztas 187 substaiviu (o-celmu dsk.
datva una- uné-celma dsk. dawa un instrumenta) logjumu formas, 67 gapimos jeb 36 %

konstagta se@ forma ar-ms, -mis.
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1. attéls. (i)o- celma daudzskaila dafiva, @- un é- celma daudzskaita dafiva un instrumentala formu

proporcijas Sventajas izloksre (%)
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Musdieras veakas paaudzes valacho 51 gtamas formas 40 gapimos jeb 78 %
sastopama seéngalotne -ms -mis. Vid¢jas paaudzes valadkonstattas 86 (i)o-celma
dsk. daiva, a- un eé-celmadsk. datva un instrumeiata formas, no kam 20 jeb 24 % veido
serakas formas. Jautkas paaudzes valad no 50 gtamam formam 7 gad@jumos jeb 14 %
lietota seh galotne-ms, -mis. Literaras valodas formas vismakz izmanto vegka paaudze,
tas lietotas 11 gapumos jeb 22 %. Viga paaudze dsk. dab un instrumenta logjumos
trisreiz vaiek izmanto litefras valodas formas. Anauraka paaudze galvenak izmanto
literaras formas dsk. data un instrumenata lietojura. Tomer batiski uzs\ert, ka sefs datva
(an instrumend]a) formas-ams -amis -emistiek lietotas visu paaudzu vakd

I. Ozola ir atzinusi, ka daudzsKait formu -ms -mis saglaASanos veicifjusi
lietuvieSu valodas vide (Ozola 20041, 96). Liet@uievalod virieSu dzimtes dsk. daa ir
galotne-ams piem., téevams Ari J. Phkis noda uz kursenieku valodagrieSu dzimtes
dsk. daiva galotnes atbilgiu ar lietuvieSuams(Plakis 1927, 22).

SievieSu dzimtes litnismiem ir konstata sed dsk. datva un instrumenta galotne
-amis piem.,sierizi ar aguonamis‘ar magorm’ ira / istuba silstar dujamis‘ar gazi’ / es
pamieluoSuar slkvamis ‘ar plamem’. Sal. ar liet. dsk. instrumeait su aguonomis su
dujomis su slivomis So piendru lidziba Ec analgijas principa vagtu apstipriat ieprieks
izvirzito zinatnieku versiju par lietuvieSu valodas p@zat ietekmi, veicinot arhaigk galotnes
saglalasanos izloksa

Tapat galotneamis Svengja sastopama gan adjgkis @r kajams tidimssapigamis),
gan pronomenosvigamis misejamis, savamis paSamis visamig, gan numeilos (a
divamis nedt/amig. Galotne-amis adjekivu un pronomenu lietojuin konstagta af Barta
(Endzeins 1951, 406).

JaatZist, ka seh dsk. dailva galotne-ams, kas bija paistama XVI-XVII gs. tekstos
(Endzeins 1951, 418), Svedjas sarunvalodinav fiksta.

Formas ariems

Tapat izloks® ir saklausta virieSu dzimtes dsk. dab forma-iems kas ir jausika

arhaisk forma params(Rudate 1964, 117), piem.,

vec. p: jauniemsjau jasuk'jagroza’galva ira / mums, tiemseazjiems, dizi gti;
vid. p. mums jau drba ira — tiemsinvalidiemskonerts gandiz katru vakaru.

Sis arhaisks formas-iems lietojums Sverfija ir retaks. XX gs. akuma formas ar
-iems bijusas izplatas &l Rucaw (Abele 1927, 122; EndzZek 1951, 403; Rude 1964,
111). Valodnieciskaj literatira formas draugiems cilvékiems konstagtas jau XVII gs.

(Langijs 1685, 367). J. Langijaandrica (1685) fikgta ar e-celmadsk. datva forma ar
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galotni-iems piem., matiems kas, iespjams, dariata psc analgijas aro-celmu. No otras

puses,a vartu biat afd J. Langija drdrica klamigi dota forma.

Formas arims

Daudz reik veakas paaudzes valaddzirdamaijo-celmaforma ar-ims, piem.,mes

ar Annu sdus meim, racegims vedim. Sada galotne sastopama Kur3epis, kur idzas

galotnei-ams pec anal@ijas parauga wieSu dzimtes dsk. dat tiek lietotas formas arar

- ms, piem.,cienums // ciemms (Plakis 1927, 22). Dsk. data galotne-ims bijusi raksturga

aii adjektviem Rucad, piem.,visimssikims krizmigamis to A. Abele uzskajusi par senu

pronomirilo i-celmu galotni (sk.Abele 1927, 125).

Daudzskail instrumertlis

Formas atis

Musdieras tiek lietota ar(§)o- unijo-celmu sera dsk. intrumerila galotne-is, kas

nav saistma ar liet--ais, piem. tévais (sk. Endzahs 1951, 407), piem.,

vec. p: katru ned/u ar bgrnis braukzjam pa Latviju / esar savisbralis pluogzju / pasaru@jam ar ciemigis
kadis /ar citis cilvgkis viga runa un runz / mes rurgjam latvieSu valuod, ar draugis— viskuo lietaviski / vede uz

bazricu unar ties erzdgis / varijamiesest ar kadigis / kuo man tegkraméjas ar vecis kramis / neisg@ ar ties
krievis / latviski teicam, i pateicam lietaviskugrdus, tipéc ka nés jau cik gaduar lietavieSis/ velak es tik
aizsagmjuos, kad nebtradaju ar savaluopis/ teica, ka vaigizmirit ar malis caurumu / vagSu pamieluotr

slivis ‘ar plamem’ / runaSuosar tiessugis / mis, mazuosar tévis isvede /far traktuoyis strazdiju fermi / luogus
braizz ar sienavezumis/ vasaramisar (gina zznis kuopz bija / braucaar zirgis

vid. p. biju ar zlta auskaris/ sarunzja ar arstis/ mes ar zmujfis sakam rakstt / ar Zdis tur nau juoki;

jaun. p: ar bralgnis pastaigijam pa Lie@ju / maniar ratis stima / vii§ devigu menesu gdeja ar spilwenis.

Izloksre no 63(i)o- unijo-celmu instrumenila formam biezk, t. i., 43 gagumos jeb
68 %, lietota sen forma ar galotni-is. Veakas paaudzes valad27 reizes jeb 100 %
konstatta tikai se@ instumenila galotne. Vidjas paaudzes svaieki 7 gadjumos jeb
33 % iz\lgjuSies seno instrumerda formu, savukt 14 gadiumos jeb 67 % — lit@ras
valodas formu. JadRkas paaudzes valad9 gadjumos jeb 60 % konst@ta semka
instrumendla forma, bet liteira forma — 6 gagumos jeb 40 %. dtad vickjas un jauakas
paaudzes valadveérojams abu formu lietojums, senajam variantastgt @rsvaru p@r

literaro formu ar galotniiem jaurekas paaudzes valad
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Sers dsk. instrumenta galotneis bijusi rakstufga vis Dienvidkurzeng, t. i., Barta,
Gramzd, Dunalla, Kaletos, Kité, Nica, Perkong, Rucad, Skrundi, Vérgak u. c., k ani
KurSu kipas (Endzeins 1951, 406). Tomm jau XX gs. 60. gados Zajteritorija vairak
domirgjuSas litediras formas, tikai veika paaudze valad vél saglalajusi seras dsk.
instrumenila galotnesis lietojumu (BuSmane 1989, 180). XXI gakama galotne-is fikseta
vél Rucaw, piem.,rékingjas & tiés, a tiés vecakis / bet tida eglite ndcirsta a zaris (RIT
2007, 426, 439). A. Ozols uzmsis o-celma dsk. instrumenia formu lietojumu ar
tautasdziesas (Ozols 1961, 82), piem.aRBa (krusta nate man gizkoja zilu govi platisagis
1840-0), Grava (vel es tavu sirdi vilkSu caubglu skis zaris 10857-5), Dzrve (zied zemite
zelta ziedis 17608-4), Gramzd (zied zemite baltiziedis 17608-3), Nca, Rucad (apbira
galvinaabgu ziedis24661-0), \érgak (ziedabele baltisziedis4287-1).

Sakdzinot ar Svenjas matefilu, jasecina, ka XXI gs.akuma senais instrumegits ir
dzvs visu paaudzu grap, pat jauakas paaudzes valadierojams So formu lielfpatsvars.

Svengja, tapat ki Rucavd un Nica (Ozola 2007, 384), tiek lietotstanstrumenilis
laika noZme, kad o- un a-celma verba izteiki darliba vai sivoklis regufiri atkartojas

(MLLVG | 403), piem.,

vec. p: dienamisatbrauc tas @ls / viga jauritis ilgi gul / ritis tik naks, saukdama: ,Kas te ir, vaiig gulit vai
atkal edat?” / ritis brauc,vakaris parbrauc / pa bivis stundisSuo tuo vaidga aizimties / vi$S swdienamista
piegz pie €vu / swdienamis vasaramisar zina 2nis kuo bija / keérni te bij vasaramis

vid. p. pa tris, cetris stundissedeja / mamma &ija vakarisuz kapiem nuobraukt un aplietjas;

jaun. p: trisdesmit dkstuosu Brnu piedzima pa tiegadis/ krievu laikis bizdava, ka autobusi nebija /p8
piedzima pa piecistundis/ vakaris kad nuobrauc, skas televizuori.
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Dazu logjumu lietojums

Blakus noliegumam izlokenir vérojams daids logjumu lietojums afi§iriba no
literaras valodas. Sve#inieku valodi saklausms nolieguma verbs kagan argenitivu, gan
akuzatvu, piem.,

noliequms +genitivs

vec. p: vigS tagadacu neb rada / jis nenaksijat vairak algas/ tur nevienabgrna nedahija / es jau neviena
centa nedabuju nuo ds zemes / te_bga darba/ nepielika nekada labuma / tuoreiz_néija laivu, lai parietu
Nemunu / kad @isu rinda ismirs, tdatvieSunebiis vairs /Malles arf neb satieku / tajuos laikuos bga naudas/
vi§ nelabija ne pendzijas/ mums_neicija nevienasstundaslatviski / tagadzemesneduo nemag / zirga,
masinasnebij / turguos ¥l nebij tuo Erkamuovistu / viga negribéjusi ta vira / bij gadi, ka ne&kadaszvejbas
nebij;

Ep_ neb gribu tz brandava/ mums af darba nebis vairs /komunizma nebebizs / naudas mes jums

neatvedsim /pircéju nebija / remuntanedarija / strazdniekunebija / es jau te lietavieSvaluodasnemaceju;
jaun. p: izbrauca &@lab, kadarba nebij / nebija tas krizes/ te nd liks latvieSu/ nevienasmajas nestadija

‘necela’ / ka bizs, kad mammai tas naudas/ saulesnebij / nebizs angu valuodas

noliequms + akuzats

vec. p: naudu nanaksgja / nuoduolus nemaks bazrca / penciju nemaksis / cituvardu nezinim;
vid. p.. graudusneaudzjam / nes nauobildzjam iekSu/ nesatiekanMildu;
jaun. p: mes el darzipu (bernudarzu) neesam uzsarakgtiSi / tuoszgnus jau nevecks.

Lai gan Rucavas izloksrmasdierss af ir konstagts noliegumasenitivs un akuzavs,
I. Ozola uzsver, kagpsvah verojamas nolieguma konstrukcijas ar akiaat(Ozola 20072,
385). Svergjas izloksi® savulirt vairak izplatitas ir nolieguma konstrukcijas geniivu visu
paaudzu valod

Svarstibasgenitiva un akuzava lietojund ataino af citi verbi, piem., verbgribet:
Vec. p:

gen. —a negribiburkanu (dsk.)?/ mes nebgribim vairs ne tudkukuju, ne tuokugelu / gribéja tas naudasvipa

dabuit / gribsiita adepa / negrikzjusi ta vira;
akuz. —viga grib ismakt manavaluody

vid. p..
gen. —nebgribu ta brandava

akuz. — gribi efektu / negribi citrmus ar cukuru? / varbt gribat adeni,

jaun. p:
gen. —gribim zeku;
akuz. —bral’is grib maju pasajemt.

Visu paaudzu valad vérojams verbavajad#t saisfjums gan argenifivu, gan
akuzatvu, piem.,

vec. p:
gen. —kalab tik daugbgrnu vajag/ tur vaigdaudzremunta/ vaigmakst naudas/ citam vaigsita adepa;

akuz. —nebvajag b¢rnus taisit / man_vaigdabuit uotruojaunibu / vaig kuokus zigat zene / vaig diZi kavities
tuo veseibu ari.

Svarstibas ¥rojamas pat viena tai@ lidziga satura teikumos, piem.,

vec. p:
gen. —guovims vaigsienap/aut;
akuz. -pasSmgr vaig sienu p/auties;
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vid. p.
gen. —pie viga vaigdarba / pie mis mijas vaigkartibas/ biskistiprumgna vaig;
akuz. —mancukuru nevaig/ vajag kartuot dokumentus/ man jauhirurgu vairs nevaig tuo kazuoky radas,
nevajag/ mumis jau vajagapitzlu remonty
jaun. p:
gen. —leiSuos_ vaigdiupadsmit tu@dienu/ katru dienu vaigimtulitu ierest / man vaiguo sirds#ju;
akuz. —vigi ta nuosprieda — vaifpernu / citiem_vajagga/u.
Svengja ir dzirdams arsenais dskgenitiva lietojums kop ar prievardiem, piem.,

vec. p: ferma bij te, 2z masumaju / atdeva pagdus —nuo banku bij isjgmusi, inuo cilveku / kasnuo tuo mazuo
braju atskeja / naca caurinuo Kunigisku berni Saja skuoli / biezputras &rija nuo miltu, nuo kartupgu /

Iekaja nuo stdlu uz zemi / nezinu, vaie kadu arstu ar7 gaja / pie krievubiju tris méneSu &da apmiciba / es
pie &vu nedzvuoju / uz kapis acitajam nebija pateikusi, laidk pie vakafpu;

vid. p.: tasnuo vacu nacis / varijam visidas biezputrasiuo zemju/ pie duru, kad atbrauks, tad pazvesV/ ejat
pie kaimigu / mes bijam pie swu sezdien / bij izbraucipie savutévu;

jaun. p: pedis ‘vélak’ vakaw atkal nuo graudukadu tri / bija nuo kaimizu tads puika / gidasnuo lentu / pa
nakti ést vigam nebduodunuo desmitmeneSu/ tagad viia stizda pie cilheku lielu, es —pie kgrnu / tur rindas
stav pie tuokripu / nuogijam pie tanSu/ pécak nogi pie tuo drauguévu.

Paratli Siem gadiumiem izloks® tiek lietotas ar literaras formas. Nereti formu
svarstibas nogrotas ne tikai vienas dzimtas vadodststot par vienu un to pasSu notikumu,
piem., masa gija ferma, dahija darba pie giku / masa viena guoves slauca, pe aqikam
biju, bet pat vienas teifas rurk, piem.,kaspines bij austas djiz nuo smalkiendiegiem nuo
planudiegu

Rucaw XX gs. otraj pus dsk. genitiva lietojuna ar prieardiem vaidk dzirdetas
literaras formas, msdieras senais lietojums konsttd vien veakas paaudzes valadOzola

20071, 386).

3.2. Adjektivi

Adjektivam pienit nomiralas (dzimtes, skdi, logjuma) kategorijas, &af gradicijas
un noteiktbas kategorija (MLLVG | 429-430; Kalme, Smiltni€2@01, 115; LLVMSA | 144).
Izloksre adjekiviem, saskaojoties ar substaiiem dzimg, skaiti, locjuma,
vérojamas ne tikai ar latvieSu li@o valodu kofgas logjumu galotnes, bet asaglalajusas
seras logjumu galotnes:
e sievieSu dzimtes vsk. dah galotneij, piem.,labdjij ruokij;
e virieSu un sievieSu dzimtes dsk. ®@at un instrumenta galotne-ams -amis piem.,ar
basamiskajamis / arvietejams meitamis Visagdamisdzvuokamis;

e virieSu dzimtes dsk. instrumaid galotneis, piem.,ar vecis kramis.
Lidzgi an citur, piem., Nca a garis nags (BuSmane 1989, 180)giRRorg jaini meiti
(Valtere 1935, 129), Rucayjauni visti (Abele 1927, 124)jazinamis meitamis(RIT 2007,

464), ar KurSu kapas saldiems gariems saiddms(Plﬁlgis 1927 25).
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Sventja noteikto adjekvu paplaSiatas formas vsk. data un lokatva, dsk. daiva,
instrumendlt un lokatva tiek veidotas afaj-, piem.,
vec. p: vecaiS esuot bijis drauggaunajam / tam magajam znam ir diudesmit gadu /mazijai vaidzs kadi
cimdi noadt / mazijij uz pat dnis palika tispadsmit;

vid. p.. mums, tiemsecajiems, dizi griti;
jaun. p: lielaja istubz viskas ir ismsts.

Garais patskanisi pirms | izplatits daudZs Dienvidkurzemes izlokss, piem.,
Aizvikos, Embat (Rudate 1964, 120), Gaviez Gramzd, Kabile, Perkong, Rucaw,
Skrundi, Vaiode, ai dazs Vidzemes izloksts (Endzeins 1951, 467) un KurSuagas
(Plakis 1927, 25).

Dazreiz dzirdamas aformas arisu a adjekivu paplasSiatajas galot@s, piem.,tad
mumis nuo Preimana skuolas nuovedgaanaja skuol / vaiglielajam macitzjam rakstt.

Visu paaudzu valad vérojama asimicija noteikto adjektvu virieSu dzimtes vsk.
nominatva fornas, piem.,
vec. p: galwnais mgja ira nuo kuoka / @ls taslielai$ dizi tads nemieigs bij / balis vecakais cierija raksft
visadus kigumus;

vid. p.: tuoresnaiSustaigja;
jaun. p: tagad mumis nakarstaiSizdens/ vecais papa niléja dizi.

VirieSu dzimtes adjektiem rakstuiga vsk. nominava galotne-ai§ afn Aizvikos,

Gramzdi, Kaletos (Abele 1929, 104), ida (BuSmane 1989, 70)gkkone (Valtere 1935, 104),

Rucaw (Abele 1927, 124),&ai KurSu kipas (Phkis 1927, 25).

Gradacija
Izloksre tiek lietotas visas1s gradcijas: pozitvs, komparavs, superlats.
Komparativa veidoSanai tiek izmantota gan antilska forma, kas sast no

diviem vai trim komponentiem, gan afilksija.

1) Analitiski darirats komparavs sastv no partikulas \el) juo un poziiva

(komparaiva).

e Visai biezi izloksr lieto pozitva savienojumu guo, piem.,

VeC. p: vecie vipu piespieda, kaixs his juo bagits / kad bijujuo jauna, cieriju braukt lig Liegijas / kad(bérni)
palika juo lieli, szka skuod iet, (aizmirsa valodu) tads resns juoi / Vilis tur tris kostimus — gaiSugdu juo
tumSuun tumsSu, pavisam tumsu;

vid. p.. varu ieduofuo lielas (konfektesy esjuo Smuksbiju;

jaun. p: ar babu ‘omammu’katru piektdienu, kad bijuo liela biju, gridas mazgjam / kad jau bijyuo liela,
uz sytkis cegm tuo maizi / tad jau bijjuo liela — kada tre&, piekt klase.

Sads komparavs lietots ar Barta, Gramzd, Krite (Endzeins 1951, 478), Katos
(Abele 1929, 104), 1da (BuSmane 1989, 187)gkonre (Valtere 1936, 129), RucaAbele
1927, 125), k an Kursu kapas (Pkkis 1927, 26). Tautasdzieamd konstrukcija fik§ta gan
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Kurzent, piem., Alsung (man lis cits eva cls jo razens jo bagats11242-1), Durb (Se
puisSi jo veci13029-0), Bunk, Krote (esjo jauna, esjo gudra 15430-6), \érgak (bat’ jo
jauna aizgizjuse22079-0), gan Vidzem(sk. DS-e).

Komparalvs ar partikulyuo pozitiva priek& minéts jau H. Adolfija gramatik (1685)
(sk. LLVMSA | 224).

e Jaunkas tei¢jas valod vél saklausts sens komparass, kas sagv no partikuim veél

unjuo, ka afi pozitiva,
jaun. p: kad jau bijuvel juo liela, tad jau gku pate, viena issamazg gridas

Sarunvalod tas konstats Rucad (Abele 1927, 125). Sis komparat ipaSi
raksturgs tautasdziesmu valodai, kas @ites Barta (vel jo jauna jozejpa 16642-7), Gaviez
(balti, balti ievas ziediyel jo balti abelites5590-3), Grohja (koSa gava, kad nofauta,vel jo
koSa kad sagfibta 28644-0), Nica (jirjas manta gan bij drga, dweselitevel jo darga 30760-

1), Virga (balta sagSa mugut vel jo balta padug 1818-0) u. c.

e Diezgan biezi visu paaudzu svgnieku valod tiek lietots komparags, kas sagv no

partikulasjuo un komparata, piem.,

vec. p: pilsati ir juo labaki / pusmeita bijuo lielaka / paskatijuo mikstaks (shivs ‘plame’), kas i& / vienajuo
vecaka, ta tris celus tur;

vid. p.: vasai nuopirkSujuo skaistzkus (masnas diskus) juo vairak brandavajuo Smulaki viriesi;

jaun. p: kad bijujuo lielaka, visas sava lellesdinu.

Partikulaguo savienojums ar komparat lietots ar Aprikos, Sak (Endzeins 1951, 478),
Gramzdi, Kaletos (Abele 1929, 104), ida (BuSmane 1989, 187)giRone (Valtere 1935, 129).

2) Svenija, tapat lka latvieSu litefraja valodi, komparatvu veido, izmantojot
formveides paémienu — afikgciju. Adjekiva pamata papes celmam tiek pievienots

formveides sufikssak- ar atbilstoSu galoni (Kalme, Smiltniece 2001, 146m.,

vec. p: pie misu ir labaki cdi / rau, te(reklamas lap) ir ielikts, kaslétaks / kadlielaki uzauga, ta jau vaidpa
iet maizi pelities / kidreiz tur bij mazka maja / dzenis raibs, citka dave \&l raibaka / nu juk essu tevi
vairakasreizes redgusi;
vid. p. welak jau gudraks paliku / tur mazika, magaka telpa, bet pietika vienalga drsti nekar ci tar labaki
nehis;
jaun. p: vipS pavisam irdds aukswks / vistik ira labakas skuolas / vii jau lielaki bij / cenas bij daugnagakas /
vin$ bij mazks/ grib¢tuos, ka Btu mierigaks / pats paliekidds savadaks.

Komparatvs ar formveides sufiksuak- afi ir sens, tas mgts jau XVI-XVII gs.
gramatikis un tekstos,&af tautasdziesas (sk. LLVMSA | 221).

Musdieras Svendjas izloksr tiek lietoti abi komparawi, joprojam plasi izplaits ir
senais komparats ar partikulyuo, veidojot 36 %. Savukt komparsivs ar sufiksu-ak- tiek

lietots 64 % gagumu.
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36%

Ojuo + pozitvs
(komparaivs)

O adjekiva formas ar
64% piedekli -ak-

3. attels. Adjektiva komparativu lietojuma proporcijas Sventajas izloksre (%)

Lai ai komparatvs ar partikulujuo ir bijis rakstuigs vaiekam Dienvidkurzemes
izloksrem, pedejos gadu desmitos ir izmajies to lietojuma bieZzums. Piem., XX gs.
70.—80. gados Mas izloksa bija pazstami abi komparati, tomér savienojums ar partikulu

juo + komparatws nicenieku valod tiek lietots reik, ipaSi vikjas paaudzes valadpiem.,

juo lielakas juo mazki, juo smukaku. Savukirt komparatvs ar partikulujuo + pozifivs
Nicas izloksa saklaugms jau reti, piemjuo maza juo garu (BuSmane 1989, 187).

Saidzinadjuma konstrukcijas

Salkdzinajuma pie komparata tiek lietots priesrdspar (pa), piem.,

vec. p: Marija paru gadujaunaka par mani /cits pa cielu litu I¢taks;
vid. p.. vigi jaunaki pa mammu.

Reizzm prievards netiek lietots, piem.,

vec. p: divapus gadjaunaks/ vig$s cetris gadisvecaks,
jaun. p: Alfrzda mamma ir diviem gadievacaka.

Ja sadzinajuma pirna dda ir poziiva, apstiprinosa, tiek lietots sddinagjuma saiklis

neka, piem.,pie vizu ir tiraks neka pie tuo Zdu.

Superlativa veidoSanai tiek izmantota gan antikka forma, kas sast no

pronomenaisuvai pats, patiun komparava (pozitva), gan afik&acija.

e Sventja tiek lietota sena superfah konstrukcija_pronomensisu + komparaivs

(pozifivs), piem.,

vid.p.. visu garSigie tie ira / Violta visu ' jaunaka bij?

jaun.p: nau viza (masa) bailiga, visu druoika viga ira / pa dienu vaig simtu litu iest — tas irvisu' maazkais /
Klaipeda man irvisu Smulg pilseta Lietuva.

Superlatva formas ar nessinatu pronomena formwisu XX gs. @akuma registrétas

kursenieku valod] piem.,visu sdddis, visu sddd // visu saldkdis, visu sdddka (Plakis

78



1927, 26), Rucavas izloksnpiem.,visu nifa (Abele 1927, 125),apat XX gs. otrag pus
&da forma @l registreta Nicas izloksa, piem.,visu lahzkais (Budmane 1989, 189).a8s

superlalvs sastopams matautasdziesas, piem., Kalved (tapat krita veleniis ki tam visu

lielajam 21430-4), Kuliga (dievs dos mawisu labu8637-5) u. c. ArlietuvieSu valod pazstama

superlalva konstrukcija avisu, piem.,vis didysis vis geriausias(MLLVG | 465).

Superlatvs ar dskgenitiva formuvisu fikséts jau veakos tekstos — H. Adolfija (1685)
un G. F. Stendera (1761) gramasiksk. LLVMSA | 229).

e Superlaiva noZme pienit af pronomenapats pati savienojumam ar poziu vai
komparaivu, izsakot paumes Kpinajumu. Ta konstatta €l jaunakas paaudzes valadpiem.,
jaun.p: es isavu pasu Smukudpadrnaudu) mamma ipati jaunaka / esesupati jaunaka.

Si forma fiksta Nica (Budmane 1989, 189), RaufRudate 1964, 121). Superiag
noZimé lietotais pronomengats pati ar poziivu rakstutgs ar tautasdziesmu izteiksmei,
savienojumspats jaunais pats labaisregistréts Vidzeng, piem., Erzauré (pats jaunais
balelirS 680-1), Lieze¥ (pats jaunais balelizS 15193-2), Lubna (pats labais kumeli:S
8789-0), Odziem(pats labaigteva ckls 988-0) u. c.

¢ Reti saklauama litearas valodas forma, kas veidota no formveides pkkadvis-
savienojuma ar adjaka rako palkapi -akais, -aka, piem.,

vid. p.. es bijuvis' mazkais;
jaun. p: vis'lahikais (meistarsnuo vigm.

Svengjas izloksi izplatti adjekivi, kas rakstugi daudzm Kurzemes izlokstm.
Talak dots dazu dialekto adjekivu raksturojums (par adjakt dzltans ‘dzeltens’, klats
‘tuvs’, kids ‘'vajs’, mils ‘mils’, sebs‘véls’, stulbs‘akls’, tals ‘tals’, tumSas‘tumss’ cilmi un
izplatibu sk. PDLeksikasnoddu).

briss

Izloksre tiek lietots germanisms briSs ‘svaigs; jauns’ (< vlv.vrisch sk. EH | 242;
Sehwers 1953; Jordan 1995, 57), piem.,
vid. p.. (veikah) bis briSsiewdums /Algirds atvedabriSu maizi / viis sika avzes lag& — ja, briSasavizes

Adjektivs fikssts af Barta, Dunika, Kalctos, Skrund (EH), Nica (BuSmane 1989,
260), Ruca® (Apv.; Markus-Narvila 2011, 145).avds briS registréts jau XVII gs. J. Langija
vardrica (Langijs 1685, 555).

cekls

Adjektiva éekls noZme ‘skaists’ aizgta no liet.ceklis ‘skaists’ (ME | 401; sk. liet.

ceklus ‘kuris gerai nuauges, geraidlo (Zmogus ar gyvulys), grazus, puikus’, pietekks
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bernelis;cekl mergeé; ceklus arklys;cekl karw ‘skaists 2ns; skaista meitene; skaists zirgs;
skaista govs’, LKZ-€).
vec. p: istabaesuot i ka baugudekla.

Vards ¢ekls sastopams aDunika (EH | 288), Nca (ME | 401; BuSmane 1989, 263).
Adverbscakli // ¢ekli ai Barta, Nica, Rucad (ME).

mags

Izloksre plasi lietots adjekts mags ‘mazs’, piem.,

vec. p: (plame) japarpléS uz pusi — cit ira mags, sarkans drpéns / ¥ram bij magais ritenis / tammagajam
zZenam ir diudesmit gadu;

vid. p. tie jau dizimagi ira sierigi / vigS pirnesemagu suni / stallis ycs, pa &dumagu irbipu ielien(sesks)
jaun. p: gandrz visi tur makat, un tikaimaga dg/a nemakas / gyany istula deg elektriskaismagais tur s2z.

Lekssmamags registreta Grava, Nica (ME 1l 548; BuSmane 1989, 183), Grobi(EH
| 777); sal.ma¢ < mags Barta, Dunika, Gramzd, Grobna, Kaletos, Nca, Perkorg, Rucaa
(ME 1l 546; EH | 776),macs ‘mazs, s’ Kursu lapas (Phkis 1927, 66)magie Dunika (ME
Il 548). Tautasdziesas izplaits Kurzeng, piem., Grava (augat, magi balelizi 1887-0),
Edole (magi mani hilenizi 3393-0), Dunalk (beda diza, ne tikmaga 9391-0), Gaviez
(maga, maga mas’ masiga 29323-3), Kuliba (magu bridi paguleja33638-7), Nca (maga
berna cepuite 16741-0), Rva (nehit’” man namulite tikmagai nomiruse4609-0), ardazviet
Vidzene (sk. DS-e). Misdierss fikssta af Rucaw, piem.,es vé biju tasmagdkais bérs (RIT
2007, 454)Sal.magsJ. Langija @rdrica (Langijs 1685, 149).

Svengja adjekiva mags lietojums sarunvaladdzirdams sagra biezi. Lai preciztu
noverojumus un iegtu informaciju, petama materila tika saskaiti visi adjekivi mags, mazs
Secirams, ka no 96 adjektiem 27 gagumos jeb 28 % sarunvaladiek iz\eléts adjekivs ar
saknimag-, savukirt 69 jeb 72 % — adjekts ar saknmaz- Visu paaudzu gr@s proporcijas
bija ildzigas — adjekvs mags tika lietots apraram 3 reizes mak nekd adjekivs mazs(vec. p. —
26 %, vid. p. — 33 %, jaun. p. — 28 %).

27% Omags, maza

O mazs, maza

73%

4. attels. Adjektivu mags, maa, mazs, mazéetojuma biezums Svendjas izloksre (%)
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zals

Adjektivs zals‘sarkangs’ konstadts tikai vea@kas paaudzes leksikpiem.,

vec. p: zala tada sarkana guove.

Leksma fiksta Lejaskurzem piem., Aizvukos, Brta, Dunika, Kalctos, Nca,
Purma&tos, Rucag, Vainode, Valtakos, Virga (sk. ME IV 685; BuSmane 1989, 304).

ciels

Izloksre tiek lietots adjelts ciels ‘vesels’, kas ar lietuvieSu valodas starpriec(sal.
cielas‘visas; pilnas; tikras’ SRDSZ 475), aitg no sivu valodim (sal. bkrcelyj LEW 70),
piem.,

vec. p: cielamasina nuobraugn / Suomt meita salaga cielu b/uodu / ngduscielu vannu bij piesakimejis / cits
pacielu litu l¢etaks;
vid. p. gaidijam cielu pusstundu, kaeén tas atsarada / jukcielasmajas stidas ‘celas’/ jem, jemgieli trz (sierini)
ira, tev fiseed.

Latvija vards fiksts vl Nica (EH | 277), bet Lietuy izplafits vis teritorija
(Zolocevskaja 2005, 60).

puiks

Adjektiva puiks nozame ‘skaists’ aizgita no liet.puikis ‘prachtig’ (ME Il 403; EH I
321; LEW 662), piem.,
vec. p: laiks puiks, jurmale pasasilds.

Lietots ar Rucaw (ME, Apv., KHI, Markus-Narvila 2011, 134)akai KurSu kKipas
(Plakis 1927, 75). Réstréts tautasdzieshis bez vietas nades (nan lis cita nates meita &
jo daia, vl jo puika 15796-2;puiku masu tautas veda,avjo puika mums palika 8235-0).

skaidrs

Adjektivs skaidrs‘tirs’ lietots visu paaudzu valadpiem.,

Vec. p: citi ir g tadi skaidri;
vid. p.: es viiu pargérbju skaidram dranam;
jaun. p: tasadenis nawskaidrs

Sada adjekiva noZme lietota Brta, Gramzd, af Jaunpii (par $0 un ciim noZmem
sk. ME Il 864-865),skaidras ‘skaidrs, spozs, gaiSs’ KurSuapas (Phkis 1927, 80).
Tautasdziesmu matal$ uzida adjekiva plaso izplabu Kurzeng, piem., Grava (skaidris
planis, balti galdi14597-0), Gramzd (skaidra tautu istabga 25824-0), Lutmos (av man
skaidrazdentira 25893-2), Rva (kas gribskaidrazdentiza 11913-1), \érgak (ganskaidras
istabas, garskaidri trauki 6628-0), ar Vidzent (sk. DS-e). Adjelts skaidris ‘gaiss, spozs,
skaidrs’ fik€ts J. Langija &rdrica (Langijs 1685, 259). Nisdieris konstaits af Nica, piem.,

tac skadrS ndeis (No Svendjas 2008, 82). Sal. LLVV nami ‘caurspdigs, irs, bez

neelamiem piemaigumiem (piengram, par, parastk#dru, vielu)’ (LLVV VIIt 496).
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Smuks
Visu paaudzu valadregistrets germanismssmuks‘skaists’ (< v.schmuckVE IV 86;

sal.smuks< viv. smuk, smuckai vh.Smuq\v. Schmuckrota, greznums,atglieta’) LEV Il 246).

vec. p: visa n@ja neSmuka/ kur tu dabuisiddu Smukumetiu;
vid. p. tas irSmukskagis / tadsSmukslaiks! / nuopirkem divas &dasSmukasbudeles / cik daugmukusievieSu;
jaun. p: mes bijam laba,Smukasaima’‘gimene’/ pirmudienu bijaSmukslaiks.

Adjektivs Smuksfiksets Lejaskurzem® piem., Birta, Dunika, Rucaw, ka aff Vidzemes
dienvidaustrumos, piem., Liepk&lnVecpiebalg, Vestiera, un Latgales zienmjaustrumos,
piem., Baltinad, Liepra (ME; EH 1l 649; Apv.; Markus-Narvila 165).

Slaps

Izloksre saklausts adjekivs Slaps‘slapjs’ (sal. liet.Slapias ‘slapjs’ LLV 509), piem.,
jaun. p: vins (dvielis) Slapsir, vaig uotruo paemt.

Sal. \arda Slaps't. p.’ registriejumu vea@kas paaudzes valadpiem.,brandavs laidas

te gar smakru, un ta visi &kli bija Slapi (Zolocevskaja 2005, 54).

Citos Sver#ijas matetilos (Zolaievskaja 2005) konstdittadi adjekivi lituanismi ka driegns
‘drégns’ (54) klastets ‘krokots’ (40),luogains// luoguots‘ritains’ (69),purvuots‘dublains’ (70).

LatvieSu valodai rakstiga vielasgenitiva viet latvieSu izloksgs un lietuvieSu valad
tiek lietoti adjekivi ar sufiksu-in-. Atvasirgjumi ar -inis, -ine atributva funkcija fikséti ne
tikai augSzemnieku izlokss (Vulane 1986, 73—-84), bet parami ar Lejaskurzers, piem.,
Barta, Grobha (Laumane 1987, 129), Dunik Gramzd (Endzeins 1951, 312), Na
(BuSmane 1989, 126), RucayKHI; Markus-Narvila 2011, 109). #&li pieneri fikseti arn
Sventjas izloksnes visu paaudzu vaipddai no adjekiviem piemt lietvarda nozme, piem.,

vec. p: man ir paprastaisdratinis (telefons)/ nuokurinisi visu mezu, kad tevi®centraline (apkure)— es tefu /
laivas bijmotorines tadas;
vid. p. Swntgjas skuaf arr ira skolotajinesistuba /o tams sildmams gidams arf plastmasinis (caurules)iek?
jaun. p: més nuopirlem mazuges grikgjam metafi i (rinki) / skuok macija promogi es dances'moderras
dejas’/ vaidzja Sit promogi e dejam.

l. Ozola, @tot lietuvieSu valodas ietekmi un Svajas izloksni, secifjusi, ka adjeldwi

ar izskaam -inis, -ine izloksre nav izplatti loti daudz (Ozola 20042, 102), minot pigmnns, a

kudkini ‘koka’ karuoti / dzelzine'dzelzs’ koka spanna oséMikela Bakus raksttais teksts).
Vairakus adjekivus kriminis, pagrifi dinis, preKibinis, tarptai tinis min L. Zolatevskaja
(2005), piem.krizmigi ‘saknes’zwbi (40), kd pagrii dinis ‘pamata’édiéns kKipussts bij(41),

vinS uz jiru braice visu dwi, ja, jiriniéks, uzpre Kibinis ‘tirdznieabas’ (kyziem)... (41), mes

tadi tarptad tipi ‘starptautiski‘tié tadi (41).
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3.3. Numeali

Pamata numeala formas saskan ar liegis valodas forram, izpemot numedli divi,
kam var It paratlforma ardui un to atvasimjumiemduidesmit duisimt Formadui (ar duj)
rakstuiga ne tikai Rietumkurzemes izloksn(ME | 510), piem., Gramad Kaletos (Abele
1929, 105), Brkore (Valtere 1935, 130) da (BuSmane 1989, 31), RucayAbele 1927,
126), bet tautasdziesmu maid#irrada numeila dui, duj izplatbu vis Kurzent, piem., An¢
(dui lukter’, dui sveck 30719-1), Dunalk (necertatduj dravites 12176-0), Durb (duj’

svecites jrd dega5488-1),Edole (vajaga duj’ ganu,duj darbenieku24974-0), Gaviex

(palika auzpu duj varpizas 28819-0), Kab# (duj upites sateks 26616-1), Kuldga (dui
sudraba gredzeni 18360-5), Skrund (dui laulati gredzenii 9738-6), Verit (man azg dui
balin’ 7448-0). Numealis dui mingts af J. Langija vrdrica (Langijs 1685, 63).

Lai noskaidrotu sen numetBla un ar latvieSu litaras valodas kojga numeila
proporcijas Svemjas izloks®, tika analizta nume&lu divi, dui lietojuma dinamika. No 50
gadjumiem 35 reizes jeb 70 % izmantota ar latvie®&malid valodu kopga formadivi (vec. p. —
64 %, vid. p. — 65 %, jaun. p. — 91 %), 15 reizds 30 % — numaelis dui (vec. p. — 36 %,
vid. p. — 35 %, jaun. p. — 9 %).

100% ~
90% A
80% A
70% A
60%
50% A
40% A
30% A
20% A
10% ~

0% -

91%

64% 65%

O dui
[ divi

veaka vidgja jauraka
paaudze paaudze paaudze

5. attels. Numerala divi, dui lietojuma proporcijas Sventajas izloksne XXI gs. (%)

Blakus litearas valodas formaabi divi, abas divasizloksre ir konstagti vel dazdi
varianti aba divi(dui), aba divas abaz divj abaz divasVardu sadug abaz divj abaz divas
vérojama regrasa asimiiicija balsguma zha (sk. PD54. Ipp.), piem.,

vec. p: aizgijamabaz divagavet / izbraukuSi Klaigda abaz divj

vid. p. macas aba diviari / kgrni ira Rucavas baZoa aba divikrustti / més abaz divasiegulim / vii abaz divi
bij / abaz divi(riteni) griezas;

jaun. p: vigasaba divasslauca / bijaaba duiatbraukusi / mjas mes runzjam l'ietaviskiabaz divad abaz divi
gajusas vien klas? / vezdava iabaz divusuz  ritegpa.
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J. Endzahs min formasaba-divi Raura, Veismaos, aba-dy Kraté (Endzeins 1951,

487). KurSu Kpas resistréts vardu savienojumsabes dujj abes dujasun to varianti, piemun
tad n®s abis dujar man sfvu lamies nu g&as augsum(Plakis 1927, 11, 30). ias

izloksre XX gs. 70.—80. gados vaas tei€jas valod saklau#ts variantsabi dui (BuSmane
1989, 191). J. Langijaavdnica pieraksitas formasabi divi // abi dui(Langijs 1685, 7).

Pamata numelu formas logumos var afirties no litefiras valodas. Lokmajiem
numeiliem, saskaojoties ar nomeniem dzidtskaiti, locjuma, iesggjamas digjas galotnes —
arhaislgs un liteéras valodas:

e sievieSu dzimtes vsk. da& galotneij, -ai, piem.,manvienij pasij / vienij mekij / visiem
pirte patika:vienaiomei, uotrai /uotrai kajai;

e virieSu un sievieSu dzimtes dsk.atgalotne-am(i)s, -am, piem.,pa divamis ned/amis /
padivam ned/am / uzdivam ruokam;

e virieSu dzimtes dsk. dab un instrumenta galotneis, -iem, piem., pa Jnis vienis/ uz
divis menesis / uaivis cilvekis / pacetris gadis / papiecis stundis / arseSis ar piecis
bernis / diviemgadiem / uzZ'etriem staviem.

Lokamo nume#lu saskaoSaras ar substantu arhaiskm galotrem rakstutga ar

musdieras Rucaw, piem.,a(r) divis ratis / uatrij meitij (RIT 2007, 406).

Dazlart asimikcijas rezulita kartas numedii, tapat ka adjekivi ar noteiktagm galotrgm,

virieSu dzimtes vsk. nominaé beidzas ar galotnais (sk. Rudzte 1964, 123), piem.,

vid. p.. pusnasas wrs ira pirmais rektqus Klaipgdas universitat / vipai palika slikti, bijuotrai$ menesis;
jaun. p: epirmais, e pzdejais / manauotrais vards ir Rolands / rasu ir uotrais, treSaiSstvs.

VirieSu dzimtes &tas numeili ar galotni-ais fikseti Rucava (Abele 1927, 126).

3.4. Pronomeni

Pronomeniem pierh tadas gramatisis kategorijas & dzimte, skaitlis, logums, ar
persona un noteiltia / nenoteikba (MLLVG | 502), t&u ,tas neaptver visus vietniekndus
vienlaiagi” (Kalme, Smiltniece 2001, 169). Lai veiktu pronenu statistisku uzskaiti un
atklatu izmahas, uzmaiba tika pieersta galvenoirt locijuma kategorijai (préjam
pronomenu kategoBiin petijjuma ir sekundra noame), jo Sver#ija pronomeni biezi
saglahjusi seras logjumu galotnes. Savakt locijumu kategorija tiek sk#@f, aptikojot
pronomenu tradiciatio iedaijumu Ec noZmes — personu, piedbas, nokdamie,
nenoteiktie, noteiktie un noliegtie vietnigkdi (S0 pronomenu IamIMoOs \erojamas
atkirtbas no latvieSu litaras valodas), atkjot am pronomenu litanismu lietojuma

dinamiku.
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Personu pronomeni

Vsk. 1. persona

Dazu jaudkas paaudzes tedpu valodh saklausts vsk. 1. personas pronomena
lietojums genitiva ar noliegumu vai verbuajadzt, piem.,

vec. p: manisne kdzt reredz,
jaun. p: viga veca ir, viga nepiedgn manis/ suns nesakodaanis/ vaidzja pieskait manis

Konstrukcijas _noliegums +enifivs, vajadzt + genifivs ir rakstuigas pierobezas

izloksrem (par substantu lietojumu nolieguma konstrukag ar genitivu un to lietojuma
parsvaru izloksa sk. PD 74. Ipp.). Dgji ta varctu bat aif ZemaiSu izloksu ietekme, kur ar
rakstuigas &das konstrukcijas (sa&uo nesukandzoio mgsisuns nesakoda manis’).

Dsk. 1. persona

XXI gs. Svendjas latvieSu izloksh dsk. datva lidzas personu pronomeniemums
jums sastopamas s&s dsk. instrumeata formasmumis jumis (sal. liet. dsk. instrmumis,
jumis). No 125 personu vietniekxdu mes formam, kas lietotas dsk. das, 71 jeb 57 % ir

sera dsk. instrumenfa formasmumis bet 54 jeb 43 %- literaras valodas formasiums

43%

O mums
O mumis

57%

6. attels. Personu pronomenanés daudzskaitla dativa formu lietojums Sventjas izloksrne XXI gs. (%)

Vecakas paaudzes teip akiivaja leksika biezk tiek lietota sed instrumenila forma.
No 75 pronomeniem tikai 18 gguimos jeb 24 % lietota ar liteno valodu kopgais
pronomensnums savulirt 57 gadiumos jeb 76 % izmantota sedaudzskalt instrumerila

formamumis piem.,

ar mumis Alduona ruw@ lietaviski /mumista valuoda &ida — nemumislatviski, ne lietaviski mumistik latviski,

tik lietaviski runit / cierfja mumis pusdienu duot mumis i mantas daudz bija —akli cetri pieci wzumi bij /

&idus tidus dirbus mumis deve / mjas bij, mumis bij kur nuongsties /mumis macija i latviski, i lietuviski /
mumiste ir dizi labi dZvuot Lietavi iraidas / tur bija skuolamumis/ mite dZvava armumis mira pec desmit
gadu / s diudesmit gadu izdmva armumis/ mumis bij darba, mumis tik vaidga stradat / nevau pateikt, kas
tu mumis esi /eSanasmumis netrika / atbraucamumis pret’ sagaidt / mumisbérnu nels.
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76% O mums

24% @ mumis

7. attéls. Personu pronomenaneés daudzskaila dativa formu lietojums vedakas paaudzes valoa

Sventjas izloksne XXI gs. (%)

Vidgjas paaudzes tedp akfivaja leksika registréti 42 daudzskaia datva
vietniekvardi mums mumis 27 gadjumos jeb 64 % izmantots ar latvieSu lirer valodu
kopigais pronomensums savulkirt 15 gadjumos jeb 36 % lietota senmnstrumenila forma,
piem.,

mumis naudas nau / ¥8 mumis suols tuo nedu /mumisdaug zles ira / mumis atvdingjuma naw.

64%
O mums

E mumis

8. attels. Personu pronomenanes daudzskaifa dafiva formu lietojums vidéjas paaudzes valoal

Sventjas izloksne XXI gs. (%)

Jaurnakas paaudzes teiju valodh konstagti 25 pronomeni, no kuriem 9 gawimos jeb
36 % lietots pronomemaumsun 15 gagumos jeb 64 % — formaumis, piem.,

tad mumis i masina atsarada /mumis ta pasitadija — nau ¥¢rts makgt / pie mumis skuok pavisam ne&iens
nemicija latviski / mumisdizi daug débju piedivaja / tagadmumis nau karstaisidens.
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O mums
E mumis

9. attéls. Personu pronomenaneés daudzskaifa dativa formu lietojums jaunakas paaudzes valod

Sventjas izloksme XXI gs. (%)

Vecakas paaudzes valadel sastopams senais instrumiistjumis, piem.,

kuo jumis paradit? / ja jumis kas atsatiksies, vaidg braukt uz Klaipdu / mamma teica: ,Pagaid, kaib i
jumis (bérni), kad paaugs.”

Savulirt vidéja un jauraka paaudze biek izvelas ar latvieSu litaro valodu kopgo
pronomenyums.

Serss instrumeriila formasmumis, jumis fiksétas ar Barta (Endzeins 1951, 514),
Gramzdi, Kaletos (Abele 1929, 104), 1da visvedakas paaudzes valadBuSmane 1989, 195),
Perkore (Valtere 1935, 130), RucayAbele 1927, 125; Rudz 1964, 124; Laumane 2007,
373; RIT 2007, 439; No Svejas 2008, 69), k an KurSu lkapas (Phkis 1927, 26).
Tautasdziesas se@ds instrumerdla formas izplatas Aizputes apiiki (LeiSmaé, Liepaja)
(vij priekSjumis patadziras 12515-0), Ezer (to grib parzksti, komumis nav 19454-1), Nca

(ka bizs mumis nabagiem lielas dienas sagai®3491-0).

Svengjas izloks® formasmumis, jumis konstagtas ar akuzaiva lietojuns, piem.,

vec. p: sawvke visasmumis, kas bija jaunas / pa naktigpvede tur g§da mumis / sagaidia mumis, zin, ka
parveds / brlis vecakai$ ciemja rakstt visadus kgumus, ka fitu nepareizi isgsti (uz Sikriju), tad mumis tur
pirmuos palaide / & mumis isvede, bdlis bij pargajis maja dzvuot / kad padle Sentzja jaunu skuolu, tad
mumis nuo Freimana skuolas nuovede tai jauhakuol / te, pie Sgntzjas, mumis nuosita / sastabjh
‘apstdinaja’ mumis nebgribéja islaist / mumisdzina uz Latviju;

vid. p: mumisjau nekas neapruas /jumis apsveic ,Bites” saluons;

jaun. p: nuo Syntajas skuolas vasaru vedeumis

A. Abele uzskata, ka personu vietnigidu formasmumis, jumis akuzaiva noZme,
kas konstatas Rucavas izloksnXX gs. sikuma, vaigtu bit lituanismi (Abele 1927, 125).
Ar1 J. Phkis noiada, ka Kursu &pas dsk. akuzata lietotas formasmumis jumis ir ,leiSu
formas” (Phkis 1927, 26). Sal. liemumis, jumigLLV 644).
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Atskirtbas no liteiras valodas konstétlas ar dsk. 1. un 2. personas pronomenu
locijumu lietojund ar prepoxijam pie, prieks nuo, piem.,
vec. p: ta pie mis tagad i / kuo te &des pie mis, pie wcu / pie mis jamaks pa bazicu tzds nuoduoklis /
lietuvieSi ik pie mis pec piena / ac pie mis / kad atietpie mis, mes rurzjam lietuviski / fta pie mas ir
bazrica / rni neaugpie mis/ kada tu espriekS mis/ kuo es ieSpie jis vidi / pie jus nekas neies;
vid. p. ar autobusu izbraucauo mis / pie mas ar7 list / pie mis liels sals bija /pie mis ir raudonikes‘apSu
bekas’/ adepa naupie mias / pie mas dzievuo viens milijonggiptieSu / inat pie mis / sasataigam pie jis
braukt /pie jis cienja uz Liegju nuobraukt;
jaun. p: kalab pie mis sauc 2veles? fpie mis nau kuo dait / vigi pie mis bija uz Jaunuo gadu / gti ira pie
mizs / pie mis t@ nebija / latvieSi brauc tegie mis/ pie jis vaidzs masinu palikt.

Dsk. genitiva formasmis, jas lietotas ar Gramzd, Blidiere, tapat dda augSzemnieku
izlokSpu, piem., Groston J. Endzeéhs izvirZjis divas hipotzes: pirmkrt, §s pronomenu
formas vagtu biat pirmatrejo dsk. genitiva refleksi (gc zilbju skaita), otrkrt, tie vagtu bat
an geniiva noame lietoti akuzatvi (Endzetns 1951, 513). ArM. Rudzte 3s formas
uzskatjusi vai nu parloti senu dskgeniiva formu, vai akuzata formu argenitiva noami
(Rudzte 1964, 124, 350).

Dazreiz pronomena konstrukigj ar prepoiju pie vérojama lietuvieSu valodas
iletekme: latvieSu valadprepozcija pie daudzskaiilbiedrojas ar data logjumu (pPie mumg
tacu izloksre, tapat ka lietuvieSu valod (misy, jusy), var piesaist genitivu, piem.,
vec. p: visi lietavieSi braugie misu/ nepaaugpie misu ne gpuoli .., burlkani .. / pie miasu ir labaki cgi/ pie
misu viga piegdi / pie masu nebija /pie miasu dakterine tik &da irg;

vid. p.: pie masu ir tada kurSu sabiedba / tagadpie misu izduongja, ka tirgz vajadZgs tas apadts / pie
misu nau tidu .. mirSanaggadslartu);

jaun. p: pie misu bizdava vaiak tzs dzsas /pie misu nebija kbtes / vecuomamma jaurie masu dzvuoja pa
ziemu / & dabujzs, ka viii pasalikapie masu/ pie masuta ira l'etak.

Musdieras daZzu jaufikas paaudzes apstavju vidi dzirdama ar dsk. datva forma
mum, mam, jam, piem.,ai, mum labak, ka pie s braucam / nevajam atbraukt uz Liefju,
JoO mum nesag ar tuo atvdingjumu / Umma izduoaja, ka mum vaig iet sienu gibt / tu

pajem vienu tuo pap un atnesnmum / Austrija jau ira medicna, bet ne priekgnam / kas
jam tur nuotika?Formumem / muiz, jum / juzi lietojums fik€ts Ziemélietuvas vidies (sk.

LKA Il 75. karti), tadel domgjams, ka jauskas paaudzes valadbezgalotu formas
leviesuds un nostiprigjusas, baidoties no nepareizasijoma paradigmas. Nereti sastopami
meéginajumi nomiralo formu ieteknd veidot dsk. dava pronomena formmumiem piem.,ta
bija ar mumiem Sada tendence vak nowrota dafis aug$zemnieku izlokas, piem.,
Plavinas (Rudite 1964, 350) un Lietuvas dienvidrietumizloksr(sk.mum(j)iem, jm(j)iem

LKA 111 75. karti).
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Divskaitla forma

Sventjas izloks® dzirdeta divskaita formamiduj ‘més abi’. J. Endz@&hs divskaila
nominaiva formasmidug, j@dui (gen. miduju, giduju, dat. mizdujiem,jizdujiem) fiksgjis an
Rucavas izloksh (Endzeins 1951, 517), uzsverot lietuvieSu valodas ietefgai. liet.mudu,

jildu DLKG 279).

Dsk. 3. persona

Musdieras visu paaudzu valadtiek lietotas trejdas wrieSu dzimtes dsk. dag

3. personas formas.

1) Tapat k& o-celmu substanviem, ar dsk. 3. personas pronomeniem &gama
arhaiska forma aiamis, piem.,

vec. p: kur vigi isga, tur vipamis labi ira / wlak vaig virus islaicinit, duotvipamis kaut kuo / vigamis ir
kambau vairak / vipamisar nau, kur skriet vakat,

jaun. p: vigamis jau gandiz cetrdesmit / gka jau duomt — vaig vigamis vai nevaig / pa skaipu parakstu
vipamis

2) Lidzigi ka o-celmu substanviem, dsk. 3. personas pronomeniem irjauraka

arhaiska forma afems vigiems(sal. liet.jiemsLLV 644), retak gaiika forma -vigiemis piem.,

VeC. p: es jauvigiemisteicu /az upesvigiemsbij tads veikals /vigiemsbijis viens kupsis;

vid. p.. saimnieksvigiems duod vakami / viriems tur ir tada vasaras virtuve / universitatviriems vaig
macities / kalnuos bij iecirsti dzuoki vigiems/ man vaidas vigiemskada pirga nuopirkt;

jaun. p: vigiemstas entrs ira / vipiemsvar tik nuo desmigmeneSiem).

Kursu lapas fiksstas formasvigiems // vigims (Plakis 1927, 27). Ar citviet Kurzent
ir vérojami dsk. dava varianti ar-ms piem., vipems Dundag, Uzaw, Zuras, vigims
Jurkalne, Pog, vinums Ugalé (Endzeins 1951, 517). J. Langijaandrica registrétas formas
vigiems // vizims (Langijs 1935, 376).

3) Izloksre sastopama ajaureka (literaras valodas) forma&igiem ar galotni-iem. Pec
analgijas aro-celmu substariviem: vigiem < vigiems < viiams piem.,
VEC. p: es @paju pievigiem/ vigiem bija bers;

vid. p.. nekasviriem neatsatiksies! ¥igiem atbrauc viesi nuo Latvijas;
jaun. p: kapéec vipiem tur vaidzja / ka vigiem tur pardzivuot.

Izloksre vel dzirdama semdsk. instrumenfa galotneis, piem.,tas viens suns bijar
vipis atbraucis kuop / mes ar vipis nekidu reikalu‘vajadzbu’ neturim /par vigis lai jaunie

rapinas. Kursu kapas fikséts dsk. instrumealis vigies // viis (Plakis 1927, 27).
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Piederbas pronomeni

Izloksre visu paaudzu valadsastopama nelaku (vrieSu dzimtes vskgenitiva)
piedefbas pronomenu formmnana, tava, sava (sal. liet.mano, tavo, saydietoSana gandiz
Vvisos logjumos, piem.,

vsk. nominatva — mana bérs / mana bralis / mana darbs / mana déls / mana nuotikumi /mana prats / mana
pusbeglis / manabija tas Saunamaisrhanavards /manavirs / manatas znuots tavatés / savaliktenis;

vsk genifiva — pie savamates / [gc savapatikSana;

vsk. akuzawva — manavaluodu /manavardu / savabiznesu savadarbu / savaDievu /savadzvi / savameiteni /
par savanaudu /savarunu /savasuni /savatuoleti / savavietu;

vsk. instrumerdi — ar tavavecuomammu / asavadraugu / arsavadzvi / ar savakripgeli / ar savalaivigu / ar
masinusava /a savanuopeltuo / arsavatirismu / arsavaviru;

vsk. lokatva — savaistuhi / savastarpi;

dsk. nominawa —manabg¢rni / mana darbi /manatévi / savalelles;

dsk. akuzata —savatris kanilus /savalupatus /savanervus;

dsk. instrumenli — ar savabraj/amis / arsavaluopis.

Genifivi mana, tava, savaka nelokimi pronomeni lietoti Aizikos (Abele 1929, 105),
Nica (BuSmane 1989, 195), RuGafAbele 1927, 125; EndZek 1951, 520; Rudte 1964,
125), ki af Kurdu kapas (PEkis 1927, 26). &das formas fikstas Kurzemes tautasdzieasn
piem., Birta (rakstits mana pira vaks 16629-0), Dundag(es ¢l savakajas avu 21683-0),
Nica (klausimanavienu virdu 21683-0), K afi Aknistt un Nerei 1952. gad pieraksitajos
dziedijumos (Ozols 1961, 85). tiddieras nelokimie pronomeni fiksti Rucaw, piem.,mana
tés jai, vins teica(..) / essavabérnamis dédu wlas (No Svendjas 2008, 53, 68).

Izloksre joprojam tiek lietotas dsk. data arhaisks formas aram(i)s, piem.,manams
masams ynas ir lielas / direktuoresavamsbérnamis teica .. /savamistevamis bigm
paklauggi berni. Jau J. Langijs gastrejis formumanams tavams(Langijs 1685, 379).

Tapat Sveritja veakas paaudzes valadel dzirdama sendsk. instrumenia galotne
-is, piem.,es arsavisbra/is pluogiju / vistiek ‘tik un ta’ kazi kuo duom par savis Pientri,
kad pronomens sask@jas ar substaivu dsk. instrume@ta logjuma, rodami ar
tautasdziesis, piem., Brta (ar tauzm(i) man #Sana, ne asavisbaleligzis 17216-0), Ezer
(man jaiet ar tauim, ne arsavishalelizis 17048-0), Rva (tu ar savisdélis diza, es arsavis
balelipis 23284-11).

Sventja, tapat ki Gramzd (Abele 1929, 104), Ma (BuSmane 1989, 196), KurSu
kapas (Phkis 1927, 26), veakas paaudzes teip valodh tiek lietots piedabas pronomens
mizsais ar noteikto galotni, piemmisais ne¢d / misaiSjau piedis. Ta ir sena forma, kas
musdieras ir reti lietota, téu jau H. Adolfija gramatik (1685) fik€ta pronomena noteikt
forma masais (Endzeins 1951, 521). lIzlokendzirdéta af sera dsk. daiva forma ar

atvasirajumu-éj-, piem., misejamis nepaik.

90



Atvasirajumi ar-¢j- raksturgi an citiem piedeibas pronomeniem, pienRernites etis
skaitja mormles manejams ka viiem vaig laist(bérnu) skuoli / mes sasalikm naudas

sawgjas un sataigam / kas te nusawjuo brauks / nas hitu visussawjuos saaicinzjusi.

Noradamie pronomeni

Sventjas izloksi ir rakstuigi latvieSu litedraja valoda sastopamie nadamie
vietniekvardi. Atskirigas ir tikai daZzas pronomesis &, tas ta locijumu formas.

Dsk. datva formastiem, tam vieta dazkrt vecakas paaudzes valaddzirdama sen
dsk. instrumerafa formatiemis, tamis, piem.,vienimis deva, citiemis, kas jualu — tiemis
andekja ‘pardeva’. Ka uzswerusi M. Rudzte, formatiemis ir jaunirajums (formatiemsir
veaka), iesgjams dariata pec sievieSu dzimtemis parauga (Rudte 1964, 126).

Izloksre saklau#ta af sera dsk. datva forma arms tiems tams(sal. liet. dsk. davs
tiems,tomg, piem.,
vec. p: kuo tu padafsi ar tams valuodamis / tas bullis tikégms dratéms piri / gramat rakstts patams
lapsenems;

vid. p. radatiemstaristams / mumsjemsvecajiems, dizi giiti / mums jau drba ira tiemsinvalidiems kongrts /
viga uztamstrepemis bij kritusi;
jaun. p: priekS meiteu viskas if tads riza, atiems(zeniem)ira peleks, zils, biins.

Kurdu lapas fikseti dsk. dalva pronomenisiéms tiéms (Plakis 1927, 27). &das
formas rgistrgjis jau J. Langijs XVII gs. (Langijs 1685, 375).

Izloksre konstattas noidamo pronomendis tasdsk. instrumegta formassies ties piem.,

Vec. p: neisgl ar tieskrievis / uzies nabagis vigddas maksas salika / pluogi bij pataisuzties pluogis vaidzja

sdét / masa Palang ar ties lietavieSis dauo / iaSuos, ruasSuosar tiesswis / ar ties érzelis nak nuo pakgas /
vipa uztieskapis nédza bieék iet / guésim citreiz uziessalmis;

vid. p. divas dienas péeszdis (pa Izr&lu) maigjamies / piega pie tis malas, lai neizkr patieskaliduoris stumuot;
jaun. p: trisdesmitikstuoSu Brnu piedzima paiesgadis / mani gdadawis paties mezis.

FormassSies ties konstattas ar Barta, Nica, Rucay, ka af KurSu kipas (Endzeahns
1951, 532; Rudte 1964, 126; BuSmane 1989, 198) @rkBre (Valtere 1935, 130).

Pronomengasvar saskaoties ar substaivu dsk. lokatva, piem., vini apgéerbusSies k
tajis laikis.

Nenoteiktie pronomeni

Lidzas literaras valodas nenoteiktiem pronomenidwut kas kaut kads kaut kada,
kas dari@ati ar partikulukaut, izloksre raksturgi afn nenoteiktie pronomenar partikulunars,
narint —kas narint, kas nars ‘kaut kas’, ki afn pronomenkazi kas'kaut kas’,kazi kads ‘kaut
kads’, kazi kada ‘kaut kada’, kas dariati ar partikulukazi, piem.,
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vec. p: kas narint atbrauks / atiemkas narint / kuozatkuo narint! / meita lgdreiz teic — tukuo narint padari /
juk tur kas rarint var atsatikties visiek ‘tik un ta’ / organizja kas marint / rasi his kuo narint uzkidzis / kazi
kastur sadega — darbnica / tzds slaps #ts kazi kuobij / vigas \rs kazi kuoteica pie Jua / pie nis kazi kuo
trzkums bij / 8ka kazi kuodedzimt / vistiek ‘tik un ta’ kazi kuoduona par savis / Rdreiz bijakazi kuo juo
citadaki / ar meitenkazi kadu draudzjas;

vid. p: kas nirs jau pazems / ¥l kas nirs naks! / ja man tur tiek via kas rars, tad nebvar sastabdt / a jis
turit kuo nars? / katru vasarikuo nars daram / perc kuo nars! / ko nars vaig iet viesus mieluot /pa kuo nars
darija pasagmuss / izsamcisies pakuo nars;

jaun. p: mammakuo narint latviski pateiks Vipa pati atiet,kuo nars uzprasa / braucam uztu veikalukuo
nars paskatties / gribi kuo nars pasiskatt / uz pru vaidzja iet tlu, tur kazi kadi kalni / kazi kadi
kriami,..izdedzis, smilktes /ateju cetras piecas dziesméazi kadas/ Kosovi kazi kadu skuolu taisa kazi kada
cita masina.

No 114 nenoteiktajiem pronomeniem, kas dariar partikuhm kaut, kazi, narint,
nars, 70 gadiumi jeb 61 % ir kopgi ar latvieSu liteiro valodu, savuit 44 gadjumos jeb

31 % lietoti pronomerkas narint, kas nars, kazi kas kazi kads kazi kada.

@ kaut kas, kautdds, kaut
31% kada

O kas rarint, kas rars, kazi
kas, kazi kds, kazi kda

10. attéls. Nenoteikto pronomenu lietojums Sverdijas izloksne XXI gs. (%)

ReizZm viena teikuma robag tiek lietoti abi varianti, piem.nebij, ka kazi kuo
parduotu vaikaut kam Situ.
Sie vietniekardi, forgtiski pielagojoties latvieSu valodas (izloksnes) izrunai, ir

ienakuSi no lietuvieSu valodas, pienkazi kas< liet. kaz(in) kaskazi kids < liet. kaz(in) koks
(sal. kazi( ) kas, kai( ) kurs, k&i( ) kadc Akniste Ancitis 1977, 205). Savakt kas nirs <

liet. kas nors kas nirint < liet. kas norint Ka norada L. Zola@evskaja, Svegajas latvieSu

izloksre biezi vien lietuvieSu garais patskamigarveidojas par patskam, piem.,pijokas>
pijaks (Zolocevskaja 2007, 113). J. @RIs kido savienojumu amdrin ir uzskaijis par
lituanismu, piem.,eskio ngrin turu (Plakis 1927, 29). &l XX gs. beidis kaimnizloksre

Rucax registréts pronomenas rarin lietojums, piem.yvaid2s kué ndrisi Smuki ussgrpt

(KHI).
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Visu paaudZu valadsaklau#ta sei dsk. instrumenta forma aris, piem.,

Vec. p: ar citis cilvekis viza runa un runi / pasarum@jam ar ciempis kadis;

vid. p.: es brawu vienreiz ukazi kadis s\etkis / lai vig§ zin,kadis tur ties gadis kas nuoticis;

jaun. p: sak intereseties pacitis bernis / braul@jam uz lgrnu centris arcitis bérnis sggléties / es nevaju staigit
ne uzkadis (pulcigis).

Izloksre dzirdams arvardu savienojumsiens cits viena cita‘viens otrs, viena otra’
(liet. v enas kas, viem kita, piem.,Zieny anos (biés) susijunga kamuoj i viena kitq Sildo

‘ziema vinas (bites) savienojas karaaln viena otru silda’ LKZ-e), piem.,

vec. p: vienu citu vardu vigi varbit i sapruot /viens citsvards tamidzgs ir / vieni citi vel bazrica pakrista /
puikas visumit —viens citamiekniebs;

vid. p. tur tie kalni tik lieli, vienspie cita;

jaun. p: mamma bij da, vienu citu vardu ismicidava / meita ziwienu citu vardu.

Pronomenaiens cits viena citalietojumam vagtu bit lietuvieSu valodas ietekme. Ar

J. Phkis pronomenwiens citsuzskata par littnismu, minot, ka latviski iitu viens otrs

piem.,vini tverdsviéns citu ‘vini ker viens otru’ (Pikis 1927, 29).

Noteiktie pronomeni

Izloksre blakus noteikt pronomena wieSu dzimtes formapats tiek lietota ar
sievieSu dzimtes formamati, pate piem.,

vec. p: es paliku viengatete, Lietuw;

vid. p.. ka vina pateteic — kas ruok, tas pa galvu / g vienapatetai stacip / wlak viza manpati skambija
‘zvarija’;

jaun. p: espatemacuos pa sava naudwiga pati atiet / es kdreiz pati duongju, ka es ieracijuos pa latviski.

Noverots, ka daZdu paaudzu viena t&j@ rura var kit abas formas, piem.,

Vec. p: patepagzu / es arddapati¢su;
jaun. p: esesmu viengate/ vi-sumit egati speléjuos.

SievieSu dzimtes pronomermate fikséts Kurzent — Nica (BuSmane 1989, 199),
Perkone (Valtere 1935, 123), RucayAbele 1927, 125), Zemgal BukaiSos, lecdy Vieste,
Vidzeme — Altuksre, Birzgak u. c. (Endzahs 1951, 538), aKursu kpas (Pkkis 1927, 27).
Tautasdziesmu matels uziada pronomengate plaso izplabu gan Kurzer® piem., Birta
(pate savas vieglas dienas uzdautas mugut 17866-0), Durb (pate pelna raudadama
3754-3), Nca (pate gaju par upiti 8781-0), \érgak (nac, Maripa, pate dzert 1444-0), gan
Zemgaé, Vidzent un Latgat. Masdieris sievieSu dzimtes pronomepate sastopams ar

Ruca\w, piem.,viga tac¢ viéna patesava istab (RIT 2007, 447).
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Nereti vrieSu dzimtes formgatstiek lietota, nodot uz sievieSu dzimtes ratiju,
saskaojot galotni ar wieSu dzimtes substamt, piem.,ir pats esi rads VirieSu dzimtes
formapats sievieSu dzimtes viglietota ar Nica (Endzeins 1951, 463; BuSmane 1989, 199).

Izloksre nav fiksta literaras valodas dsk. data forma paSiem talu sastopamas
divgjas pronomenpatsseras dsk. dava formas arm(i)s.

e Biezak veakas un vidjas paaudzes valaddzirdeta pronomena formpaSamis piem.,
pasSamisira Suogad daudzpgaSamisvaig savikt (sienu)guovims pasamissev vgiem neisiet
atdzt.

e Refik saklausta dsk. dava formapaSiems(sal. liet. patiemsLLV 644), piem.,mums
paSiemsvairs nebij.KurSu lapas resistrets paratllietojums pagms // pagems (Plkis 1927,

27). FormgpaSiemsfikseta jau J. Langijaardrica (Langijs 1685, 377).

Noliegtie pronomeni

Sventja ka spogdiska lietuvieSu valodas piiba uzskama nolieguma pronomena
nieks ‘nekas’ (liet. nickas ‘nekas; neviens; naks’ LLV 308) lietoSana vienas dzimtas divu

jaurakas paaudzes teip valods, piem.,

jaun. p: nieks ehis, pieks eies / zeme Svaka, smilkte, lietu vaigieks eaug / tagad egieka ebatceu / pa

nuoduolis edah nieka atpakd / tagadunieka ecep lmieka evaru teiktpespieka ezinu.

Citu teiju valoch Sada pa#diba nav noerota, tur lietotas latvieSu litéraja valoca
paZstanas formase kas ne kads neviens

Pronomensnieks ‘nekas’ reistréts Dzikste, Gramzd (EH 1127), Nica , piem.,es
nieka neddégsSu (Busmane 1989, 280),7aKursu kpas, piem.,lig sis dienasniéks nezin, va

radis kas, va nav radigPlakis 1927, 12). Litanisms plaSi izplats latvieSu tautasdziegs
Kurzeng, piem., Dundagy Nica (ME Il 750), Alsung (ja tu mani nepesi, tad tunieka
nedabusi35283-0), @ava (Deklina, Laimipa, nesaki nieka, lai matautini pacienaja 8369-0),

Dunalka (nieka laba nedabuju ds misizas pamksbvs 35168-0), Ezer (noraudajis

padziedaju, Atos nieka neredzjis 124-0), Kalvea (Sava mani, @ra mani, bet eqieka
nekedaju 2314-0), Rend (¢uci guli man’ padite, nu tewieka nakaitejal408-2), k af citur,
piem., Kalsna (ME), Gatard, Mezotr¢ u. c. (sk. DS-e).
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3.5. Verbu sisémas stabilitate un parmainas

Verbam pierit Kkartas, veida, izteiksmes, laika, shaitun personas kategorija
(MLLVG | 543, Kalme, Smiltniece 2001, 197; LLVMSA409, 415, 432). Lai arvisam
darlabas irda kategorjm ir batiska vieta gramatigis darlibas raksturojum darla aplikoti
tikai dazi verba gramatiskie veidojumi. Bak verbu formu statika un dinamika raksturota,
petot atematiskos un tematiskos verbusak izteiksmes, laika un personas kategoriju. Viena
no laika kategorijas novdtem Svenijas izloks®i ir iterafivas pagtnes lietojums.

Atematiskie verbi

Atematisko verbu konjugija biezi izplatti paraElvarianti — &s ir gan ar liteiro
valodu kopgas, gan dialeklas formas (pc o- vai e-celmaparauga dariti verbi, aizguvumi
u. c.). To lietojumd ai verojamas afi§iribas — reizm verba dialeklla forma domig par
latvieSu litefiras valodas kojgo variantu, reiam abas verbu formas iidzsvad. Ne vienngr
tas ir noskaidrojams ar statistikas metodi, it Sg¢wjadjumos, kad ptamaja materila nav
daudz pieraru. Galvenokrt ir noraditas tis verbu personu formas, kisnerojama neatbilsme
ar latvieSu litezro valodu (literajam variantam kalpojotaksaidzinoSam matezlam), bet
nav noaditas &s latvieSu litefras valodas verbu personu formas, kuras izldksivierigas
(piem., verbabit vsk. 2. persesi verbaiet vairakas pagtnes personu formas, atematisko
verbu rakotnes formas u. c.). SdkinaSanai doti aratematisko verbu pietn Lejaskurzemes
izloksres un Kursu kpas (plagk par izplaibu sk. LVDA 225.—228. jaut.).

bt
Tagadne

Vsk. 1. persesu // esmu— reti// bianu — reti

Izloksre visu paaudzu valadraksturga vsk. tagadnes 1. pers. forgsa, kas dariata

p&c o-celmu parauga, piem.,

vec. p: dizi Svakagsu/ esesu jauns vrs / lai mani nofoto#, kadaesu/ viena patesu/ es kurlagsu/ nemag
negsu paveejis / es jau nesu bijusi;

vid. p. te esesu swtits / pag esu lietuviete / egsu piesuoijusi (medu)/ es nekda Jinitine reesu/ es rgesu
lepna;

jaun. p: tagadesu piemirsis / es krigta esu Liepgja / esesu juoti laimiga / tagadesu pasagmuse gématu / es
tada eesu.

Svengja tagadnes 1. pers. forngamu tiek lietota reti, iesgams, & nostiprirajusies
nesen.

Jaunakas paaudzes valadsastopama atietuvieSu verbauiti tagadnes forméianu

(liet. biznu ‘esmu’), piem. es visu laiku ar wiu biznu / es jau ilgi néanu / cik vaig, paanu.
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No 74 verbabat (liet. bati) tagadnes vsk. 1. pers. faim izloksre forma esu

konstagta 65 gagumos jeb 88 %gsmu—5 jeb 7 %, litanismsbanu — 4 jeb 5 %.

7% 5%

Oesu
@ esmu
W banu

88%

11. attels. Verbabat (liet. bati) tagadnes vsk. 1. pers. formu proporcijas Sveajas izloksne
XXI gs. (%)

Sal. tagadnes vsk. 1. pers. formas: Gramgim)u (Abele 1929, 109), 1da esu //
esmu (BuSmane 1989, 199),e/kore esmu // esu (Valtere 1935, 132), Rucawsu (Abele
1928, 137), k af KurSu kipas esu (Plakis 1927, 31). Formagsu fiksetas ar tautasdziesas

no Vidzemes un Latgales (sk. DS-e).

Vsk. un dsk. 3. persi —reti// ir // ira /l ira /l iraidas — reti// bin

Visu paaudzu valadrakstuiga tagadnes 3. pers. verba formaSasinata tagadnes
verba forma ar idzskaa r zudumu rakstdga tikai dazu veakas paaudzes teip valodi,

piem.,arsts paskaja, ka ruokai vescla / tagad visas palataspillas.

Tagadnes 3. pers. verima (liet. yra ‘t. p.” LLV 169) J. Endzéhs uzskata par veko

verba formu (Endzats 1951, 717), asdieras tiek lietots ar Svengja. Para¢lformasira //

ir@ sastopamas visu t€ja valod, piem.,

vec. p: tagad & ira / viens pats Dievs tika / ta pie mis tagadira / ka ira, ta ir;

vid. p. vipa misas meita Sguosira skuolas direktuore / bildes pie man@adira / varbit krizina karstaira /
kas tadra?/ tada valuoda maiga ira;

jaun. p: varhat vieglkk ira bérnus audgt / vieglik pedis ira iestities / pa ziemira, kuo daft / manira gyiti
runat / griti ira pie mis / lgdasira.

Vel dazu tei€ju valodi saklausta refleksva formairaidas, kas ir jaunigjums [Ec

navaidis > navaidparauga (Endzmis 1951, 719), piem.,

vec. p: darbsiraidas / kad naudia iraidas, tad samaks/ Klaip¢da dizi skaistiraidas / tik labiiraidas/ visi,
kas isg@, jau miruSiiraidas/ Lietavi labak iraidas / banka vairs nelduod naudas, kaut kasidas;

vid. p. vaidzs iet skatties, kas tuiraidas/ tas patdraidas.
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Par 3s formas lietojuma Al vidéjas paaudzes tdi@a saka: Jr — tas Mitu
pilsétniecisks, betraid as — .. te & ka griletu teikumu gaaku.” Lietots ar Sabik, Vang u. c.
(Endzeins 1951, 719).

Izloksrg bieZi tiek lietota vsk. 3. pers. fornban (liet. bizna ‘ir’ LLV 84), piem.,

vec. p: dzve viskaut kudoizn — dzenis raibs, cika dZve \él raibaka / vienu, divas dienazghin, un vietas atkal
ir brivas / vasaryahin / ned?/u, desmit dienyahin / kadreiz Latvifz labi filmi ban / ban ta, ka pie desmit
masinu un vaitk / 0 vasaru maik bin ta bazrica / ai, laiban liela (istaba)/ bérni bian uz kapis / visu vasaru
vigi te ban;

vid. p. skuoluodji ban, nébin ta, ka neviengnav skoi) / visu laiku bazrca bin puse divuos / fmin ta? —
bin ta! / citiem draugibin / nevar nast — kuru laiku labizn / man naudas maks @uin;

jaun. p: kad kds atvdingjumsbin, tad nuoietu / manatbin / Milda klatak bin / kada oktobe ban siltums
iejugts ‘ieslegts’/ ban tadas dienas.

No 378 verbabat (liet. bati LLV 86) tagadnes 3. pers. foam izloksre forma i

konstagta 5 gadiumos jeb 1 %ijra — 17 jeb 5 %ira — 319 jeb 84 %iraidas — 14 jeb 4 %,

lituanismsbin — 23 jeb 6 %.

Oira
Oira

M iraidas
mi

W bin

84%

12. attels. Verbabat (liet. biti) tagadnes 3. pers. formu proporcijas Svesjas izloksne
XXI gs. (%)

Sal. tagadnes 3. personas formas: &ias, Gramzda, Kaletosi(r), ird, irdd, iradds
(Abele 1929, 109), 8ta, Dunika iraid (EH | 431), Kattosirdda (EH | 431), Nca i(r) // irdd
Il ira — reti/l ir@ — reti// iraid — reti (BuSmane 1989, 199)¢gkore ird (Valtere 1935, 132),

Rucaw ird(d) (Abele 1928, 137), &k aif KurSu kipas ir (Plakis 1927, 31). Tautasdziesmu

materils rada verbdra lietojumu Gakos (ra smukajra smuka32651-0), Kurssos {ra silta,
ira silta 32665-1), \arme (ira visi kalelizi 30894-7), arVidzent, Latgak — reti.

Dsk. 1. pers. esim // esam //i#nam — reti

Dsk. 1. pers. formasim kas dariita [Ec i-celma parauga, bieak raksturga veakas
paaudzes valag retk — videjas un jaukas paaudzes valadpiem.,

97



vec. p: visi esimte gzjusSi skuok / tagad nds esimveci / mes tadi kurSiesim tagad tikesimkadi kg ‘dazi’ / visi
devii berni vél esimdavi / aizbrauem, sasarakgiam, bet bazita neesimbijusi / kur n&s esimte radusSies? /
kadesimkadreiz Liegija nuobraukusi, zin, ka te ir iebragic/ mes bez kdas vainasgsimiswsti;
vid. p. virtuve esim(nolikusi);
jaun. p: ja mes esimnyjas, tad viS ir pikts.

Savulart literaras valodas formasamretak tiek izmantota veikas paaudzes, bigg —
vidgjas un jauakas paaudzes valadpiem.,

vec. p: cits mums &dreiz prasa — kas @3 @di gsam/ te nes esam
vid. p.. mes visi jaugsamlietuvieSi tagad gc tautbas / nas jau maigi esam/ tagadesamte;
jaun. p: mes ar buli esamlietuvieSi / tagagsamkaimizuos / egsamEuropas Savigha.
Lidzas §m formam Svenijas izloksi sak lietot afl verba tagadnes fornhnam (liet.
bizname'esam’), piem.yisu vasarwiznam, daudzoiznam / mes ar citu ne@/u vel biznam.
No 41 verbabit tagadnes dsk. 1. pers. formas izlakdorma esim konstatta

22 gadjumos jeb 54 %gsam-— 16 jeb 39 %, littnismsbianam — 3 jeb 7 %.

54%

O esam

Oesim

B buinam
7% "

39%

13. attels. Verba bt (liet. bati) tagadnes dsk. 1. pers. formu proporcijas Sveajas izloksre
XXI gs. (%)

Sal. tagadnes dsk. 1. pers. formas: Gramesim //esam (Abele 1929, 109), Ma

esam I/l esin — reti (BuSmane 1989, 199)¢Rone esim //esam (Valtere 1935, 132), Rucav
esim /lesam (Abele 1928, 137),&ail KurSu kipas esam (Plakis 1927, 31). Misdiers verba
esim lietojums konststs af Rucaw, piem.,cetras dénas & més jai uz jiru esim (RIT

2007, 435).
Dsk. 2. pers.esat // hinat — reti

Izloksre raksturga tagadnes verba forngaat nereti dzirdama aformabinat (liet.
biznate‘esat’), piem. pinat pie nmis.

Sal. tagadnes dsk. 2. pers. formas: Granesit //¢sat (Abele 1929, 109), 3 esat //
esit— reti (BuSmane 1989, 199)grRore esit //esat (Valtere 1935, 132), Rucaesit //esat
(Abele 1928, 137),%aif KurSu Kipas esat (Plakis 1927, 31).
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Verbambiit izloksre registrétas tagadnes 3. pers. nol@gformasnav //nava— reti//

nava // navaidis —loti reti// neba.

Masdieras saklaugas noliegis verbabit formasnava // navi, piem.,

vec. p: Sentgja navatada nama, kas nelaiz / &uaja pacelti tie nami — tuos amava, kas @rkus / te ne&ka

labanava / Suoit pasalisnava / malas dtas nava;
vid. p.: vasaru tur jau afnavavietas / ¥l neki nava / reklzmasnava / naudasava;
jaun. p: Seit lgdas jaunava / tagad nek nava / gazes tenava.

Loti reti dzirdams noliegtais refleksis verbsnavaidis, piem.,neks laba navaidas
Suoreiz. Tas bijis sastopamsiarVirbos (Endzahs 1951, 719), sal. noliegverba formas
nevaid, nevad, nevaidendsJanSevska ramna Dzimteng BuSmane 20041, 69).

Izloksre visu paaudZu valadsastopama noliegformane ba ‘nav’, piem.,

vec. p: neba laika vairs / tagad jaune ba be vairs / luopwne ba nevienam / yia ne ba vairs slima / kuo zini, ir
dzva vaine ba vairs d2va / nune ba sieva laba;
vid. p. viriem af tagadne ba ta / vairsne ba tas Sibrijas / par mani ycaku ne ba;
jaun. p: mammas, kade ba, vizi efiekas / tagadhe ba ta / ne ba labu artistu.

No 91 verbabit (liet. biti) tagadnes 3. pers. noliagtformas izloksa forma nav
konstagta 35 gagumos jeb 39 %nava— 3 jeb 3 %nava — 32 jeb 35 %navaidis — 1 jeb
1 %,neba — 20 jeb 22 %.

1% 22% @ nav
35% B nava
O nava
B navaidis
3% 39% @ neka

14. attels. Verba bt tagadnes 3. pers. noliegto formu proporcijas Svedjas izloksne
XXI gs. (%)

Sal. tagadnes nolieagt formas: Gramzg Kaletosnav // nevi (Abele 1929, 109), Ma
musdierss naii // nay, dazlart — nai // ney, retak —nevag newd, nevdd (BuSmane 1989, 200-

201), Rrkore ney // nevd (Valtere 1935, 132), Rucawav // ney nava (Abele 1928, 137),&«

aim KurSu kpas nav (Plakis 1927, 31). AAbele Ruca¥ dzircgjusi aif formu nehz, piem.,
neha redzt, tatu reiZ£ ai atzinusi, ka &rda nozme nav bijusi saprotama un pieraksi to

pie partikuim (Abele 1927, 128). Verbsehi fikséts af misdieris Rucawd, piem., (vecu

laivu) uguni émet, kas jai neld li¢tusjama (RIT 2007, 440). Tautasdziesmu matksriuziada
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nolieguma verbaava izplatbu gan Kurzer® piem., Aizvkos, Gramza (navalaimes,nava
laimes 26909-1), Ezer (ja tev nava cita koka 2450-0), Lutmmos (ava skaidra izdentiza
25893-1), Siekae (vaj mannava tads kumgés 29770-0), Skrundl (nava galda \ikejina
1484-1), gan frgjos novados.
Paditne
Lidzas verbabit pagitnes 3. pers. formdija tiek lietotas seinatas verba formabi //
bij, piem.,

vec. p: bullis bi nuorvies / Kidreiz jau vagja parbraukt i pa rubezu, kathi atdanta / vizS bij nuo jirmaja /
saime liela bij / Zelma bij skuoluotajine;

vid. p.: vigS bij isvests Krievijz / tie laikambij sazinzjusi / i ari bij;

jaun. p: krustanate bij padivajusi / ta i bij / ziemu wiS bij maziSs.

Sal. pagtnes 3. pers. formas:itd bi // ki // bij // bija (BuSmane 1989, 199), Kursu

kapas bij(a) (Plakis 1927, 31). Plak par verbabit tagadnes un pates personu formu
variantiem un izplabu sk. LVDAm 225. jaut.

Iterativa paditne
Z. Zinkeviss ir uzswéris formasbiidavoizplatibu visi Lietuvas teritorij (Zinkevitius

1981, 116; plagk par iteraivo paditni sk. PD118.—119. Ipp.). LietuvieSu valadaksturga
iteratva paditne ar daudziteju pagitnes atkrtoSanos rakstiga ar Svengjas izloksi. No
24 iteraivas pagtnes verbiem, kas da#ti no verbabat ar formveides afiksudav- veakas
paaudzes valadtie konstadti 1 reizi, vikjas paaudzes valad- 5, bet jauakas paaudzes
valodi — 18, piem.,

vec. p: visi tebiadavg

vid. p.. ziemu Kdu ned/u bizdavu/ kapusytki biidava— ar visu laiku ietu / draugbidavakadreiz / kad brni
bizdava mes teiem leisi, viii — kurSinieki;

jaun. p: mass, kadbazdavy, jzsu omammu atee / pie n#subiadavavairak tas tesas vigdas, bumbaku, pigigu
bizdava apavu, bikSu / krievu laiklszdava ka autobusi nebija / man viegjbizdava/ o te citidi badava

Tatad atematisko verbu iteralis pagtnes lietojums pieaug jaakas paaudzes valad

lietuvieSu valodas ietekén

Tagadne
Izloksre galvenokirt tiek lietotas verbaet tagadnes formas, kas veidotas p-celma
parauga.
Vsk. 1.pers.ietu //eju —loti reti
VisbieZk (32 no 34 vsk. 1. pers. foam jeb 94 %) vigs paaudzs tiek lietota verba

formaietu, kas dariata ec 3. pers. verbeet o-celmu parauga (Rudie 1964, 130), piem.,
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vec. p: es pasdrer ietu kaimipu guovi slaukt / negrifja, kaietu pie kaimpu puiSgu / reti kunat ietu tai Sentaja /
kamer varu, taner ietu;

vid. p.: ietu gar Zuoga malu / visu laikietu / esietu skuok ar tuo Zelmu;

jaun. p: esietu, daru / esetu taisit ¢st / pedis ‘'velak’ pec tas skuolasetu paest.

Sal. tagadnes vsk. 1. pers. formas: Gramaithu (Abele 1929, 109), 1da eimu —
vec. p.// eju (BuSmane 1989, 201)gfkore eimu (Valtere 1935, 132), Rucavému (Abele

1928, 137) un KurSuapas iétu // éju (Plakis 1927, 31). Sveafas mateilos vsk. 1. pers.

formaseimu, iemu, kas fik€tas Lejaskurzemes izlokshi XX gs akuma, nav konstatas.

Vsk. 2. persieti // ]

Abu paratlformu lietojums vsk. 2. pers. itdz\ertigs. Visu paaudzu valadizirdetas
vsk. 2. pers. formeeti, kas veidota §c o-celmaparauga, piem.,

vec. p: kadieti veikak, atnac;
vid. p.. pa tiem cfilem, ka tueti, ir gruzi / tu vistiek ieti / kadieti lauka, (redzi)daug Smuku sieviesu;
jaun. p: kuopz pagd, nuosamazgunieti gu'et / ta grabekli ne & turi, ta ne & ieti.

Sal. tagadnes vsk. 2. pers. forma&kBre ej (Valtere 1935, 132), KurSuakas iéti //

gji (Plakis 1927, 31).

Dsk. 1. persietam // ejam-loti reti

Visbiezk (15 no 17 dsk. 1. pers. foam jeb 88 %) izlokst sastopama dsk. 1. pers.
formaietam, piem.,

vec. p: kadietamveikalz, tad (runajam) lietaviski / ietam, ielikSu péves kué burkanus;
vid. p.: uz konertu katru gaduetam/ietam, ietam, es tev patdiSu s bites;
jaun. p: ietamgu’et / mesietamuz parku.

Sal. tagadnes dsk. 1. pers. formas: Aipg ejam // eimam (Rudate 1964, 130),
Gramzd eimam (Abele 1929, 109), 1da eima(rf1) — vec. p.// ejafni (BuSmane 1989, 201),
Perkone eima (Valtere 1935, 132), Rucavétam (Abele 1928, 137) un KurSuapas iétam

(Plakis 1927, 31).
Dsk. 2. persietat // ejat

Izloksre dzirdeti abi paratlvarianti, toner verba skaitliski nelielais lietojums t€ja

runas tekstos ma&uj drosSi spriest par vienas vai otras formasyaru.

Paditne
Vsk. un dsk. 3. persa // oaja

Izloksre izplafits ir gala zilbes zudums verlpet paditnes 3. pers. form J. Endzéahs
uzskata, ka verba fornmgli nav sena atematiska forma, bet géja sasinajums (Endzahs

1951, 877), piem.,
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vec. p: vigai ga precinieki / visi Brni ga Batipges skuai / te dzelzgs ga;
vid. p.. muzikanti visga pa velti dziedt / es tev pagstitu isti, kas tega tai skuok;
jaun. p: vigS ga dienest, pecak jira ga / autobusiga / ga vel danait.

Sal. pagtnes 3. pers. formas:itd gd — vec. p. (BuSmane 1989, 74)riore ga
(Valtere 1935, 132) un KurSuapas gd(ja) (Plakis 1927, 31). Nisdierss fikssts af Rucaw,

piem.,mana ycamate ga jird, vecaises ga jira (No Sverdjas 2008, 56). Plak par verba

iet tagadnes un patnes personu formu variantiem un izphat sk. LVDAmM 226. jaut.

Iterativa paditne
Sventjas izloks® izplafita ail verbaiet padgitnes forma ar formveides sufiksdav-
piem.,

vec. p: uz siendedavagulet / kaja pavisamdda Svaka, kaiedava

jaun. p: kad dzvuoju Bitigge, iedavu gribuos‘sengs’ / mamma, kad sidaja, iedavapriedes sidit / krievu
laikuos varhit needavatik baznca, iedavatik weci cilveki / iedavim abuolus zagt / nuedavam iki ‘Iidz’ pat
Latvijas sienasrobezai’.

Sventjas izloksnes vaiku paaudzu valad galvenolirt tiek lietotas is atematisk
verbaiet tagadnedormas, kas veidotasép o-celma parauga. Padgne no litefaras valodas

atirigs ir 3. personas un itenats pagtnes lietojums.

dot
Tagadne
Vsk. 2. persduo // duod
Verba forma duo raksturgs idzskaad zudums drda beigs, piem.,

vec. p: duoben mieru;
vid. p.. duouzsadart / duo, es ismebuara;
jaun. p: duo man 2veles'serkocinus’.

Sal. tagadnes 2. pers. formagcaNdué // dusd (BuSmane 1989, 202), KurSuagas

duadi (Plakis 1927, 31). Plak par verbadot tagadnes personu formu variantiem un izplat
sk. LVDAmM 227. jaut.

Paditne
Vsk. 1. pers.devju // devu

VEC. p: es visu prdevy;
jaun. p: esdevju kad ¢l ebijacetru menesu / kagr dzéra pienu, es nievjutejas.

Sal. pagtnes vsk. 1. pers. formasidd dué // duod (BuSmane 1989, 202), Rucav

deju < *devju(Abele 1927, 121) un KurSupas déju (Plakis 1927, 34).
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Vsk. un dsk. 3. persdeve

vec. p: &adus tidus dirbus mumigdeve/ vai jums ar nekzdas zpas nedeve@ / visas guovesdpdeve/ daktere
sadeveman z/u;

vid. p. krievu laikuosdeve/ misam atleve

jaun. p: naudasdeve/ man viu atdeve

Tautasdzies@s § forma parstama Kurze® piem., Grava (man Dieviis padi deve
1555-0), Emite (¢igans mane maizleve33522-0), Nca (kur espému, kas manleve4890-1),
Rudlarzos devemaizi girmezdam&a944-21), k& ai Vidzent un Latgat (sk. DS-e).

Dsk. 1. pers. dewm // devim

vec. p: uzdewem normu — bietes vaida nuora\ét / te/us citus audgam un @irdeem;
jaun. p: (zemi) pardevem.

Formadewm lietota Rucag (Abele 1927, 121), fikda af Kraslava pieraksitaja

tautasdziesm(mesdevm seSi simtil3595-7).

Iterativa paditne
lterativa pagitne no verbaluot(ies)konstatta tikai jaurakas paaudzes valadpiem.,

jaun. p: es viam duodavu pa bigi / vecamamma penciju tik dais trisdesmit kiis ‘daZzus’ rubjus, man
duodava desmit rulu / duodavamiesar kaimizu Arvidu, iziedadm grbuos'senes’.

ést
Verbseést valodnieciskey literatira tradiciorali aplukots pie atematiskajiem verbiem.
Savu seno formdmuizloksres tas sagaps Blidiere, Mazsalag, Valmiea, émamLesterg

(Endzeins 1951, 723). Svedjas izloks®k pagditné tam rakstuiga e-celma lo@Sanas
paradigma.
Paditne

Vsk. 1. persézu

Saglalata verbaést serika pagitnes formaéezu (Endzeins 1951, 723),at konstagta
veakas un vidjas paaudzes valadpiem.,
VEC. p: isvariju, pate pazu;
vid. p. es fdzcetrdesmit gadu ameezu (tomatus)/ iscepju, pi€zu - it nekas.

Vsk. 3. persede
vid. p. tas nellas izzdetas bites / géas gabaliu .. vipa vakaa saede
jaun. p: viga edeistuhi / pedis ‘vélak’ vipS pazde

Dsk. 1. persedem
vec. p: paradiSu \elak, kur nes edem / vakar vakadéi apedem;
vid. p.. mes vakar vakaedem / ielikSu Andéjam, kuo nesgdem.

Dsk. 2. persedet
vid. p.: jus pusdienagdet?
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Tautasdzies@s no Kurzemes fil&s Barta (kur edem, kur dzrem 26192-0). Visvaik
verba ést paditnes formas sastopamas tautasdzissmo Vidzemes, piem.Erglos,
Vecpiebalg, Vietalva, ka af no Latgales, piem., JasmaiXrustpili (sk. DS-e). Plak par

verbaest pagitnes personu formu variantiem un izpbat sk. LVDAmM 228. jaut.

Iterativa paditne
Verbaeést iteraivas pag@tnes forma rgistreta tikai jaurakas paaudzes valadpiem.,

jaun. p: agrak pagzdavaun aizmigdava, tagad pd, desmit mificu pagul un atkal &k.

Ir secirams, ka izloksd saglalhjusas dazas senas atemailiskformas ifa, ézu).
Daudas formas \erojams pardlvariantu lietojums. Ir konstatta af lietuvieSu valodas
ietekme banu, hin, hinam, inaf). Jauna izloksnes paiba ir atematisko verbu patges
formas ar formveides afikswdav- Morfologiskie lituanismi visvaigk konstagti jaurakas
paaudzes leksik— no 50 atematiskiem verbieb&t, dot, iet, est, kas dariati ar formveides
afiksu -dav- vedakas paaudzes valadie konstadti 3 gadjumos jeb 6 %, vigjas paaudzes
valoda — 5 jeb 10 %, jauikas paaudzes valad- 42 jeb 84 %.

Tematiskie verbi

M. Rudzte atame, ka verbu konjuggija vidus dialekta izloks¥s ir maz atiribu no
latvieSu litedras izloksnes, visvaik ipatno formu saglapot kursiskajs izloksres (Rudite
1964, 129). Darb raksturoti vaiiki verbu \esturiskie celmi, reflekso formu lietojums un
izteiksmes, sadizinot tos ar rasdienu izlok&u dotumiem.

Tagadne

i-celmi

Visvairak i-celmi paghbusSies Kurzemes dienviddapiem., Birta, Emhite, Dunalla,
Durbe, Gaviez, Gramzd, Kabile, Kaletos, Lutripos, Nica, Perkong, Rucaw, Saldi, Skrund
u. c.,, Kk an vairakas Latgales izloksts (Aulejas, Izvaltas, Kslavas, Skaistas izlok&s
visbiezk tiek lietota dsk. 2. pers. forma dt; par to sk. Leikuma 1993, 11), bet Vidzem
I-celmi sastopami tikai Smiltenes izloks(sk. Endzahs 1951, 791). Knorada J. Endz&hs,

pargjas izloksres i-celmi aizshti ar jo-celmiem, af Kurzemes izIoksEs ir verojama tendence
i-celmu verbu vied lietot o- vai jo-celmus (Dzintars 2000, 59). 1dzgi procesi notikusi ar
ZemaiSu dialelg kur visii-celmi savukrt ir aizstti ar o-celmiem Endzeins 1951, 791).
Sekojot M. Rudates dotajai piltgai i-celmu konjudicijas paradigmai (sk. Rutte 1964,

133), patZst, ka vairum izlokSqu biezi ir \erojamas novirzes-celmu konjudicija. Tas
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skaidrojams aii-celmu parveidojumiem pc vsk. 1. personas vai vsk. 3. personas formas

parauga (Rudie 1964, 134), piem.,
1. paradigma @ vsk. 1. personas parauga) 2. paradig@@a3Ippersonas parauga)

1.guu gdam 1. gulu gulam
2. guli gvat 2. guli gulat
3.9u oy 3. gul gul

Tatad 3s ir parveidos i-celmu konjudacijas paradigmas, kas raksgas vairurm
izlokSqu (par prveidoto i-celmu paradigmu izplabu izloksres sk. Endzehs 1951, 792).
Verojot Svendjas izloksnes-celmu formas, atkljas, ka te vispiltgak saglaljusies seh

i-celmu konjudacijas paradigma, piem.,

tagadnescelmasen paradigma verlgalet paradigma
(Rudate 1964, 133) Svéngja)
1. guu gulim 1gulu, tyu gulim, turim
2. guli gulit 2. guli /guli, turi gulit, turit
3. gul gul 3. gul, tur gul, tur

Talak tiks aptikoti atsevigi i-celmu verbi un to formas, kas sastopami Sant
dzirdet
Svengja tiek lietotas verbazirdet tagadnes-celmaformas, piem.,

vec. p: esdzirzy, ka viza citiems teil;
vid. p. par vizu es nek nedzirzu

Nereti pat vegkas paaudzes valaddzirdama ar literara forma, piem.,es \él labi
nenuazirdu.

Verbadzirdet i-celmu formu lietojums fiksts Barta (dzirzu tautas niecinani3730-17),
Gramzd dzirzu (: dzirdu), dzird (: dzirz), dzirdim (Abele 1929, 109)Nica dzirzu //
dzirdu (BuSmane 1989, 203)gfkone dz#dim // dzérdim, dzrdit // dzérdit (Peérkone 1935,

131), Rucaw dz#zu (:dzifdu), dz¥z dzFdim (Abele 1928, 135). Par verldzirdet i-celmu
izplatibu citviet sk. Endzaéhs 1951, 793—-794.

qulet

Svengja raksturga vsk. 1. personas formgulu, kas dariata pec i-celma
vsk. 3. personas formagil parauga (parcelmu parveidojumiem sk. Endzeis 1951, 792;
Rudate 1964, 134), piem.,

vec. p: esgulu lidz pusdienij fulu, izsalerinu krasni /gulu un priecjuos / eggulu vids;
vid. p.. esgulu slimniaa.

J. Endzahs no&dijis, ka 1. personas formgulu ir izplatita vaiakas Kurzemes

izloksres, piem., Kazdaryg Kuldiga, Turlava u. c. (Endzehs 1951, 792). Tautasdziesmu
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materkls papildina formagulu izplatbu Kurzemes rietumd@ piem., Alsung (ne pie puisa
nakti gulu 12574-4), @ava (pie liepiras naktigulu 26634), Dundag (labak gulu uz akmga
10107-1),Edole (ne pie puiSa naktjulu 12575), Kalvea (jarai gulu launadziu 13595-10),
Nica (gulu, gulu, miegs nedfica 24952-5) u. c.

Izloksnes matedis rada, ka prejas verbagulet personu forrais saglabta sei i-celma
konjudacija, piem.,

Vec. p: viga jau itis ilgi gul / vigS tur gil visu laiku / vienu nakti gul / gul pa nakti ciléks / viia gul pie
liepas i skads / vai jis gulit vai atkaledat?

vid. p.: mat, vai tugul'i?/ kers gul / krustanate gul rasi / més arr negulim;

jaun. p: magais, kanar gul, var palagt / vizS gul ar mumis / Bbagul / egul nakts / vizS nugul divus stundus /
vig8 pagul visu vaigk divas stundas / desmit mifu pagul / viga pagul.

Vsk. 2. persol izloksre, tapat k& KurSu kipas (PEkis 1927, 33), saklaama
palatalizcija.

Dsk. 1. pers. formgulim registréta af Gramzd, Nica, Rucawd, dsk. 2.persgulit —
Kaletos, KurgSos u. c. (Endzails 1951, 795), 3. pergul Gramzd (Abele 1929, 108),
Rucavd (Abele 1928, 135). Verbauléet i-celma lietojumu #Bda af Dienvidkurzemes
tautasdziesmu matals, piem, Aizput (bralits gul Szpulr 1889), Gaviez (lai gul, lai Snic ka
suvening572-1), Kazdarg (masin’, zelta drostalga, gul sudraba 8puli 1861-2), Kuldga
(maza, maza man’ dsiza, gul sudraba 8pulr 1937-2), Nca (gulu, gulu, miegs nedica
24952-5). XX gs. otraj pug Nicas izloksa fikseétas verbagulet paratlformu lietojums
vsk. 1. pers.dqulu // guu), vsk. un dsk. 3. persgdl // gu), dsk. 1. pers.gulam // gyam //
gulim — novec.), dsk. 2. pergyat // guliet // gulit— novec.) (BuSmane 1989, 203), sairtik
Sventgja paratlformas dzirdtas reti (atsevid teicju valoch konstagtas vsk. 1. un 3. personas
formasgulu, gu/). Plask par verbagulet tagadnes personu formu variantiem un izplask.
LVDAmM 230. jaut.

gribet

J. Endzahs pidauj domu, ka izloksts, kur padibuSies -bj- un i-celmi,
vsk. 1. personas forma &t bit gribju, citviet —gribu (Endzeins 1951, 793). Svedjt visu
paaudzu valodl tiek lietota vsk. 1. personas forngaibu. Aktivaja valodas lietojura tiek

izmantotas dsk. 1. un 2. personaelmuformas, piem.,

vec. p: més nebgribim vairs ne tuo kukiu, ne kgeju;
vid. p.. kuogribit — tgjas, kafijas, limoadi?
jaun. p: gribim zeku / varhit jas gribit pirkt mzsu naju.

Vecakas paaudzes valadvel dzirdeta 3. personas reflekda formagribis, piem.,ja
jau gribis, tad jau kazi & varis panmikt. Tacu jaatZst, ka izloksa saklaudmas ar dsk. 1. un

2. personas litaras valodas formagribam, gribat, piem.,
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vec. p: més gribam nuosabildties /gribat kadreiz, ka lxtu latvieSu nacitas;
vid. p.: cinaties, cikgribatun ka gribat;
jaun. p: vakaw gribam kadu kino pasiskaties / nuobrauca paskay kur jis gribat dzvuot.

Verba gribét i-celma formas sastopamas Kurzempiem., gribim Kalctos, Nca,
Rucaw, gribit Barta, Gramzd, Priekuk, Dunallé u. c., kb af dazs Latgales izloksis (sk.
Endzeins 1951, 793). XX gs. 70.-80. gadoxi\bieZk jau lietota dsk. 1. personas forma
negribam (BuSmane 1989, 203).

sedet

Tagadnes$-celma formas saglatas ar verbasedet personu forras, piem.,
vec. p: viend mali sed mana mamma undsa / abaz divased kuopi / mes te \él sedim;
vid. p.. meés sedim, biztu isvarijusi kapiju / & i sedim divus nenesus;
jaun. p: vigi dZipa sed.

Dzirdeta af dsk. 1. pers. formggdam, kas dariata [gc 3. personased parauga, piem,
apsa¢dam uz keésla. Loti reti izloksre dzirdama 3. personas fornséz, ta konstatta tikai
jaurakas paaudzes valadpiem.,magais tursez.

Verba sedet i-celmu formu lietojums nogrots ar tuvakajas Dienvidrietumkurzemes

izloksres, piem., Gramzdséd, Gramzd, Kaletos s2dim (Abele 1929, 108), @kone stdim,

sédit, s2d (Valtere 1935, 131), Rucawséd, £dim (Abele 1928, 135). XX gs. 70.-80. gados
Nicas izloksa verojamas verbasedéet paralformas, no am i-celmu galotnes dsk. 1. un

2. persoa ir novecojusas, piemsédu // £du — retk, s¢d, dam // gdam — retak // £dim —

novec., retisézat // €diet // gdat // €dit — novec., reti (BuSmane 1989, 20Bar verbasedet

i-celmu formam citviet sk. Endze@hs 1951, 797-798akaii LVDAmM 230. jaut.

turet
Visu paaudzu valadbiezi sastopamas verb# ét tagadnes-celmaformas, piem.,

vec. p: es néuru nekadus dokumntus / esddu nduru;

vid. p. kur esturu bit? / redzi, kdu tupu viru / mes turim sava runu / piena rierim / pusdie@ é¢dat, kuo jis
turit / jus idzz neurit pagemusi(lietussargu)/ ja turit naudas, grkat / maizes nerit?

jaun. p: daudz draugu esiru / esturu mgjas sava / juk @s turim zemes / @s turim sava vasaras djgnas /
més naurim te, kur sidities‘celt maju’ / jasturit atbraukt.

Gramzd fikseta verbaturet dsk. 1. personas forntarim (Abele 1929, 108; EndZabk
1951, 795), Kcas tautasdziesin- dsk. 2. personas formait (turit manu kumelind3910-5).
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vareét
Verbavaret konjudacija verojams paralformu lietojums visu paaudzu valadvaru //
varu, varim // varam varit (?)// varat Visbieak tagadnes-celmaformas rakstagas vsk.

un dsk. 1. persan piem.,

VEC. p: esvaru pastaigit — kuo man vaitk vaig / neayu pateikt, kas tu mumis esi;
vid. p: esvaru nuosaladéties / nearu neka istaisties es / nu kad és varim;

jaun. p: es Su padarfjusi visu, kuo esaru / jiya iet nesapu / par tuo tikaivarim parunit.

Vecakas paaudzes valadzel dzirdeta 3. personas refleia formavaris, piem.,ja jau
gribis, tad jau kazi & varis pamikt.

Verba dzirdet i-celmu formu lietojums fiksts Kurzeng, piem., Aiz\ikos nevarim
(Abele 1929, 108), &kore varim, varit (Valtere 1935, 131), Rucawaru, varim (Abele
1928, 135). & formas izplatas afr dazviet Vidzera un Latgaé (sk. Endzahs 1951, 798).

zinat

J. Endzahs nokda, ka verbainat tagadne ifpaSi lokkma (Endzahs 1951, 801). Uz

i-celma tradicioralajam formam no#da dsk. 1. personaangjas formas sakr ar litefaro

valodu, piem.,

vec. p: nezinu, kur Dievs iai / paskati uz augSu uzini, kur Dievs if / kuo nés zinim / mes jau zinim visu tuo
dzvi / citu \ardu nezinim, ka tur be latviski izak;

vid. p. nezinu, kuo tur jzdara / ja nau vesdbas, tadzini, ka ira / velns vigu zina/ més zinim mag;

jaun. p: es ne pa daudznu / zina, kuo tur patikrinaprasa’

Visu paaudzu valad 3. personas formnbieZk tiek lietota bezgalotnes forman,
piem., zin, ka te ir iebraugji / zin par zzlem / kgrni labak zin, kuo vaig.Reti saklausma
dsk. 2. personas forma @t (-at), piem,ja jis zinat, man pasistat.

Verba zinat i-celma formas sastopamas iar tuvakajas izloksres, piem., zinim

Aizvikos Nica, zinit Gaviez, Dunalla, PriekuE (par izplaibu citviet sk. Endzéhs 1951,

801-802). Misdierss dsk. 1. perszinim konstatta af Rucaw, piem.,zinim jau zinir, kas

jumis apaks ta draneli! (RIT 2007, 463).

Izloksre saglalajusas af verbuatceret, smirdet i-celmu formas, piem.,

vec. p: ka be ieSu baziea, kasmirzu pec brandava / tad @s atcgim, ka kolhozis gkas.

Petot i-celmu konjudaciju Svengjas izloksi, ir secimms, ka vsk. 1. persancelma
beigas parasti notiekitizskaa mijaj ietekn€, piem,dzirzy, turu, smirzu, vaeu. lznpemums ir
verbagulet forma gulu, kas prveidota gc i-celma vsk. 3. personas formagl parauga.
Vsk. 2. persoa izloksre, tapat ka literaraja valoda, saglahjas galotne, piem.,dzirdi, turi.

ReizZm vidgjas un jaudkas paaudzes val@dsaklausma palatalizcija verbaguli forma.
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Dsk. 1. persom visiem i-celma verbiem Svenja vérojama galotneim, piem.,turim,
varim, savulart dsk. 2. persan— galotne-it, piem.,dzirdit, varit. 3. personas formas abos
skaifios ir vieradas, piem.gul, sed. Visbiezk sarunvalod izplatitas i-celmu vsk. un dsk.
1. personas, & afn dsk. 2. personas formasvafgi atamét, ka i-celmu konjugicija

saglalajusies visu tis paaudzu lietojum

no-celmi
Izloksre ka no-celmi tiek loati dazi(§)o-celmi, piem.,dabuit,/aut, maut, rast(ies), raut.

dabuit

Izloksre ka no-celms tiek lietots verbdabuit, piem.,

vec. p: pendzijudabuini / dabuin tadas paidzbas / vii§ dabuin daug naudas /dda kgda mums ir — pendziju
dabuinammnyes ar miti / mes dabuinampiebraukt atpakapie kranta;

vid. p.: kad zemi atabuini, ir nuoradits, kida augstuma, cik stvu ../ ja pensiju lielwdabuin, tad tikai tiems
nuozems;

jaun. p: viga visu laikudabuin (davanasy ir tadi, kas tfsdesmititkstuoSidabuin litu / nedabuiniedzrt.

Verbs dabuit kas, gc Endzeina domam, aizdits no krievuoobwims, sastopams
Dunika, Gramzd, Kaletos, Rrkorg, Rucad u. c. (Endzehs 1951, 843),&afl Aknist (EH | 301).

Refik visu paaudzu valaddzirdama verbdahit 3. personas formdahi, piem.,daug

dahz naudas / pa nuodugik edahi rieka atpaka/ vizi daha pa tuo naudu.

rast(ies)
Sventja ka no-celms tiek lotts af verbsrast(ies), piem.,

vec. p: atruon tuo pasuarstu / vigi tik tadus juokus taisauon tadus bezus / redzi, pieion / Juris jau smjas —
tu tik neatsauoniesbe guit / ne visiema atsauonas

jaun. p: piparkikas ed.ietuva nekur neuonu / es pavisam sev laiku menu / kas grib, taguon / vigzam patk
viskuo lag&, kuo atuon, un mug bazt / pedis ‘vélak’ vipS piguon / daudz atsaionas

Verba rast(ies) no-celma formas sastopamas Grarmiz¢Abele 1929, 108), Na
(BuSmane 1989, 205), efkone (Valtere 1935, 130), RucayAbele 1928, 135) un KurSu
kapas (PEkis 1927, 76), k an Latgales izlokseés (sk. Endzehs 1951, 750). Tautasdziesmas
paada verbarast(ies)no-celmaformu izplaibu Dienvidkurzers, piem., Grava (atron vecu
mamulizu 554-2), Durls (atron vienu namulizu 13245-2), Rva (atron maizi bez garozas
26314-3), Kurssos (on’ devii spelmarisi 13646-30).

Jaunkas paaudzes valadsaklau#tas ar verbarast o-celmaformas, piem., earuodu

laika / atruod kuo niris.
Visbiezk verbu saks, kurus loka E no-celmus, ir divskanigau, piem.,

vid. p.. vigam tur ngaun / silts ir, jamaun zen# / vienu vakaru saun tuo pwku;
jaun. p: ja vasara, piu pigaunu.
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Ir vérojams, kano-celmu formas sarunvaladtiek lietotas visu paaudzu valbdRetk

dzirdamas So verbuji)o-celmu formas vi@djas un jaudkas paaudzes valad piem.,

vsk. 1. pers. eatruodu laika; vsk. 3. persnuaauj enkuri / atuod kuo niris.

o-celmi

Vienai ddai izloksau verbu piertt o-celmaparadigma @@ak par verbiemaugt, cept,
cirpt, cirst, degt, da, jemt, liet, likt, lipt, lupt, mest, fn nakt, nestpzemt, pirkt, @, riet, sirgt,
sist, snigt, sukt, &, tilpt, tit, trit, vest, vilktSvensjas izloks@ sk. Ziliutt 2006, 20-35).
Neparastas ir tikaias verbu formas, kuras nesdkar litetaro valodu. & verbam skriet

izloksre no-celmavieta raksturgaso-celmaformas.

skriet

Vecakas paaudzes valaddzirdama verbaskriet 3. persona®-celma forma skrej,
piem., (bullis)skrej pakd / tava guoved skrej/ vinS nuskrej pie masinasLidzas Sai formai
izloksre visu paaudzu valacbieZk dzirdama litegras valodas formakrien piem.,

vec. p: vin§ askrien pie manis;
vid. p.. pa tu vizS izskrien/ lai skrien, juk vietas te ir / @s visumit nuo fta nuckrienam
jaun. p: nepaik (filmas), kur Sauj,skrien.

Verbaskrieto-celmavsk. 1. personas formskreju sastopam&dole, Dundag, Pofz,
ZIekas u. c. (Endz@hs 1951, 732)skreéju Kursu kapas (Plakis 1927, 81). 3. pers. fornskrej
fikséta Nica (BuSmane 1989, 293)alai tautasdziesas Kurzeng, piem., Birta (skrej, bitite,
sasit s@arnus 12333-0), Gramzd (skrej, bitite, kur skriedam&a30401-4), Jaunmuiz(skrej
ellé, alus draki 15801-1), Skrunal (skrej devini vanadzpi 18044-0), Steri (skrej apkart
riedamies26900-0), Ventspil(skrej, bitite, loki sgrnus 30404-0), k afi dazviet Vidzera un
Latgak (sk. DS-e).

ajo-celmi
Sventdjas izloks® visu paaudzu valadsastopami amzjo-celmaverbi, piem. danazit,

dziewvt, dzvat, klibat, limat, rapat, rivat, Sapaties

Vec. p: israpaju iz tas kagavasara / saivaju .. burkanus / Silva vabit paris stundu pdzievija / stipri kliba,

stipri / kuygeli rivaja nuo kartoféu / visu ni#Zu nuazvajam;
vid. p. virtuvé plites‘flizes’, kuo piéima, nelaika‘'neturas;
jaun. p: po ‘péc’ skuolas — anglu valodagagvel danaat / krustgvs jau nelzingja, ki be danait ar vipu / es

nevagju macities danaat / tu vari nuo drba vigu nuoyst danait vai sglét basketbolu / via ne spedi/i
likdava ietdziewat / vip$S gribrapat, staigat.

L. Markus-Narvila, ptot @jo-celmaverbus Rucavas izloksn secina, ka tieir viena

no hitiskam Kurzemes izloksu ipatrtbam (Markus-Narvila 20102, 33)paSi@jo-celmaverbi
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izplatiti Lejaskurzemes izlokss, piem., Gramzj Nica, Pag, Perkone, Rucav (pientrus
sk. Laumane 2004, 10-11).¢Tainfinitivi ar -at sastopami arZemgat (Vecumniekos), das
Vidzemes austrumizlokss un Latgales izlokss (sk. Endzehs 1951, 815; Rudze 1964, 134).

Nereti Sveritjas izloksr ir dzirdama s&rstiSaras starpzio- unojo-celmiem pat viena
teiccja valodi (dziewvit // dzievuot dzvat // davuot, Sapaties // dipotieg, piem., es
parsadzievijuos pa daug // brni neki netdzdzievuof visu niizu nuazvajam // viens gandrs
tur dzvuo; ar bra/is, atceu, Sipadavamis// pasiesim &ua pie dziedu, un tadvargja)
Siapuoties

Lidziga pa#diba nowrota ar citur Lejaskurzer®, piem., Nca (BuSmane 1989, 205-
206), Rucag (sk. Markus-Narvila 20102, 26-30). ®stbas starpajo- un ojo-celmu
lietojumu fikstas ar Vidzent, piem., Birzgad, Raura, un Zemga, piem., Skaistkak
Vecumniekos (Endzais 1951, 815).

Paratlvarianti Svendjas izloksi® noweroti ai starpajo- un ejo-celmu verbiem (imat //
limet), piem.,gadu atpakalimaja // kad jau gkalim¢t, skatmies, & zga krasa %iras.

Sada verbu celmu gvstiSaris konstaita af citas Lejaskurzemes izlokss, piem.,
Nica (BuSmane 1989, 206), Rucafsk. Markus-Narvila 20102, 30-31) u. c.

sto-celmi

Sventjas izloksi sastopami daudaito-celmi, kam rakstuiga ida pat konjugcija ka
literaraja valoda (sikak par verbiemaizmirst, birt, dgt, dzimt, grimt, irt, Kit, Kat, ligt, I,
lazt, mirkt, mirt, akt, pazt, plist, pit, ragt, salt, silt, slikt, spagt, triakt, vargt Svengjas
izloksre sk. Ziliute 2006, 44-53). Analiti tiks daZisto-celmaverbi, kas neielaujas litefiras

valodas verbu sigimna.

izmakt
Ka stocelmu veaka paaudze lieto verbiemakt ‘apgat’, piem., dsk. 1. personas
formu — kalab mes tagad nezmakstam dsk. 3. personas formubeérni atri izmakst un atri

azmirst.Verbasto-celmaformas fik§tas Gramzal, piem.,tas man ¥l jaizmakst, Kaldabrua,

piem,kam ir sgks, tisizmdkst (EH | 465).

pikt

J. Endzahs noadijis, ka verbampikt, tapat k& verbamdigt (digstu, dgu, dgt), ir
stocelma paradigma (Endzmis 1951, 755). Svedjds izloks® visu paaudzu valad
visbiezk konstagtas verbaikt ‘dusmoties’ vsk. personu formas, piem.,

Vec. p: pikst, pikst, rajas, 1ajas, vaiak bgrnu nebtaisi;
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vid. p.. tu ngiksti, nebaidies;

jaun. p: es .. jaupikstu / tapec pikstu, kuo ziem vigi ebrauc / saspiksti vienu dienu / ¥s pikst citureiz uz
mani, ka nau laika.

Citos Sverttjas mateiilos rasta ar dsk. 3. personas forma, pienkegcaki Juoti pikst
un pe (Ziliuté 2006, 46).

Verba pikt stocelma formas lietotas Dunik Rucawd, Aknist (EH 1l 240), Nca
(BuSmane 1989, 65), reflaka verbapiktiesformas — Aizvkos, Gramza, Vainode (ME Il
231), Nica (EH 11 240). KurSu Epas resistretiem vardiem pikti, pikties‘skaisties’ nav naides
par verba celmu (Bkis 1927, 73).

rinkt

Izloksre vidgjas un jaudkas paaudzes valadsaklaugtas verbarinkt ‘vakt’ infinita
formas, piem.nak rinkt tuo naudu ar upurmaku / tu vidus tugji iet rinkt. Problenatiska ir
verbarinkt pieskaitSana pie viena noteikta celma, jo izloksizirdetas divu celmu formas.
Sventja fikséta gan 3. pers. formenkst (stocelmg, piem., naudurinkst ari (sk. Ziliute
2006, 49), gan 3. pers. formgnk (o-celms, piem.,

vec. p: esrinkstu uogas / rés mei rinkstam gribus‘sénes;

vid. p.: esrenku;
jaun. p: meita renk kuoka lapas.

Jau J. Endzeis no&dijis, ka verbsrinkt izloksres var it lietots divgjadi: vai nu Kk
stocelms vaio-celms ME 11l 528-529), téu nav noiides par paralgadjumiem.

Vsk. 1. persstocelmaformarinkstu fikséta Adté un Emiuté (ME). Savukirt verba
rinkt noZzme ‘sammeln’ (latv. ‘gt, mangot’), kas tuva Sveipas izloksnes namei,
paastama Lejaskurzemes pierobadigrand, kur lietotao-celma konjudicija, piem.,rink

naudu Tapat verbao-celma formas pierakstas Dunili, Kalctos, Ruca&, Vainode (ME Il
528-529), arGramzd (EH Il 372). Verbgizikti ‘krat, vakt’ sastopams KursSuakas (Phkis

1927, 77), t&u te nav nardes par verba celmu. Sal. liehkt, kuru loka pc o-celmaparadigmas.

virst

Izloksre sastopama verbarst sto-celmakonjudacija (virstu, virtu, virst liet. virstu,

virtaii, viFsti; Endzeins 1951, 753), piem
vec. p: laiva apvirst;

vid. p. laivasvirst;
jaun. p: stabsvirst.

Citos Sveritjas mateiilos fikssta dsk. 3. personas forma, piekad jira nuotiek liela
vétra .., tad laivasvirst (Ziliuté 2006, 51).

Verbavirst stocelmaformas konstatas af Nica, Rucad (ME IV 614).
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Tatad var seciit, ka nuisdienu Svenjas izloks®, saldzinot ar p@rgjam
Dienvidkurzemes izloksm, selds verbu tagadnes formas ir1das visu trs paaudzu
sarunvalod. Tapat ir \erojama stabildte verbu celmu paradiginParaélformu gadjumi ir
diezgan reta padiba. Paralvarianti konstadti verbu gribét, varet, rinkt formas, prgjie
gadjumi ir skaitliski nelieli, &del uzskaimi par sekunariem.

Pagatne

e-celmi

Jau XVI un XVII gs. pirma pus vidus izlokgu tekstos fiksts pagtnesé-celmu
lietojums (Endzahs 1951, 863). Ar tautasdziesmu matels rada pagtnes e-celmu
registrejumu gan Dienvidkurzem piem., Kabi¢ (vaj es éva atskdzipas kdzavezutautinas?
17659-2), Kuldga (smtiem vezu zeltemSu 18333-4), \érgak (nakti vezu ligavizu 18409)
u. c., gan citviet Latvii, piem.,Erglos (eZy vezuvedeklu, pmizu cga 16854), Liezer
(maja vezu argjipu 3172), Slpili (ar vilcinu Riga brauéu, kazuvezu vezum 2459-3),
Valmiera (pircen pirku, vedervezubalipam kgavizu 13668-3), Gulben (tautasvedeman’
masinu 13628-4), Krustpil (dizano tautayedel8191) u. c.

Pagitnesé-celmi raksturgi vairakas Dienvidrietumkurzemes izlokss, piem., Brta,
Gramzd, Kaletos, Nica, Rucaw, tie fikssti dazviet ar Vidzent, ka ai Latgales izloksu
lielakaja dda (sk. Endzahs 1951, 863). XX gs. viddaudzas izloksnes vairs nav sagjabas
e-celmu pilnu paradigmu. 3 Barta verbavestpagitnese-celmaformas saglatias dsk. 1. persan
(veckm) un 3. person (vede, bet Aizvkos, Emiiteé, Skrund verba pagines formas sakrar
literaras valodas formm. Sen é-celmu paradigma piltba bija saglabta \&l Dunika (es veZu,
tu vedi, viS vede, @s ve@m, jus vedt, vini vede sk. Rudzte 1964, 136-137). Ta
B. BuSmane aist, ka XX gs. 70.-80. gadosidds izloksd pagitnes e-celmu formas

vsk. 1. persomvairs nav lietotas, rak dzirdetas dsk. 1. pers. formas, piefmragcem, vedm,
tikai veaka paaudze bieak izmantojusi pagfneseé-celmu 3. personas formas, piengélés,

kave la des, piesvédes, snéle (BuSmane 1989, 210). I. Ozolagtpt Rucavas izloksnes

materilus XX gs. beigs un XXI gs. 8kuma, nofada, kae-celmu lietojums izloks@s el
sastopams, ta literaras valodas ietekmessnowerots paratiformu lietojums (Ozola 20072,
389-390). Savultt Svenija, kur latvieSu litezra valoda netiek apga, XXI gs. akuma vél ir
saglaljusies pilna pagtnese-celmaparadigma, kas tiek lietota visu paaudzu valod

1. braudu, vezu braugm, vedm
2. brauci, vedi bragt, vedt (?)
3. brauce, vede brauce, vede

J. Endzahs no&da, ka nereti izloksis giitak saglaljas vsk. 1. personas formas, kam
sakrg ir konsonantd vai t (Endzeins 1951, 864). Svefjas piengri liecina, ka verbilaist,
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sviest vest kuriem personu foras bitu verojama starfba saknes izska (laizu — laide,
laidem, laidet, svieu — svigle, sviglem, svielét, veru — vele, valem, velét), ai saglaljusi
e-celmaformu.

Talak dotase-celmu personu formas (iemot vsk. 2. pers. formas, kuras salar

literaras valodas forrm) un piengri.

Vsk.1l. persbazu, beidzy braucu, brecu, cepju dzru, griezu jemju, kasu laizu, lie¢u, mavju, n@cu, nesy

teidu, saufu, slauu, sviezuvezu

vec. p: Batipges skuolu ebeidZzu/ brauéu pie via pa Jigis vienis / citureiz n&a laba nau —grieZu atpakd
iekS savytelevizijas) karala / te kapijas pgmju / vakaris péaizu zizas / numeSutuo pienu /& esteiéu visu
mizzu / viens i@ Mauris — patika i pssau’u / slaufu savas guovis / sakuoda bites,sp@zy nebvaréju /
(graudus) pievezy

vid. p. iskuringju un idbazu (gau krasn) / es nubrauéu Rucavi uz kapis / ebreéu ta ka sitama / Suodien
puczju ‘tiriju’, cepjuzivis / virdien acepuskasu/ idlaizu vieri istuhy, ielaizu uotra / es nutieéu vipu / pirmuo
dienu, kad esaéu majas ../ es tev pdu atneSu/ bérnamis jautei¢u — nelauzat dures vieni;

jaun. p: trosa iebazu (kaju) / kadbeidzuskuolu, es diZi grigu macities /Liepaja es irbraucu, kad bija ziema /
nedzzpu nekuo / es tik divas diengaéeteli) apsanavju / vel tur tei¢u tuos dzejufus uz Ziemassgtkis / Suogad
saufu pie sevis.

Vsk. un dsk. 3. perdaze beidze brauce cele, dzre, gridde,_grave,_jeme, kase laide, mire, nace, nese mete

rave, teice vede

vec. p: daug, daudz vaguarsébaze/ mana mammaraucepie Ukséa kulties / viga tuo fitu manicele / va vii
tur dzzre va nalzere / sagriade visus / ¢S nuayrave/ vacietis pgemeKlaipedu / vai ta MurkSis &tupe/us vakar
kase? / mumis tur pirmuos paide / mire tas n@sas vrs / panete(sievu) /dykes‘putekli’ dizi nace/ zni nese
pa tamis pgemis n@s cauri / ciemina meitene mamate/ izrave tuo zuobu / tik uz kapis fgce / vedesavus
bernus uz Rucavu;

vid. p.: kaut kuoiebaze/ Vilis politiskuo skuolbeidze/ vigs jau bij liels, kad prbrauce nuo @s Sibirijas /
nuogravetuo kkti zen# / viga pgeme zemi tur &lak az termirila / vigi tadas duobes ksse/ sdaide man zles /
tas Kristusmire Jordanija / tai pa% dierz vigai atnesepenciju / isave Situo un atnesa Yam / viureiz vip$S
kaut kuateice/ saimnieki atedetuo sava suni te / nwedeuz policiju;

jaun. p: vipS azsadaze | kelas ‘dazas’ nedz/as atpaka tikai beidze/ fetis brauce katru vakaru mjas / rau,
piescele / firma .. naudyeme/ atkasetuo vietu / pie manisaiba septizus cihekus pavisam #ide / mamma
mire / mammanesepa tuo sniegu / nuittik teice/ nuo Syntajas skuolas vasarvedemumis.

Dsk. 1. persbeid#m, brauczm, ceggm, aazem, gravem, griezzm, kassm, kavem, laidem, sau@m, teicem,

vedzm

vec. p: piecas klases feeidZm i vairs nebgajam / agak braucem Palangz viskuo pirkties / ilgu laiku pikm
miltus i cepem / tgus citus audgam un @rdevem / mes imazem (krasni) / ruderr nudkavem cikas /varbit
neteicem, bet duorajam ieks sevis / ar Annu atkal visus grantugesim;

vid. p. vakar braucem swus grt / aprili mes nuaravem / griezm .. Sitzdus kuokus / brawon gawm un
sau@m / nuovedem uz ruobezu;

jaun. p: pedis ‘vélak’ pec bazicasbraucem bildes pasitaig / uz sytkis cepgm tuo maizi / ficepus kasem /
naudu i¢aidem / teicem — re, vairak tur nebrauksim / dizi labi, ka wedzm.

Dsk. 2. persbraucet, kapet

Retik saklausmas dsk. 2. personas formasaiy piem.,

Vec. p: jas agriizbraucet;
vid. p.: kapec ukapet man uz gju?
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Kopsavilkums par pagatnesé-celma formu lietojumu

6. tabula

vsk. un dsk.
verbi vsk. 1. pers. 3. pers. dsk.1. pers. dsk. 2. pers.
vec. | vid. | jaun. | vec. | vid. | jaun. | vec. | vid. | jaun.| vec. | vid. | jaun.
p. p. p. p. p. p. p. p. p. p. p._| p.
0_
celmi | bazt + | + | +]| + +
beigt + + + + +
braukt | + + + + + + + + + +
brekt +
celt +
cept + + +
dzert + +
oazt +
griezt + +
grist +
jemt + + + +
kast + + + + +
kapt +
laist + + + + + +
liekt +
mest +
nakt + +
nest + + + + +
teikt + + + + + + + +
saukt + + +
slaukt +
sviest +
vest + + + + + + +
no-
celmi | graut +| + +
raut + +
kaut +
sto-
celmi | mirt + + +
KOPA 27 11| 10| 6| 16 12 1( 5

Darka anali£ti 27 pagtneseé-celmu verbi, no tiem 23 io-celmi, 3 no-celmi, 1 sto-
celms(sk. 6. tabulu). Visbieik registrétas 3. pers. formawec. p. — 16, vid. p. — 12, jaun. p.
10), ®c tam —_vsk. 1. pers. formdegec. p. — 11, vid. p. — 10, jaun. p. — 6) un dkkpers.

formas(vec. p. — 7, vid. p. = 5, jaun. p. — 6). Retktilietotas dsk. 2. pers. formaésvairak

formu visu paaudzu val@drastas ar verbierbraukt (braucu, brauce, brauém, brauét —

vec. p.)laist (laizu— vec. un vid. p.laide, lailkm— jaun. p.)teikt (teicu, teice, teiem— vec.

un jaun. p.)vest(veZzu- vec. p, vede, veem), kast (kasu— vid. p, kase, ka&m — jaun. p.).

XXI gs. sskuma Sventgjas izloksie vél fiksétas pagtnesé-celmu formas, kas veidotas no
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tagadneo-celmu verbiemdzt, mit, nemt no-celmu verbiemdzaut, kraut, faut, Saut sto-
celmaverbadzimt(Ziliuté 2006, 93-101).

Misdieras vairuna gadjumu Kurzemes izlokgu pagtnesé-celmi jau ir aizsiti ar
a-celmiem Svendjas izloksi dazkart valoda tiek lietotas abas verba pal&brmas, piem.,
vede // vedagrabe /I gaba, plave /I gava (Ozola 2004%, 99). Viena tej@a rura
paraklgadijumi verojami af citas pagtnese-celmaformas, piem.,

vec. p: neka neteice, kad paeicu // vira nesaprata, kuo es fmcu; kombikormu pieezu// es te prveduznus;

vid. p.. burkanus es arparnesSu// pillu zdeza spanni es nevaju pavilkt, tad esiesudivus pa pusi;
jaun. p: vasaru ar ritenbraucem // braucam uz Puoliju.

Svengjas izloksr® raksturgs plass pagneseé-celmu lietojums ar reflekavo verbu

vsk. un dsk. 3. personas fas) piem.,

vec. p: pabeidzs tas karS / d ir pasabeid#s tas skuolas /itis agri celemies/ pasaemes citu tuo sievu / krievu
laika biezivedemies(balzmu);,

vid. p.: nuopirka digi, nu ar tuobeid#s/ mammaceles seSuos vistag® ‘barot’ / es nsteidzuoamija / neveices
mums tur / prsaveZuouki;

jaun. p: ta i beid#Zs/ gyamuo gultwedzmies/ (pa nakti)est celes/ mana(berns) arr atsaceles.

Pagitnes e-celmi masdieras jopropm tiek lietoti lietuvieSu litefraja valodh.
A. Kaukiene naida uz dazm valodnieciskam likumibam lietuvieSu valodas verbwestur:
pagitnesé-celma formas tiek veidotas no visiem tagadres un no-celma (ar divskaniau
sakre) verbiem (imemot verbwavo, ka aff no o-celmaverbiem (Kaukied 1994, 89). &d¢]
ir uzskatims, ka viens no faktoriem, kas Svgas izloks® palidzgjis saglalat senos

e-celmus ir lietuvieSu valodas vide (Ozola 20041, 99).

Padatnes formas ar-ava

Verbu ava- celmu lietojums ir viena no izpi#tkajam pa#dibam, kas @l XXI gs.
paghbusies Sveajas izloksR.

Jau XX gs. skuma A. Abele (Abele 1928, 136) nadijusi, ka Rucavas izlokss
verbi ar infinitva izskau -uot (tag.-uoju) padgitné beidzas arava piem.,meluot — melavu,
skaluot — (iz)skalaim, dZvuot — nuodzava Ja agik paditnes verbi ar afikstavi- registréti
pla& Latvijas teritorif, tai skaif Kurzemes izloksgs, ki Aizvikos, Birta, Gramzd, Krote,
Kalgtos, Nica (Rudate 1964, 137), tad siiuija laika gaig palapeniski izmai@as. Jau XX gs.
20. gados Aizikos un Ka#tos konstatta pagtnes-ava- formu aizsiSana aruoju (Abele
1929, 109). Savukt XX gs. otraj pus Lejaskurzemes izlokss §s formas dzirgtas reti,
visbiezk visveako teicju valodi. 60. gados itas izloksd verbu formas arava- jau
konstattas reik, piem.,barava, melavasasabdava (Busmane 1989, 212)jsSformas ¥l
tikuSas rgistretas Birta, Dunika, Pa@ (sk. LVDA 241. jaut.) Masdieras verbu ava- celmu

116



lietojums fikets &l Rucaw, piem.,un tds nes vi:sasisliétavar, gai siveniém, dikarm... /

viétejié tezvejava(No Svenijas 2008, 68, 69).

Pagditnesava- celmi bijusi izplaiti ne tikai kursiskags izloksres, bet araugSzemnieku
izloknes, kKa Aknikste, Birzos, Dignaja, llikst, Kaldabrwa, LasSos, Sauk Susgja, Zas,
Latgales izlokses, ki Andrupirg, Baltina\a, Bukmuiz, Dagdi, Kalupe, Kraslava, Liksrma,
Livanos, Prdos, Skaist, Varkava, Vilaka u. c. (Endzéhs 1951, 881). A. R&na secina, ka
.peéc LVDA materiliem izriet, ka pagtnes ava- celmi nav rgistréti Rietumlatgales un
Austrumlatgales izlokstis” (Rekéna 2008, 341). Atsews pieneri norada, ka latgaliskap
izloksres pagtnes -ava- formas nav daritas tikai no verbiem aruot, ka tas reistréts
kursiskajis izloksres. M. Rudzte nofda, ka pagtnesava- celmi dda augSzemnieku dialekta
izlokSpu fikseti @ un i- verbucelmiem ar infinitiva izskau -at, piem., Kalug raudavu,
raudavi, raudava, raudavom, raudav(Rudzate 1964, 369). To apstiprinaiasiti pieneri:
Izvalta audzynovu, nanosovuSkaisé zynavy Varkava raudavuos Viskos mozgavu,
lomavuos (Re&ena 2008, 341-342). J. Endired nofdijis, ka liekkaja dda latgalieSu
izlokSpu sastopami verbi aov-, kas forgtiski parveidoti no-av- (Endzeins 1951, 881). Ar
I. Teilane, @tot Nicgales izloksni, secina, ka piges ava- celmu formas msdieras
saglaljusas ajo-celmu verbiem, tau pat viena teiga rura vérojama nekonsekvence, piem.,
mozgavu, mozgaubetrunovu, runovi(Teilane 2006, 74).

Svengjas izloks® ava- celma verbi tiek lietoti datlas personu foras, visbiezk
vsk. 3. persom retik — vsk. un dsk. 1. persanVisvairak fiksétas verbadzvot pagitnes-ava-
formas un to atvasisjumi ar prefiksiem, piem.,

vec. p: bralis davava/ vigi pie mis davava/ mate davavaar mumis / misa tedzvavajaunu dienu / tegvi
dzvava/ dzvavakadus k¢us ‘dazus’gadus kuo@ / ar uotias sievas meitdzvava/ Juris vienu gadu dzvava
(Krievija), uotruo gadu &ka skuod iet / s diudesmit gadu dzvava ar mumis / tisdesmit astugus gadus
nodzvava nu neld sieva laba / & més pirdavavam kad viias nebika;

vid. p. bralis tur (Liepaja) davava/ mammas @sa nuo Seit is@ appreejas ar labu &du viru un davava
Kalvere / vig§ pie viiem dzvava/ viga istulis Smukidzvava/ d¢ls un vedekle gadu va divus gadus pigivi
dzvavg

jaun. p: esdzvavuVi/zi / agrak dzvavadivi puiSdi un &z meitene.

Ir registreti ar citi tematiskie verbdzievot, garot, kalpot,idkot, mieloties, saimniekot,
sapot, gbot, skaidrot, slimot,i#ot, tirgot, zvejoar pagtnes-ava- formam, piem.,

vec. p: es lgdreiz sapnavutadu sapni / labi, ka pgbavu ‘nokaveju’ — t7 nehitu appreéjis tevi / eszvejavu/
t¢s mira, tad wis ,Svietimi” dzievava/ Muora £s mums ilgukalpava bazrica / Malle bij ieradusi, & i
saimniekava/ vakar ngsa bij atbraukuse, teice, [@apnavavienu nakti — ddu lielu namu / &s vigam
paskaidrava ka misu nijas kidreiz bijuSas Medi¢us / vrs zvejava ta jau vaidgja iet tkli kratit / kad beidés
kars, daudz gitak dzvawim / sasanielawimies ka be ieSu bazia;

vid. p: nuobrauém Palang un tirgava (lietussargus) /kukavam un kukavam, kaner iesita tai galv
‘iemacijamies’,

jaun. p: vipS gadudzievavaAnerika / neviens ngimavatalab, ka bija isklapti pirte / tas ¢tis divarpus stundas
staveja un vipu SIpava
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No 42 pagtnes-ava- formam veakas paaudzes leksik konstagti 27 jeb 64 %

gadjumi, vidgjas paaudzes leksik- 9 jeb 22 %, jauikas paaudzes leksik- 6 jeb 14 %.

22%

Ovec. p.
O vid. p.
M jaun. p.

64%

15. attels. Pagitnes-ava- formu lietojuma proporcijas Sventajas izloksne XXI gs. sakuma (%).

Ir noverots ar dubults-ava- formas lietojums vienas \éghs paaudzes teif@as valod
verbosdzievavavadzvavava piem., KurSu ciems te ir usatlits ‘uzcelts’, jau dzievavava
vairak, bet Suodien pa dienupu oficiali atdara ‘atver’ / més nenuobildjam iekSu, kur

Margrieta dzvavava kas pastiprina paghes nomi. lesgjams, tas darts ec iteraivas
pagditnes divskail parauga lietuvieSu valadpiem.,ragj-dav-ova

D. Gargasaite nadiusi, ka verba divskda formas galvenakt izplafitas ir
DienvidrietumZemaitijas teritofij ka af vairakas rietumauksStaiSu izloksa ap Kawu
(Gargasait 1964, 208). Btot divskaita formas msdienu dienvidrietumu aukstaiSu izloksn
R. Bacewite secina, kaas, @ipat la citas iteravas formas, tiek lietotas diezgan biezi
(Bacevtiuté 2006, 14).

Daramas kartas pagtnes divdabja formas tiek veidotas @ sef paditnes celma, piem.,

vec. p: viga nuo Papes t& parcefavusi/ vai €s teir dzvavis?
vid. p.. mana mamma bijusi dzvavusipie jis uot@ galz / mammasacais €s tur (ir) davavusi

Iterativa pagatne

Svengjas izloksi ir veérojams, ka valogal iemak un nostiprias  morfolgiskie
lituanismi ar iteravas pagtnes formveides afikstdav- Pec Z. Zinkevta atzinuma tas ir
vélins dariajums un rakstags tikai lietuvieSu valag tadel nav sastopams ne baltu, neagit
indoeiropieSu valags (Zinkevtius 1981, 116). LietuvieSu valaditeraiva pagitne tiek
lietota, lai apmmétu darbbu, kas paginé atkartojas vaigkas reizes. Jo ligks laika posms
padijis no darbas atkrtoSars, jo visprinataka ir iteratvas pagtnes nomme, piem,visaip
atsitikdavo Kaukazo kalnuose:kariaudavo kaimyrs tautos, susipesSdavo gimines,
susipykdavokunakai(latv. visadi notika Kaukza kalnos: karoja kaimu tautas, skivejas
dzimtas, sanaidap ...)(DLKG 298).
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Tapat ka lietuvieSu valod, kur iteratva (daudzlértigas darbbas) pagtne tiek
atvasiiata no nenoteiksmes celma, pieraysti — auzdava, palikti — palikdava, verpti —
verpdava,an Svengja ta tiek veidota no tematisko faatematisko; sk. PD 100.-104. Ipp.)
verbu celmiem, piem.,

vec. p: mammaauzdava vgrpdavg adidava/ kadreiz laule paballedavai gulgdava lauki / pirmuos gadus
cilveki te abraukdava guledava/ nepdikdava pie manigmazternus)/ vizam ruokas nekad saldava

vid. p. katru atvdingjumubraukdavuuz Liegiju / kad es tudzvuodavy es par miju nesapnuoju nkad / nes

visu laikusmiedawmies

jaun. p: braukdavu es pa vasaru pie tanSu Atcguos, ka ekrakdavu dizi / es vgai Zurmilus vezdavu/

atbraukdava mzsas mammas no Lig@s — s@razdava runadava / (ve@amamma) sp&arausus cepdava

dzavedavaabuolus, zupasaridava piena / mamma man f@zzdava/ vienu citu virdu ismacidava/ es visu
atcegu, kuo via manstastdava/ pries‘pirms’ opewciju pragdava ka pazvanu nija / racepus kasdavim i
sienuvezdavim / latvieSussatikdavim.

No 126 iteraivas pagtnes tematiskiem verbietikai vienasveckas paaudzes tei@s
valoda konstatti 11 jeb 9 % morfol@iskie lituanismi, kas darigti ar formveides afiksudav-
(tas itu uzskaams par atsevidl individualu izpemumu), vidgjas paaudzes valad- 3 jeb
2 %, jaunakas paaudzes valad- 112 jeb 89 %. Ir secims, ka tieSi jauikas paaudzes
leksika pieaug iteravas pagtnes lietojuma izplaba ar afiksudav-

lteravas pag@tnes lietojums nav sastopams visos Lietuvas diasekpiengram,

Zemaisi visbiedk lieto divas citas iteratas pagtnes konstrukcijas (Zinkesius 1966, 357—358):

1. verbsliubéti personu forras + infinitivs, piem.,
liubu rasyti‘raSydavau’,
liubi ra8yti ‘raSydavai’,
2. verbsliubéti personu forrlis + verbs Akotnes personu forfs, piem.,
liubu rasys(i)uraSydavau’,
liubi rasSysi‘raSydavai’.

Ari Lietuvas dienvidaustrumos itenets pagtnes viei lieto citas konstrukcijas,
darlibu paspilgtinot ar adverbiem, piemeniadl tévas i§ nam daznai G@& ‘senidi tévas i$
namy raSydavo’, ar prefikdajiem verbiem, kuriem piethiteratvas pagtnes nomme, piem.,
aS vis patpatikdzidi kirves ‘as vis pati pasitikdavau karves’ u. c. (Zinkeus 1981, 116).

Sie piengri norada, ka Svenjas izloks@ iteraiva pagitne ar-dav- iemakusi no
lietuvieSu litedras valodas (sal. R. Eckerta dotie peem dienvidzem.bizdavo uzdainos=
zem.liuob uzdainuotivai uzdainuo} = liet. lit. val.uzdainuodavpEckert 1996, 38).

Nakotne
Reflekgvo verbu @akotnes 3. pers. visbiek dzirdama forma ar galotries piem.,

baidisies macisies preasies Tau visu paaudzu valadcrojama arforma ar galotniis, piem.,

vec. p: ka vigi Suogadissamakgsis? / guovis, kaduresis dzims telyi, vaidzja viskuo sagaid iraid / mate
neka nedafja, ta pie luogapasaskaisis/ kangr vipa izsarunasis..;
vid. p.. a kuo tu zini, & paskalsisuz tuo / te, redzinesisuz foto adlje;

jaun. p: kadbeigsis tad vaidzs kaut kur aizbraukt.
Sada forma rgistreta ai Gramzd, Treknos (Abele 1929, 109).
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Reflekgvas formas

Jaatzist, ka refleksso verbu formu sisma un to lietojums Rucavas izloksir bijis
vairaku valodnieku redzeslak XX gs. 20.—30. gados par verbu refl@iasn formam Rucavas
izloksre rakstjusi A. Abele @Abele 1928), XX gs. 50. gaduakeima publicsts plasiks
J. Endzaha @Etijums (Endzahs 1951).Iss @irskats par kursisko izlok& reflekgvformam
XX gs. 60. gados dotsiak. Rudztes @tijuma (Rudzte 1964). XXI gs. akuma top vaigki
raksti, kuros pirmoreiz padas af Svengjas vietvards. N. Dzintars rakstReflekévie verbi
Dienvidrietumkurzemes izlok&npaudis nogrojumu par reflekwa elementa-sa- akfivu
lietojumu Sveritja vél XX gs. 90. gados (Dzintars 2002). I. Ozoi&ak aplikojusi vienas
Batingé dzimusSas tekjas refleksvo priectklverbu dariaSanas modas, la af raksturojusi
reflekavo verbu semantigis grupas rakstRefleksvie verbi Rucavas teffas Annas Smites
valodz (Ozola 2006).

Reflekgva pronomenasa-, -si-, -s-iespraudums starp priekli un verba sakni ir bijis
izplatits gan Rietumkurzemes izloks) gan valikas Kurzemesibiskaps izloksrgs, gan
augSzemnieku dialek{BuSmane 1989, 219). Lit@#s valodas ietekinSis valodas padibas
musdieras pamazm izzid no rurataju akfivas leksikas. XXI gs.akuma |. Ozola atzinusi, ka
reflekavo priectk]lverbu formas rucavnieku val@dsaglaljusas retumis (Ozola 2006, 89;
teicgja Anna Smite, kura pieska# pie Rucavas izloksnes tgi@m un kuras valaglkonstagts
reflekgva pronomena lietojums, dzimusi un uzaugusiiBgg).

Atgriezenisii verba darinSanas sistma viem Lejaskurzemes izlokSm un
kursenieku valodai ir kaga (Ozola 20041, 98). Ir konsttttris atgriezenisk prieceklverba
formu veidoSanas motigDzintars 2002, 85; Ozola 2006, 87), kas rakgiuan Svengjas
izloksnei. Anaizei tika izmantota 380 atgriezenisko pakiverbu morfolgiska strukfira.

1) priedeklis + -sa-(-si-, -s9 + verbs(bez atgriezenigis galotnes)

vec. p: es jauesuissagukjusi, issagdejusi / issakirinu krasni, malkasatsanesu nuosaluppaabuolu / kapijas
pasajemj d¢ls maju pasataiga;
vid. p.. (meita)pasagma latvieSu taubas / es vienreipasiskafju / duouzsadert;
jaun. p: braukdavm Rucag apsapirkt/ atkal nuosagrku jaunu gamatu /kaner ir laika, pasanaciSu / es
pasaskatwakaw sava sedlu / remuntupasataigam.

Sis modelis konstats 199 reflekavajiem prie@k]verbiem, veidojot 52 % (vec. p. —
61, vid. p. — 33, jaun. p. — 105 vieas). & ir visbiezk lietota atgriezenisk prieccklverba
forma Svertjas izloks®g. Jatame, ka XX gs. skuma A. Abele So variantu atzinusi par
visbiezk lietoto af Rucavas izloksh(Abele 1928, 137).

2) priedeklis + -sa-(-si-, -s-) + verbs + atgriezenisk galotne

vec. p: te daug Btipges @da apsadavuojas / nes apsakazajamies/ espasakurinuosprieks sevis / Nid@ vareja

pasasgpties
vid. p.: issamacrsiespa kuo @rs un laidsies prom pa diegu /&8 cienjam pasarunities/ parsaveZuoguki;
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jaun. p: mana(berns)ar atsa@les/ te dirbs atsaradis/ ne visienpasaduodas

Otrais modelis fikats 138 atgriezeniskajiem prigddverbiem, kop sasidot 36 %
(vec. p. — 85, vid. p. — 27, jaun. p. — 26 vEs). XX gs. 3kuma Rucavas izlokshrefleksva
pronomena atktojums verba beiis bijis dzirdams retumisApele 1928, 137), ta jau
XX gs. otraj pug M. Rudzte kursiskajs izloksres par domigjoSo uzskata tieSi refleka
elementa iespraudumu starp palddun verba sakni, k af ta atkartojumu galotg (Rudate
1964, 141). To aist af B. BuSmane (BuSmane 1989, 218).

3) priedeklis +verbs + atgriezenisla galotne

vec. p: bij atbraukusi teapskatties/ mumis bij kumuomesties/ pirmuo reizi atbraucsarunaties kazamis;
vid. p. vaidzja izpirkties tuos butusdzivokli’ / nevau neka iztaigties es / viii saka nuodarbuotiesar sava

tarismu;
jaun. p: visu laiku vaigaizjemties/ Vi/ui jis nevaésitiestties/ tu vistiek turi labiisskatties

Literaras valodas priegklverba refleks/forma izloks® lietota maz, to nadijusi af
I. Ozola — ,retumis Sveahja dzircetas atgriezenisko priekla darfbas vardu formas tikai ar
reflekavo galotni” (Ozola 20041, 99). éBmaja materila registréti 43 priecklverbi ar
reflekavo galotni-ties veidojot tikai 12 % no atgriezenisko préidverbu skaita (vec. p. —
13, vid. p. — 10, jaun. p. — 20 vidas).

Kopsavilkuni ir vérojamas atgriezenigkverba formu veidoSanas ma@deproporcijas

Sventjas izloksm.

B prieckklis + -sa- (-si-,
-s-) + verbs (bez
atgriezenisks

36%
galotnes)

O priecklis + -sa- (-si-,
-s-) + verbs +

atgriezenisk galotne

12% . .
52% ° O prieceklis + verbs +

atgriezenisk galotne

16. attels. Reflekdva priedeklverba formu lietojuma statistika Sventjas izloksne (%)

Refleksva priecek]verba formu lietojuma biezums dala vecuma grugs izloksre

atXiras.
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60% -

0/ -

50% B prieckklis + -sa- (-si-, -s-) +

40% - verbs (bez atgriezenigk
galotnes)

30% 15% 259 ®m prieceklis + -sa- (-si-, -s-) +

20% - verbs + atgriezenigk
galotne

10%- O prieceklis + verbs +

0% atgriezenisk galotne

vecaka vidgja jaunaka
paaaudze paaudze paaudze

17. attels. Reflekdava priedeklverba formu lietojuma biezums Svendjas izloksnes

trij as paaud#s (%)

PaaudZzu grupu vid pakapeniski samazias dubulta refleksa elementa lietojums
(vec. p. — 54 %, vid. p. — 39 %, jaun. p. — 15 #&u pieaug seikas formas lietojums, kad
atgriezeniskais pronomens novietots starp verbeikpreun sakni (vec. p. — 38 %, vid. p. —
47 %, jaun. p. — 60 %). D@y tas kitu skaidrojams ar lietuvieSu valodas ietekmi. Raras
lietuvieSu valod atgriezenisko verbu formas veido, pievienojotegitjo verbu fornam -s(i),

piem., kalbuos(i), stebiuos(i), mokaus(da verbam ir prefiksssi- stajas saknes priekSun
konjuggdanu neietekm piem.,ussidirbu, nugstebiu, paimgkau (LLV 650). Tapat izloksi

vérojama tendence palieliies latvieSu liteiras valodas formai ar reflek& elementa
novietojumu verba be#g (vec. p. — 8 %, vid. p. — 14 %, jaun. p. — 25 %)

Tatad no prefikslo verbu skaita ar reflek& pronomenu tiek lietoti 337 verbi
(89 %), atkhjot butisku XXI gs. Sverttjas izloksnes iami. Ir vérojami gadjumi, kad
izloksre tiek lietoti viena refleksva priecek]verba divi tts formu veidoSanas maite

nuosapirkt — nuosapirkties

man pasij lalak patk iet nuosapirkt Swentaja / vigS gz uz tuo polikiniku kidas zles nuosapirkt/ braugm
Liepaja, vargiam viskuonuosapirkties/ nuosapirka jaunu masinu / wia nuosapirka visu rizu, bet piedzima
puika / ¥lak nuosapirkimiesguoveli i sugnu pedzis / biju divreimuosapirkusizemenes tirg

pasarunit — pasarurg@ties

mes cienjam pasarunities /saietampasarunzjam ar ciemkis kadis / nacu iek3, pasarunzsim;

apsad@rbt — apsadrbties

jauni cilveki apsa@rbas ta, bet viil§ visumit ‘vienmer’ — kamzuolis, bikses un cepure / bgigsaserbis ar
kostimu / kuo es bijapsag@rbis .. / mes vakar vakaedem, pufaikasapsagrbusi;

apsapreet — apsapreéties — appregties

kad appre@juos, tevi viram deveddas ecas najas / vipi appre@jas / viga apsapreéja ar tadu lietuvieti / vigs
iesamiéjas unapsapreéjas ar prisenieku meiteni / ya apsapreéjas ar KausSkienu, aradu lietuvieti / kad
apsapreejas, tad bij KausSkiene;

parsavest — @rsavesties —grvesties

parsavedsi maja burkanu / atsiminu, nuo skuolagsu bijusi @rgajusi, parsaveds mani n@jas / kas divas
neck/as brauc preces uz Mu parsawest/ rau, parsavezuouki / kad £s rudeniparsavedis maiSeli graudu,
labi, ja vizS bij pills / saaves pues, sasakas kartupgus, gribparvestiesmgjas;
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sasatikt — sasatikties — satikties

visas guovesgrdeve, tagad nesasatiekant braukSu Palang ar draugiemsasatikties kur giji, tur sasatikied
braucam, sasatiekamvisu laiku / Kdreiz, kadsasatikSuostas mites, tad uzpraSu, kda tautba berni ira
parvesti / viena sievieteasatikusiar tzdu viru / nevar nesatikties/ kadsatiekamiesir kompznija.

Divu modédu reflekgvo verbu lietojums izplats pat viena teiga valodi, piem.,

Vec. p: pasataiga septizas n@jeles un laiz Krortniekus / mana tas znugtasataigas, es nuo Freimga dahiju
tuo zemi;sasapazinaar Bladi / Bladis gja jura zvejuot, wia ar tuo Kukalikusasapazias; aizbrauem
sasaraksjam, bet bazfca neesim bijusi / tai diehsasarakgjamies tai dienz es viiu paglalzju;

vid. p.: maizegpasajeny divas reizes tipasagmuos/ kad jis atbraucat un gribtu apsas#ties, varatapsasat;
jaun. p: ja gribi kuo nirs pasiskaft, tur vairak muzeju / vakar gribam kedu kino pasiskatties /braucam uz
kadu veikalu kuo érs paskatties

Reflekgvie pronomeni-sa- -si-, -s- Svengjas izloks® atkiras Ec lietojuma
biezuma.No 337 atgriezeniskiem priekiverbiem ar reflekiso pronomenu
e 289 jeb 86 % bija verbi asa-

vec. p: viga apsgprecja ar tadu lietuvieti / & gudiiba azsamirstas / tu nepsetrapi Klat / visi ssamaisjusi / ka
ira, ta ir — sasaravis i dzvuo / kur gji, tur sasdikies;

vid. p. t¢s rudeni prsavedis maiSeli graudu /(meita) pasgema latvieSu taudbas / termod kafijas
pasgéemamies;

jaun. p: biju es apadruoSingjis / avarija atsatika / gribeju kaut kuo nusgpirkt.

e 46jeb 13 % — verbi abi-

vec. p: zipas paiklausuos / Katrina atiet, tad &8 pasirunajamies / rasi, kds labs fims paitrapas / pirminieks
sasicele algas pa divpacmitikstuosi;

vid. p.: kad asicelu, mezs bij &kans visas Viga braji, ka pasiklausjas, ki runa Sentaja, vederus sasagmusi,
smgjas / kumitkad’ tu atbrauksi pie manis gaunat?

jaun. p: mumis & pasiradija / pec bazicas brauém bildes paitaisit / vaidzja sesirakstt ar tiem partneriem.

e 2ijeb 1 % — verbi ais-

vec. p: g, ka sastikamies?
jaun. p: tagadesu pajemusi gamatu.

13% 1% O verbi ar reflekdvo
pronomenu -sa-
O verbi ar reflekdvo

pronomenu -si-

W verbi ar reflekdvo

pronomenu -s-
86%

18. attels. Verbu formu ar refleksivo pronomenu-sa-, si-, -sdietojuma proporcijas

Sventijas izloksre (%)

Visvairak izloksre tiek lietotas verba formas ar refl@éks pronomenusa- ( 87 %),
vismazk — formas ars- (1 %). datame, ka refleksvo pronomenusi- J. Endzahs uzskatis

par lituanismu (Endzehs 1951, 912), jo lietuvieSu valodai raksgas prefikslo verbu
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formas ar pronomentsi- starp prefiksu un verba sakni. So faktu var apsép verojot

reflekgva elementasi- dinamikas pieaugumu Svajds izloksi vairaku paaudzu valad

100%; " | 227°
90%| 82% 77%
80%
70%] O refleksivais
60% pronomens -sa-
50% _
40(VZ O refleksvais
30% 18% 2204 pronomens -Si-
20% 4% | refleksvais
10% 1% 0 1% pronomens -s-
OOU T

veaka videja jaunaka
paaudze paaudze paaudze

19. attels. Verbu formu ar refleksivo pronomenu-sa-, -si-, -sdietojuma biezums

Svenfajas izloksnes trijas paaud&s

Rezultti rada, ka refleksvais pronomenssa- ir loti izplatits Svenijas izloks®
(vec. p. — 95 %, vid. p. — 82 %, jaun. p. — 77 Wy ieamejas tendence — jo jaakas
paaudzesgrstvis ir teicgjs, jo samazias refleksva pronomenasa- bet pieaugsi- lietojums
starp prefiksu un verba sakni (vec. p. — 4 %, pid- 18 %, jaun. p. — 22 %). Maz lietotssr
ilespraudums starp prefiksu un verba sakni (vee.1p%, jaun. p. — 1 %).

XX gs. otraj pus reflekgvais pronomenssa- Dienvidrietumkurzera konstagts af
Aizvikos, Birta, Dunika, Gramzd, Nica un Rucad, bet -s-iespraudums — Aiakos, Kaktos,
Nica, Purmgtos un Ruca¥ (LVDAmM 253. jaut.; BuSmane 2007, 95), saakserikais
reflekgvais pronomenssi- Nica jau nav sastopams (BuSmane 1989, 2I8ju valodnieku
petijjumos nav analitas refleksvo priectklverbu proporcijas, kas dotu iepp detaliztak

secirat par to biezumu Dienvidrietumkurzemes izlodsnMasdieras priedklverbi ar

reflekavo pronomenusa- konstatti vél Rucaw, piem.,tu? viga laikarii bi issapeéjusi /

nuésagrkarm (krast) maizi ui budeli braidava/ td vista bipasazagus(RIT 2007, 411, 435).

Sventjas izloksnes matails apliecina, ka reflekgais pronomenssa- tiek lietots aiz
dazadiem prie@kliem:

ap-, piem.,apsagerbis, apsgpreczjas, appastaties

at-, piem.,atsaradis, asatiksies, ataveda

aiz-, piem.,aizsgémjuos

az-, piem.,azsgemas, azsamirstas

ie-, piem.iesagribéju, iesdiksi, iesarunajusi

is-, piem.,issagulejusi, issgpirkamies, isasedejusi
pa-, piem.,pasabeidzs, pasgemamies, paaaisija
par-, piem.,parsadzievijuos, pirsagrieza, pirsavedis
pie-, piem.,piesacelemies, pisadzris, piesapirkam
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nuo- piem.,nucsaklausjuos, nuaagpelrijis, nusavakuss
sa, piem.,sasakases, sdamaigjusi, ssgoazinies

M. Springis (Sprigis 1892,154) Ncas izloksa akcengjis priectk]us ap-, pa-, @r-,
sa- aiz kuriem tiek iesprausta reflekd forma, savukrt B. BuSmane (BuSmane 1989, 218)
apliecina, ka XX gs. izloksnes matidsi bagits ar refleksvza elementa iespraudumui aiz
citiem priec¢kliem. Svendjas izloksi reflekgvais pronomenssa- visbiezk tiek lietots aiz

prefiksiempa-, at-, sa-

257

20

157

101

pa- at- sa- ap- is- nuo- ie- pie-ap az- aiz-

20. attels. Priedeklu un refleksiva pronomena-sa- produktivit ate

Reflekdva pronomena -sa- iespraudums biezi néxots af noliegto verbu
konstrukcigs:

e ne-+-sa-+ verbs piem.,

nesadzvuo, nsazdem, neasalsit, nsastiju,

e ne-+ priedeklis + -sa-+ verbs, piem.,

neasamakgjas, neasarada, neasaruonies, neigavede, nepsedaritu, nepaarapi, nepieaaisuos.

Savulkirt reflekgvais pronomenssi- visbiezk tiek lietots starp prefikgoa-un verba sakni.

70+ 63

pa- sa- pie- ap- at-

21. attels. Priedek]u un refleksiva pronomena-si- produktivit ate
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Izloksre ir konstaéti paraElvarianti refleksva pronomenasa-un-si- lietojuma.

pasarunat(ies) — pasirunat

vec. p: saietam,pasarurzjam ar ciemiis kadis / nicu iek&, pasarunisim / mes cienjam pasarunities /
Katrina atiet, tad as pasirungjamies

vid. p.. kumit‘kad’ tu atbrauksi pie manigasirunat;

jaun. p: nau &, ka vaetu pagdet un vaetu pasirunat.

pasaskatties — pasiskait(ies)

vec. p: mate neka nedafja, tz pie luogapasaskaisis

vid. p.: vigij vaig nuoiet pie brigadiga unpasaskaities ka tur ir uzrakstts;

jaun. p: vakaw gribam ladu kinopasiskatties, o ‘bet’ vizS nelaiz / vienreipasiskatt nekas.
piesadzert — piesidzert

Vec. p: vinS pats jawiesadaris;

jaun. p: svin, betd svireSana ir ida —piesidzerag piesidzeradn visa & svireSana.
atsacelt — atsicelt

vec. p: nebvaréju atsaglt nuo spaza,;

vid. p. kadatsiczlu, mezs bij&rkans visas.

piesacelfies) — piesicelt

vid. p. vizS bijazmidzis, ciidi atrada, kad nuo miegpiesacelies

jaun. p: rau, piesicle.

sasarakstt(ies) — sasiraksit

vec. p: aizbrau@m, sasaraksjam, bet bazfca neesim bijusSi / sarakstu nugdasarakstjamies
jaun. p: vaidzja sasirakstt ar tiem partneriem.

sasamakét — sasimakéat

vec. p: pie mis ir istuba,sasamaka par vigu;

jaun. p: vigam nuo darba apmakisvaig tik uotrai pusigasimakat.

apsasit — apsisat(ies

vid. p.: kad jis atbraucat un griltumapsasd#ties varatapsas#t / vél vaig neklét, kur vizam vaigapsasat;
jaun. p: vigas turapsistjas.

Pec pientriem var seciat, ka vieniem un tiem pasSiem prefigjiem verbiem veakas
paaudzes tetfi galvenokart izvélas reflek¥vo pronomenusa- savukirt jaurgkas paaudzes
parstvji — -si-.

Sventjas un Bitinges iedavotajus var uzskat par latvieSu diasporu, kas kt§ibas
periodi ir saglalajusi tas gramatisks formas valo@, kas bija rakstdgas akiva lietojuma
Lejaskurzerd XX gs. sikuma. Verbi ar refleks/o pronomenusa- -si-, -s-ir tikai viena no
morfologiskajgm ipatribam, kas paglbuds Sverndjas izloksnes ruataju valoda. Telpas
distance, praeak, norobezaba no Latvijas, ir veicifjusi atkirigu valodas aistibas céu,
safdzinot ar @aréjam Dienvidrietumkurzemes izlokam, ipaSi saglafjot seras gramatiskas
ipatribas, k& af iegistot jaunas i@mes. Rdgjadi var satt, ka Sveritjas izloksnes savdaiu,
saidzinot ar ciim Dienvidrietumkurzemes izlokam, ir veicirajusi ganargjie (izloksnes

izoleSana no latvieSu valodasisiibas procesiem), gan i€fg (valodu kontakti, ietekme) faktori.

Debitivs
Vajadaba, nepiecieSaiha latvieSu valodl tiek izteikta dazdi. Par isto debiivu
J. Endzahs (Endzeahs 1951, 885) ir uzskidis literaras valodas formu, kas radusiesjaeun
tagadnes 3. personas savienojuma. drodaudzs izloksres vajadzba tiek izteikta gan ar

infinitivu (Sodien bija tev, Griegia, gukt cizku midzen1580-0 Grava), gan tagadnes pas
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divdabi pij man viens wa pislis kaimpos audgjams 9397-2 Lazdona), gan verbajag
savienojumu ar infinitu (vajag maku pakrat, kumelpu pasvdet 11460-0 Lulana). Af

Svengja retumis var dzirek vajadibu, izteiktu ar_3. pers. verbbis + infinitivu (sk.

Endzeins 1951, 965), piemduomi par savis, i tevi dzvuo, kg vigam bias dazvuot / bis
redzt, ka te his.

Tacu visbieak vajadzba Svergjas izloksi tiek izteikta trejdi:

1)ja- + tagadnes 3. pers. verba formditeraras valodas forma), piem.,

vec. p: man &l jadzvuo lig astug:desmit gadi / kuo man f@kramejas ar wcis kiamis / viga ar ausemes
nedzird.., ta mapzteic vizai aus;

vid. p. visadi tagadjamak runat — tik latviski, tik lietuviski;

jaun. p: sluotasjasienlidz Jipu / jajataisaeSana, tad man nepi.

2)_verbavajad#t 3. pers. forma+ infinit ivs, piem,

vec. p: rasi vaidzja iet cita istahi; vaidzja guovistirit, vaidzja meslustirit, vaidzja pienusnest, vaidzja
kannasmazgit;

vid. p.. vakarnesvaigést/ mumsvaidzja piepemt pilsuorbu;

jaun. p: viskuovaig ismikt / kaut kuovaig pataigt / lidz autobusaaidzzsilgu gaidit.

3) verbaturet personu formas + infinitivs, piem.,

vid. p.. esturu dart tikai vienu darbu / es piecdesmit liwréju dabuit/ pie manigur atbraukt viesi;
jaun. p: esturu vi-sumit'vienmer’ kaut kuodarst / esturu saduonat, kuo patiesi vajag.

l. Ozola izteikusi hip@izi, ka konstrukcija ar verbturet debitva noZme vartu bat
sena Lejaskurzemes novada konstrukcija (Ozola 2@93), kas jau XVII gs. fikda
J. Langija vrdrica, tiesa, gramatikas tavisvairak ar verbuturéties piem., Tu turras dsiht
Wingsturras dsiht (Langijs 1685, 400), betaxdricas &irklu tekstos dots viens piens ar
verbu turét, piem., Par séw esturrdhi doht (Langijs 1685, 187). Skonstrukcija nav
uzlikojama par jaunu lianismu, bet aim valodim (latvieSu un lietuvieSu) kaogu
jauninjumu. Rc V. Ambraza ptijumiem, lietuvieSu valogldaiva konstrukcijas ar infirivu
vajadibas nomné ddgji nomaintas ar verbureikeéti, tureti konstrukcigm. Tiek doti &di
piemeri: man bus gyvent as tuesiu gyventi // man reils gyvent{Ambrazas 2006, 33).

Jasaka gan, ka latvieSu valdkonstrukcijas ar verbduret debiiva noZmé nav
sastopamas literaja valodi, vien da#s pierobezas izlokss, ka Svengja, Rucad (Pa) un
KurSu lapas. Toties lietuvieSu valad &is konstrukcijas tiek lietotas litgnaja valodh.
LietuvieSu valodasavdnica verbaturéti 3. noZmei ‘vajadZt’ doti pieneri: jis tur tai daryti,
cla visi turit dirbti, darturiu tris sienasaust aSturiu bitesdaboti kad neistkty, tévai turia
dabar vailg klausyt toks igjo laikas, parvasar aduréjau paduot Sieno karvei, a mes

turésiamuz pirmy met; karves nustoti (LKZ-e).
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I. Ozola noadijusi, ka ,Langija rdricas &irklu tekstos visbiegk — aptuveni
viemada meéra — ieautas divas dehita izteikSanas iesm@s: arja- (t. i. ja-) un ar verbu
vajadzt,” savulart konstrukcija ar verbturét vardrica fikséta vienu reizi (Ozola 2009, 293).

Statistiski @tot debitva konstrukciju lietojumu Svefijas izloksnes 21 teia valodi,
jasecina, ka visbie@k tiek izmantota konstrukcija ar verbwajadzt, t. i., 68 %, debiva
lietojums, kas atbilst litéras valodas konstrukcijai, veido 18 %, samtkkonstrukcija ar

verbuturét valodi veido jau 14 %.

O prieceklis ja- +
tagadnes 3.personas
verba forma

18% .
68% @ verba vajadat
3.personas forma +
14% infinitivs

B verba tuét personu
formas + infinitvs

22. attels. Debifiva konstrukciju lietojuma proporcijas Sventajas izloksne XXI gs. (%)

Lai preciztu debitva konstrukciju izeli, svafigi noskaidrot to lietojumu dadu
paaudzu vid.

Vecakas paaudzes tdig no 99 konstrukcim 75 gafiumos nepiecieSaibas

izteikSanai lietojusi verbaajad#t formas, piem.,

pie katra kumuossgaig ést medu / zuobs viamvaig izraut/ pasmer vaig sienup/auties grabties /vaig lielajam
macitajam rakstit kadus tris cetrus nénesus jeb pusgada ieprieks, lag&ipadiy mums kdu latvieSu mcitaju /
ja mate mirst, marvaig redzt / mums seSu septi stunduvaig runaties/ vaig kuokuszagat zenz / meitas
mazmeitavaidzs kadi cimdinuoadt rizzu villu.

23 reizes tiek izmantota litaas valodas forma ar prefikgd-, kas veido 23 % no
veakas paaudzes vajatdms konstrukciju apjoma, piem.,

duomiju — kuo man tgakramejas ar wcis kiamis / vasaru atbrauc daudgzilveku) stradat, tad kur mrint ir
januosametad viga daug ru@, tad akalj@pagaida i@ / esisti i nezinu, i latviski ir bejapateictas vards /
vareSu pamieluot ar §bis ‘ar plamem’ — japarples uz pusi, cit ira mags, sarkansdrpens / vigir tur jaruna
lietuviski.

Vecakas paaudzes tai@as valod nowerota ar tagadnes-celmaforma debitva, piem.,
vienreiz pieg, kajaprecis
Savukrt tikai 1 reizi jeb 1 % gagumu tiek lietota konstrukcija ar verhluret, piem.,

ja esi latvieSu bazna kristits, turi piest@dit dokungntus

128



O prieceklis ja- +
1% 230 tagadnes 3.personas
verba forma

O verba vajadet
3.personas forma +
infinitivs
0,
6% B verba tugt personu
formas + infinitvs

23. attels. Debitiva konstrukciju lietojuma proporcijas vecakas paaudzes valoal (%)

Vidgjas paaudzes teig no 88 vajadibas konstrukcim 51 reizi jeb 58 % lietoja
verbavajadzt 3. pers. formas saigtmu ar infinitvu, piem.,

vi sumit‘vienmer’ vaig atceet pa \ecakiem / vaig ietpie dievgalda / makRustt vaig/ vigs skaifja ‘lasija’
morazles majams, ka viiem vaig laist (meiteni) skuoki / universita vigiems vaig macities / kaut kuo
organizet vaig/ var pagmt brigadu, tik paSamaig pieskait, ka strdatu.

Literaras valodas variants ar prigldi ja- tika lietots 19 gagumos, t. i., 22 % {tzgi
ka veakas paaudzes valayl piem.,

rit darba jaiet / nezinu, kuo tujadara/ pie nis jau af teic, ka visiemgataupa/ Pranim jasien vigS (suns)
Snuowi unjdaiet ar vipu staigit / daktaru pilla istaba, mammaispragstzeng / bis jabrauc viesuos.

Vidgjas paaudzes vid strauji augusi jauna vajatias konstrukcija — verbéuret

personu formu savienojums ar infinit, tas lietots 18 gajgimos jeb 20 %, piem.,

esturu dart tikai vienu darbu / kur eturu pati palikt?/ izradas — katru vienuuri parbaudst / teicu, ka pie
manistur atbraukt viesi / kaut kasur sildit / visu organizSanu kagur vadit / es piecdesmitréju dabuit.

0O priedeklis ja- +
tagadnes 3. personas

22% verba forma
O verba vajadat
58% 3 _pgrsonas forma +
infinitivs
20%

B verba tugt personu
formas + infinitvs

24, attels. Debiiva konstrukciju lietojuma proporcijas vid & as paaudzes valoal (%)
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Ar1 jauraka paaudzevisbieZk vajadZbu izsaka ar verbsajad#t personas formas

saistjumu ar infinitvu. No 164 vajadbas konstrukcim t lietota 131 gaguma jeb 80 %, piem.,

visu cgu vaig kuo niris duot /Umma izduomia, ka mumvaig ietsienu giibt / vistiek vaig jemttuos bietenus /
vaig paduonat — vai tepat nmicities vai braukt kautde / liela mzja — vigu vaig rt, vipu vaig sildt / vaidzs
kaut kuraizbraukt uz giru nedzju / vistiek vaidzs jau iet darba / pie jis vaidzs masinupalikt.

Savukirt 22 ga@umos, t. i., 13 % tiek lietota vajathas formauret + infinit vs, piem.,

tu turi gribet, tu turi lasit (gramatu)/ pasildt turi éSanu / tuturi skatit, ka nejemadus dirbus, kur maz vari
aizpelnt / turi daudzstrazdat un \&l skatt, ka tev duod labuatbu / jis turit atbraukt / nuomaisa tuos likumus —
gandriz visitur maksat / visi tures macitiestikai krievu valodu.

Tacu jaureka paaudze vismak lieto isto debiivu, kas atbilst litearas valodas
normam. Ir likumsakaigi, ka &s formas nav tikuSasapnantotas daiga valodas apgsanas
proced — ja 3§s konstrukcijas maz tikuSas lietot@snerg, t. i., vikja paaudze savvaloch
izmantojusi maz, tadéoni debitvu ar formveides prefikyz- nav apguvusi. Pietnam, €vs
Aivars Kervis divu stundu sardnietojis tikai vienu konstrukciju aja-, tacu meita Solvita
Karaliene — nevienu; ate Silvija Senkere — 1, betld Vilis Senkers — 2. Ja debiti ar
formveides prefiksya- lietojusi saznas valod veaki, So formu izmanto arbeérni, piem.,
mate Hermina Brikmaniene 18 stundu sarun lietojusi 7 &das konstrukcijas, bet meita
Renata Tomasiene divu stundu sarjau izmantojusi gstas debitva formas, piem.es jau
gribeju gandiiz isietara (no darba) betjaizduoma, kur / es taga@su & vaditaja ‘Soferis’,
tagad vigr javed / ziles jadze / citu dienu — cik deve naleas ‘raja’, cik jastrazdi /
sveicienuapsveikumupij jauzraksta

Pavisam jauikas paaudzes valodas at§jfrmos rodamas 11 jeb 7 % vajdoas
izteiksmes konstrukcijas @f-.

O priedeklis ja- + tagadnes
3. personas verba forma

13% 7%

O verba vajadat 3. personas
forma + infinitivs

80%

B verba tuét personu formas
+ infinitivs

25. attels. Debitiva konstrukciju lietojuma proporcijas jaun akas paaudzes valod (%)

Kopsavilkung ir redzams (sk. 26. atu), ka visas paaudzes vajdoas izteikSanai

visbiezk izmanto konstrukciju verbeajadzt 3. personas form# infinitivs (vec. p. — 76 %,
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vid. p. — 58 %, jaun. p. — 80 %)a’lr visprodukivaka Sventjas izloksnes dehita forma,
kam par €loni var kit ai tipologiska atbilsme ar lietuvieSu valodas konstrukaigikéti +
infinitivs. Talak ir verojamas atgribas. idzgi ka veakas paaudzes, awvidejas paaudzes
teicgju valodi diezgan bieZi tiek lietotesta debitva forma ar formveides prefikga- (vec. p. —
23 %, vid. p. — 22 %, jaun. p. — 7 %).c¢Uair butiska at&iriba — vidja paaudze,apat ka
jauraka paaudze, kam darba, da#kai gimenes dwe saisita ar lietuvieSu valodas telpu,

sawa valod biezi lieto konstrukciju verbtaurét personu formas + infinks. Savukirt veakas

paaudzes vala®i konstrukcija dzirdama reti (vec. p. — 1 %, vid—20 %, jaun. p. — 13 %).

80%

70%r O prieceklis ja- + tagadnes
60%! 3. personas verba forma
50%

40% @ verba vajadat 3. personas
30%: forma + infinitivs

20%

10%:

B verba tuét personu formas

0/
0% + infinitivs

vecaka videja jaunaka
paaudze paaudze paaudze

26. attels. Debitiva konstrukciju lietojuma proporcijas Sventajas izloksne

triju paaudzu vidua XXI gs.

Analizétais izloksnes mateals liek parvertet sakuma piemirgto Lejaskurzemes
izlokSpu petnieces I. Ozolas hipeti — vai konstrukcija ar verbduret debifva noime
uzskaima par senu Lejaskurzemes konstrukciju. Debitkonstrukciju ar verbuuret
blivéejums un koncenicija Svendjas vickjas un jauakas paaudzes ted vida tomer liek

izdaft secimjumus, ka Sai gajima tie uzskami par sintaktiskiem litanismiem. $

vajadabas forma iridzga lietuvieSu valodas konstrukcijairéti + infinitivs piem,jis turi

dirbti ‘'vinam vajag s#dat, vipam astrada’ (LLV 538).

LatvieSu valodas ardnicas papildirajumos (EH Il 704—-705) ggstréta verbaturét
nozime ‘vajadzt’, kas fiksta kursenieku valdd t. i., KurSu lipas — ar piebildi, ka tas
uzskaims par lit@anismu. J. Rlka monogifijas Kursenieku valodaeksti (Pikis 1927, 7-12)
apliecina, ka @ bijusi viena no izplatakajam debitva formam kursenieku valod se&s
lappuss tika saskaitas 19 konstrukcijas ar verlwrét debitva noame, piem.,

esnituru jati jurmalé / es saciju, kauram iét pi malas / mani diugi saka, ka vii tur naktimifti / nuturam iéti
pi malas(7), vigi nitur i7kjus paldisti fiiosu / vii turija i#ti pi malas ar visuidini / es nu tuo Bulya raguturiju
bégt garum /turijam ar tris cetri Suotu skrieti/ esturiju ar g:fnﬁntu labi grurities (8), ja vigs labs ir, ta viS tur
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runati / ja nav labs, ta viS tur daret, ka vizS pragpilsti / ledustur bgti dvlina cdlu 3wiks / esuru ieldzt ar visu

labu (9), esturu iel@izt/ es daug reuturiju tuos ka#okuspamest undusti / es ¢l tuos kazokusturiju mesti

ir atsastiept esnituru laiikuiét (10), nebeturitas piktisS nakti SiSispuwkdot (11), vigs kal dzvsnitur izduati (12).

Tekst nebija debitva konstrukciju ar verbuajad#t. Sadas konstrukcijas pienitas

tikai gramatikas da, dodot atsevigus piengrus, piem.\vaig ésti, vag Swlé iéti, man tuo

maizi rek ¢st (35). Savulrt debitva forma ajja-, ka atzinis J. Rikis, netiek lietota visp.

Valodu kontaktu ieteki Svengja noweroti pregji gadijumi, kad lietuvieSu valodas
verbs tiek adapts latvieSu liteiras valodas delia sistmai, piem.,Swntzja jauniems &
darba nau, jayasuk (liet. sukti‘grozit’) galva ira (fraz. galvg sukti‘domat’) / visus luopnus
jase (liet. &rti ‘barot’).

Ir konstattas ar debitva hibfdkonstrukcijas, kuras pirmo komponentu veido verbs
vajadzt personu forras, bet otro — lietuvieSu cilmes verbs infiwit, piem,luopusvaidzja
pagrt (liet. pa&rti ‘pabarot’)i dzirdit / nelaida zgat zen# (koku), tagad &ds ksns,vaidzs
samdt ‘algot, ligt' cilveki. Vienlaikus viena teikuma rob&z var pagivét ai divu veidu
debitva konstrukcijas, piemvisus luognusjase, vizusvaig milét.

Izloksre fikséts af debifivs ar kondicioala paveidu, kas izplas videjas un jaugkas

paaudzes tetpu valodi. Visbiezk lietotas konstrukcijas var iedildivas grugs:

1) turétu + atematiskais verbshit infinit iva ar noZmi ‘batu jabat’, piem.,

vid. p: bazncaturgtu bat uotro un eturtuo sedienu / autobusu stagijurétu bit pa \ltu (tualete)/ tur keke
turétu bit;
jaun. p: manturetu bat (bildes)/ ta ka turétu bzt / man katru dienturétu bat abuoli.

2) turetu(m)+ tematiskais verbs infinitiva, piem,

vid. p. turétu atbrauktun pajemt (materilus)/ viena lampaurétu degt / vipai isskats, ka n&s visu tuo rajuonu
turétu zinat;

jaun. p: kaut kas nuo divu vigek ‘tik un ta’ turétu isimifeti ‘ienileties’ / tuturgtum izsastit nuo A iki‘lidz’ Z/
lidz niikuo3i menesa piecpadsndgitdatumaturgtu samakat.

Verbaturet lietojums debitva noZme un izplatba victjas un jausikas paaudzes vid
var aplieciiat divu valodu kontaktu miejiedaitu, kad domigjosa valoda (lietuvieSu valoda
ka valsts valoda) atgt ietekmi uz sekurito valodu (latvieSu valoduakminoritates valodu
Lietuvas pierobe® (sk. Riehl 2004, 11).

Imperativs
M. Rudzte jau no#dijusi, ka vidus izlokses biezi netiek I§rtas indikatva un
imperaiva galotnes dsk. 2. persoifRudate 1964, 137). Ar Svengjas izloksi® tagadnes

dsk. 2. pers. form tiek lietots indikavs ar galotniat, -at, piem.,
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vec. p: es teicu -braucatKlaipeda! / nepgrkat, ngpuostatnaudipu! / kuozatkuo rarint!

vid. p. ejat pie kaimiu! / pusdiea ¢dat, kuo jis turit! / bernamis jau tedu —nelauzatdures vieni ! kinaties
cik gribat un K gribat / ja turit naudas,pgrkat advokatus, tiesneSus / kasdemokratija ir, es nezinu — jag
zinat, marpaststat!

jaun. p: masa mazia, viga nuogursiar mazuli) saka — nu pagemat / l'iekat mani miet!

Pientri ar indikaiva formam gaichmo imperatva formu vief visai biezi sastopami
jau latvieSu tautasdziess(Ozols 1961, 90).

Loti reti dzirdams iii-celmu dsk. 2. pers. galotneg lietojums, piem.dzirdit, sievas,
a jus turit kuo mars?

Izloksre loti reti tiek lietota litefiras valodas forma dsk. 2. pers. ar galetet, piem.,
atbraucietsezdien, sgdien!

Paréjo personu forras saglabjas &s paSasipatnbas, kas atbilstos® indikaiva

formas, piem, tagadnes vsk. 2. pers., piem.,

vec. p: skaiti ‘lasi’ gramatas! / pakati juo nikstks (shivs ‘plime’), kas ia! / paskati uz augsu, un zini, kur
Dievs itz / ejskaties vai nau isgsta uz slimrcu;
vid. p.. man Agirds teic — tu pakatil / nu tu pakaties s2d t@ ka pranaizis!

Kondicionalis
Visizplatitaka kondiciorila forma, kas lietojama abu sKait visis tfis persoas,
beidzas artu. Ta izplafita visu paaudzu teiju valodi, piem.,

vec. p: kur tu dabuisi&du Smuku méu, labu karakteri, kdiztu / mes, \ecie, jaugribetu (latvieSu macitaju), bet
kas mums tuo duos? / kaktu nuo jirasadens, tad eBptu tai liepa / mana nau tas gts, ka evarétu isprast /
Alma ar daudzkuovaretu pastistit / baidjas, ka neigestu uz Krieviju;
vid. p. bazrca, ka batu, arr varétu (teltis) pastidit ‘uzcelt’ / kaddzrtu, kadi mes batu labi —Igkatu nuo rita
lig vakara /dzvuotu Seit, laikam jauberni) macétu (valodu)/ ka esrunatu ka swntajnieki, diez vai tu mani
sgprastu / kumit ‘kad’ tu atbrauksi, es tev ptstitu isti, kas te g tai skuof / grib, ka neaid#tu vargt /
skuoluogjs grib, lai tas lars visuzinatu;
jaun. p: visi paraksta del tudtadel’, kadabitu labu naudu / ja es mivuotu vairak Liepija, manbitu gyt
runat / prasjam krustamati, kad biski p&idztu / istai$ latvietis varbt nesgrastu/ ale vaidztu iebraukt /
varetu nuoiet Palang / prieS‘pirms’ opewciju prasdava, ka pavarmtu mgja.

Reflekgvais kondicioalis Svengjas izloks® beidzas artuos piem.,gribétuos ka

bitu miergak / es nkumit nemacijuos — ka gdétu un macituos/ ja bitu vaidzjis pa divis

(pa céu) makgt, tad pavisanmeatsamakatos
Vidgjas un jauiakas paaudzes teidp valoda fikséta kondicio]a dsk. 1. pers. forma
ar-tum, piem.,

vid. p.. kadmacgtum visu uzreiz (izdat), ta jau nau;
jaun. p: vargtum i pie mis atbraukt / tu turi Bt psihobgas, ka tusaprastum ki pie viga (pircgja) vaig smuki
pieiet, kavargtum kontktu (nodibirat).

Ir konstaéts kondicioala formu paralvariantu lietojums pat vien sintaktisk
vieriba, piem.,

vid. p.. mamm, ja rés dZvuotu Latvija, mes biatum latviesi;
jaun. p: biatu mamma(dziva), batum varbiat mammai p&kusi (bérnu) / pa ziemugribetu, ka nés maksitum
(par davokli) / ja te visu laikusedetu Swntaja, biatum ..
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Dsk. 1. pers. forma atum ir sena, fiksta jau XVII gs. J. G. Bhehizena gramatik
(par to sk. Gisle 1959, 514). a tikusi resistréta Dienvidkurzers, piem, Dunild, Dzgerve,
Kaletos, Nica, Priekuk, Rucad u. c., Zemgal, piem., Lielvircad, Surakst u. c., &
Latgak, piem., Brigos, Kaunaf Karsawa, Razma u. c. (sk. Endzahs 1951, 897-900; LVDAmM
261. jaut.; Rkena 2008, 344). Toen XX gs. 60.—80. gadosibh kondiciorala 1. pers. forma
ar -tum dzirdéta vairs tikai visvegkas paaudzes valad (BuSmane 1989, 215). Ar
Viduslatgales izloksts tis dazlért sastopamas tikai veékas paaudzes valadStafecka 1988,
53-54). & ka &is kondicionala formas lietojums ir ticis konstas galvenokrt jaurakas
paaudzes valad griti izdait secirijumus. T&u ir zinams, ka izloksa no 221 kondiciofla
formas 212 jeb 96 % bija formas &u, -tuos bet 9 jeb 4 % veidoja formas aum.
J. Endzahs (Endzahs 1951, 897), apkojot -tum izplatbu af citas izloksres, atsaucas ar
uz V. Porzezinska un H. G.uaRja [Rahig] konstatto [dzibu ar lietuvieSu valodas
dsk. 1. pers. fordm -tum un -tume

Par individdlu gadjumu uzskatms lietuvieSu formveides sufiks& izmantojums

vienas jaudkas paaudzes tedas vsk. 1. personas kondicikda dariraSara (sal. liet. as

dirbciau, stelaciau, mokyciau LLV 648-649), piem.,

jaun. p: esgribe¢u, ka mana ws hitu pratigs / esgribeéu, ka mana brni ari macétu runat latviski / es

s

negribeéu Swntzja dzvuot / Latvifi, ja emacecu latviski, es saganadu krieviski / ja es tuo kos#tiku
maci¢uos tad hitu citzdi / opapa nuopirka man masinu, keare¢u braukt.

"~ ovA

Lidzigas formas bijuSas fikkas at KurSu kapas, piem. bicau, dwdcau, iécau (Plkis
1927, 34).

Tapat jaunakas teigjas valod nowerots, ka pie formantatum- pievienota attiega
personas galotne, pienmgs visi & biezinesasatiktumemeki tagad, kad opapa d/ mes
nebijgm tdi labi draugi, ka mas runatumem.. / nmes visi biezinetiktumemies(sal. liet.mes
dirbtume, steftume, mikytumelLLV 648-649) Konjugsjamas kondiciogla formas nav
fiksétas Dienvidkurzemes izlokss, s izplaitas Dienvidlatgales un Dienvidrietumlatgales
izloksres (sal. dsk. 1. perdyitumiem Kalupes izlokss, Rekéna 2008, 345skritumem
Nicgales izloks& AugsSzem, Teilane 2006, 75), k afi Zemgales &iskajas izloksres, piem.,
Akniste, Birzos, Digraja u. c. (R&ena 20081346). Tatad psecina, ka kondiciaiha forma ar
-tumem Svengjas jaunkas paaudzes td@s valod ienakusi no lietuvieSu valodas (sal.
nesasatiktumer8vengja; liet. nesusitiktumein

Pagitnes kondicioalis tiek darirats, savienojot kondiciaita formu bitu ar akivo

paditnes divdabi, piem.,

vec. p: nau bhijis, ka kdsbatu izbaidjis / arsti teice —batu pietaigjusi (pirkstu), bet saspiesti bij tie kauli / pé
dizi viskuo sipa, bitu teikusi agrak, biatu braukusi pie arsta / nehatu ieritingjusi tai kagava, ta vira beigta
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biitu bijuse / labi, ka pasabavunokawju’, ta@ nehitu appre@ijis tevi / labi, ka atsabudipamodos; batu
atsaradusigultz / nelada Sliktuma pesu(manjusi), ka gt biatu bijis dzvuot;

vid. p. mes sdim, batu isvarijusi kapiju / jabitu bijis, tad batu gajusi Suovakar uz komctu / biztu nuo Site
papragjusi ‘uzaicingjusi’ kadu;

jaun. p: varbizt manibitu vairak mil’ejusi / esbatu nuogajusi spz/ét ar draugis /batu zingjuse, ka tuo lernu
sitisi, eshiatu ne teikineteikusi

Relativs

VisbieZk relatva vienlirso tagadni izloksh veido tagadnes akkis neloldmais
divdabis aruot, piem.,
vec. p: pa Lietuvas chs esuotdizi labi braukt / via ietuot pa tuo kaliduori un sauc: K¢ pie mis!” / istaba
esuotta ka bauguwrakla‘loti greznal
vid. p.: saka, ka ,Vienkieni cilv ¢ku esuotmag.

Izloksre, tapat la literaraja valod, tiek lietota ar relatva salikh tagadne, piem.,
vec. p: Suo laiku racitas lietavietis ar esuot girgajis latvieSu ti¢ba / esuot dargi pragjusi / ar meiteni kazi
kadu draudzjas, esuot sasapazinies
vid. p.: vecaiS Ukselis ciers teikt — apaks tiem akmiemesuot zlts pakasts

Sventjas veako teicju valod reti vel dzirdamas relaa formas arus, -Sus piem.,
vec. p: Sentzja paelti tie nami, tuos arnava, kagpegrkus / pazvanja d¢ls, kaatbrauksus

Tagadnes un akotnes alva divdabja formas arus, -Sus kas lietotas atastijuma
izteiksne, bijuSas plasi izplatas (sk. Endzahs 1951, 722-729).a% resistrétas Kurzer,
piem., Rrkone (Valtere 1935, 132), ida (BuSmane 1989, 222),7aBartas pasais (Beitipa
2009, 187), J. JanSevska rmwa Dzimtene(BuSmane 1987, 393Kursu lapas (Phkis 1927,
35, 37), Zemgalesebskajas izloksres, piem., Akist, Birzos, Digmaja, ka ai Latgales
izloksres (Ré&ena 2008, 349). A. Reéna el XX gs. 70. gados san relatva formas arus,
-Sus kam pamat ir tagadnes unakotnes akvie divdabji ar ide. piegkli -nt-, dzircjusi
Kalupg, Liksra, Nicgak, Varkava.

Tikai veakas paaudzes valadikséeta \el kada cita relava forma aruoSs -uosa piem.,

vec. p: o ts (teica)— dls izdzruoSs/ kolhoza pirminiekivaditaji’ brauce lagdamies‘izvéledamies; kidas
saimeatikuosas

Sie seankie relalva pientri ar -uoss -uosafikseti Kurzene. M. Beitina no&dijusi, ka
Sis formas rodamas aBtas pasais, piem.,vizas tam briesmu ldr palidzSoSas(Beitina
2009, 187). Exrkones izloksnes apraksformas aruoss -uoSamingtas divdabja apskabez
norades par to lietojumu, minot piems, piem.,visi paskatdsies, visi atgtjudsSi. XX gs.
sakuma KurSu kipas formas aruoSaun -us atstisijuma izteiksm tikuSas lietotas biak

neka -uot formas (Pdkis 1927, 35, 37), 60. gados|Wica (BuSmane 1989, 216; pHSpar
lietojumu Kurzeng sk. Ozola 2000, 15-18, citviet — LVDA 342. jaut.).
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3.6. Adverbi

Par pamatu adverbu griefanai latvieSu valodnig® ir izmantotas daflas paunes.
J. Endzahs LatvieSu valodas gramatikdevis denomislu un deverblu adverbu dajumu
pec logjumu formam (Endzeins 1951, 599-626). Savark Misdienu latvieSu liteiras
valodas gramatik izdaliti ipagbu un apgiklu adverbi, #ak raksturojot adverbu nomes
(MLLVG | 693-701), lka afi dota adverbu ard&iru cilme (MLLVG | 702—717). Adverbu
grupsSanas proleimas no#dijusi E. Soida (Soida 1969,75), uzsverot adverbuemeeidgo
formu, noZmju un lietojuma daudzveidu. Gamat LatvieSu litetiras valodas morfolgiskas
sistmas atistba atamets, ka ,daudzos gadmos tikst korekhcijas starp formu un namni”
(LLVMSA 11 12).

Vidus dialekta izlokses ir sastopamasidzigas adverbu formas, &a ,atsevigu
adverbu forma var néb viemada visis izloksres” (Rudate 1964, 145). Svefjas izloksi
sastopami gan ar latvieSu ldev valodu kopgi adverbi, gan adverbi, kas pieder pie
dialekalas leksikas. Sajapak3noda analiti adverbi, kas nav sastopatmtvieu liteiras
valodas virdnica. Tos iespjams iedat pec vaitakiem kriterijiem:

1) pec morfemiska sastiva

Pec morkEmiska sasiva izkir tris advebu grupas (Kalme 2001, 7):

o pirmatnigi vardi, kas sagv no celma, piemgdaug‘daudz’,mag ‘maz’;

o atvasinati vardi, kas sagv no paplaSiata celma, piem.a(t)pakdu, biski // biski
‘mazliet’, bjauri // auri ‘slikti; riebigi’, greiti ‘atri’, kalab, kéitu;

o salikti vardi, kas saavv no divu patdtvigu vardu sak@m. To at&iriga paame ir
saliktu adverbu rakdia (koprakgjums vai &irtraksfjums; sk. Kalme 2001, 8).

Izloksre sastopami gan salikte piem.,pasmer ‘tagad’, gan anatiski vardi, kur viens

no komponentiem ir partikula liimisms, piem.kaz kur‘kaut kur’, kaz kumit'’kaut
kad’, kumit nars ‘kaut kad’,kur narint ‘kaut kur’ u. c.

2) pec vardskiru cilmes

Adverbiacijai ir pakautas daidas \irdXiras: substamti, adjekivi, pronomeni,
numedli, verbi, ka af prievarda un dekligjama \arda savienojumi (Endzels 1951, 599—
626; MLLVG | 702-714; Kalme 2001, 14). Svajais izloks® galvenokirt konstatti adverbi,

kas raduSies no substant logjumu formam, piem., brizis, dis ‘vélak’, reizamis no

adjekiviem, piem.,bjauri // b/auri ‘slikti; riebigi’, daug‘daudz’, greiti ‘atri’, mag ‘maz’, no
prepoiciju savienojuma ar lagima fornam, piem.,apakd, kalah
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3) pec cilmes
Pec cilmes adverbi iedami divas grugs:

0 mantoti adverbi, kas ir latvieSu litearas valodas fogtiskie un morfolgiskie varianti,
piem.,apakd, blaku, kitu;

o0 aizgati adverbi, kas visbieik ir germanismi, piem., biski // biski ‘mazliet’, un
lituanismi, piem.,daug‘daudz’, greiti ‘atri’, kaz kur‘kaut kur’, kunet // kumit‘kad’.
Izloksre ar nelielu grsvaru domia aizgitas cilmes adverbi — 59 %. No tiem dieb
ddu veido littanismi (88 %), mazko — germanismi (12 %). Tas skaidrojams ar
lietuvieSu valodaskkontaktvalodas lomas pastipifanos XX—XXI gs.

4) pec noAmes
Pec noZzmes Svemjas adverbi tradiciarli iedalami vairakas grupms (dkak sk.
MLLVG | 694-700; Kalme 2001, 18):
0 vietas adverbj kas apun¢ darlibas vai norises vietu un virzienu, pierapakd,
a(t)pakdu, blaku, kaz kutkaut kur’, klatu, kur nzrint // kur nar(i)s ‘kaut kur’, lidzz;
o laika adverbi, kas izsaka darbas norises laikuas ilgumu vai laika posmus, piem.,
brizis, kunet // kumit‘kad’, kazi kurat // kaz kumitkaut kad’, kumit rirs ‘kaut kad;,
pasmer ‘tagad, pedis // pedzis‘velak’, vi sungt // vi sumit'vienmer’;
o veida adverbi kas izsaka datbas norises veidu, piembjauri // b/auri ‘slikti;
riebigi’, 7pasqi, greiti ‘atri’;
o meéra adverbi, kas nofida darlbas,ipadbas vai adverba kvaritt, piem., bigki //
biski ‘mazliet’, daug‘daudz’, mag ‘maz’;
o celopa un noliika adverbi, kas raksturo dafbas vai gstvokla &loni, piem. kalab‘kalab’.
Vislielako dialektlo adverbu skaitu veido apkta \ardi, kas noida laiku — 41 %.
Vienu ceturtdfu no dialekilo adverbu skaita veido vietas agbdit— 24 %. Nozmigu ddu aizem
veida adverbi — 17 % , & adverbi — 14 %. Nedaudz &@na un noiika adverbu — 4 %.
5) péc izplatibas

Adverbi, kas pieder pie dialekis leksikas, ir grugjami ai pec izplaibas ciss
latvieSu izloksas:

0 adverbi, kas izplat Lejaskurzemes arala (arf KurSu kpas), piem.,daug ‘daudz’,
greiti ‘atri’, pedis ‘velak’;

o adverbi, kas rakstigi an citas Latvijas izloksnes, piem.,ipa3gi, kalab, kéitu, lidzz;

o0 adverbi, kasitlz Sim konstati tikai Sventajas izloksre, piem.,kazi ki ‘kaut ka’, kazi
kurret // kaz(i) kumit'kaut kad’, kur marint // kur nar(i)s ‘kaut kur’, pedzis‘vélak’,

vi sungt // vi sumit‘vienmer’.
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6) pec lietojuma bieZzuma

Vislabak lietojuma biezumu var fiks, pretstatot divus adverbus — ar latvieSu drer
valodu kopgo adverbu un littnismu. Anaizei izmantoti dazi adverbup daudz — daugkad —

kumet // kumit, kaut kur — kaz kur // kur r@rint // kur nar(i)s, vienmer — vi sumet // vi sumit

Proporcioali mazaks lituanismu_lietojuma biezumserojams adverbu g1 kad —

kumet // kumit No 421 adverba 389 gawimos jeb 92 % izmantots ar latvieSu lirer valodu
kopigais adverbskad, 32 reizes jeb 8 % lietots adverbs ditisms kumet // kumit Triju
paaudzu vid konstagts stabils latvieSu litaras valodavariants (vec. p. — 97 %, vid. p. — 89 %,
jaun. p. — 91 %), savakt lituanisma dinamika ir neliela, ar tendenci pieaugt Baakas uz

vidgjo un jaurako paaudzi (vec. p. — 3 %, vid. p. — 11 %, jaun- p.%).

97%

100% - 89% 91%

80% -

60% -
= kad
® kumet // kumit

40%

20% -+

0%
veaka vidgja jaunaka
paaudze paaudze paaudze

27. attels. Adverbu kad — kumet // kumitlietojuma proporcijas Sventajas izloksnes

triju paaudzu grup as (%)

Lielaks lituanismu lietojuma bieZzumsérojams adverbu g1 vienmer — vi sumet //

vi sumit. No 50 adverbiem tikai jadkas paaudzes tei@s valod 1 reizi jeb 2 % konstats
adverbsvienmer, savulart 49 gadiumos jeb 98 % visu paaudzu vaiolietots littanisms

vi sumet // visumit (vec. p. — 100 %, vid. p. — 100 %, jaun. p. — 97 %
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28. attels. Adverbu vienmer — vi sumet // visumitlietojuma proporcijas Sventajas izloksnes
triju paaudzu grup as (%)

Lidzigas lietojuma proporcijaserojamas adverbuapim kaut kur — kaz kur // kur
narint // kur nar(i)s. No 35 adverbiem ar latvieSu liggo valodu kopgais adverb&aut kur
konstagts 18 reizes jeb 53 % (vec. p. — 60 %, vid. p0-98 jaun. p. — 50 %), lifimismi —
16 reizes jeb 47 % (vec. p. — 40 %, vid. p. — 4Qan. p. — 50 %).

66% 60%
60%; 50% 50%
0/
50% 40% 40%
40% A
30% @ kaut kur
-
20% - | kur nar(i)s // kur
narint //kaz kur
10% -
0% ; ,
vecaka vidgja jaunaka

paaudze paaudze paaudze

29. attels. Adverbu kaut kur — kaz kur // kur rarint // kur nar(i)s lietojuma proporcijas Sventajas
izloksnes triju paaudzu grupas (%)

Petot adverbudaudz — daugizveles lietojuma biezumu sveapieku valodi, jasecina,
ka vaiik tiek lietots ar latvieSu litaro valodu kopgais apgikla vardsdaudz no 161 adverba
102 gad@umos jeb 63 % lietots adverlmludz 59 gadumos jeb 37 % -daug Adverbu

daudz— daug lietojuma proporcijas paaudzu gaspatkiras.
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30. attels. Adverbu daudz— dauglietojuma proporcijas Sventajas izloksnes
triju paaudzu grup as (%)

Vecakas paaudzes val@dabu adverbu lietojumgdzigs — no 74 apakla vardiem
adverbsdaudzkonstatts 38 gatfjumos jeb 51 %, savak adverbsdaug— 36 gagjumos jeb
49 %. Vidtjas paaudzes valadadverbsdaug fikséts tAsreiz mazk, no 37 adverbiem —
12 reizes jeb 32 %. Jaakas paaudzes valadadverbsdaug tiek lietota cetrreiz mazk, no
98 adverbiem — 25 reizes jeb 26 %. Advedawg — dauddietojuma anake konstagts, ka
jaurakas paaudzes valaddinamiski pieaug adverbdaudz lietojums valod, tatu safik
lituanismadaug lietojums.

Izloksnes ruataju vida adverbu lit@anismu lietojuma biezums ir dads, piem.,

saidzinajuma ar latvieSu liteiras valodas adverbu visbi¢lietoti lituanismivi sumet // vi sumit

(98 %), proporciodli i1dzgs — adverbkaz kur //kur narint // kur nar(i)s lietojums (44 %), rak
fiksets lituanismukumet // kumit (8 %) lietojums. Adverbi litenismi foretiski ieklaujas Sveajas
izloksnes lingvistiskajsisema, tatu masdieras ieZmgjas jauna tendence — irgjami ne tikai viena

adverba litanisma vaisiki varianti, piem.kumit / kumet ‘kad’, vi sumit // visumet ‘vienmer’, bet

an dazada adverbu litetnismu savstagya konkurence un lietojuma dinamika, piekumit (94 %)
—kumet (6 %), vi sumit (96 %) —vi surret (4 %).
Gradacija

Adverbam piertt tikai viena gramatisk kategorija — graitija, kas naida apstklu
vardu nosaukto pamju intensiiti (Kalme 2001, 5, 21). Izlokgntiek lietotas visas 1
gradicijas: pozitvs, komparats, superlats. Lai atkitu adverbu graitijas dinamiku, plaik

aplukots tikai komparava lietojums.
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Komparativa veidoSanai tiek izmantota gan antilska forma, kas sast no
diviem vai trim komponentiem, gan afiksija.

1) Anaitiski darirats komparats sastv no partikulaguo un pozitva (komparava), piem.,

vec. p: te juo klatu esi / Lietav ir juo skaisti sakartuots / man d ruoka gpéeja un pecak arvien juo Svaki/
vienimis devggramatas) citiemis, kaguo talu — tiemis andeija / tie gz tur, Batiggu skuoki, —juo klatak bij /
kadreiz bija kazi kuguo citadaki;

vid. p. vareji piebrauktjuo klat / tu jau vagji piebrauktjuo klatak;

jaun. p: Swntaja juo vairak ira tadu wcaku cilveku.

Izloksnes gragtijai palauts ar leksiskais litanismsgreiti ‘atri’ (sal. liet. greitai —
greiciaii — grekidusiai), piem.,
vec. p: ar basamis &jamis pa sniegu — kuijgo greitak.

Izloksre sastopama aanaltiska komparava forma, kas sast no partikuim vel un

Juo unkomparaiva, piem.,

vec. p: jabrauc vasarwel juo biezk / Nida visi latviesi bija, be{runaja) vel juo sliktak neka mes.

Komparatvs vel (vel) + juo + pozitvs ir resistréts ai Kurzemes tautasdzieds)
piem., Dundag (balti, balti ieva zied,vel jo balti gbelite 4495-4), Edole (rami, rami es
dziedju, vel jo rami gavileju 357-0), Kabié (mi/i mani mate tur’, vel jo mifi balelizi 18026),
Rendi (ta/u, ta/u sui reja, vel jo talu mediniekil8530-0), Skruna(griti bija gritdienim,vel
juo griti serdienim4031-0), \érgak (talu mani nate devayel juo talu pate @gju 26658) u. c.

Jaatzme, ka Kurzemes izloksis komparava dariraSana ar partikulyuo no akivas
leksikas izad, tai skai Nicas izloksa XX gs. 70.—80. gados vairs nawisreta (BuSmane
1989, 232).

2) Svenija, tapat lka latvieSu litefraja valodi, komparatvu veido, izmantojot
formveides paémienu — afik€iciju. Adverba pamata pagei tiek atmesta advedbi

galotne un pievienots formveides sufikgk- (Kalme 2001, 22), piem.,

vec. p: kad beid2s karS, daudgpatak dzvawim / magak vaig pardzvuot / grnu mazk lika / es dalaju citu
darbu, kurmagak stradat / atskambinaja ‘pazvanja’ ta liela meta pecak / pecak klausuos pa televizoru;

vid. p.: pavasaf magak tuo pwu ira / lietavieSumaazik bija Seit;

jaun. p: te vaidzja agrak duonat / tad lahik —magak vaig / diudesmit procentmnazik / labak tepat Lietud
kaut kuo stfdat / vairak lietavieSu ir.

Reizm ir saklausmas komparata formas a#i, kas ir seikas (Endzéhs 1951, 608), piem.,

vec. p: grataki bij pec kara / kadreiz bija kazi kuo jucitadaki;
vid. p. arsti nekar citar labaki nehis.

Dazkart viena teikuma robes tiek lietoti daidi veidoti komparavi, piem.,

vec. p: vienilabaki runa latviski, citijuo Svakaki ira / Lietava labak iraidas, ijuo skaistisakartuots.

Talak dots dialektlo adverbu raksturojums alfeiiskaja segba.
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apakd, a(t)pakau

Sventija sastopami adverkatpakd variantiapakd, a(t)pakau, piem.,
vec. p: citureiz nek laba nau — griezapakd iekS sava kafla / kazi kas tur sagya, &z darbnica ap¢ga, griza
atpakd / vipam @ laimigi viss izg — tika tai pag skuol apakd,
vid. p.. paru gaduapakd brauam futbolu skaties Liegija / brau@m apakd,

jaun. p: lika atbraukt pragies apakd tuo dirbu / piegrk, piegrk un apakd / kad brauém atpakgu, mani
apnika‘apcela’ tas Abramgsuns).

Citos Sver#jas matedlos fikscts adverbsapakgu, piem, sazini, kuwa stund: ..
(autobuss)iet apakgu uz Lie@ju / tu vaetu .. svedie@ braukt apakgu (KBv), apakd
‘verkehrt, laisch’ Kursu &pas (EH | 70),atpakdu ‘verkehrt’ Rucag (EH | 158), ‘atpakh
plasi izplaits gan tautasdziesim Kurzeng, piem., Lielnkracé (kad es acu atpakdu, tev bij
ziedi nobirusil1406-4), Nca (talu metu akmentinwgtpakdu atriteja 34340-1), Priekal (ta/u
svieduabolizu, atpakdu atriteja 22424-0), Rva (nak misipa apakd, duj vainpas atraduse
26314-3;apakdu, mans prinis, apakdu, balelini! 26316-0) RokaiSos (Lak (menesime div’

kazoki, atpakdu vi/nojas 33866-0), Lielezexr (kas vagja nesavrptu atpakgu Sketeet?

12606-4), gan Zemgalpiem., Emburg (ribu, ribu, mans prizS atpakgu balinés 23061-0),
MeZzotre (dodat, tautas, manuipu, lai es iemuapakg 26320-0), Svited (atpakdu,
atpakdgu, mans briti kumelizi 13248-1), fiksts af Vidzent Gatart (es katii aiziedams,
atpakdu skatijos31978-1).

Adverba nommé dzirdeta af vardkopanuo pakdas ‘pakd’, piem., ar tieserzelis nak
nuo pakdas/ risi rak nuo pakdas [teikts, liekot uz galda]Ari Braslad nw pakdas ‘pakd’
(Rudate 1964, 145).

biski // biski

Visu paaudzu valddkonstatts germanisms biski / bigki ‘mazliet’ — aizdits no \acu
bischen‘drusku, mazliet, nedaudz’ (sk. Sehwers 1918, 337 125; Markus-Narvila 2011,
144) vai ar lietuvieSu valodas starpniac (liet. biskis, biskis'ein bipchen, ein kleines
Stuckchen, ein wenig’ < austruniiSu beske, bisSkéein bichen, ein wenig’; sk. LEW 45),
piem.,
vec. p: vaigbiski nuomaint / bigki miltu tur ielies /biski dahiju pa subenidibenu’ / vip$ pabiski iesika bricuoties;
vid. p. krasabi&ki citadaka / kaut kas tubigki nelabi bij / bigi tas naudas .. dabuin;
jaun. p: gribéjam bi&ki dargak parduot / vaig .. & kapitzla biski turét / es vipam duodavu paigki (biezpienu).

Adverbs bigki lietots ar Grobia, Rucad (KHI; RIT 2007, 408), fiksts Nicas

tautasdziesm (ed, Klavipu, mazubiski 34589-0), salbiskn ‘t. p.” Perkone (Valtere 1935,

133), bisket ‘t. p.” Rucawa, piem.,vizas bibiskit papuptas (RIT 2007, 407). Adverbbiskis

lietots at Gargzdos, Klaipdas rajoa (sk. LKZ-e).
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bjauri // blauri

Izloksre tiek lietots adverbbjauri // blauri ‘slikti; riebigi’ (sal. liet. bjadiriai ‘riebigi,
nejauki, preigi’ LLV 79), piem.,

vid. p. ta sarkani (krasa)tik bjauri isskafis / kad mas gzjam tur, skuaf, blauri bija.

Sal. adj.bjaurs ‘blaurs, pikts’ Kursu &pas (Phkis 1927, 51)p/aurs ‘nikns; dusnigs;
negants; bargs’ Bta, Dunika, Dundag, Kaletos, Liemja, Nica, Nigrand, Rucad, af
Bausk u. c., i aff adv.b/auri Barta, Rucav (sk. ME | 320; EH | 233; BuSmane 1989, 260).

brizis

Biezi lietota substanta adverbilizjusies sefka dsk. instrumemnfa forma brizis
‘briziem’ (MLLVG | 702; Soida 1969, 8), kura iftdziga ar lietuvieSu valodas dialektismu
brydeis(Endzeins 1951, 602), piem.,

vec. p: brizis te nuotumsuo brizis sabruzd kas brizis atkal bezkaufgi paruras / es tikbrizis teicu — man
radas, ka wi$ nuocies;
vid. p.: brizisizbrauc kur @ars / brizisnevizi..

Adverbs ‘bizam’ rejistréts Barta, Dunika, Kaletos, Ruca& (EH | 243), Nca (varhit
ruonas bes pita ar brizis BuSmane 1989, 227)gfkore (Valtere 1935, 133).

daug

Daudzuma izteikSanai izloksniek lietots adverbdaug J. Endzehs, A.Abele dong,

ka adverbslaug‘daudz’ (liet. daiig ‘t. p.’ LLV 94) varetu bit lituanisms @bele 1928, 139;

»=aus li.daig?” EH | 310), to noida ar L. Zolocevskaja (Zoloéevskaja 2005, 55), piem.,

vec. p: mandaug teikiSanas / umammadaug ko stistja / mandaug gadu jau / es frsadzievijuos padaug/
vin$ dabuindaugnaudas / biteslaugissptusas;

vid. p. pie ezera idaugknuiSu / mumisglaug zales ira / viz$ ne padauggrib rapuot;

jaun. p: bij daugabeg/u / dizidaug zagu / daug lietavieSu da/uo.

Adv. daug sastopams akKaletos (EH | 310), KurSu dpas (Phkkis 1927, 53), Rucav
(Abele 1928, 139), fikks J. JanSevska rama Dzimtene(EH). Misdieris resistréts \el

Rucaw, piem.,mandaig dziesmyKH]I).

greiti

Pa retam dzirdamsialeksiskais litdnismsgreiti ‘atri’ (liet. greitai ‘atri, zigli’ LLV
147), kura pamatir adjekivs greitas ‘atrs’, piem.,
jaun. p: ta dienagreiti praiet / gtksgreiti citads hit.

Adv. greti registrets af Rucavd (EH | 403; sal. adjgreits Rucai ME | 647), KurSu
kapas (Pkkis 1927, 38).

pagyi
Jaunakas paaudzes teifas valod fikséts adverbgpaggi ‘ipasi’, piem.,

jaun. p: (sunim)atrada, ka viS (mazulis)ta ka kakins mazi$ —ipadgi, kad @apu.
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Adverbsipa3gi ‘t. p.’ lietots Gramzd, Kaletos (Abele 1929, 106), Ma (BuSmane
1989, 228), Augstkaln Kaduma, Dzikste (EH | 501).

kalab

LatvieSu litedras valodas fotiskais variant&alab fiksets veakas tei&jas valod, piem.,
vec. p: kalab vigS manu brnu tz isvilka un atsija.

Adverbskalab registrets af tautasdziesas Kurzeng, piem., Aizpug (kalab manas
baltas rozes cauretipu cauri auga6427-9), Grava (kalab manis vainadzis $ibi stav
galvipa? 8499-0),Edole (kalab klusa istabia 794-1), Garled (kalab Janim kleinas kjas
20172-0), Kab# (kalab manim balta galva1194-0), Krog (kalab manis kumegiis vakareju
jugumiu? 3620-0), Kuldga (kalab man sirds &péja? 3933-1), Lesten (kalab mani balti
vaigi vairs tik daji neziedja 3933-2), Nca (kalab manim miegs neica? 14952-5), Rakos
(kalab mani kumelii rami kapa, grati pata? 18640-2) u. c. & B. BuSmanes giijumiem,
Nicas izloksa adverbskalab saklaudms reti un izmantots steit, atra runas pisma,
piem.,kalab tu aka esi slapjS?PBuSmane 1989, 224).

kazi ka

Analitiski daririta adverbakazi ki ‘kaut ka’ pirmais komponents ir partikula
lituanisms (skkaz(i) kur sal. liet.kazi(n) kap ‘nez(in) ka; diez(in) k&’ LLV 220), piem.,
vec. p: glauni‘skaisti’ jau nevagja kazi ka ietaist / ja jau gribis, tad jaukazi ka varis panakt (valodu)

vid. p.: kazi ka te mums regas;

jaun. p: vairak tur nebrauksim kazi ka nepatika / makazi ka neizrik / kad bij mazis, viuS kazi ka pie manis
nezda tua

Sal. kazn kai ‘diez ka’ Pilda un cis augSzemnieku izlokas (Rudzte 1964, 398),
adj.kazi( ) kas, kai( ) kars, k&i( ) kadc Akniste, Lietuvas pierobeZ(Ancitis 1977, 205).

kazi kunet // kaZi) kumit

Adverbs kazi kunet // kazi) kumit ‘kaut kad' saistms ar liet. kazi kumet
‘kazkuoret’ (sk. LKZ-e), piem.,
vid. p.: esu vienu naktkaz kumitte gukjusi;

jaun. p: tai meitenei bij gadis maip kazi kurret / tagad, kad bigm ar mammu,éti Swntaja kazi kumit, visi
tuos vezumubernu ratipus’ tur / un tad bijakazi kumittazdu laiku nuo kaimiu tzds puika.

kazi) kur
Analitiski daririta adverbakaz kur ‘kaut kur’ pirmais komponents ir partikula
lituanismskaz (liet. kaz ‘kazi, kaz(in), nez(in), diez(in)’ LLV 220; sakazi(n) ka ‘nez(in)

kur; diez(in) kur’ LLV 220), piem.,

vec. p: beigis \él bij izgajis kazi kur— malkas, kur ved pie ruobezas uriji / tagad viga kaz kurpie Mancigu
c€a wcuo n#ja (dzvo);

vid. p.. virS pa sieam ‘cauri robezai'izgaja kazi kur,

jaun. p: nevar nuompstkazi kur/ krustanate evar, via kaz kurirag uzpragta ‘ielugta’.
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Miusdieras Rucai fikséts adverbskas kur ‘t. p.’, piem.,eskas kir pagiju (RIT 2007,

441), kazy kr ‘kas zin kur Kalug (KIV | 535), kaznkuar ‘diezin kur' Pilda un citur

augSzemnieku izlokss (Rudzte 1964, 398), sal. adkazi( ) kas, kai( ) kurs, kai( ) kaic
Aknist, Lietuvas pierobe(Ancitis 1977, 205).

klatu

Izloksre veakas paaudzes valagazastama adverba sghkia formaklatu ar adverkilo

galotni-u, kura attietgais adjelvs latvieSu litedraja valodi vairs nav dws (MLLVG | 708), piem.,
vec. p: kur tu pasépsies, kad tev iklatu pie duru / te jucklatu esi/ te jaklatu viss dabuinas.

Tas lietots Bng, Lester (EH | 613), ApSup, Jaungulbe®y Olaire, Sesag, Tervete
(ME 1l 219), fiksts tautasdziesas Grava (ganaklatu man beliSi 26626-0), DEKSE (tas
varejaklatu tikt 29771-1) u. c.

kumet // kumit

Izloksre visu paaudzu valadiek lietots lietuvieSu valodas dialektisismet // kumit
‘kad’, kas vagtu bat ierakuSi no ZemaiSu izloksm (sal. liet. kunet ‘kad’, kas rgistrets

Klaipedas, Kretingas, Sawraj.; sk. LKZ-e).

vec. p: reti kumet ietu tai Syntaja / es visu laiku biju stipra, neS@deni, akumit es mirSu? / kumit te
pasabeidzs, tad nas pircele uz Syntaju;
vid. p.. kumit tu atbrauksi pie manis pasirat? / ne kumit nebija, ka latu 7sti latvieSu valuoda,;

jaun. p: nekumit valuodu nau pa daudz / nau miera agwne kumit.

LatvieSu izloksas kumet‘kad, kangr' registrets Rucad (kumet liiksi kizas? /kumet
iesw? KHI), kumet ‘kamer’ art Lubana (EH | 674).

kumit nars

Adverbskumit nars ‘kaut kad’ saistms ar liet. dialektismkumet nor, ku@t norint

‘kada rors’(sk. LKZ-e), piem.,

vid. p.. tur kompenéas varbit kumit nars;
jaun. p: vaidzs kumit nars braukt atpaka

AL AL TN ~

kur narint // kur nar(i)s

Analitiski darirata adverbakur narint // kur nar(i)s ‘kaut kur otrais komponents ir

partikula littinismsnarint (sal. lietnorint ‘kaut’ LLV 310), nars (sal. liet.nors ’kaut’ LLV 310), piem.,
vec. p: kur narint ir januosanatas;

vid. p. pa cgu vaig braukikur nars / ja saduomjat kur nars (aizbraukt) Sarmel3eil — daug lalak;

jaun. p: aiz stg/a, turkur narint / citreiz braucamkur naris / bij grati kur nars isiet / nenopelés kur nars..?

Sal. liet.kur rrint, kur rors ‘bet kur, bet kame’ (LKZ-e).
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l7dza
Vecakas un vigjas paaudzes valadiksets adverbsidzz ‘11dzi’, piem.,
vec. p: mes vairs neisbrauam lidzz / kam jau &s lietavieSu sievas, iidzi pie dievgalda / ne tiezmi iet, ne &s
sievas ietidzz;
vid. p.: visu laiku tas brs lidzz / termog kafijas pasajmamieslidz / jis lidza neturit pagemusi(lietussarguy
Adverbs rgistrets Lejaskurzers, piem., Gramza Kaletos (Abele 1929 106), #kone
(EH | 746; Valtere 1935, 133), Rucalidza(i) (Abele 1928, 126), aKursSu Kipas (Phkis

1927, 65), kK af Latvijas austrumda, piem., Jaunlaicen Liepra, Kaunai (sk. LVDA 223,
100. karti). Tautasdziesis noadita Bunka, Krotelfdzi dzimu,lidzi augu1191-0).

mag

Zauctjot galotni, izloks® registréts adjekivu cilmes adverbmag ‘maz’, piem.,
vec. p: més jaumag macejam, mag maciti bijam / dizimag bas @du;
vid. p.: saka, ka ,Vienkiemi cilv éku esuotnag / nes tikmag azstizdajam /mag ietu;
jaun. p: jurma/a pug mag ir mezu / naudas dikthag dabuidavm / mazvari aizpelmt.

Adverbsmag lietots Duniki, Perkone, Rucad (EH | 777), Birta, Dundag, Srepelk
(ME I 548), Nica (BuSmane 1989, 225),akafn KurSu lapas (EH | 777), fiksts
tautasdzies@s Alsung (mag, mag Jekaups pasi@jas 20918), Edole (mag mani rocipd
25203-0), Rva (pavasarimag maizites35366-1) u. c. Kainmizloksre Rucaw registrets \el
musdieras, piem.,nemag nepateiksi, &da ki@sa tamis matamis® iista (RIT 2007, 462). Ar
noZimi ‘wenig’ fikséts XVII gs. vardrica (Langijs 1685, 149).

pasmer

Adverbs padmgr ‘tagad’ (sal. ar liet.pacmier ‘kaip tiktai, tinkamai’; sk. LKZ-e)

konstagts tikai ve@kas paaudzes valadpiem.,

vec. p: pasmer Palangi nuovede / epaSmer ietu kaimiu guovi slaukt / AnnipaSme¢r ace bij istaista
opericija / pasmer vaig sienu fauties, gabties.

Sal. pasune¢r ‘t. p.” Rucawa (Apv.).
pedis // pedzis
Izplatits ir adverbapedis ‘péc tam, élak’ lietojums, kas ir substant peds

dsk. instrumenfa forma (Endzehs 1951, 676), piem.,

vec. p: pedis atkal gzju guovis slaukt;

vid. p.: sakumz visir ir, pedis nebliek / uzmarigju, uz\viriju, tad pedis gazes pite ..;

jaun. p: ceas tiis cetras reizes pa naktpedis rasi mazk / pedis pec bazicas brauém bildes pasitais / tur
pedis var visidu hit / pedis tik vigS atbrauca fpedis vizS pieruon /fpedis viss labi / pedis es tik atceu — burtus
skaitju / vigS vienreiz atg, uotreiz,pedis saka katru dienu staig / pedis jau mamma brauca nuaitha mija
ar riteni / pedis jau 1z vairak parbraukdava / es te @eijuos kdz eturtas (klases) pedis Palangi / pedis, kad te
pasamaifa viss, gka tie autobusi katru stundu iepédis vigS micijas maistru Klaipeda / pedis brauem pa
tuo Gdassku pastaigt.
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Adverbspedis ‘pec tam, &lak’ registréts Gramzd (EH Il 227), Nca (pirmak kampu
Skietu, ntis, pedis pasu audjirzu 13536-0; BuSmane 1989 225), Ruzdvedji laiz pirmis uz
turieni unpedis...uz nartes n@jam ME IIl 206), af KurSu lapas (PEkis 1927, 12).

Lidz Sim latvieSu izlokss nav rgistréts adverbagoedis fongtiskais variantgedzis ‘pec
tam, \elak’, piem.,
vec. p: pedzissarunijam, aztaisja tadu;
vid. p.. brauegm uz Jordniju pa sienupa robeZzu, pedzisatkal atpaka/ pedzissaka kip¢t ta krasne, nebeepe;
jaun. p: uztaigt uztaigja, a pedzis kuo daft? / tirguojim viskaut kdas preces par highu, pedzis — par
kaitekfiem /pedzisduonizju — kad pabeigsi, tad vaig skies kur citar.
ta Itas

Adverbstiz Iftas ‘tulit’ ar dsk. lokatva galotnias saklaugts vea@kas paaudzes valagpiem.,

vec. p: Krievija ta Iitas sitija par traktuoristis macities.
Adverbstu litds' lietots afl Aizvikos, Gramza (Abele 1929, 106)ti litds Kandav
(Endzeins 1951, 613), 8¢, Lester, Ungurmuiz (EH Il 708), tii Iitds Skrundi (Rudate

1964, 145)ti itas Vainizos (VIV 447).
vi sumet // vi sumit

Visu paaudzu valad lietotais lietuvieSu valodas dialektisnvg sumet // vi sumit

‘vienmer’ (sal. liet. visumet ‘vienmer, visu laiku’, kas rgistréts af Klaipédas, Kretingas,
Sadu, Silutes raj. u. c., sk. LKZ-e), pagaid latvieSu izlokses nav konstats, piem.:

vec. p: puikasvi sumitviens citam iekniebs;

vid. p.. vi sumitvaig atceét / vi sumit cients dabuit tuo naudu ¥i sumit bij labi;

jaun. p: viga vi sumet istaigs @, ka nelds vairiga / esvi sumit kuo gribu/ es tuu vi sumit kaut kuo dat /
vi sumitar vigu latviski runzjam / vi sumitmes bijam kuo@ / manvi sumitést pataigja.

Mantotas cilmes adverbi un sdmn aizguvumi, kas fikati Svengja, ir sastopami gan
Kurzeng, gan cigs Latvijas izloksas. Tongr ir pamaams valodu kontaktu izraisis process —
Sventjas latvieSu valoglarvien vaigk tiek lietoti adverbi lit@anismi. No analizta materéla ir
secirams, ka Svenjas izloksnes adverbi litmismi, kasidz Sim nav konstati Lejaskurzer
(vai konstadti retumis), ir fik€ti vai nu tikai Sver#ja, vai cias Latvijas un Lietuvas
pierobezas izlokss, piem., AugSzem Latga€, kur rakstuiga latvieSu un lietuvieSu valodu

lingvistiska mijiedarbe un savstagfa ietekme. M. Rudite noida, ka adverbu modelis ar
paplasiatam formam, piem. kotna‘ka’, kazn kur ‘diezin kur’, kainaviz ‘kaut kad’, nav bijis
rakstuigs lejzemnieku izloksis (Rudzte 1964, 398). Tas nome, ka nusdieras Svenija
tiek lietoti adverbi, kasiéiz Sim bijusi rakstdgi augSzemnieku izlokss. Tapat izloks® nav
registrets aff dialektismagpedis fonctiskais variantpedzis
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3.7. Prepo1cijas un prefiksi

Lielaka dda Svengjas izloksnes prepdaju un prefiksu ir kopga ar latvieSu litéro
valodu, k af izplatita izloksres. Darla tiks aptikotas &s prepomxijas un prefiksi, kas nav
rakstuigi latvieSu literajai valodai. DaZreiz litaras valodas piegri (aiz(-), kd2) aplikoti,
lai uzs\ertu, kuras cilmes un senuma (8ka vai jauiaka laika) \ards izloksi domire.

az(-)

Musdieras Svenijas izloksie biezi tiek lietoti atvasiijumi ar prefiksuaz-, piem.,

vec. p: pir§/i ‘vedgji' azem (jaura para) vietas / zirgiazkérnas / visagdziesmas)au ir azmirstas / vaigzzmir it
ar mglis caurumu, pa kurieni SirSuoni lien iek§ wlak tuo mirduoSanas turguazsajmas / @ gudrba
azsamirstas / Liefjja tuoreiz vagja labak azstradat / aztaisija tadu Zuodznu;

vid. p. talit pat eszzmigu / bijadenisazsalis /azsals kafija;

jaun. p: vipS azsahize [ luogiazkalti / (bralis) ir tads azsataigjies / tagadesu @zmirsusi / esmuazteikusi, lai
uztaistu (mebeles).

Petot atvasiajumu araiz- unaz- lietojuma biezumu Sveifjas izloksi, var seciat, ka
prefiksaaz- lietojums izloksi ir stabils. No 96 gagumiem 39 reizes jeb 41 % lietots prefikss

az-, bet 57 reizes jeb 59 % — ar |y valodu kojgais prefikssiz-.

41%
@ prefikss aiz-

O prefikssaz-
59%

31. attels. Atvasinajumu ar aiz- un az- lietojuma proporcijas Sventajas izloksne XXI gs. sakuma

XX gs. skuma J. Pikis prefiksuaz- fiksgjis ann kursenieku izloksnes verbégdareti
‘aizdaft, aiz\ert’, azdegti, &zdzognati (ugni) ‘dz&st’, &zmigti, azanisti, azplsti, azsaliegti
‘noliegt’, azsarkti 'nosarkt’, dzsagildeti ‘aizsaldties’(Phkis 1927, 49). XX gs. 50. gados
KurSu kapas to &l registrejusi M. Graudina, piem.,visi sdniazoutinati / te kdki azatgusi /
aztve's & zwbis ir nwplésis(Graudha 2004, 172)

Prefiksaaz- lietojums XIX gs. beigs un XX gs. 8kuma bijis rakstutrgs dda kursisko
un zemgalisko izlokgu (BuSmane 20072, 95; piSpar lietojumu sk. ME | 245, LVDAmM
202. jaut.). K mingjusi B. BuSmane, jau XX gs. 50. gados prefizalietojums kursiskajs
un zemgaliskap izloksres samazigjies, bet 70.—80. gadosidd atvasiajumi ar prefiksuaz-
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saklaudmi retumis vegkas paaudzes teip valod (BuSmane 1989, 233-234), piem.,
vaidzé tas avesazriékt .. / nevarés pa nakézmikt Musdieris latvieSu liteiras valodas
ietekn® visas izloksres nostiprifas prefiksaaiz- lietojums.

Sventija verojams ar prepocijasaz stabils lietojums, piem.,

VEeC. p: més nuobrauém, tur, @z Sentazjas / man ds kijas sapimas az dratem / es atkalibSu az ruokas un
vedsSuoskeke / az upes vigiems bij tzds veikals / ferma bij t&z misu na@ju / velak pataigja (fermu)az Swntajas
cga / viga nuodi pie 2 DurSaaz upes;

vid. p. vinra pagme zemi tur,dak az termirzla / tad nes likam az skapja vienas kisas(tapetes)

jaun. p: vienu reizu bij piegusies ar Snuorudiz kajas.

No 23 ga@iumiem 10 reizes jeb 43 % lietota prepmja az-, savukirt 13 reizes jeb

57 % — ar liteZro valodu kojiga prepozcija aiz-.

43%
@ prepoZija aiz-

5796 O prepoZija az-
0

32. attels. Prepodciju aiz- un az- lietojuma proporcijas Sventjas izloksne XXI gs. sitkuma

XXI gs. sskuma prepo1icija az fikséta &l Ruca\a, piem.,bet jw til es #su nbgajis —

tris kilometridz Klaipédas ui dujdesmit \dnc kilometrisdz Liepdjas, Sarakuss (RIT 2007,
438). Tautasdziesis preporija @z konstatta Kurzeng, piem., Alsung (@z kalna izzda
deviras kwas 20125-0), Ang (apaks zem'avs, namin’, az udey’ balelip’ 4994-0), Dunalk
(paradiju baltus cimdusaz upites sivedama 12060-1), Edole (saucin saucaaz upites
3239-0), Nca (a@z upites melli meZ30440-1), Rva (sauca manizz upites3238-0).

apie

Sventjas izloks® dzirdams lit@anismsapie ‘par’, kuru lieto, ruajot vai domngjot par
kadu objektu (liet.apie ‘par (ko) LLV 35; 4. noZzme DLKG 448). LietuvieSu valoa
prepoicija apie piesaista dekl&amu \ardu akuzawa, piem.,kalbéjo apie gaisy ‘runaja par
uguni’, svajojo apie laim ‘samoja par laimi’, izloksg ta piesaista dsk. akuzat, piem.,

vec. p: tagad pagmusi kambari, tad spriegpie kazas, ka Bs;
jaun. p: vairak rakstaapietuos visus kais.

Prepozicijas apie lietojums izloks@ ir spofdisks. Salzinot 77 litdinismaapie un
latvieSu liteéras valodas prepacijaspar lietojumu,apie konstagts tikai 2 reizes jeb 3 % , bet

par— 75 reizes jeb 97 %.
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del, del

LatvieSu valodas preptjai def atbilst lietuvieSu valodas prepoija dél ar atkaigo

vardu genifiva (sal. liet.dél ‘t. p.” LLV 97). Tapat K lietuvieSu valod, piem.,atjojo d¢l

mergeés ‘atjaja meitenes @’, supyko dl nieky ‘sadusmajs nieku @' DLKG 441,

prepoicija izloksre vienner nostijas pirms atkaga varda logjuma, piem.,

vid. p.. delSitas mijas cikgsu vargusi! del ta vien \&l dzvuoju,del déla, ka issargtu (maju);

jaun. p: visi parakstadel tuo, ka dalstu labu naudu / edel mammasa uzraksiju / kazas bij tikdel vira, del

viga draugu / peceties es grilju del sevis / tikadel bernu vaid2s vistiek nuopirkt kdu ©rtu, kuo rris istaist.
Analizétaja materala nav konstaits latvieSu litefras valodas prepaaja de/, savulart

del, del fiksets 14 reizes jeb 100 %.

iki

Izloksre registréts lituanismsiki ‘l1dz’ (sal. liet.iki ‘t. p.” LLV 161; DLKG 442).
LietuvieSu valod prepozcija iki piesaista atkago vardu genitiva, piem., nugjo iki misko
‘aizgaja i[dz mezam’nusilenké iki zengs ‘noliecas lidz zemer’, idzgi af izloksre, piem.,
jaun. p: nuoiedavim iki pat Latvijas sienagobezas’/ tu turetum izs&stit nuo Aiki Z.

Svenigja prepozcijasiki lietojums ir spaidisks, fiksts tikai jaurakas paaudzes valad
XX gs. skuma prepozcija iki fikséta KurSu Kpas (PEkis 1927, 7), piem.es néjdju

iki firStera jurmaé / tad es ndjdju iki puscéa.

lig

J. Endzahs dais latvieSu izlokses konstadjis prepozcijas|idz variantuslig, I7, lidz
(li) (Endzeins 1951, 660), nadot, ka #das paSas nomes prepoija lyg un lig(i)
sastopamas alietuvieSu valod. A. Abele noadijusi, ka prepoiija lig ir lituanisms @Abele
1928, 139). Svenjas izloksrk lidzas preporijai l7dz dzirdama ar prepozcija lig ‘lidz’.
LietuvieSu valod prepozcija lig(i) piesaista atkago \ardu genitiva, piem.,palycéjo lig varty
‘pavadja lidz vartiem’, miskas ¢siasi ligi jiuros ‘mezs stiepjasitlz jurai’ (DLKG 442). Ar
izloksre prepozcijalig piesaista vsk. un dsgenitivu, piem.,

vec. p: vakarlig viena izbfidiju / kad biju juo jauna, cigju brauktlig Liepzjas / sika nikt lietavieSi un palika

lig &s dienas / bij uzlipitig skurstiena / ars irti bij lig ceturtis klases, nevienas stundas mums nebija latviski /
miris nuo viena galdig uotra gala / kas mani fhun manus bauygs tur, tiem es daru lablig pat tzkstuoSu
augumu / wia ir lig pusdienas bijusi sizdat;

vid. p. lieli tie kalni lig debeSu / kad é#u, kadi mes hitu labi — Ekatu nuo fta lig vakara / agek te ir Lietuva
bijusi lig kuras vietas / wia zinis (aizbraukt)lig autobusu stacijas;

jaun. p: Suonakt tutbizt nuo puse trijuig seSu negdlam pa nakti.
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LatvieSu litefraja valoda prepozcija l7dz vienskaitt biedrojas tikai ar data logjumu,

savulkart izloksre lig ar atkargo vardu datva sastopams ra, piem.,
vec. p: paldies Dievamlig Simnekas tids nau nuoticis / kasne liela bijlig Sai vietai;
jaun. p: lig pat Simira, kuo datt.

Dazkart prepozciju lig lieto ko ar neloimu numeili, piem., televizoru virdzinu
caurus vakarugig divpadsmit / glu lig desmit katru #tu. Daudz reik izloksre sastopami
gadjumi, kad prepokijai ir piesaisits vards nominawa, piem., man &l jadzvuo lig
astuadesmit gadi.

Musdieras lituanismalig un ar latvieSu liteiras valodas kojgas preporijas lidz
lietojums izloks® ir l1idzigs. No 47 gagumiem 23 reizes jeb 49 % lietots hnismslig,
savukirt 24 reizes jeb 51 % — prefoga lzdz Veérojot prepozciju lig, lzdz lietojuma iz\li un
biezumu daZdu paaudzu vigl jasecina, ka veaka paaudze divreiz vaik lieto prepozciju lig
(68 %) nek 11dz (32 %), victja paaudze abas prepaas lieto vieada daudzura (50 % : 50 %),
jauraka paaudze vaik lieto prepozciju l7dz (86 %).

Prepozcija lig XX gs. sikuma registréta Rucaw, piem.,iesulig Rucavi,lig stalli (EH

| 740). To saklaugs an J. Phkis kursenieku valat] noradot to kop ar prepomijam ik, lik.

Tekst (Plakis, 1927) rodami vaiki piemeri: es tapu dds stiprs, kad es &mu tiru lig pat
maju pargdju nidusijis(10), lig §s dienas réks nezin, va radis kas, va nav ra¢i®). XXI gs.

sakuma prepoicija Rucaw vél tiek lietota, piem.yisamis meitamis bi gamati, lig Sw viét
(RIT 2007, 462).

nebe-

Sventjas izloksr lidzas nolieguma prefiksame- valodh ierak un nostiprias verba

konstrukcijas ar prefiksnebe; kas rakstugs lietuvieSu valodai, piem.,

vec. p: tés bij slimgs, turbat nekar nebedzievuoja / o tagadhebegribu jau daft / daudz kas lietavieSui t
nebekernajas / ki latviski nebemacija, tad kuo ta mumisziet / wlak nebevareju isturet / es teicu — nekesu,
nebevaru / nebezinu;

vid. p.. komunizmanebebiis;

jaun. p: pasiskalt nekas vienreiz, bet vaik duongjam —nebebrauksim / gka misunebebit / pedzis‘velak’

saka kipet ta krasne,nebecepe / nuo Suo laikbieka labanebeparaksta / man vairaebeparik.

Lai izsekotu jaunas mamnas ie@kSanas iemeslam Svajds izloks®, svaigi
noskaidrot, kdas funkcijas prefikss veic lietuvieSu vaiodhsecina, ka prefikssiebe-
lietuvieSu valod noliedz ar pamatverbu izteikto bijuSu ddmln ko vairs neturpina, piem.,

nebedrbti (latv. vairs nestiidat), nebesirdkyti (latv. vairs nendcities), sk. LLV 630.
Sadi prefiksalie verbi ir bijusi sastopami akursenieku valaal (Plakis, 1927), piem.,

esnebeadu tuo zirgu(7), es senebiju azmirsis umebaludmaju nu tas(8), es lizei devu

151



krustis pa nugaru un sev par plecis (..), kagBviibenaktu man uz gbem virsuj(10), prudm

nu vietas zirgs ﬁu rikSu skréja, vaak nebdraskija (10), nebériikaju pie Hopa klaten jati

e

(10), nebeuri tas piktais nakti Sisi spudkidil). Ari M. Graudpa Vel XX gs. 50. gados

fiksgjusi So formu lietojumu, piemSwdién nitasa ¥ nebegrib / Janu vakar mucas gei, nu

nebdaiz, lai miSkas niazgei (Graudha 2004, 175)J. Phkis (Pkkis 1927, 69) devis ar
irkli nebe‘vairs nav’, minot pierdru: vig$ nelr ‘vina vairs nav’. Sai piedna vérojams
prefiksa sesinajums, kas sastopams &venigjas izloksR.

Vairuma registréti gadjumi, kad verba prefikss ir sanats: neb-< nebe; piem.,

vec. p: tagad laikam tuibit nebatbrauc / tur nekas mamebaugs / kad uotruo jauhu dabuitu, tachebdaritu
vairs tzdas darSanas / banka vaireebduod naudas / tagad tur k@snebdzvuo / piecas klases pabeddz i
viskas, i vairsnebgajam / mes nebgribim vairs ne tuo kuku, ne tuo kge/u / tagad jau & cilvéki nebiet pie
Swntgjas cga / neblaidam braukt vairs / viS tagad acwnebrada / tie visinebnaca Sgntaja / es domju, ka es
neb sadziedSu vaiik / vairs tuos Meditius neviensneb sauc / ¢lak es tik aizs@mjuos, kadchebstradaju, ar
sava luopis / jamnebrunasim neka vairs / vairsnebrunasu / nu vairs né&a nebtuyu kuo teikt / gcumdieas
jau nebvajag lgrnus taist vairak / ne nuo vietasmiebvareju pakusgt / tagad visinebzina, ne kuogerbt,
nebzina, kucgst / \elak, kad viiS nebzvejava, wis izgi nuo s zvejbas;

vid. p.. palata ziles salaida, tadheb iba / tagad jaunebnuoiesi restaing / jaunz pas jau nebraksta / neb stz

tas autobuss;
jaun. p: tagad es iekanebatceu / vienu reizi bij, pcak nebatradu / es tumebagaju / pedis ‘velak’ nebiznaca /

pecak nebredzju, ki viza paauga / vias tadnebruna ar tevi / es jaunebsapruotu, kuo tu run/ kaut kuo
nebspeja pataist / tuo mantelnebvaréja istirit / kastai nebziedja.

Musdierss fikssts af Rucanw, Lietuvas pierobey piem.,ja rundja paf kw zudusSu vai

nepetickusSu, tad teicaneblika vai nebaRIT 2007, 458).

pagal

Sventdjas izloks® nereti dzirdams littnismspagal ‘pec’ (sal. liet. pagei~ ‘pec (ka)’
LLV 335; DLKG 449; Zol@evskaja 2005, 50). LietuvieSu valopagal piesaista dekligiamu
vardu akuzawa, piem., rengiasi pagal mag ‘gérbjas @c modes’, savultt izloksre tas

biedrojas ar vsk. un dsgenitivu, piem.,

vec. p: es viij kaut kuo teicypagalsava / tie kungpagalmanis visi;
vid. p. mammai af (uzvards) Embrektiene pagallietavieSu..
jaun. p: pagallLatvijas kalendra (vards ir Vilis).

po
Vairaku teicju valoda saklausts lituanismspo ‘péc’ laika noame (sal. liet.po ‘péc;

Iidz’ ar no&di — laika apmméSanai LLV 382; DLKG 454). LietuvieSu val@grepoicija po
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laika noZzme piesaista dekl&gamu vardu genitiva, piem., griZo po studij ‘atgriezos pc
studigm’, atéjo po valandosatnaca [gc stundas’. idzgi ai izloksre, piem.,
vec. p: popusgada;

jaun. p: bija po armijas / po skuolas iet anglu valoda / @g pie Jura ¥l brauksitpo t@s skuolas?/po cetru
gadu es izbradu Klaipeda macities.

Retk fikséta prepozcija po ‘pa’ veida noame, piem., po biski macas.

pra
J. Endzahs LatvieSu valodas gramatik (Endzeins 1951, 669) nadijis, ka
atsevikos ga@umos prefiksgpa- sekojoSa priek& disimilgjas no pirmbaltu prefiksara-,
kas atbilst lietuvieSu prefiksapra-. Endzeins uzskata, ka Sais gagnospa- < pra-, piem.,
padzert < pradzertkas atbilst lietuvieSpragerti. ME 11l 21-22 — ‘vertrinken’, piem.yakar
mate krogi dzra, padzer mani zvejniekam3650, kurpadzer < pradzer Sai gaguma
prefiksalais verbs izsaka daittiu, kas saistia ar kK zaudjumu, piem., ‘nodzert meitu’

Prefiksapra- lietoSana ir fiksta af Svengjas izloksi, piem.,

vid. p.: vejS vai nu nuokist, vaipradzen / brauczm uz Jordniju pa sienu robezu, pedzis‘vélak’ atkal atpaka

vaig praiet;

jaun. p: citi dzvuo sava dwi, tikai prabraucuot — labdien! / tagad, kadaipragajis vairak ka divdesmit gadu,
viskas ir nuomaiijies / (vajadzja) komisijupraiet / praies divas negas / pragaja cik tur & laika / (bikses)

pradzuva .. / daudz gadu @ praiet / duonaja — praies,azaugs meitene, tad pésies / & diena greiti‘atri’ praiet.

Ar prefiksu pra- atvasiati an substanvi pradzvosSana ‘izdzivoSana’, prakurin$
‘skals’, piem.,
jaun. p: Vilna ir pradzvuoSana drga, o te, Klaigda, — visai cidi / prakurizs ir vaidZgs.

Kursenieku izloksnes avdu resistra J. Pikis devis vienu semantisko linismu
prapdlti ‘pazust’ (Pikis 1927, 75). Artekstu matedii apstiprina $ prefiksala verba izplatbu
Kursu lapu iedavotaju valoda, piem.,tas sunigprapudla man(7), tad visS prapudla (7), ja
nav labs, ta vi$ tur daet, ka viiS prapdlsti (9). Verbsprapult lietots ar Latgak, piem., ME
Il 377 ‘zu Grunde gehen, umkommemingts pasakas pieraksts no lafiiem; Kalug
‘pazust’ KIV 11 258.

pries

Izloksre tiek lietota prepozija pries laika noZme ‘pirms’(sal. liet. prieS ar noadi —
laika apzmeSanai LLV 396; DLKG 451). LietuvieSu valagrepozcija tiek lietota kop ar
deklingjamu vardu akuzawa, piem.,grizau prieS renes ‘ atgriezos pirms @nesa’, savuit
Sventjas izloks® — vsk. un dskgenitiva, piem.,

vec. p: prieSmacitaja Muora bija Muora §s;
vid. p.. te prie$ Ziemassgtku bij tzds saiets bi§ / vaidzs nedaudprie$ta datuma braukt;
jaun. p: tur prieSopeiaciju pragdava, ka pazvatu mija.

Analizétaja materila nav konstdta latvieSu litefras valodas prep@aija pirms,
savulkart priesfikséta 4 reizes visu paaudzu vaiod
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Ar1 KurSu kapas fikssts prepozmijas pries lietojums (Pikis, 1927), piem.kad es tuo

Swtu pieravu, tad uga ga(j) priés manis(8), tw es jaupr €S (p ms) tevis sagu (40).

Spoadiski izloksre dzirdamas arcitas lietuvieSu valodas prepoias. Prievrds per
‘pa’ darlibas objekta apmeSanai pagauin fiksets tikai vienas veikas paaudzes tdas
valoda, piem.,te per vipu kazamis ..

Prefiksus un prepaaijas, kas nav sastopami latvieSu kteya valodh var iedait pec
cilmes: mantotosardos, piem.az(-), un aizguvumos no lietuvieSu valodas, pieapig iki,
lig, nebe pagal po, pra(-), prieS No arala aspekta prefiksus un prepoias littanismus var
ledalt trijas grum@s: pirmlart, lituanismi, kuri Saudka vai plaska areala fikséti arn citas
latvieSu izloksas, piem.Jig, pra(-), otrkart, sastopami tikaia Kursu kapas, piem. ki, prie§
nebe; treskart, latvieSu izloksas lidz Sim nav konstati, piem.,apie pagal po u. c. DaZda
ir art prepozciju lituanismu lietojuma dinamika izlokgndazi littanismi izloksre domire par
lidZigas nommes latvieSu litaaras valodas variantu, pienpriesS (100 %) vai to vieta izloksnes
leksika ir stabila, piem.Jig (49 %). Dazu litanismu skaits izlokshir neliels attietha pret
latvieSu liteiras valodas prep@ajam, piem.,apie pagal po (2-5 gagumi), un to lietojums
var nogdit uz individwlu valodas stilu. Togr vienlaidagi tas no#da, ka ar prepozciju un
prefiksu lietojuna pieaug lietuvieSu valodas ietekme.

3.8. Konjunkcijas

LLVMSA nelokamo vardsiru apskai noradits, ka konjunkcijas aprakstu aptgna
morfologisko pazmju trikums, semantiskdaudzveitba, k ar lielai ddai saiku rakstutga
funkciorala diferenciicija (LLVMSA II 100). Tatad, no vienas puses, latvieSu grantstik
rakstuiga saiku klasifikacijas daudzveitba, t&u, no otras puses, latvieSu izlakSaprakstos
trukst plagka Etijuma par konjunkcim (sk. Rudze 1964, 145-146, 353-354). Kaut ar
M. Rudate uzskata, ka anugSzemnieku izlokss saiki ir maz (etiti, LatvieSu dialektolgija
Sai \ardirai atweléts lielaks lappuSu skaits, nakraksturojot vidus unibisko dialektu
(Rudzte 1964, 399-403). Pl@&u ieskatu, raksturojot sdik iedatjumu pec to nozmes un
lomas Kalupes izloksn devusi A. Rgena (Ré&ena 20082, 45-57). Ya atame, ka daudzi
saili ir polifunkcionali, piem., saiklimka piemt sailu tapec ka, lai, jau. c. saiku funkcijas,
tade] to skaits izloksair neliels.

Sventjas izloksi plaSi sastopamas ar latvieSu hirer valodu kopgas konjunkcijas,
piem.,bet ja, jo, ka, kamer, lai, ne — ng un, vai. Dala konjunkciju, kas rakstigas latvieSu
literaraja valoda, nav fikstas izloksnes altaja leksika, piem., sakrtojuma saiki driz — diz,
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gan — gan nedz — nedzne tikai — bet af, turpretim, turpretr u. c. un pakrtojuma saik
iekam, iekams iekam, kaut, kaut ar, kaut gan kolidz kops§ lai ari, lai gan, lidzkq tikko,
tiklidz u. c. Lai @titu cclonus, kade] tie nav konstati (ierobezots ptnieciska materila
apjoms; sailu polifunkcionaliite u. c.), aitu nepiecieSama dzka anaize. Sai darb tiks
aplikotas tikai &is izloksnes konjunkcijas, kas nav sastopamas ftvige@araja valodi,
piem.,a ‘bet’, o ‘bet’, arba‘vai’, kal // kol ‘kamer’, jeigu ‘ja’, nars // mars // nors‘kaut gan,
kaut ar’, pes‘jo; tapec ka; & ka', kuras iespjams iedat pec vairakiem kriterijiem:

1) péc morfemiska sasfava

V. Kalme nofda, ka valodnieciskajliteratira saiju grugjumam [Ec moriemiska
sasiiva trikst vienota nosaukuma (Kalme 2001, 41), to nosaukum klasifikacija ir
mairjusies atkaba no dazdu ziratnieku uzskatiem (LLVMSA 1l 100). Svedjas izloksi
konstagti vienkarSi jeb vienvarda saili, piem., a ‘bet’, o ‘bet’, arba ‘vai’, kal // kol
‘kamer’, jeigu ‘ja’, nars // nars // nors‘kaut gan, kaut ar, nes‘jo’.

2) pec cilmes
Pec cilmes saili, kuri pieder pie dialelétas leksikas, ir
o slavismi, piem.,a’bet’ (EH I, 1);
o lituanismi, piem.,arba ‘vari’, jeigu ‘ja’, kal // kol ‘kamer’, nars // mars // nors‘kaut’,
nes‘jo; tapec ka; & ka’, o ‘bet’.

3) pec funkcijas jeb uzdevuma teikuma

Pec sintaktiskis funkcijas jeb uzdevuma konjunkcijas iedala as@fuma un
pakartojuma saikos (MLLVG | 750; Kalme 2001, 43):
0 sakartojuma saikli galvenolrt saista teikuma locélts, piem., es biju gsataja arba
tetis, un neatkagas teikuma das, piemiuo sievieti atgidija ‘atlaida’, a vizu piegme /
biju paraksijusi Katrina,o pas dabups Kotring
o pakartojuma saikli saista teikuma das (atkaigu un neatkagu ddu vai vaigikas
atkafgas teikuma das), piem.kam duotgjas, jeigu vizam nevaig.
4) pec noAmes

Pec noZmes sakrtojuma saik iedabmi vienojamos, pretstata,kifamajos un
paskaidrojuma salas (MLLVG | 753; Kalme 2001, 45). Sveua raksturgi dazi dialekilie
sakartojuma saiki, ka pretstata saili, piem.,a ‘bet’, o ‘bet’, unskiramie saili, piem.,arba‘vai’.

Palartojuma saik péc noZmes iedami laika, &lopa, nofika, nosaguma,
pamatojuma, piavuma, sadzimajuma, seku un relatajos saikos (MLLVG | 765-773;
Kalme 2001, 45). Svesja galvenolart saili, kas pieder pie dialeias leksikas, irlaika
saiKi, piem.,kal // kol ‘kamer’, nosadjuma saili, piem.,jeigu ‘ja’, pamatojuma saili nes

‘jo; tapec ka; & ka’ un pielavuma saili, piem.,nars // nars // nors‘kaut gan, kaut ar.
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5) pec lietojuma biezuma

Vislabak lietojuma biezumu var filk$, pretstatot divas konjunkcijas — ar latvieSu
literaro valodu kopgo saikli un lit@nismu. Lai atkitu dazdo lituanismu lietojumu dinamiku
izloksre, anaizei izmantoti saik bet — q ja — jeigu kamer — kal // kol, kaut gan // kaut ar —
nars // mars // nors Analizétaja materila konstagts, ka saik lituanismi parasti aigem
nelielu ddu. No 130 gagumiem saiklisjeigu lietots 8 reizes jeb 6 %, no 41 gadha saiklis
kal // kol lietots 3 reizes jeb 7 %, no 388 gadhiem pretstata saiklis lietots 63 reizes jeb
16 %. Atkirigs ir af konjunkciju litianismu lietojums dadu paaudzu vidl — saiklis 0
konstagts visu paaudzu lietojuimsavuldrt jeigu — tikai jaurakas paaudzes tei valodi.

Pretstai iepriekS migtajiem saikiem lituanismsnars // nars // norsizloksre domire.
Analizétaja materéla fikseti 11 saiku nars // nars // nors lietojuma gagumi (vec. p. — 3,
vid. p. — 6, jaun. p. — 2), &a neviens latvieSu litaéras valodas variantkaut gan kaut ar.
Nelielais konstatais pidavuma saiku skaits torar attur no visprinoSiem secigjumiem, jo

nepiecieSami d#iki izloksnes sintaksesspjumi.

Talak dots saiku raksturojums alfadtiskaj sedba.
a
Sverdjas izloks®k lidzas latvieSu liteiraja valodh paZstamajiem pretstata séim
bet, tonar, tacu tiek lietots saiklisa ‘bet’, kas galvenckt saista salikta teikuma s, piem.,
vec. p: vigi cierja vecuo druku rakst, a més tuo ycuo druku nei@kam / tuo sievieti atgtija ‘atlaida’, a vigu
m%arbu ir padarjusi, a nauda nau izmak$a / visas msas satiekpiekrit’ (parduot), a viens masas ¢ls re;

jaun. p: uztaist uztaigja, a pedzis‘velak’ kuo daft?/ latviski ir grkuocizi, a kalab pie nis sauc aveles?/ viens
mil'és, a uotrs grikes hit draugs.

Saiklisa ‘bet’ fikséts <liskajas izloksres Akriste, Surakste (EH | 1), ar Vidzens,
piem., KalnamuiZz (Balode 2000, 48), & an augSzemnieku izloksnKalupge (KIV | 39),
piem.,cytys gavys plotysa Syei Saura (Re&ena 20082, 49).

arba

Lidzas latvieSu litegraja valodh paZstamajiem Eiruma saikem vai, vai — vaj vai nu —
vai, jeb vaiSventgjas jaunkas paaudzes valakonstatts af saika arbalietojums. Izloksnes
materila lituanisms arba ‘vai nu, vai' (liet. arba ‘t. p.” LLV 49; DLKG 457) saista

vienlidzigus teikuma locdkis, piem.,

jaun. p: vaidzs kumit @rs braukt atpaka Dagija arba kur mars / kgrza lapasarba uozuola / SeStadieni
‘sestdien’arba sekmadienisvetdien’ braucam apsipirkt.
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jeigu

Lituanismsjeigu ‘ja’ (liet. jéigu ‘ja’ LLV 203; DLKG 458) noiada uz nosagma
attieksngm starp teikuma dam. LietuvieSu valod ir vairaki nosaguma saili, piem., jéi,
jéigu, jéi(gu) tik, jéi(gu) ... tai, jéi(gu) tai i7, piem.,jeigu neturi Zmogui pasakyt gertai
tylek ‘ja nevari cihekam pateikt neko labu, tad kkis Sventjas izloks® saiklis jeigu
pagaidm registrets tikai jaurakas paaudzes valadpiem.,

jaun. p: jeigu evaidztu duonat par figiru, tad éstu daudz kdetes, ficepus / jeigu vigsS his tds, kids tagad
ira, tad vham Juoti paiks /jeigu bis te Slikti davuot, nes brauksim / viS esapruot, B var last (gramatu)
jeigu var paskart (filmu).

kal // kol
Lituanismi kal, kol ‘kamer’ (liet. kol ‘1idz, idz kangr’ LLV 237; DLKG 458) no&da,

ka paigteikun izteikta dartiba noris vienlaitgi ar virsteikuna nosaukto dadbu, piem.,

vec. p: atvede(suni),kal mazs bija;
jaun. p: kol (bikses) bij slapjas, neredgas ti nafta, ka pradzuva ../ &g, kol nebeidzem sidat, vizas
nepasajemam.

Pientri atklaj, ka jaurakas paaudzes valadsaiklis netiek adapts. Saiklis kal

registrets af KurSu kapas (Phkis 1927, 61), sakale ‘t. p.” Rucawa, piem.,.. vadija mazimiti
ga arstis, kale palika pavisamis cifijama (RIT 2007, 455), salko/s ‘t. p.” Kalupe, piem.,

kolS sasadiulucs, 10/S navir sajit’ kupd Feivwr’ (Re&kena 20082, 51-52).

nes

Lituanismspes‘jo’ (liet. nes'jo; tapec ka; & ka’ LLV 304) izsaka dartbas €lonu un
seku attiethas, piem.as tau pdig sauk atiduosiu, nes tu man skaistesnw sauw ‘es tev
atdoSu pasu sauli, jo tu man esi skkiatpar sauli’'(DLKG 458, 684). Svenjas izloksi
pamatojuma saiklizes lieto galvenokrt jauraka paaudze, k& afi viens vidjas paaudzes
parstavis, piem.,

vid. p. stadijas Syntajas uostspes Klaipéda bij atgmta / pushdlis tur dZzvava ..,pesagrak cienjam daudz
reizu braukt / braugm uz kapis Rucay gesmammas vecaigg tur dZvavusi;
jaun. p: es saduodju, ka Zurmlus pirdevi eSu, pes mana pusbrlis tur gektro ieSu veikalu / es ekuo

edarju, peses mazia biju / egribu ekuofeikt, nes ezinu, K var hit / es labi visu emiku, pesnau laika

visu isnakt / ar kernis pahis un man bs labi, geses pavisam sev laikieruonu / man pék stradat, pesdaudz
sazini nuo cilgku.

nars // mars // nors
Svengja registreti  saikdi nars // mars /[ nors ‘kaut gan, kaut ar kas noida uz
pielavuma attieksrem starp teikuma dam, piem.,

vec. p: nars skirti bij (latvieSu un lietuvieSudoni) lig ceturtas klases, nevienas stundas mums nebija latviski;
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vid. p. ar sava bajamis & (tik labi) nedzvuoju, nars bralis viens ir Rga / berni kristiti Batipge, nars Kauga
['uterapu bazmcu ar ira / sieva ir Embrektienanars tagad var lat Embrekte;

jaun. p: tur-bit mates enil deélu sievu .. hars mzsu mammaduoti miéja vipu / labi, ka i@ tads dirbs, nors es
nezinu, kdu darbu gribecu stradat.

Dazs latvieSu izlokses, piem., Jeros (EH Il 8) tiek lietots itaxatis &iruma saiklis
naris — naris (LLVMSA Il 144). Sads saiklis ir rgistréts af serikajos rakstu avotos, piem.,
J. Langija drdrica, K. Firekera @rdricas pirma manuskripi un saists ar liet.norys ‘ja tik
vien’; ‘tikai, vien’ (LLVMSA Il 144). Sventgja lietotie sailli nars //nars // norsir saisemi ar
liet. saikli nors ‘kaut (lai) gan, kaut(lai) af,’ (DLKG 458), piem.,jis dirbo, nors i be
dziaigsmo'vinS sthdaja, kaut ar bez prieka(LLV 310).

(0]

Visu paaudzu runverojams littinismao ‘bet’ lietojums. LietuvieSu valat pretstata
saiklisg var saisit teikuma déas, piem.paukst plunksnos grazinayg zmog — protas‘putnu
izdailo spalvas, bet cibku — péts’ (DLKG 457),43 jé laukiau, 6 jis neaéjo ‘es viiu gaidju,
bet viS neataca (LLV 329), gan teikuma locdkis, piem.Zygiais,0 ne ZodZiais megwuyre
mylim ‘ar darbiem, bet neavdiem n&s €vzemi mlam’ (LKZ-e). Svenijas izloksi saiklim

0 afi ir sadas sintaktisks funkcijas, piem.,

Vec. p: pec awarijas .. nedZru ziles,o tagad dzeu / vini latviesi ira, o latviski €s neismacija;
jaun. p: viskuo pasi dafm, o, kad ir stazdnieki, tad nepatlzam / mas brau@m ne divai, o kuopz / viena
nuobrauksp cita pirbrauks / man epa’ik, o cita sieviete tuo kimu tik i @rk.

Spoadiski izloksre dzirdami ar citi saiKi, kas aizgti no lietuvieSu valodas. Vienas
jaurakas paaudzes tdfas valod dzircets saikliska dangi (sal. liet.kadangi‘ta ka; tade] ka,
tapec ka; jo’ LLV 208), piem.,ka dangi esi jauns, visutri sapruoti.

Analizgjot sailu lietojumu izloksg, ir secimms, ka lit@nismi arba, jeigu, kol, nors,
nesgalvenolirt konstagti jaunakas paaudzes valadkurai vagtu bat gan bivaka attieksme
pret runas procesu, gan neapiinvajadzba akcerit saijus, kas nada uz gdzieniskim un

gramatiskm attieksnam starp sintaktiskam viertbam.
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3.9. Partikulas

Partikulas latvieSu dialektalga ir maz gztitas (Rud#e 1964, 145), ta tas ir svarga
katras izloksnes si@has d#a, jo ,izsaka teigju attieksmi pret realiti, veido izteikuma
modalitti, ekspresividti, pievieno ru@ataja subjekivo vertejumu” (Ozola 2005, 158). apat
ka pargjas vardiras, &s var saglaft gan lKidas senas izloksnes formas, gan régmsa un
attieksmes izteikSanai valodu kontaktu re#taliegit jaunas lek&mas. Partikulas lietojuma
biezuma dl, no vienas pusestri paklaujas aizgSanai (Ozola 2005, 159), no otras puses, var
noradit uz individa domaSanas niargen (apzirmtu vai neapziatu valodas izeli domas
pastipriraSanai). LatvieSu lit@raja valodi lietotas partikulasar, arz, gan, it, ir, ja, kaut, lai,
ne, ne, pat tacu, tad, ta ka, tik, tikai, vai, vel, vis, vien, vienigi (MLLVG | 779) ir sastopamas
arn Svengja. Tapat izloksnes mateitia fiksétas latvieSu litearas valodas partikulaseba‘ne’
(LLVV V 355), rasi ‘varbat’ (LLVV VI2 540), kas LLVV dotas ar nadi — novec., piem.,

Vec. p: rasivaidzja iet citz istala / rasituo galdu te pieliekam;

vid. p. nebatas nuo algas bij fasi citi bas / imines rasi kadreiz bijuSi krievi / krusta@te gulrasi / SnahSa
kadu budetti rasi izdzgam;

jaun. p: (berns) cglas tris cetras reizes pa nakti,edis rasi mazzik / mamma teic — nuasi atbrauc uz kdu
Klaipédu davuot / meiteneasi Kauza macisies /frasi braucam ras paSi ar masSinurasi vel kaut kuo pagmam.

Plagik darta tiks apfikotas tikai &s izloksnes partikulas, kas nav sastopamas latvieSu
literaraja valodh, piem.,a ‘vai’, be‘vairs’, ben ‘tacu, kaut, vismaz’jraidas ‘art’, jo ‘ja’, juk
‘tacu’, nars ‘kaut’, narint ‘kaut’, o ‘vai’, lig ‘it ka’, egu // egi // pegu ‘neka’, tur bit
‘varbut’, vistiek // vistiek // vistik ‘vienalga, tik una’.

Analizgjot partikulu littanismu statiku izloks® ir vérojama daizda lietojumu
dinamika. Lai to atkitu, tiks saldzinats vienas names latvieSu un lietuvieSu valodas
partikulu lietojums Sveaja. Analizei izmantoti dazi fxi, piem.,ja — jo, neki — egu // egi /I

negy tacu — juk, vienalga — vidiek // vistiek // vistik.

Proporcioali mazak lituanismuvérojams partikulya — jounneka — egu // egi //
negulietojuma. No 85 apgalvojuma partikinn ja konstatta 81 gaguma jeb 85 % (vec. p. —
98 %, vid. p. — 86 %, jaun. p. — 100 %), betaiismsjo — 4 gadumos jeb 5 % (vec. p. —
2 %, vid. p. — 14 %, jaun. p. — 0 %). Jakas paaudzes valadituanismsjo nav konstats.

Art no 91 sablzimjuma partikulas 85 ga@mos jeb 93 % izmantota ar latvieSu

literaro valodu kopga partikulaneka, 6 reizes jeb 7 % lietota partikula Btusms egu //
egi // megu Triju paaudzu vid konstagts stabils latvieSu litaras valodasrariants (vec. p. —

100 %, vid. p. — 90 %, jaun. p. — 83 %, sartktuanisma dinamika ir neliela — ar tendenci

pieaugt vi@ja un jaurakaja paaudz (vec. p. — 0 %, vid. p. — 10 %, jaun. p. — 17 %).
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paaudze paaudze paaudze

33. attels. Partikulu neka — egu // egi // pegulietojuma proporcijas Sventajas izloksnes
triju paaudzu grup as (%)

Proporcioali vairak lituanismu konstagti, sakdzinot partikulutacu — juk lietojuma

dinamiku. No 57 gagumiem ar latvieSu litewro valodu kopga partikulatacu fiksgta tikai
6 reizes jeb 11 % (vec. p. — 0 %, vid. p. — 21 8anj p. — 12 %), bet liamismsjuk — 51 reizi
jeb 89 % (vec. p. — 100 %, vid. p. — 79 %, jaun- B8 %).

100%-
80%
60%
Etacu
0/
40% B juk
20%
0%

veaka vidgja jaunaka
paaudze paaudze paaudze

34. attels. Partikulu tacu — juk lietojuma proporcijas Sventajas izloksnes

triju paaudzu grup as (%)

Lituanisma dinamikas pieaugumargjams ar partikuluvienalga —vistiek // vistiek //
vistik lietojuma konkurene No 54 gagumiem 10 reizes jeb 19 % gistréta ar latvieSu

literaro valodu kojpga partikulavienalga(vec. p. — 42 %, vid. p. — 80 %, jaun. p. — 3 %} b
44 reizes jeb 81 % — liimismsvistiek, vistiek, vistik (vec. p. — 58 %, vid. p. — 20 %,

jaun. p. — 97 %).
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35. attels. Partikulu vienalga — vidiek, vistiek, vistik lietojuma proporcijas Sventajas izloksnes

triju paaudzu grup as (%)

Pec semantiski sintaktiskan funkciam §s partikulas ir iedamas dids grugs:
niansetajas partikulas un moalas jeb attieksmes partikulas (par partikulu
ledafjumu sk. MLLVG | 780-797; Kalme 2001, 56-63).

Niansgtajas partikulas

Niangtajas partikulas gc semantiski sintaktiskan funkciam var gan ierobezot,
pavajinat, visparinat, gan pastipriat varda leksisko nami, reizZm aff visa teikuma saturu
(MLLVG | 781).

be

Miusdieras Svendjas izloksi tiek lietota partikulde ‘vairs’ (sal. liet.be ‘gan; laikam

gan; vairs’ LLV 73), piem.,

vec. p: kas te var pateikbe/ nezinu, cik nuo yu tuo lgrnu be dzvu irg;
jaun. p: kuo viza beteiks?

Nereti \erojama abu partikulbe, vairs lidzaspasivéSana, piem.,

vec. p: duod man miera, es negrillie vairs/ nevienam nek be vairs/ kuo ta tebe vairsvar atceet / tagad jau
neba be vairs
vid. p.: vairs nevaribe dabuit.

Partikulabe ‘wohl, doch (?)’ XX gs. skuma registréta af Lejaskurzemes izlokss,
piem., Brta, Gramzd (ME | 276; EH | 210). KurSu 3dpu tekstos rodams prefikdse-

partikulas nomme, piem.,tad vizS palika besivus (autore:be stivus?, un paskéju garum

(Plakis 1927, 9). V. Sauda no&da, ka 8liskaja izloksre Akniste agmk lietota partikulabe

tagad vairs neatrodas akt vardu krajuma (Saudpa 1994, 7. pielikums).
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ben
Izloksre fikseta partikulaben ‘tacu, kaut, vismaz’ (sal. liebeit ‘jel; kaut; vismaz’

LLV 76), piem.,

vec. p: lieciesbenmiera! / duobenmieru / tagad vaidzu ke/us vardusbennuorakstt;
vid. p.: uzlikSu, lai kapija &rasben

Partikulaben fikséta af Barta (an beng, Dunika, Kaleétos, (EH | 212), k personu
runas individualiztajs izmantots J. JanSevska ram Dzimtene (BuSmane 2004, 73).
Apvidvards ben Rucaw dzirdets ne tikai XX gs. akuma (ME | 279; EH | 212;Abele 1927,
128), bet arXX gs. vida un beig@s (sk. LVDAm; KHI; Ozola 2005, 159). Kaut gan J.nigia
vardrica partikula nav ielauta, &s resistrejumi Lietuvas pierobejau XX gs. akuma vartu
noradit uz Lejaskurzemes izloka semnku lituanismu skni (Ozola, 160).

iraidas

Sventja fikseéts verbgraid as partikulas ‘arf nozimg, piem.,
vec. p: Swntgja vaidzja ietiraidas / mumis te ir diZi labi dzuot Lietawi iraidas / kurSi \él tagad i@, kursi dizi
j[d|l_] nuoietiraidas / kad nés iedzeam .., mums seSu seplistundu vaig ruftiesiraidas/ kada gadz es neatcal
m?sapruoti, I ir iraidas /tu zini, ki ir iraidas/ kas &s par gdamis iriraidas? / tur arf ir iraidas.

Paslaik nav ziu par partikulagraidas registrejumiem cigs Lejaskurzemes izlokas.

juk

Visu paaudzu valadir izplatita partikulajuk ‘tacu’ pastiprirajuma izteikSanai (sal.
liet. juk ‘tacu; tak’ LLV 204), piem.,
vec. p: juk visu laiku vii te atbrauc fjuk mes arr pareizi neruajam / veikali tepatjuk viskas ia / juk viskuo
vaidzja / juk viens pats Dievsdr,
vid. p.: juk es nezinu / lai skriefjuk vietas te ir / juk vienreiz bija pruogts samd ‘ligt’ / juk varim saiet,
varim pagdet;
jaun. p: tujuk maki latviski /juk mes turim zemesjliik nekas nepasamaisies / juk visu sakrtuosim.

Partikula juk registreta vaiakas Lejaskurzemes izlokas, piem., Aizvkos, Birta,
Dunika, Kaletos, Nica, Nigrand, Rucad (sk. ME Il 115-116; EH | 566; EndZzet 1951,
626), kK runasipatribu pastipriatajs lietots J. JanSevska rama Dzimtene(BuSmane 2004,
73), XXI gs. akuma Rucaw & partikula vairs nav dziida (Ozola 2007, 395). Apvidwds
juk ir sens, tas gastréts jau J. Langija ardriica (Langijs 1685, 95).  izplatba Lietuvas
pierobez varetu noidit uz Lejaskurzemes izlok8 senaku lituanismu shni (Ozola 2005, 160).

nars, narint

Izloksh tiek lietota partikulanars, narint ‘kaut’ (sal. liet.norint ‘kaut (lai) gan, kaut
(lai) ai’ LLV 310). Tie rodami ar veckas paaudzes tdé@as K. Balceres ¥stuks, piem.,es
gribetu, ka tu kanars atgadtos pie manisnars tik vienu otru stundu /izg vaetu nopirkt

kalendaru, kur var visas dienas ugmaSus redzetars vai dadzi(dazi) .. KBv).
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Tatu visbieZk tas izmantots pronometkas nars, kas narint un adverbika nars, kur
nars dariraSara (sk. PD 91-92. Ipp.XX gs. vida partikulanarint registreta el Dunika (sk.
LVDAm; Ozola 2005, 161).

Modalas jeb attieksmes partikulas

Modalas partikulas patlz realizt daudzveithas modlas attieksmes un to nianses
(MLLVG | 791-792). Misdieras Sverdjas izloksig arvien bieZk dzirdamas attieksmes
partikulas, kas nav raksigas latvieSu valodai. a6 ir apgalvojuma, jaujuma,

salidzinajuma un &rtéjuma partikulas.

Apgalvojuma partikula

jo

Lidzas partikulaij@, ar kuru latvieSu valad izsaka apgalvojumu, izloksnnereti
dzirdama lietuvie3u sarunva®tletota apgalvojuma partikulip ‘ja’ (LLV-e; LKZ-e). BieZi
vien f tiek lietota, lai atbildtu uz sarunbiedra jaagjumu, piem.,

vec. p: [Vezis?] —Jo! Po ‘pec’ pusgada.

vid. p.. [Vinpa tirgoja preces?] Jo!
[Krastu var red& no laivas?] -Jo! Es vizus nuo krasta aredzu.
[Cements?] —Cimentsjo!

Jaufijuma partikula

a
Blakus jauijuma partikulaivai izloksre vaicajuma izteikSanai tiek lietota @partikula
a ‘vai’. lespejams, ka te pagbusies gan tautasdziezsn(Ozols 1961, 101-102), gan latvieSu
rakstu valod (MLLVG | 786; LLVMSA Il 314) lietotas jautjuma partikulasar(r) sasinata

formaa, piem.,

vec. p: a negribi burlanu?

vid. p: a man ar s?/ dzirdit,a jas turit kuo @rs?/ a jus l[dzz neturit pazémusi(lietussargu}/ atu zini, ka es
vigas (vestules)vel tuyu / a jus mammas zemi sakuojaties?

jaun. p: atbraukt nuopirkta ne?/ a man t: pasitadija?

Partikulaa ‘vai’ registréta af Kalupe (KIV | 39).

0
Izloksre jautajuma izteikSanai lieto arlituanismu o ‘vai’ (sal. liet. o 3. noz. ‘bez

tulkojuma’ LLV 329). LietuvieSu valatpartikuluo lieto jaugjuma pastipriaSanai, piem.o
kur tu eisi.? ‘bet kur tu iesi?’ (LKZ-e)

vid. p. o kas ndjas his?
jaun. p: o tu atceries, ka atbraukdavom pie Ummas pagdizn
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Saidzinadjuma partikulas

lig
LietuvieSu valodas ietekéndazi izloksnes grstavji paligvardu lig ‘it ka’ (liet. lyg

‘17dzgi; it ka, itin ka; gluzi ka’ LLV 265) lieto af par partikulu, piem.saka kazi kuo dedzir
(kungi), skibeslig tai / bazmcas vri lig neesuot grikejusi / lig tévs bij izgijis, lig nebij
egu // egi /lnegu
Lidztekus latvieSu valodas wmHimajuma partikulai neka izloksre var dzirdt
lituanismanege ‘neka’ variantus egu // egi // negu (sal. liet.negr ‘neka’ LLV 299).

LietuvieSu valod saldzinajuma saiklisnegu ir lietots &iruma nozmg, piem.,dabartiniy
laiky vaikai gudresninegu kadaise buvo suaggvyrai ‘misdienu Brni ir daudz gudiki,
neka kadreiz bija pieaugusiii’ (DLKG 459). Lidzgi an izloksrg, piem.,

vid. p. mammai arf patk pldét i saduoties vaittk egumes / man lalak, ka auksts egz silts;

jaun. p: varbit uz tuo mguo vaik rej egu (uz mums)/ tagad tur meiteni, divus #nesus gcaku egi
Osvalds [pircgjs) atnak gudzkspegues /(Liepaja) vairak, skaties, krieveegulatvieSu.

Veértegjuma partikulas

Vertejuma partikulas var nadit runataja nedrotbu, Saubas par tekktsaturu fasi,
tur bit) vai tieSi otadi — parliecibu, apstiprinot sata patiesumunis tiek // vistiek // vistik).

tur bat

Ir konstatts, ka daudzi teigi valoda lieto abus &rdus — gan arlatvieSu literaja
valoda sastopamo partikullaikam, gan litanismu tur bat ‘laikam, drosi vien’ (liet.turbit
‘varbit, rasi, iespjams’ LKZ-e). Izloks® partikulatur bt tiek lietota visu paaudzu valad

no 69laikam — turbit formam semantiskais litnismstur bt tiek lietots 53 gagjumos jeb

77 %, piem.,

vec. p: sieva izbraukusi uz Kretinguyr bt nepirbrauca / evs bij slimgs, tur bat nekiar nebedzievuoja /
Latvijai tur bit arr suta (palidzibu) / tur bt saime liela bij /tur bat liktenis bija tids /tur bat, tur bat, ka @ ir

bijis / tur baat uotra diena ir daritas (fotografijas) / tagad laikamtur bit nebatbrauc / vii tur bat bija

saduorajusi / tastur bat ir Valdis /tur bat vigai bija nervi brukusi;

vid. p.: o justur bat bijat pie evu?/ zeméur bat ir apa/a;

jaun. p: tastur bat ir Gruzijas (vins) /mammatur biat nelaida‘nelava’ zvant / luopustur bat vel laicija / ta

tur bat dzve ira.

vistiek // vistiek // vistik

Sventgjas izloksm registrets lituanismsvistiek // vistiek // vistik ‘vienalga, tik un

ta’ (sal. liet. vis tiek DLKG 716; lietuvieSu valoal paligvards vis tiek tiek lietots saila

funkcija, piem, judek nejudjes, vis tiek Kkiti iSjudinskusties vai nekusties, tik uri tciti
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izkustiras’). lzloksre lituanisms fikgts partikulas namg, lai apstipriatu izteikis domas
patiesumu, piem.,

vec. p: un labivistiek ir / redzi, lietuvietisvis tiek negrib pirsawrst / vistiek ar lietavietis pecas;

vid. p.. tuvistiek ieti;

jaun. p: tuvistiek turi labi izskatties / vistiek pruotu lakik runat l'ietuviski / vistiek es gribu pasadcit /
vistiek vaigest taist / vistik ira labakas skuolas.

Spoadiski izloksre dzirdamas arcitas lietuvieSu valodas partikulaggu ‘lai’ (sal.
liet. teg: ‘lai’ LLV 523; DLKG 436), piem., viza tegu ¢d! Citos Sver#tjas izloksnes

pierakstos ir rgistréta af partikulavargi ‘vai’ u. c. (sk. Ozola 2005, 162).

Var seciat, ka partikulas, kas neilujas latvieSu litéras valodas sistna, ir
lituanismi. Dda Svendjas izloks® registréto partikulu aréla skatjuma ir seraki lituanismi,
piem., be ben juk, un sastopami arcitas pierobezas izlokss. Ta&u vairums partikulu,

piem., lig, egu egi, negy tur bat, vistiek, vistiek, vistik, kas aizgtas no lietuvieSu

valodas, Lejaskurzemes izlakspierakstos nav konstsas.

Valodas prmainas ir pakpenisks process. Taada ar Svengja fikséto adverbu,
konjunkciju, partikulu un izsauksmesrdu izgEte, kas atkdj gan tradicioglas, gan inovavas
izpausmes leksik A. Kalnaa uzskata, ka adverbiem, konjunkoi, partikukm un
izsauksmesardiem rurata tekst parasti ir akcenta vai intonaas atgiribas (Kalnéa 2001).
Sventjas izloksnes ardu kiajuma lidztekus pagvardiem, kas rakstagi af latvieSu litedraja
valodi, tiek izmantoti pabvardi lituanismi, atainojot gan individius leksiskus
MEginajumus, gan veselas paaudzes runas stilu un vaip@gissmes pgemienus. Pabvardu
fikseSana XXI gs. &kuma lauj pre@zak ne tikai da&t jaunu littanismu ierakSanu izloksg, bet
to statika atkdj paligvardu savstargas konkurences un dinamikagkni. Vardu tieSa vai
netieSa izele, to aktualizSaras savstargja komunilacija ietekné kopigo lingvistisko

procesu izloksa
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4. SVENTAJAS IZLOKSNES LEKSIKAS DINAMIKA LATVIESU
VALODAS DIALEKTA ATLANTA KONTEKST A

Viens no lielikajiem latvieSu izloksu petnieabas sasniegumiem XX gs. basgbija
LatvieSu valodas dialekta atlants. Leksige099) izdoSana, karpéc vienotas programmas
apziratas 512 Latvijas izloksnes, izatijot 100 kartes un kartog@bt 119 dazdu reiliju,
jedzienu vai pardibu nosaukumus.Arpus $s programmagstenosanas ietvariem palikist
latvieSu valodas izloksnes, kas ati®arpus Latvijas, piem., Lietuvas pierolaedventgja, ka
an Sauu un Kawas raj. u. c. (sk. LVDA 12, 24).

Tade] Svengjas izloksnes leksikasémieabai par pamatu tika izmantoliatvieSu
valodas dialektolgijas atlanta matedlu vakSanas programmagl954) leksikas jaajumi.
Dialektolgsijas materla vakSara un apstide tika izmantota latvieSu dialektgipa jauna
pieeja. Lai pamatu izmahas Sver#ijas izloksnes leksi uzmaiba pieérsta vienas unas
paSas rdijas vai pa#dibas nosaukuma lietojumam triju paaudzu tvidKopuna no
programmas leksikas s, kas ietsra 300 jaudjumus (no 371.itlz 670. jaut.), ®&ak tika
analiztas atbildes uz 100 jayjamiem (tai skai# 53 jauijumi ir aplikoti LVDA), kuros
atspogilota flora (koku, savdas un kultiéto augu, ogu nosaukumi), fauna (kukai tarpu,
rapulu, putnu, pisgju un nijdzivnieku nosaukumi), ar citku un dabas padibam saistti
nosaukumi. Visu programmas leksikadadajaufijumu izpEte veakas, vickjas un jauakas
paaudzes vid ir problenatiska, fde]l petijuma netika ietverti jaujumi par mateglas
kultaras leksiku, piem., darb@arem, saimnietbas piederumiem, lauku darbiegkam, lopu
mitném un ar tiem saigtie leksikas jadjumi (atspole (vérpjama ratina) klaniza, pekide,
(linus) plikt, sp/arkls, (rudzu)statizS u. c.), jo ar 8n reilijam saisttie nosaukumi nav vairs
akfiva lietojuma piejaras ciemos dzojosas vickjas un jauskas paaudzes valad

Skirkla \ardi kartoti pec tematikas, savakt katrs tematiskais loks dots LVDA
programmas jadjumu numeicijas setba. SkirklT nomditi visu paaudZu leksikkonstattie
varianti un to atSiijumi. Vispirms analizti piemeri, kas kopgi ar latvieSu litegro valodu (ja
tadi izloksre ir konstatti), tad dialektismi. Komeftos raksturota nosaukumu izplz un
cilme. LatvieSu liteiras valodas ardiem galvenokrt ir noradits avots, kur skaidrojums
mekkjams. Dialekdlas leksikas piegriem nowroti gan forgtiskie, gan morfolgiskie
varianti.

Komentira beigs nereti naditas af lek€mas un to varianti, kas rastasasit
ekspedtkijas iegitajos matetilos par Svenjas leksiku, piem.cisnaks ‘kiploks’, griSis

‘bumbiere’, krekena, krekens ‘jaunpiens’, zildizi ‘biezpiens; sasiltis piens’,vai af lidz Sim
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nav konstattas Sverwtja, bet ir radniemgas un sastopamas agit tuvakajas pierobezas
izloksres, piem. plicis, plici ‘plausas’,sprite ‘kalis’.

Darba izstides ga@i problenatiska reiZm bija varda cilmes noteikSana, jadlkas
atrodas divas radnitgas valodas ar kdgu valodas ®&sturi un pirmbaltu valodulpaSi
akcengjami ir gadjumi, kas kopgi akem baltu valodm:

1. atvasirajumi ar sufiksuin-

Vairaki valodnieki uzskata, ka sufikst- ir serakas cilmes (Endzeis 1951, 298;
Vulane 1986, 83; Laumane 1987, 130-131; BuSmane 20Q10J8Endzehs no&dijis, ka
sufikss -in- saglalajies tikai izloksms, piem., briklines ‘briklenes’ Gramza, zemines
‘zemenes’, mellines ‘mellenes’ Ruca¥ (Endzeins 1951, 312-313; par S0 nosaukumu
izplatibu citviet sk. EH | 246; LVDA 23.-25. karti). V. dRe-Dravipa pieers uzmaibu
sufiksa-in- izplatibai Dienvidrietumkurze® piem., Birta, Perkong, Priekuk, Rucaw, un
Ziemdrietumvidzeng (Ruke-Dravpa 1959, 201; par to marlLaumane 1987, 127).
Atvasirgjumi ar seaku piecekli -in- Nica registreti vél XX gs. otrag pus (BuSmane 1989,
123-126). Rucavas izloksrsufikss-in- izmantots araugu nosaukumu dadgara, piem.,
brukline ‘briiklene’, gailina ‘gailene’, giizine ‘purene’, racinis ‘kartupelis’ (Markus-Narvila
2011, 106). No Svenbs izloksnes mataliem var miret titarines ‘pelaski’, racini
‘kartupelis’ u. c. Torar lidzas Siem tradiciodlajiem Dienvidrietumkurzemes leksikas
piemreriem diskusiju vadtu izraigt lek€mas avins cilmes noteikSana Sveids jaurakas
paaudzes valadsk. PD 190.-191. Ipp.).

Musdieras Svendjas izloks® ir nowerots sufiksu-en-, -in- parakllietojums, piem.,
Kirmens /[Kirmins, titarenes // tarines

2. atvasimjumi ar sufiksu-in-

J. Endzahs atazme, ka sufikss-in- parasti ir produkvs deminutvu veidoSanas
Iidzeklis izloks@s, atvasigjumi ar deminuwsufiksu -mo- (siev. dz.-ing-) raksturgi
Dienvidrietumkurzemes izlokss, piem., Brta, Gramzd, Kaletos, Kiite, Nica, un Vidzemes
vidienes izloksas (Endzahns 1951, 318). #li atvasimjumi sastopami arRucavas izlokss)
piem.,kuodnis ‘kocinS’, meitna ‘meitina’, tacina ‘tacina’. Tacu Svendjas izloks® ar sufiksu
-in- fikséti floras nosaukumi, kuriem nav deminut funkcijas, piem.lazdnas ‘lazda’
(jaun. p.),mellnes ‘mellenes’ (vec. p., vid. p., jaun. ppgatrine ‘natre’ (vid. p., jaun. p.),

zenines ‘zemenes’ (vec. p., vid. p.), bet ienojama atbilsme ar lietuvieSu valodu, piem.,
lazdnas— liet. lazdynas mellnes— liet. mélyné, natrine — liet. notryne. Tadi gadjumi, kad

sufiksam-in- nav deminuwfunkcijas, atzméti arn kaimigizloksre, piem.,kunkuina‘(piena)
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zupa ar tkam (parasti no cietasiklas drupiatam) klimpam’, vakarnes‘vakarinas’ Rucad
(sk. BuSmane 20071, 262; Markus-Narvila 2011, 1B0)BuSmane ir nadijusi ka zemaisu
izloksres ir raksturgi nosaukumi ar izska -yné, piem., édienu nosaukumibulbyné
‘bulbien¢’, lapyne ‘lapien¢’, zirnpneé ‘Zirniy sriuba’, fide] noradijusi uz nosaukumiunkuina
Ruca\, kunkulne Svenigja atbilsmi ar lietkunkubne ‘zupa ar klimpm’ (BuSmane 2001, 69;
BuSmane 20071, 262-263), kas galveanbkzplafits ZzemaiSu izloksss, piem., Mazéiu,
Kretingas un Teldu raj. (sk. LKZ-e). Svajais izlokst ir vérojami af citi nosaukumi ar
sufiksu -in-, piem.,biguzne ‘maizes zupa’brisines‘svaiga géa’ (BuSmane 2001, 72, 80),
citrins‘citrons’.

ProbEmgadjumos iz&iroSa loma bijusi &rda resistreSanai noteild paaudzu grupas
(biezi vien jaudkas paaudzes) leksikun tei¢ja (DP) komer#tram: ,Es nezinu, k tas ir
latviski. Es teikSu lietuviski — lazdas.” (sal. informantes (SK) komearti par nosaukumu
galuone kas fik€ts tikai jaurakas paaudzes valad, Ta saGja mana veamamma.”)

3. atvasiajumi ar sufiksu-ul-

Gan latvieSu, gan lietuvieSu valbdastopami ardi, kas dariati ar sufiksu -ul-.
J. Endzahs atzmg, ka \ardi ar pie@kli -ul- retak var apzmét darlibas rezulttu, piem.,

dusulis‘klepus’, drebulis, karkulis ‘Récheln’ (Endzahs 1951, 346-347; salusulisRucav

visgdas neld@mes ja uskrita: dusulis vai & budzis ké gadijis RIT 2007, 459). Pie Siem
apZmgjumiem var migt Svengijas piengrus caudulis ‘Skaudas’ §kaudt), kasulis ‘klepus’
(kaset), zagsuis ‘Zagas’ gagotie$, kas latvieSu izloksss ir maz sastopami un kam ir faila
atbilsme ar lietuvieSu valodu: s@hudulis— liet. ciaudulys kasulis — liet. kosulys zagsuis —

liet. Zagsulys Jatame, ka A. Abele atvasiijumu skaidulis ‘augonis’ ar sufiksuul- deve

par lituanismu @Abele 1927, 139).
Flora

Auglu koki

371. jaut..abelg abelrica ...
vec. p: abele

vid. p. abele
jaun. p: abd'e

Nosaukumgsibeleizplatits Kurzeng, Zemgaé, Vidzent (sk. LVDA 36, 1. karti), ir ar
latvieSu litedras valodas ards (LLVV | 29; par \érda cilmi sk. LEV | 53).

Variants abd'e atspoglo lietuvieSu valodas fatiskas izrunasipatribas (par to

predazak un plagk sk. PD45.-47. Ipp. un turpak bez $s noades).

373. jaut..bumbiere krause ... (koks)
Vec. p: grasis

vid. p.. bumbiere grasis, griaSa

jaun. p: bumbiere grase
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Nosaukums bumbiereizplatits Kurzent, Zemgaé, retk Vidzent (sk. LVDA 37,
2. karti), ir ar latvieSu liteiras valodas ards (LLVV Il 141), aizgits nobv. BumbeerdME |
349; LEV | 153).

Varianti griaSa, griaSis kas sastopami arRucavd (LVDA 37; KHI), un griaSe kas

registrets Dunika (LVDA 37), aizditi ar lietuvieSu valodas starpniea (LVDA 37; sal. liet.
gru%, gridas tiek lietoti galvenolrt Ziemdrietumlietuna, piem., Akmed, Mazekos,

Mosed& LKZ-e; < pdu gruszaLEW 174). Nosaukumgyisis kas fikts citos Sverjas

materklos (Zolatevskaja 2005, 56), iravdagriSisfongtiskais variants.

374. jautikirsis, Serbere, v&za ... (koks)
Vec. p: kirsis

vid. p. kirSis, viSpa

jaun. p: vispa

Nosaukumskirsis izplatits Kurzeng, Zemgaé, Vidzent (sk. LVDA 39, 3. karti), ir
an latvieSu liteiras valodas &ds (LLVV IV 548), aizgits no bvkirs (sk. ME Il 385; LEV | 475).

Vards kirSis sastopams RucayDunika (LVDA 40), ir nosaukumdirsis fongtiskais
variants (rikstinatais konsonants ieviesies noijoeiem, kur nmikstinajums galotnes prieks
radies] ieteknt ar iepriek8jo konsonantu; sk-onetikas noddu).

Variants vispa, kas galvenoit izplatts Latgat un daZs Zemgales izlokss

(sk. LVDA 40, 3. karti), Sveaja vidgjas un jauakas paaudzes valaderacis no lietuviesu
literaras valodas (lietvySnia, ySre < kr. suwmns, bkr. siwnsa, pau wisznig sk. ME 1V 645;

LEW 1266;JIaymane 1977, 91-92).

Savvdas koki un ar tiem sai$i leksika

375. jaut.bérzs berze, lgrza ...
vec. p: bgrzas
vid. p.: bgrzas
jaun. p: bgrzas
Vienskaita nominaiva forma bgrzas sastopama pierobezas izloksrDunika

(LVDAmM; XX gs. sskuma veél nav zihu par &das formas lietojumu latvieSu izloks
sk. Adlere 1925, 164un KurSu kpas (Phkis 1927, 50). Vokla a iespraudums gala zilb
radies, lai atvieglotuidizskau savienojumu izrunu (par So pdibu pregzak un plagk sk. PD
43.-44. Ipp. un turpak bez ¥ noades; par srdaberzscilmi sk. LEV 1 122-123).

376. jaut.zle, zlene, uozuolene ... (ozuolael

vec.p: e
vid. p: ile, e
jaun. p: e
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Nosaukumi il'e, i@l'e (sal. ile Dunika LVDAm; gile ‘ozola Zle’ Rucawa LiepU;
Markus-Narvila 2011, 130) vétu bat aizdgiti no lietuvieSu litefiras valodas (sal. lietgile
‘ozola augi’ DLKZ 174) ar tai rakstuigo forgtisko izrunu (Zoléevskaja 2005, 52).

377. jaut.liepa, lieps ...
vec. p: liepa
vid. p. liepa
jaun. p: liepa, liepa

Nosaukumsliepa plaSi sastopams Latvijas izloksn(sk. LVDA 41) un KurSu #pas
(Plakis 1927, 66), ir arlatvieSu litedras valodas &ds (LLVV IV 681; par érda cilmi sk. LEV
| 525-526).

Variantsliepaatspoglo lietuvieSu valodas fatiskas izrunagpatnbas.

378. jaut.k/ava Kavs ...
vec. p: klava, klavs

vid. p. klavs

jaun. p: klavs

Nosaukumsk/ava galvenolirt sastopams KurzeinZemgat, Vidzent, reak Latgak
(sk. LVDA 40, 4. karti), ir arlatvieSu litefiras valodas &ds (LLVV IV 276; par érda cilmi sk.
LEV | 408).

VirieSu dzimtes form&/avs registréta Dienvidkurzers, piem., Aizvkos, Dunilg,
Gramzd, Kaletos, Nica — vec. p., reti, kkracg, Vamode, ai AugSzems, Latgak,
Dienvidaustrumvidzeu. c. (sk. ME Il 239; EH | 625; BuSmane 1989, 152DA 40, 4. A Karti).

379. jaut..sgrmuokslis cermiksa, pladzis ...
vec. p: ermuoksle sermuoks e

vid. p.: sermuokslis S&rmuoks e, Sermuoks is
jaun. p: Sermiks is, rmuok’e

Vards sermuokslis tiek lietots galvenoit Dienvidrietumkurzer®, Vidzemes vidied
un austrumda, Ziemdlatgak, retk Zemgat (sk. LVDA 41, 7. karti; par arda cilmi sk.
LEV 11 172).

Varianti ar § varda sikuma SermuokSle Sermuoks e, Sermuoks is nomda uz
aizguvumu no lietuvieSu valodas (par So agdou sk. PD 52.-53. Ipp.). Nosaukums

Sermuoksle kas rgistréts af Lietuvas pierobezas izloksrRucad (LVDA 42), iesgjams,

iemacis no ZemaiSu izlokem (sal. liet. SermikSlis kas sastopams galveraok
Ziemdrietumlietusa, piem., Klaigdas, Salu, Silutes raj., sk. LKZ-e). Jagkas paaudzes
valoda registretais vards Sermuokd'e atspogilo lietuvieSu valodas fatiskas izrunas

ipatribas. Varianti ar sufiksekSn-Sap varda [idz Sim latvieSu izloksss nav rgistréti (sal.
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VVVVVV

Endzeins 1951, 354-355). NosaukurdérmuoksS e, Sermuoks is varetu bat aizditi no

lietuvieSu litediras valodas (sal. lieBermikSni9 ar tai rakstuigo forgtisko izrunu.

380. jaut.cerini, kliedei ...

vec. p: pleideri
vid. p. pleideri, pliedari
jaun. p: al'ivas

Nosaukums pleideri bez vietas un cilmes ramtes migts ME Il 333, raistrets
galvenolirt AugSzemes pierobezas izloksn piem., Akist, Elk&os, LaSos, NMmek,
Neret, Raudi, spogdiski af Dienvidaustrumkurze® piem., Ciecet, Saldi, Zvarde, un

Zemgat, piem., Jaunawg Ukros (salpléderesVainodk, pléderi Nigrand, pledersEzek, sk.

LVDAm; Edelmane, Ozola 2003, 6Zdelmane, Ozola 2007, 125), par @Zanu skpliedari.
Vards pliedari, kas sastopams galvenok Dienvidrietumkurzer®, piem., Aizpug,
Barta, Cirava, Dunika, Dzerve (Edelmane, Ozola 2003, 6Edelmane, Ozola 2007, 125),

Rucav (LVDAm; sal. pliederis Nica, pliederes, pliedag ME Ill 351), aizdits no viv.vleder

(Sehwers 1918, 30; ME Il 351; Jordan 1995, 82; LIEY69) vai lv.fleder (Sehwers 1953,
92), vai \acu valodas litearas formad-lieder (Buss 2008, 130).

Nosaukumsalivas kas tdz Sim latvieSu izloksts nav rgistrets, aizgits no lietuvieSu

valodas (sal. liet. dslaljvos‘cerini’ LLV 21) ar tai rakstutgo forgtisko izrunu.

381. jaut.alksnis elksnis ...
vec. p: alksnis
vid. p. alksnis

jaun. p: alksnis
Nosaukumsalksnis plasi sastopams KurzémZemgaé, Ziemdvidzent (sk. LVDA

45, 8. karti; salalkszis, alke KursSu kapas Phkis 1927, 47),ir latvieSu literas valodas
vards (LLVV 1 160; par grda cilmi sk. LEV | 66).

382. jaut.lazdg lagzda, ¢zda ...
vec. p: lazda riekstu kuoks
vid. p. riekstu kuoks

jaun. p: riekstu kuoks lazdnas

Nosaukumdazdaizloksres plasi sastopams (sk. ME 1l 433; EH | 725; LVDAIm &It
latvieSu litedras valodas ards (LLVV IV 622; par varda cilmi sk. LEV | 511).
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Apzimgjums riekstu kuoks kas rgistrets af Swete (sal. riekstkuwks Aizpute,

LVDAm), ir salikts, idzigi ka abeles kuokSaldi (EH | 191; LVDA 36),griiSu kiwks Rucaa

(LVDA 38).
Vards lazdnas, kas tdz Sim latvieSu izloksss nav rgistrets, aizgits no lietuvieSu
valodas (sal. lielazdynaslazdu kiims; lazdjs’ LLV 260).

383. jaut..cemurs, kekars,cams ... (,rieksti aug‘emuruos”)

vec. p: keka
vid. p. Keke
jaun. p: Keke, keka

Nosaukumskeka (lidz ar keke Lietuvas pierobex Dunika un daZs Zemgales un

Latgales izlokses ME Il 362; EH | 694) aizgs no lietuvieSu valodas (sal. liéeke ‘kekars;

cemursicumurs’ LLV 221).

Variantskeke atspoglp lietuvieSu valodas fa@tiskas izrunagpatribas.
384. jaut.paeglis kadiis, ercis ...
vec. p: kadesis, kadigis

vid. p.. kada is, kade is
jaun. p: kada is

Nosaukumikadegis, kadigis galvenoldrt izplafiti Dienvidrietumkurzera (sk. ME I
131; EH 1 573; LVDA 47, 9. karti). idzigas vardu formas rakstagas gan baltu valad (sal.

liet. kadagd's, pr. kadegi$, gan Baltijas somu valach (ig. kadek Iib. kad:g), gan Vicu

valodai (lv.kaddig, kaddik tapec valodnieku viedok varda cilmes noteikSargiras (LEV |
366-367; LKL 226; PKEZ Il 65; BVA 76). l@vojot varda izplatbas arélu, iesgjams
izvirzit divas hipogzes: pirmlart, tas ir sens baltu cilmesands (LEW | 201-202Tonopos
1980, 111); otrirt, pievienoties J. EndZaeb uzskatam, kaavds kadegis varctu bt lituanisms
(,wohl aus Lituanismus” ME).

Vardskada is, kasregistrets &l tikai kaiminizloksre Rucav (sk. kadazis LVDA 47),

vargtu bit ienacis no zemaisu izloksem (liet. kadags izplatits ZzemaiSu izloksss, retk

Zemaitijas pierobeZas aukstaiu apgaBAlA 75; skak par izplatbu Ziemdrietumlietuva sk.
LKA | 91. karti).

Variantikada is, kade is atspoglp lietuvieSu valodai rakstigio foretiskas izrunaspatribu.

385. jaut.cciekurs ciekurs, ciekurznis ...
vec. p: Kekizis

vid. p.. kankarezis kekiizis

jaun. p: kankerezis Kekizis
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Nosaukumskekazis (sal. kekiizis Rucaw, k¢kuzis Dunika, Rucaw, kiekizis KurSu
kapas; sk. Pdkis 1927, 62; LVDA 50; LEV | 189) atspoiu lietuvieSu valodas fatiskas
izrunasipatnbas (par cilmi sk¢iekursLEV | 188—-189).

Vards kankorezis kas 1dz Sim latvieSu izloksts nav rgistréts, aizgits no lietuvieSu

literaras valodas (sal. liekankogzis ‘ciekurs’ LLV 288).

386. jaut.:svei, swki, sneli ...

VeC. p: SVeKi
vid. p. saki
jaun. p: saki

Nosaukumssveki (sal.swki, kas izpldits Dienvidrietumkurze® piem., Asté (serak),
Dunika, Priekuk, Rucaw, Vainode, Virga, Vidzent ap Smilteni un Valmieru, sk. LVDA 50—
51, 11. karti) atspoglo lietuvieSu valodas f@tiskas izrunagpatnbas.

Par apviddrdasaki ‘sveki’ izplatibu Rietumkurzem zinu maz (,,in Westkurland” ME
[l 648), vir. dz. forma fiksta jau XVII gs. rakstu avotos (‘fichten granen, tdaFirekers
1685, | 212; 1l 338;EH Il 417). Musdieras resistrets tikai Lietuvas pierobezas izloksn
Tervete (LVDA 51). Ne J. Endzahs, ne K. Karulis &du saki par littanismu neuziko (par

cilmi sk. LEV Il 334). lespjams, ka nosaukums izlokseaglakjies ka relikts.

391. jaut..galuotne virsuotne ... (kokam)
vec. p: galuotne virsuotne

vid. p.. galuone galuotne

jaun. p: galuone virsuotne

Nosaukumsgaluotne tiek lietots galvenokt Kurzene, Zemgak, Vidzent, retk
stliskajas izloksres un Latgad (sk. LVDA 12. karti; BVA 70), ir arlatvieSu liteiras valodas
vards (LLVV 1l 49; par \arda cilmi sk. LEV | 284).

Vards galuone registrets XIX gs. rakstu avat (sk. galone Ulmanis 1880, 346; sal.
galuons‘ein End vom abgehauenen Balcken oder Holtz’ Lgntf85, 72), msdieras fikssts
Dienvidrietumkurzera (sk. EH | 380; LVDA 52, 12. karti). Sal. liegaliné ‘galotne’ (LLV
129), kas pc BVA materaliem, reti sastopams, galveraokfolklora.

Nosaukumirsuotne sastopams augszemnieku izladsnKurzend — spoadiski (sk.
LVDA 52, 12. karti), ir af latvieSu liteéras valodas &rds (LLVV VIII 521; par \arda cilmi
sk. LEV Il 537-538).

392. jaut.piepe piesa, puosgkempe ...
Vec. p: kempis

vid. p.. Kempe kuoka giibs szne

jaun. p: Kempine
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Vards kempis kas izplatts Lietuvas pierobezas izloks Lejaskurzem un

Dienvidzemgad (sk. LVDA 54, 13. karti), aiz@ifs no lietuvieSu valodas (sal. lidégmpe,
kémpinisME 11 364).
Vidgjas un jauskas paaudzes valadrarianti kempe(sal. kempeNica, Rucad u. c.;

sk. LVDA 13. karti),kempine(sal. kempineDunika, Rucav < liet. kkmpirg; sk. ME 1l 364;

LEW 238;LVDA 54) atspoglpo lietuvieSu valodas fatiskas izrunagpatribas.
Piepes apgmeSanai lietots ganavds sene, gan saliktais nosaukunksioka gribs kas

raduSies ar arda nozmes @arnesumu ‘sne’ — ‘piepe’ (sal. liet.grybas ‘sene’). Lidzgi ka
nosaukumkuoka grebézAsiing, kuoka gne Satinos, Skrudalied sene Sinok (LVDA 54).

Augi

396. jaut.abuoligs, dzbuols, amuols ... (fava augabuolips”)
vec. p: abuolins

vid. p. abuolins, abuolins, abudins

jaun. p: abuolins, abuoling

Nosaukums abuolins izloksres izplaits diezgan plasf{sk. LVDAm), ir afi latvieSu
literaras valodas ards (LLVV | 30; par vrda cilmi sk. LEV | 54).

Nosaukumsabuolins, kas reistrets af Purmatos, \ergak (sal. dbuwlizic Dunika

LVDAmM) unabuolinSir vardaabuolizs morfologiskie varianti.
Vardsabud'ipS atspoglo lietuvieSu valodas fatiskas izrunagpatrnbas.

399. jaut. kanepe kagupe ...

vec. p: kagepe kanape

vid. p: kanape, kaupe
jaun. p: kanape

Nosaukumskanepe izplafits gandiz visa Latvija (sk. LVDA 107, 43. karti), ir ar
latvieSu litedras valodas ards (LLVV IV 129), lidz ar liet.kandps, pr. knapiosaizdits no
slavu val. vai at ir kopigs baltu un @avu aizguvums noataka avota (ME Il 157; LKL 239;
LEV | 377-378:Tonopor 1984, 94; PKEZ 1l 230-231; LVDA 107).

Nosaukumskanape kas rgistréts Lietuvas pierobezas izlok&s piem., Dunik,
Rucaw (LVDA 108), izloksre iemacis ar lietuvieSu valodas starpriiee (sal. liet. karmipée
‘kanepe’ LLV 213).

Variantskanpupe izplafits Kurzemes vidiehun dienvidos, Zemgal Austrumvidzera
(sk. LVDA 108, 43. karti), par cilmi sikazepe

400. jaut.kimenes kemelesfinepes ... (augs)
vec. p: kemeles

vid. p.. Kemeles

jaun. p: kmmi
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Nosaukumsemeles kas sastopams DienvidrietumkurZgmpiem., Aizpug, Aizvikos,
Bunka, Dunika, Emhite, Gramzd, Grobia, Kaletos, Krog, Liepaja, Med£, Nica, Nigranct,
Purm&tos, Rucag, Vainodk, Virga (ME Il 373; EH | 699; LVDAmM; KHI; RIT 2007, 401;

sal. kémiles KurSu lapas, sk. Pikis 1927, 62), aizgs no Iv.kémelvai vlv. kémel (Sehwers
1953, 64; Jordan 1995, 71).
Variantskemelesatspoglp lietuvieSu valodas f@tiskas izrunagpatribas.

Vards kmmni (sal.kminy Asiine LVDAmM), ar lietuvieSu valodas starpniba (sal. liet.

knynai ‘kimenes’ LLV 234) aizgts no sivu val. (sal. bkrkmin, pdu kmin, ¢ehukmin sikak
sk. kr.mmun DCPSI IV 65).

401. jaut.:natra, natre, dzeltene ...

vec. p: natre, dil e
vid. p. natre, natrine
jaun. p: natre, natrine

Nosaukums natre izloksres plaSiizplatits (sk. LVDAm), ir ar latvieSu litedras
valodas vrds (LLVV V 334; par drda cilmi sk. LEV | 619).

Nosaukumdil e, kas 1dz Sim latvieSu izloksss nav rgistréts (LVDAM), iesggjams,
aizgits no lietuvieSu litearas valodas (sal. lietdilge ‘natre’ LLV 103, kas sastopams

galvenolart Austrumlietus, piem., Utenas un Zarasu raj. LKZ-e).

Variantsnatrine, kas fikgts af Dunika un Rucaa (EH Il 9; LVDAm; sal. natrene

Jarkalne, Vandzea LVDAmM), varétu bat aizdgits no ZemaiSu izlokém (sal. liet.notryne

‘natre’ (LLV 310), kas izplats Rietumlietud, piem., Darbnos, Eigirdzos, Gargzdos,
Kvedarrs, Lenkimos, Mosda LKZ-€).

402. jaut..;pela%i, pgaste, aitai ...

Vec. p: titarenes

vid. p. titarines
jaun. p: (nav fiksts)

Nosaukumstitarenes izplaits Kurzeng, piem., Birta, Dunika, Gramzd, Kalgtos,
Nica, Rucad u. c., spardiski — Zemga u. c. (sk. LVDA 60, 16. karti). ¥ds veidots ar
sufiksu-en- kas ir produkivs varddariraSanasidzeklis gan latvieSu litéraja valod (Kalme,
Smiltniece 2001, 68), gan izlak$ leksiki (Endzeins 1951, 298-302)Ipasi rakstuigs

Lejaskurzemes izlokés augu nosaukumu daiBara, piem., glazene ‘zilene’, jurgene

‘dalija’, titarene‘pelakis’ Rucawa (Markus-Narvila 2011, 99).
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Variantstitarines registréts galvenokrt Lejaskurzemes izlokss, piem., Gramzg
Grobina, Nica, Purmgtos, Dunild (sk. LVDA 62, 16. karti), Rucav (Apv.; L. Markus-
Narvila 2011, 106).

403. jaut.:;perkuones z\eres ... (augs, Raphanus raphanistrum)

VEeC. p: sviere

vid. p. sviere
jaun. p: (nav fiksts)

Nosaukumssviere kas rgistrets af kaimigizloksres Dunika un Rucag (EH 1l 620;

LVDAM), iespgjams, aizgts no lietuvieSu valodas izlokam (sal. liet.swré ‘parkone’ LLV

500), kurie < ¢ (sk. Zinkevtius 1978, 91; Kaukien2007, 69).

405. jaut.:;pipene baltz puke, pidejama pue ...
vec. p: baltgalvis ramiine
vid. p.: baltgalve ramuole ramine

jaun. p: balgalve
Lidzas nosaukumierbalgalve baltgalve baltgalvis‘pipene’ tiek lietoti arnosaukumi

ramuole ramine.

I. Edelmane afist, ka kaimavalodu kontaktu rezuita izloksres nereti vienam un tam paSam augam var
but vairaki atXirigi nosaukumi, piemgpipeneZiemdkurzent un Zemgal tiek deveta af parkumeiti, kumeli,
kumelenj bet vaifikas AugSzemes un Latgales izloksnparramasku, romasku, romulu, ronful, romulizu
(Edelmane 1986, 211, 214)adh paadiba ir noerota ar augu nosaukumu apkopojankad viens nosaukums
tiek aizsiits ar cita auga nosaukumuidias dazdiem pipenesnosaukuma variantiem ir iakumeites Ancg,
Kolka, Pare, Usna u. c.,kumelpi Dundag, Kolka, kumeleneAlsundi u. c., Kk aif ramuoliz$S LaSos,ramini
Nicgak, romule:i Dviete, Nicgak, Pilskalre, Rubaos, romultis Pilskalrg, romuls Bebrer (sikak par to sk.
Edelmane, Ozola 2003, 282—-28&elmane, Ozola 2007, 138—-139).

Variants balgalve < baltgalve sastopams amDunika, Rucad (LVDAm; Edelmane,
Ozola 2003, 280), sal. lietskaistazied baltgalw, liet. izloksres didzioji baltagale,

baltagales.

Sal. nosaukumus ar adbjalts ar citas izloksres, piem. baltpuke, balpke Omuos, Ergent, (baltz) ilze,
(baltg) ilzite Tervete, Ukros,balta klipgerite Zlekas, balta puke Ziemdvidzemes un Zemgales vidusizloksnp
Vidzemes un Augszemesliskajas izloksres (Edelmane 1986, 210).

Nosaukumiramuole, ramizne (sal.rémule ‘kumelite’ Rucawv, Markus-Narvila 2011,

134) aizgti no lietuviesu valodas (satamileé Klaipedas, Salu, Silales raj. u. c., LKZ-e; sal.

baltieji raminiai liet. izloksrés, Edelmane 1986, 211).

407. jaut..usnes gusas ...
Vec. p: usne usnis
vid. p.. us e, uSnasus is
jaun. p: us is, us e

Nosaukumsusne galvenokrt tiek lietots Latvijas austrumia (LVDA 62), ir ai
latvieSu liteéras valodas &ds (LLVV VIII 96; par varda cilmi sk. LEV Il 458-459).
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Izloksre sastopami varianti ar konsonantsi varda sak@: uSnas registréts
Lejaskurzemes izlokss, piem., Aizvkos, Birta, Purmatos, Vahode, spo&diski aff citur;
vienskaita ifo-celma formausnis citas izloksres pieraksta galvenokrt daudzskaitl (sal.
dsk. nomu&i Ziemdkurzent, ai Nica, Nikracg u. c.; sk. LVDA 63, 17. karti} Snefikseta
Aizvikos (dsk.), Dunik, Rucaw, spoadiski af citur (sk. LVDAm). XX gs. 80. gados
nosaukumaiSnefikséts af vec. p. teigjas K. Balceres #stuks, piem. nevienam dxes cels

nau rozm apberts, vienan tas visiem ardmusnem dadziem apas (KBv).
Vardi us e, us is, u$ e (sal. liet.usré, usnisME IV 309, LEW 1172) atspoda

lietuvieSu valodas fatiskas izrunagpatnbas.

408. jaut.vaveradji, vaivari, dzaivari ...
vec. p: vavelites

vid. p. gaili

jaun. p: (nav fiksts)

Nosaukumsvavelites ir izplafits galvenokrt Zemgat, ai Dienvidrietumkurzerg,
piem., Aizvikos, Birta, Dunika, Nica, Perkone, Rucav u. c. (sk. LVDA 65, 18. karti), sal.
vavars'vaivarinS, vaverene’ Kursu kpas (Phkis 1927, 92).

Vards gaili ‘vaivarini’, kas ldz Sim latvieSu izloksss nav rgistrets (LVDAmM),

aizgats no lietuvieSu litearas valodas (sal. liegailis ‘vaivarins’ LLV 128).

411. jaut.virsi, siligi ...
Vec. p: VirZi
vid. p.. virZi
jaun. p: virZi
Vards virzi, kas izplatts Zemga un vaikas Vidzemes ibiskags izloksres (sk.
LVDA 71, 21. karti;Edelmane, Ozola 2003, 44fidelmane, Ozola 2007, 190; sal. ligtzys

ME IV 620), radies skau mija novirsi (vsk. virsis, virzisLEV 1l 539).

Partika

412. jaut.kartupelis, racenis, tupenis, gha ...
vec. p: kartupelis, kartupelis, racenis racinis
vid. p.: kartupelis, kartup€l'is, racenis racinis
jaun. p: kartupelis kartupdlis, racenis racinis

Nosaukumskartupelis plasSi izplaits visa Latvija (LVDA 109), ir af latvieSu litefras
valodas wrds (LLVV IV 192-193), aizgts no Iv.kartuffel (sk. LEV | 387), ALE 340. kagt

un komendra manuskrigt pievienots lahu pamatformaderritiiberum ‘zemes bumbulis’

nosaukumu mot#acijas grupai (Timuska 2006, 132).
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Variantskartupelis atspoglo izloksnes foetiskas izrunasipatriibas —isa patskaa a
pagarimjumu tautosillabiska priek& saknes resp. uzavaja zilbe (sikak par So paidibu sk.
PD 38.-39. Ipp. un turpfik bez $s noades).

Nosaukumi racenis kas izplaits Kurzenz, piem., Birta, Nica (vec. nos.), un
Rietumzemgal, racinis, kas rgistréts Dienvidkurzers, piem., Birta, Dunika, Nica, Rucav
u. c. (sk. LVDA 112, 44. Karti), ir sastopams vipaaudzu valad (rac- vartu bit
kontamirgjums no rap- unrac-; sk. ME 1ll 494; LEW 743; LEV 1l 96). B. BuSmanézausi,
ka visbieZk lietotais vards kartupta apzméSanai Svenfa veakas paaudzes vidir racenis
(BuSmane 2001, 68, 75).

416. jaut.kalis, grieznis, spite ...
vec. p: kalis
vid. p.: kalis
jaun. p: (nav fiksts)
Nosaukumskalis izplafits galvenokrt Ziemdaustrumkurze® (retk Lejaskurzers,

piem., Birta, Dunika, Nica, Rucad), Zemgat un Rietumvidzerm (sk. LVDA 116, 47. Kkarti;
BVA 108), ir aff latvieSu liteiras valodas &rds (LLVV IV 104), lidz ar ig.kaal un liet. kolis
aizgats no zviedru vai vivkal (ME Il 191; LEW 281) vai amo Iv.kal (LEV | 371).

Pagaidm Svendja nav reistrets kaimhizloknés Dunika, Rucad, Vainodk u. c. sastopamais
nosaukumsprite ‘kalis’, kas aizdits no viv.sprute(ME 111 1026; LVDA 116; BVA 108).

417. jaut.rutks, rukts, rudaks ...
vec. p: ridiks
vid. p. ridiks
jaun. p: ridiks

Nosaukumsidiks, kas 1dz Sim latvieSu izloksis nav fikgts (LVDAmM), ar lietuvieSu
valodas starpnigbu (sal. liet.ridikas ‘rutks’) aizgiats no sivu valodas (sal. senkrodvoks

ME 111 565; LEV 1l 140).

419. jaut.:sipuoluluoki, laksti ....

vec. p: luoki
vid. p. luoki, laiski
jaun. p: luoki

Nosaukumsluoki izloksres plasi izplats (LVDAmM), sastopams amKurSu kipas
(Plakis 1927, 66), ir arlatvieSu liteéiras valodas &ds (LLVV IV 740; par cilmi sk. LEV |
542).

Vards laiski, kasXX gs. @skuma registréts af Nica (BuSmane 2007, 252), ai#g no
lietuvieSu litediras valodas (sal. lietaiSkai ‘loki’).

178



420. jaut.kipluoks, knipluoks ...
vec. p: SiSnaks
vid. p.. desnaks knipluoks, SiSnaks
jaun. p: ¢esnaks knipluoks

NosaukumsSiSnaks kas izplatts Lietuvas pierobezas izlolkes piem., Nca (reti),
Rucaw, Vainode (sal.Siszaks Barta, Dunika, Nica (reti, vec. p.), Purnasos (reti), Rucay,
sk. LVDA 118, 48. karti), aizgfs no liet.SiSnakas(,zunachst aus liSiSnakas ME IV 19)
vai ar lietuvieSu valodas starprileg aizdits no sivu valodas (sk. LVDA 117), sal.iaket.
dial. SeSikas kas laikam< ceSnikas < cesnikas (sk. plagk par cilmi un izplatbu Urbutis
1981, 193-195; LKL 238).

Nosaukumséesnaksaizgits no liet.cesnikas < bkr. cesnok,uacnox (sk. LEW 73;
LKL 238), sal.cesnaksLietuvas pierobex Zemgat un Slija (sk. LVDA 117, 48. karti). Citu

petnieku \akumos izloksa fikséts foretiskais variantgisnaks ‘kiploks’ (Zolo¢evskaja 2005,
59), kas ciis latvieSu izlokses lidz Sim nav fiksts (sk. LVDAmM).

Vards knipluoks, kas visbieZk izplatits Kurzend un sastopams iardazviet
Rietumzemgal (sk. BuSmane 1997, 24; LVDA 118, 48. karti), aimgno vlv. knuflok vai
knuflok (ME 1l 247; Sehwers 1953, 55; LEV | 474; Jordan 3,983).

421. jaut.zirpi, ziregi, zirani ...
Vec. p: zirnpi
vid. p: zirpi
jaun. p: zirpi

Nosaukumszirgi izloksres plasSi izplats (LVDAm), fikséts af KurSu kapas (Plakis 1927,
92), ir af latvieSu litediras valodas ards (LLVV VIII 653; par \arda cilmi. sk. LEV 1l 564-565).
Vards zrpi, kas rgistrets el Bebrere (LVDAmM), ir nosaukumazirpi fonctiskais

variants {r <ir).

422. jaut.:;pupa, paksa ...
Vec. p: pupa
vid. p.. pupa
jaun. p: pupa

Nosaukumgupaizloksres plasi izplats (LVDAmM), sastopams aKurSu kpas (Phkis
1927, 75), ir arlatvieSu liteéras valodas &rds (LLVV VI2 440; par cilmi skLEV 1l 89).
434 jaut.:griki, driki, kriki ...
vec. p: griki
vid. p.. griki
jaun. p: griki

Nosaukumsgriki tiek lietots galvenokt Kurzent, Zemgaé, Vidzent, AugsSzen
(sk. LVDA 42. karti), ir ar latvieSu liteeras valodas &ds (LLVV Il 146), lidz ar liet.
grikiai vai ar & starpnietbu aizdits no pdu grykavai aff no atbilstods senkrievu formasdz
Xvai Xl gs., vai lv.grick (sk. ME 1 655; LKL 238, LEV | 316; LVDA 107).

Variantsgriki atspoglo lietuvieSu valodas f@tiskas izrunagpatnbas.
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444, jaut.uola, pauts jausene ... (,vista g uolas”)

vec. p: uola
vid. p. uola, kausis kausis kausis
jaun. p: uola

Nosaukumsuola izloksres plasi izplats (LVDAmM), ir af latvieSu litefras valodas
vards (LLVV VI 46; par vrda cilmi sk. LEV | 634).

Vards kausis kas sastopams Kurzemes pierobezas izkskgmiem., Dunik, Rucav
(sk. ME Il 358 piebildi ,aus likiausis; EH | 692), ir aizgits no Zemaisu izlolkdm (sal. Zzem.
kiaiiSis‘ola’, kas restrets Kretingas, Pluges, Salu raj. u. c., sk. LKZ-e; Zoltevskaja 2005, 18).

Variants kausis sastopams Dunik (LVDAmM), Rucawa (sk. KHI; Markus-Narvila
2011, 131), par cilmi un aia§anu skkausis

Variantskausisatspogpo lietuvieSu valodas f@tiskas izrunagpatribas.

544 jautjaunpiens pirmpiens, dtervens ...
vec. p: krekens

vid. p.: krekens

jaun. p: krekena, krekens

Nosaukumikrekena, krekens, kas sastopami Lietuvas pierobezas izlodsnRucaid
(sk. krekena, kekens LVDA 160, 70. karti), Grsere (sk. krekéns, krégénsSaudha 1994, 28;
sal.krekenes, krgins AugSzemns ME 1l 272; EH | 648), aizgti no lietuvieSu valodas (,aus li.

krekem aus” ME Il 272; BuSmane 20071, 275; Z&dwoskaja 2005, 26) ar tai raksgw

fongtisko izrunu (sal. lietkrekend‘jaunpiens’, kas lietots galvenait Lietuvas ziemilaa,
piem., Akmenes, Klaignas, Kelmes, Pasvales, Sauraj., sk. LKZ-e). Citos Svedjas

materalos fikssti ari varianti krekena, krekens (BusSmane 2001, 76), sal.idreke, krees

piens Dunika, krekenas pénsRucaw (LVDA 159).

553. jautbiezpiens kipinats piens ...
vec. p: biezpiens

vid. p. biezpiensvar¥e

jaun. p: varse

Nosaukumsbiezpiens izplatits Kurzeng, Zemgak, Vidzent, Rietumlatgad (sk.
LVDA 162-163, 71. karti), ir aatvieSu litegras valodas ards (LLVV Il 86).

Variantsvarske, kas 1dz Sim latvieSu izloksgs nav rgistréts (LVDAmM), iesgjams,

aizgats no lietuvieSu liteiras valodas (sk. Zolatevskaja 2005, 37ar tai rakstuigo foretisko
izrunu (sal. lietvarsl¢ ‘biezpiens).

Citu petnieku vakumos izloksa registrets af nosaukumgildigi ‘biezpiens; sasilds
piens’ (BuSmane 2001, 77; Zekvskaja 2005, 33; BuSmane 2007, 274). akayas

pierobezas izloksis sastopami dazi varianti, piemziidi;;li ‘uzsildits, atsulots biezpiens, no
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ka gatavo sieru’zildinis, Zidin$ Rucaw, zildene‘no biezpiena, Kjuma un &ls gatavots
aizdars’ Aizvkos, Gramza (ME IV 810; BuSmane 2007, 274; LVDA 165krds vagtu bit
iemacis no ZemaisSu izlokeém (Zolacevskaja 2005, 33Jun uzskatms par lit@nismu
(BuSmane 2001, 77; sal. ligtildinys ‘rigusio pieno krektiai’ LKZ-e; ar citu nozmi ‘i§
kanapi; pieno taisomas valgis’ sastopams zigremaisu izloksts SRDSZ 455).
568. jaut.safs, sirs ... (,sa/a gga”)
vec. p: slits, sirs
M Sirs
jaun. p: sars

Nosaukums siars ‘sal§’ sastopams dag Kurzemes izloksss, piem., Dunik,
Nigrand, Perkone, Rucad, Zente®, kompaktu ar@lu veido Austrumzemga)
Dienvidaustrumvidze®) AugSzemd un Dienvidrietumlatga@l u. c. (sk. ME 1l 1134;
LVDAm; Stafecka 1997, 148-149, 154), KurSapks (Phkis 1927, 83; pararda cilmi sk.
LEV 1l 325-326; sal. latvieSu literas valodas &rdu sirs ar citu nozmi ‘tads, kam ir stipri
ragta, ar sali vai skabi riigta garSa’ LLVV VII?2 286). Noune ‘silS’ ietverta ar seras latvieSu
vardricas (Langijs 1685, 292; Braze 1875 Il 169j,dtZst A. Trumpa — to autori ir @zojusi
Latvijas dienvidos.

Atvasirajumssalits  lietots af Kandav (EH Il 470; sal.saligs Gramzd, Nica EH I
470, Ruca@ ME 11l 802; par wérdasals cilmi sk. LEV 1l 151).

571. jaut.;putraimi, putrami ...
vec. p: krapi

vid. p.: krapi

jaun. p: krapi, kruopa

Nosaukumskripi, kas rgistréts pierobezas izloksnRucad (KHI; RIT 2007, 466;
sal. krupi Rucaw), iesgjams, aizgts no lietuvieSu valodas (BuSmane 2007:, 255) ar
nereguiru forgtisko adapiciju (par siev. dz. vsk. formuripa sk. Zolaevskaja 2005, 56;
sal. kripa SRDSZ 154) vai no abu valodim (Markus-Narvila 2005, 177; sal. bkipyna
LEW | 290, kr.kpyna, ukr.xkpyna, pdu krupa2CPS 1l 386; KLV II).

Vards kruopa lidz Sim latvieSu izloksts nav fikg€ts (LVDAmM), aizgits no lietuvieSu

literaras valodas (sal. liet. vskruop: ‘putraims’).

Ogas

423. jaut..;avenesaviesenes, ausenes ...
vec. p: avietes

vid. p. avig'es avenes

jaun. p: avietes

181



Nosaukumsavenesizplatits visa Latvija (LVDA 72), ir aii latvieSu litedras valodas
vards (LLVV VIII 513), atvasiats noavs‘aita’ (ME | 232; LEV | 93).

Nosaukumsavietes kas sastopamBucav un galvenokrt Zemgales pierobezas
izloksres (sk. LVDA 74, 22. kartitdelmane, Ozola 2003, 35; salietenes/idzemes izlokses),

laikam izloks® varctu bit aizgits no lietuvieSu valodas (sal. liet. vekiéte ‘avene’ LLV 68).

Variantsavig'esatspogio lietuvieSu valodas fatiskas izrunagpatribas.

424. jaut.zemeneszemigas, zemizas ... (ogas)
VeC. p: zenmes

vid. p. zenines zemees
jaun. p: zemees bra¥e

Nosaukumszeme es (sal. zemeneskas izplaits Kurzeng, Vidzent, Zemgat, retk
Latgak un Slija, sk. LVDA 23. karti; ir ar latvieSu litedras valodas srds LLVV VIl 602)
atspoglo lietuvieSu valodas f@tiskas izrunagpatnbas.

Vards zenines ar sufiksu-in- [idz Sim latvieSu izloksts nav rgistréts (sal.zemines
kas sastopams Lietuvas pierobezas izlegspiem., Brta, Gramzd, Dunika, Kalctos, Nca,
Purmatos, Rucag LVDA 75; zemirgs KurSu Kpas PEkis 1927, 91), iesgjpams, patskaa
pagarirajums sufika@ ieviesies ZemaiSu izlok8 uzswérta patskaa ieteknz (sal. liet.zemim
‘braske ir jos vaisius’, kas sastopams Kégias, Kretingas, Palangas raj., sk. LKZ-e).

Variants braske ‘darza (lielogu) zemene’, kas latvieSu izloksnlidz Sim nav

registrets, aizgits no lietuvieSu literas valodas (sal. liebrasSke ‘(darza) zemene’ LLV 82).

425. jaut.mellenes melnenes, meigas ...
vec. p: mellmes

vid. p.: melimes

jaun. p: mellines md7lenes

Nosaukumsmd7enes (sal. mellenes kas izplatts Kurzeng, Zemgat un Vidzemes
lielakaja dda, sk. LVDA 76, 24. karti; ir arlatvieSu liteéiras valodas srds LLVV V 146),

atspoglo lietuvieSu valodas fa@tiskas izrunagpatnbas.

Vards melltneslidz Sim latvieSu izloksgs nav rgistrets (sal.md]ines, kas rgistrets
Lietuvas pierobezas izlokas, piem., Brta, Dunika, Kaletos, Nica, Purmatos (vec. p.),
Rucawa LVDA 76; mefling ‘zilene, Blaubeere’ KurSuapas Phkis 1927, 67), par patska
pagarimjumu sufika sk. irkli zemines (sal. liet. méljne ‘Blaubeere, Schwarz-, Heidel-,

Bickbeere’ LEW 430).
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426. jaut..dzervenes sgnguoles ...
vec. p: spanguolis

vid. p.: spanguoles

jaun. p: spanguolesspangudes

Nosaukumsspanguolesregistréts af Rucav (sal. spangulas, sp&yiles Rucaw,

spaigiiles Dunika, Gramzd, Rucaw, sprigwle(s) Aizvikos, Gramzd, Dunika, Kaletos,
Nica, Nigrand, Purmatos, Rucag, Vainode ME 11l 985, 989; EH Il 546, 548; LVDAmM).

J. Endzahs nokda, ka spengals, spanga spandilesir kursismi (,als Kuronismen” ME I

989; sk. ar LEW 860), tiem 1dz ar liet. spaiguok ‘dzeérvene’, kas rgistreta Jurbarkas,

Mazeku, Palangas, Sauraj., sk. LKZ-e, ir kofga cilme, saistot aravdu spuogit ‘spidét,
spozam bt; taukaini spdet’ (LEV 1l 268; sal. apvspangasspozas mala plaksrites, zWnas’
LEV), kas tautasdziesia sastopams Kurzemnpiem., Alsung (likSu spangu vainadzil
7108-1), Kalnmuiz (spdi spozi, nemiglo, manis spangu paailzipS 8918-0), Kuldga (pek
spangu vainadzini$0527-0) vai adjspangagi Alsunga (ripaizi, spangaii mizs’ masas dvié
25470-0, Brta (div’ spangagiem kumekiem 33654-2), LeiSma&l Liepaja (duj spangaii
kumelii 32931-4).

Vir. dz. formaspanguolis(sal. XIX gs. rakstu avotusspangali ‘Steinmoos-Beer’
Lange 1777, 315pangdi, spengals‘die Sandbeerdlimanis 1872, 271-272) izlokas vairs

nav resistréta, par cilmi skspanguoles

428. jaut.:erkSkuogas krizduoles, skienes ...
vec. p: skrizduoles agrasts

vid. p. skrizduolesagrasts

jaun. p: agrasts agraste

Nosaukumsskrizduoles kas rgistréts af dazs Kurzemes pierobezas izloksn
piem., Dunik, Rucav (sk. LVDA 81, 26. karti; salkrizdwles Gramzd, Dunika, Vainode
u. c. EH 1 656; LVDA 80), veidojies ar konsonastgaiespraudumuarda sikuma, lidz ar liet.
krizdizle aizdits no v. dial.kristélberevai baltvacu krisdoren (ME Il 282; Sehwers 1953, 59).

Vienskaila forma agrasts kas galvenokt sastopama Latgales izloksn piem.,
agrasti Dviete, Liksra, Nicgak, Pilskalrg, Silajanos, izloks®i ienakusi ar lietuvieSu valodas
starpnietbu (sal. liet.agrastas< pdu agrest bkr. depacm, dial. depucm; bkr. valod aizgits

no pdu val. 3CBM | 75; LVDA 79).

Variantsagrastelidz Sim latvieSu izloksis nav rgistrets (sk. LVDA), par cilmi skagrasts
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Fauna

Putni

436. jaut.:starks, stirkis, s\ételis ...
vec. p: gandrs

vid. p.. gandrs

jaun. p: gandrs starkis

Nosaukumsstarkis (sal.starkis, kas plasSi sastopams ¥ikatvijas teritori LVDA 96;

BVA 100, ir aff latvieSu litedras valodas ards LLVV VII2 171; sal. starks Purmstos,
Rucawa LVDA 97; sal. liet.stakas, stékus < viv. stork ME Ill 1045; LEW 902; LEV Il 286)

atklaj lietuvieSu valodas faitiskas izrunagpatnbas.
Vardsgandrs kas kompakti izplats Dienvidrietumkurze® ) piem., Aizvikos, Dunilg,
Embite, Gramzd, Kaletos, Nica (serak), Nikrace, Purmatos, Rucai Tadakos, Vahode

u. c. (sk. LVDA 96, 36. karti; sagaidras KurSu kapas Phkis 1927, 56), aizgfs no liet.

gaiidras (ME | 599; LEW 133; Sauda 1994, 14; BVA 2009, 99) vaiiakursisms (LVDA
96; skak par lekémasgandrscilmi sk. Markus-Narvila 2011, 90-91).

438. jaut.kuovarnis, kakis, skuos@rna ...
vec. p: kuovarnis
vid. p: kuosg kuowarnis

jaun. p: kuosa

Nosaukumskuowvarnis tiek lietots gande visa Latvija (LVDA 98; sal. kwv na

KurSu kapas PEkis 1927, 64), ir arlatvieSu litedras valodas ards (LLVV IV 389; par virda
cilmi sk. LEV 11 489).

Vards kuosa‘kovarnis’ latvieSu rakstu avotos gistréts jau XVII gs. (Mancelis 1638,
42; sal.kohsenseine Junge Tohle’#ekers 1685, Il 182), no Kurzemes @t XIX gs. avoi

(Ulmanis 1872, 118; ME Il 348); isdieras resistréts Lutkana (sal. kizosis Odziera, kiiosans

Barkawa, kuosvirns Sesat, sk. LVDA 99, 37. karti). lesgpams, \ards izloksi saglalajies ka
relikts vai ar muasdieras ieracis ar lietuvieSu valodas starprieg (sal. liet. kuosa pr.
*coswarnis (colwarniskraukis’ ME 11 348; LKA | 150; Toropos 1984, 117, 138; PKEZ 1l 240).

439. jaut.:zvirbulis, zvirblis, Zguris ...
vec. p: zvirbulis

vid. p.. zvirbulis, zuvrblis

jaun. p: zvirblis, zvirbul'is

Nosaukumszvirbulis izplafits gandiz visa Latvija (sk. LVDA 39. A karti), ir at
latvieSu litedras valodas ards (LLVV VIII 682; par \arda cilmi sk. LEV 1l 573).
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Vards zvirblis, kas nuisdierss fikssts Latgat Asané (LVDA 101), jaurakas paaudzes
valoda, iesggjams, iefcis no lietuvieSu litearas valodas (sal. liekvirblis ME IV 776;zv blis
Kursu kapas Phkis 1927, 92zvirblis Sarkaos LVDA 102).

Nosaukumiurblis, z\urbulis, zvrbulis ir vardu zvirblis, zvirbulis fongtiskie varianti i <ir).
440. jaut.:pice, peleda ...

Vec. p: pice
vid. p.: pd'eda, pice
jaun. p: pelgda, pice

Nosaukumsiiceizplatits Kurzeng, Zemgaé, Vidzent un vaigikas Latgales izloksts
(sk. LVDA 100, 38. A karti; salpiice KurSu lapas Phkis 1927, 75), ir arlatvieSu literas
valodas vrds (LLVV VI2 419; par drda cilmi sk. LEV 1l 83).

Variants peleda ‘ptice’, kas fikséts jau XIX gs. (skpelahda’Eule (?)’ Ulmanis 1872,
198) un izplats Latgales, AugSzemes un a@aAustrumvidzemes izloksa (sk. LVDA 100,
38. A karti), la an vards pd'eda (sal.peleda J. JanSevska rama Mezvidu/audisEH 1l 221)

izloksrg, iesggjams,ierécis no lietuvieu litéiras valodas (sal. lishebda ‘piice’ LLV 363).

442, jaut.lakstigala, lagzdgala ...
vec. p: lakstigala

vid. p. lakstigala

jaun. p: lakstigala

Nosaukums lakstigala izloksres plasi sastopams (sk. LVDAm; s&ksStriga Kursu

kapas Phkis 1927, 65), ir arlatvieSu literas valodas ards (LLVV IV 587; par vrda cilmi
sk. ME 11 416; LEV | 497).

Kukaini, tarpi, rapuli

452. jaut.varde vargle, nge, konna ...
Vec. p: nage
vid. p. nage, varle
jaun. p: na e, varde

Nosaukumsvarde tiek lietots galvenokt Zemgaé, Vidzent, savulirt Kurzeng,
Latgak uzskaims par litedirismu (LVDA 83), ir ar latvieSu liteéras valodas ards (LLVV
VIII 298; par cilmi sk. LEV 1l 486).

Vards nage izplatits visa Kurzent, spoadiski af Zemgat (sk. ME 1l 689; EH Il 2;

LVDA 85, 29. karti; par @rda cilmi sk. ME).

Nosaukumsvarl'e, kas tdz Sim Lejaskurzemes izlok&h nav rgistréts (sal. varle
KurSu lapas Phkis 1927, 89; ME IV 480;varla, varle Aknist LVDAmM), aizgiats no
lietuviedu litefiras valodas (sal. lietzarlé ‘varde’ LLV 567).
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453. jaut.krupis, kaugns, rupulis ...
vec. p: krupis
vid. p.: kpupe krupis, rupizis
jaun. p: kpupe krupis, rupizis
Nosaukumskrupis tiek lietots Rietumvidze® Zemgat, Kurzent (sk. LVDA 87, 30. karti),
ir arf latviesu liteéiras valodas ards (LLVV IV 449; par érda cilmi sk. ME 1l 287; LEV | 429).

Variantskrupis sastopams Rietumkurzénpiem., Aizvukos, Birta, Dunika, Gramzd,
Nica (jaun. nos.), Purnasos, Rucag u. c. (sk. LVDA 86, 30. karti; BVA 80); sal. ligtriupis
Ziemdrietumlietuva (sk. ME 1l 297; LKA | 81. karti).

Nosaukumskrupe pejoratva noame ‘Schimpfname ir ein Madchen’ pierakis
Saldi, piem., ak tu kupe meitene(EH | 665); sal. krupe Kurzent pieraksitajas
tautasdziesias, piem., Aizput (ak, tu krupe brenite 4468-3), Birta (maza krupe tautu meita
19060-1), Ciecer (ak tu krupe, tautu meit882-2; ME Il 287), msdieras é-celmskrupe

fikséts af Druviera un Lizuna (LVDA 88). Lietuva krizpe registréts galvenokrt Zemaisu

izloksres, piem., Kretingas un Skodas raj. (sk. LKZ-ejrda arala izplatiba liecina, ka tas
varetu bit kursisms.

Variantsrupizis (sal.rupiizis Dunika, rupiiza ‘rupucis’ KursSu kpas, sk. Pikis 1927,

77; EH 1l 386; LVDA 88) vagtu bat aizdits no lietuvieSu litearas valodas (sal. lietzpize

‘krupis’ LLV 431; par izplatbu sk. LKA | 81. karti).Vards rupuzis‘eine Kréte’ mirets jau
XVIII-XIX gs. rakstu avotos, piem., J. Langes (1),7&. F. Stendera (1789), K. Ulmea
(1872) \ardricas (gkak sk. BVA 82).

454. jaut.musa misa ...

vec. p: musa
vid. p. musa
jaun. p: musa

Vards muSatiek lietots Kurzer, Zemgat, AugSzemd (sk. LVDA 88, 31. A Kkarti),
Kursu kapas (PEkis 1927, 68), ir arlatvieSu liteéras valodas &rds (LLVV V 299; par drda
cilmi sk. LEV | 611).

455, jaut.zirneklis, zirnaks, tanis ...

Vec. p: vars
vid. p. vars
jaun. p: vars, vors

Nosaukumsvars, kas rgistréts kaimiizloksre Rucaw (sk. var(i)s ME IV 504; EH I
764; LVDAm; KHI; pec Lienes Markus-Narvilas uzskatiem, pafarda izplaibu

Lejaskurzera liecina ar lekssmavartikls ‘zirnekla tkls’ Dunika (ME IV 510), vartik/i ‘t. p.’
Barta (EH Il 765), vartizigle, \artinkle, wartinklis ‘t. p.” Rucaw (EH 1l 765, KHI), vartizikslis
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‘t. p.” Kalétos (EH 1l 765)viartinkgi Gramzd (ME 1V 510), sk. Markus-Narvila 2011, 136),

iesgEjams, aizgts no lietuvieSuvéras ‘zirneklis’ (,entlehnt aus livorasdass?” EH Il 764)
vai aff ir kursisms (Lituanismus od. Kuronismus LEW 1274).

Foretiskais variantsvars, kas tdz Sim latvieSu izloksts nav rgistréts (LVDAmM),
aizgits no lietuvieSu litearas valodas (sal. liet:dras‘zirneklis’ LLV 583).

457. jaut.:skudra, skruzda ...
vec. p: skruzda skruzde

vid. p. skruzde

jaun. p: skruzde

Nosaukumsskruzda sastopams Dienvidrietumkurzémpiem., Aizpu&, Grobia,
Zemgat Sesa@ (ME IIl 899), ki ai Ceraukst pieraksita tautasdziesm (godadamas

piesieniet pie liel skruzdu pZzpa 28403-0; izveidojies ar metai skudr- > *skrud-un z
lespraudumu LEV Il 209).

Virds skruzdesastopams N3, Rucad (Abele 1928, 141; ME Il 899), Greos (EH
[ 513), par cilmi skskruzda

460. jaut..lapsene svapstene ...

Vec. p: vapsva
vid. p.. vapsing vapsva

jaun. p: vapsva
Nosaukumsvapsine kas sastopams Lietuvas pierobezas izle&spiem., Dunik,
Rucaw (LVDAm; KHI), darinats ar sufikswin- (sal. vapseneBarta, Kaletos ME IV 474),
iemcis ar lietuvieSu valodas starprileg (sal. liet.vapsva'‘lapsene’ LLV 566; aiz@ts no
senaugsicu wafsaME 1V 474 vai saistims ar krievu dialosvaLEW 1197).
Variantsvapsvdidz Sim latvieSu izlokss nav rgistréts (LVDAmMm), par cilmi skvapsine
461. jatit..'?irsenis Sir§ins ... (liela lapsene)
VEeC. p. sirsuons
M éivr_ég SirSuonis
jaun. p: SirSuons
NosaukumssirSuon(i)s registréts galvenokrt Dienvidrietumkurzerg, piem., AStE,
Barta, Dunika, Durke, Gaviez, Grobia, Kalverg, Krote, Nikracg, Perkone, Rucaw, Vecpil,
Vainode u. c. (LVDAmM); sal. liet.SirSuonas kas sastopams tikajas ZemaisSu izIoksis,

piem., Klaiggdas, Pluges raj. (sk. LKZ-e).
Vards&rSe (ir < ir), kas 1dz Sim latvieSu izloksis nav rgistrets (sal.sifsis Zemgales

pierobezas izloksts, piem., BukaiSos, CerauksPaieming, Skaistkalg, Snkere, Ukros u. c.

LVDAm), iesggjams, ir aizgts no lietuvieSu litaras valodas (sal. lieir& ‘sirsenis’ LLV 508).
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462. jaut..kuode kuodzis, kuolis ...
vec. p: kuode
vid. p.. kuode

jaun. p: kandis
Nosaukums kuode izloksres plasi sastopams (LVDAm), ir tafatvieSu litedras

valodas vrds (LLVV IV 287; par varda cilmi sk. LEV | 413).
Vards kandis, kas tdz Sim latvieSu izloksts nav rgistrets (LVDAmM), ir aizdits no

lietuvieSu litedras valodas (sal. liekdndis‘kode’ LLV 213).

463. jaut.slieka, Fieka ...

vec. p: slieks
vid. p. slieks
jaun. p: slieks d'ieks

Vards slieks sastopams Lejaskurzémpiem., Aizvkos, Barta, Dunika, Gramzd,
Nica, Perkong, afi KurSu kapas un spaadiski citur (sk. Pikis 1927, 81; ME Il 938;
BuSmane 1989, 153; LVDA 90, 32. karti; par cilmi skekaLEV Il 224).

464. jaut.dele, lele, lene ...
vec. p: siurbel'e, siarbiele

vid. p.: siarbele siarbiene
jaun. p: sarbel'e

Nosaukumisirbele, sirbel’e (sal. subéle Dunika ME 11l 1124) aizdgiti no lietuvieSu

literaras valodas (sal. liesiurbeélé ‘déle’ LLV 620).

Vards sirbiele, kas sastopamsiaRucad (LVDAm; KHI; RIT 2007, 459), laikam
parpemts no Zzemaisu izlokm (,mit zemait.ie < &?” EH 1l 604; ,paistame zemaitiSkgj
dvibalsinimy” Zoloc¢evskaja 2005, 31; Markus-Narvila 2011, 136). Ckegntjas izloksnes

materilos resistréts variantssurbiele kas sastopams pierobezas izl@ssmpiem.,subiele

Dunika, Rucaw, surbiéle Kursu kapas (sk. Pikis 1927, 83; ME 11l 1124; LVDA 92, 33. karti).

Nosaukumi ar saknirb- atspogip izloksnes foetisko pafdibu ar < ur, savulart

konsonant$ atklaj lietuvieSu valodas fagtiskas izrunagpatribas.

465. jaut.:erce, glisa, glise ...
VEeC. p: erce

vid. p. erce

jaun. p: erce

Vards erce izloksres plasi sastopamsk. LVDAM), ir aff latvieSu litedras valodas
vards (LLVV 1l 505; par drda cilmi sk. LEV | 268).

466. jaut..¢iska, cuska ...
vec. p: kirmens, ¢iaska
vid. p.: éaska

jaun. p: Kirmens, Kirmins
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Vards ¢iska izloksres plasi sastopamsk. LVDAmM), ir aff latvieSu litefras valodas
vards (LLVV 1l 231; par vérda cilmi sk. LEV | 192).

Nosaukumskirmens registréts afi Rucav (Pag) (LVDAm; Markus-Narvila 2011,
132; salkirmenisRucaw ‘die Schlange’ ME Il 384; J. JanSevska ammLigavaEH | 704;
k melis‘zalktis’ KursSu kapas Phkis 1927, 62), par cilmi skdrmins.

Citos Sverttjas mateiilos fiksstais nosaukumgirmins, kas sastopamsiabunika,

Nica, Rucav ‘die Schlange’(ME; EH; Markus-Narvila), aiats no lietuvieSu valodas (,aus

li. kifminas ‘ein grosser Wurm; eine grosse Schlange” ME;akZolocevskaja 2005, 27);

v —

liet. sarunvkifminas‘cuska’ (LLV 229) sastopams gan Zieinetumlietu\a, piem., Kretingas
un Pluges raj. (sk. LKZ-e), gan fikss Zieméaustumlietua (SRDSZ 138).

Variantikirmens Kirmins atspoglo lietuvieSu valodas f@tiskas izrunagpatnbas.

467. jaut.kirzaka, &irgata
vec. p: drezis dreze

vid. p. driezas

jaun. p: driezas

Nosaukumidreze drezis (sal.drézaDunika, Rucaw, sk. LVDA 93, 34. karti; Markus-

Narvila 2011, 130), laikam aiftj no lietuvieSu valodas (sal. liedrieZ ‘neliels fapulis ar
garu asti’ LKZ-e; Zoldevskaja 2005, 34).
Variantsdriezasvartu bit aizgits no lietuvieSu liteiras valodas (sal. lietdr ezas

‘kirzaka’ LLV 108).

Plesgji, grauZji

449, jaut.lapsa lapse ...

vec. p: lapsa
vid. p. lapsa
jaun. p: lapsa

Nosaukumslapsaizloksres plaSi sastopanisk. LVDAM), resistréts ar KursSu lapas (Phkis
1927, 65), ir arlatvieSu litedras valodas &ds (LLVV IV 598; par varda cilmi sk. LEV | 501).

450. jaut.:sesks megkins, kerpa ...
vec. p: sesks

vid. p.: sesks

jaun. p: sesks

Nosaukumsesksizplafits visa Latvija (sk. LVDA 82, 27. karti), ir arlatviesu liteéras
valodas vrds (LLVV VII* 403; par varda cilmi sk. LEV 1l 174).
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451. jaut.:zurka, Surks ...
vec. p: Zurks

vid. p. zZirks
jaun. p: Zurka, Zurks

Nosaukums Zurka izloksres plasi sastopamsk. LVDA 83), ir arf latvieSu litefras
valodas vrds (LLVV VIII 701), aizgits no pdu szczurekzurkulens’ (LEV 1l 581).

VirieSu dzimtes formazurks sastopama ne tikaiibiskaps izloksres, bet ar
Dienvidkurzeng, piem., Birta, Dunika, Kaletos, Nica, Purm&tos, Ruca&, spoadiski af
Zemgat (sk. ME IV 834;EH 1l 822; LVDA 28. karti) un KurSu #pas (Phkis 1927, 92), par
cilmi sk. zurka

Nosaukumszirks ir vardazurksfongtiskais variantsidr < ur).

Majlopi
446. jaut.aita, aite, avs, vuska ...
Vec. p: ave
vid. p. aita, ave

jaun. p: ave avis
Nosaukumsaita izplafits Kurzeng, Zemga&, Vidzent, savulart Latgales izlokses

uzskaims par litefirismu (sal.aite Aizvikos, Grobina, Nica (reti), Vanode u. c., sk. EH | 5;
LVDA 120, 50. karti),ir ar latvieSu litefiras valodas ads (LLVV | 50; par vrda cilmi sk. ME |
14; LEV 1 59).

é-celma formaave sastopama galvenait Dienvidrietumkurzer®, piem., Dunilg,
Grobina, Austrumvidzers, spoadiski aff citviet (EH | 189; LVDA 121), rgistréta KurSu
kapas (Phkis 1927, 49), t&u masdieras lek€ma pamaam izzid no akiva vardu k@juma
(BuSmane 2008, 48; par cilmi skvsLEV | 89).

ifo-celma formaavis Iidz Sim latvieSu izloksts nav rgistréta, iesgjama lietuvieSu

valodas ietekme (sal. liedvis‘avs’ novec.LLV 68).

447. jaut.;auns vuens, teis ...

vec. p: buks

vid. p. buks
jaun. p: buks avins

Nosaukumsbuks izplafits galvenokrt Ziemdaustrumkurzem® spo&diski af citviet
(sk. LVDA 122, 51. karti; salavu buksKursSu kapas Phkis 1927, 49), ir arlatvieSu literas
valodas vrds (LLVV Il 138), aizdits no viv.buck‘azis’ (< germ. *bukka LEV | 152).

Nosaukumsavins izplafits galvenokrt AugSzend un Dienvidvidzera (sk. LVDA
122, 51. karti). V. Bke-Draviha atamg, ka augSzemnieku izlokss €vinu nosaukumi afin-
ir visai produkivi, piem.,avins, bucinKrustpili, katins, runcinsAkniste, Birzos, Kaldabrga
u. c. (Rike-Dravha 1959, 201). Arkaiminizloksré Rucawv atvasiajumi ar -in- dzivnieku
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nosaukumos ir rakstigi, piem.,gizins ‘zostving’, kakins ‘runcis; k&is’, pilins ‘piltévins’,
perekline‘vista, kas pe¥, pi/ine ‘pilu mate’, titarine ‘titaru nate’ (Markus-Narvila 2011,
107). Vardsavins kas Sveriijas izloks® registréts tikai jaurakas paaudzes valadiesggjams,

darirats ar sufiksu-in- pec lidzibas ar citiem dwnieku nosaukumiem vai afenacis no

lietuvieSu liteiras valodas (sal. lieivinas‘auns’ LLV 68).

Cilveks
Cilveka fiziskaiskermenis

617. jaut.seja gimis ...
VEC. p: vaigs

vid. p. vaigs seja
jaun. p: vaigs

Nosaukumssejaizloksres plasi izplats (LVDAm), ir afi latvieSu litefras valodas
vards (LLVV VII* 375; par \érda cilmi sk. LEV Il 164-165).

Nosaukumsrvaigs ‘seja’ reasistrets jau XVII gs. érdricas (Mancelis 1638, 75;eigs
‘t. p.” Langijs 1685, 334), fikis af Rucawd, Sesa® u. c. (sk. ME IV 435), ir ardatvieSu
literaras valodas ards (ar vaigs‘sejas déa’ LLVV VIl 246; par cilmi sk. LEV Il 468).

618. jaut.zuods Zuods, smakrs ...
vec. p: smakrs
vid. p: smakrs
jaun. p: smakrs

Nosaukumssmakrsizplatits Kurzeng, Zemgak, Dienvidrietumvidzera (sal. smakris
Kalgetos, Nca, Perkong u. c., sk. LVDA 200, 87. kartsmakras'smakrs, zods’ KurSudpas
Plakis 1927, 81), ir arlatvieSu liteiras valodas ards, ar noidi — apvidwards (LLVV VII2 34;
par \arda cilmi sk. LEV 1l 237).

619. jaut.barda, barzda ...
vec. p: barzda
vid. p.. barzda
jaun .p: barzda

Nosaukumsbarzda spogdiski sastopams Vis Latvija, bieak registréts Lietuvas

pierobezas izlokss, piem., Aizikos, Aknst, Birzos, Dunilk, Mémek, Penkut, Pilskalre,
Rucaw, Vainock (sk. EH | 210; LVDAm; salbafizdaGramzd, Kalgtos, Priekud, Purmatos

LVDAmM, b zdaKursu lapas PEkis 1927, 50; pla&k par \ardabarzda (hirzde)izplatibu sk.
3. att. BuSmane 2004, 49; pardabarda cilmi sk. LEV | 108).

621. jaut.smadzengssmedzg ...

vec. p: smadzei
vid. p: smadzenesmadzei, sma enes
jaun. p: smedzenes
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Nosaukumssmadzenegloksres plaSi sastopan(sk. LVDAm; sal.smadzias Kursu
kapas Phkis 1927, 81), ir arlatvieSu litefras valodas #rds (LLVV VII2 25-26; par ¥drda
cilmi sk. LEV 11 233-124).

Vards smadzai ‘smadzenes’ r@stréts Rerkore (EH 1l 531; sal.'smaganas’, kas spadiski
sastopams Kurzegnpiem., Dundag Perkong, Skrundi, Vainodg, un Vidzeng sk. EH 1l 531,
LVDA 202, 88. karti), par cilmi sksmadzenes

Variants sma enes ataino lietuvieSu valodai raksigo foretisko izrunu, smaenes
registrets XIX gs. vardrica (Ulmanis 1872, 267; ssmagenesmaganas, aukghs’ Stenders
1789 | 277, Il 715), msdieris izloksres Sie nosaukumi vairs nav fiks (LVDA 202).
J. Endzahs nokda, ka vrds vagtu bat lituanisms (,wohl ein Lituanismus” ME Ill 949; sal.
liet. smagess; smaenes'smaganas’ ME Ill 947; LEW 837; LEV 1l 234).

Jaunakas paaudzes valadizirdetais nosaukumsmedzenesaretu bit kontamirgjums

no latv.smadzenesn liet.snégenysformam.

622. jaut.smaganassmadzenes ...
Vec. p: smaganas

vid. p: zuobu smadzenesmaenes
jaun. p: smaganasdarrenas

Nosaukumssmaganasizplatits Kurzeng, Zemgat un Vidzent (sk. LVDA 202,
88. karti), ir ar latvieSu liteiras valodas ards (LLVV VIIZ2 26), lidz ar radniego vardu
smadzenesaisims ar kr.wmose ‘smadzenes’ (par So un citierarda cilmes skaidrojumiem sk.
LEV 1l 235).

Salikta nosaukumazuobu smadzene®trais komponentssmadzenessmaganas’

izplaits Kurzeng (iznemot Dienvidrietumkurzemi), Zemgal Ziemdvidzent u. c. (sk.
LVDA 201, 88. karti); sal. lietdant; snégenys(sarunv.) ‘zobu smadzenes’ (LLV 457).

Par \ardu sma enessk. augsik.
Nosaukumgargenaslidz Sim latvieSu izloksss nav rgistrets (sal.duntess:liskajas

izloksres LVDA 201), jaunmkas paaudzes valadienacis no lietuvieSu valodas (sal. liet.

daiitenos'smaganas’dantis‘zobs’ LLV 93).

623. jaut.siekalas slienas, sliekas ...
vec. p: siekalas

vid. p. siekalas

jaun. p: siekalas

Nosaukumssiekalasir izplafits galvenokrt Kurzent, Zemgaé, Vidzent (sal. vsk.
siekalaDunika, Rucad, sk. LVDA 203, 89. kartisiekals'siekalas’ KurSu kpas PEkis 1927,
80), ir af latvieSu litefiras valodas &ds (LLVV VII* 414; par cilmi sk. ME 11l 857; LEVII176).
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626. jaut.pleci, kamiesi ...
vec. p: plecas
vid. p.: plecas
jaun. p: plecas

Vienskaila nominaitva formaiplecas kas sastopamaghvtikai pierobezas izloksnh
Dunika (sal.plecis Grobina, Kalctos, KurSu Epas, Nica, Perkone u. c., sk. Fikis 1927, 74;
ME 11l 332; EH Il 289; LVDAmM; BuSmane 1989, 165akstuigs vokila a iespraudums gala
zilbe (par \ardaplecscilmi sk. ME 111 332—-333; LEV 1l 62—-63).

627. jaut.elks, elkuonis ...(rokaglkonis)

vec. p: elkuone
vid. p.: elkuone
jaun. p: elkuone

Nosaukumglkuone registrets Lejaskurzemes izlokas, piem., Brta, Dunika, Perkorg,

Rucaw (EH | 368; salélkuone Kursu lapas PEkis 1927, 55; par cilmi skelkonisLEV | 263).

628. jaut.delbs, delms, dilba ...
vec. p: dilbs
vid. p. dilbs
jaun. p: (nav fiksts)
Nosaukums dilbs izloksrés diezgan plaSi sastopams (sciilfba Aizvikos, dilbis

Aizvikos, Barta, Gramzd, Dunika, Kalctos EH | 320; LVDAmM), ir ar latvieSu litedras
valodas vrds (LLVV Il 345; par rda cilmi sk. LEV | 218).

631. jaut.sauja Sauja ...
VecC. p: sauja

vid. p. sauja

jaun. p: sauja

Nosaukumsaujaizloksres plasi sastopams (LVDAm), iridatvieSu litedras valodas
vards (LLVV VII 1 323—-324; par &da cilmi sk. LEV 1l 160).

632. jaut. pirksts pirsts ...

vec.p: pirksts
vid.p.: pirksts

jaun.p: pirksts pirsts
Nosaukums pirksts izloksres plasi sastopams (LVDAm), ir iafatvieSu litedras

valodas vrds (LLVV VI2 204; par vdrda cilmi sk. LEV 1l 54).

Vards pirksts ir nosaukumapirkstsfongtiskais variantsit <ir).

Variantspirsts, kas galvenadict registréts Vidzent, piem.,Erglos, Piebalg, Smilterg,
ka afn Latgak, piem., Aule}, Baltinaa, Kalupe (plagk par izplatbu sk. ME Il 227; EH I
239), atspogiw senku latvieSu valodas formu bé&zesprauduma (< *baltpirStasLEV Il 54).
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633. jaut. Ikstis, ik&kis, iksteris,iksnis ...
vec. p: iskis, niskis
vid. p. niskis, 1kstis
jaun. p: ikstis ikstis
Nosaukumgskis registréts Dundag, Nigrand, Straug, Vainizos (ME | 835, 838; EH
I 502), Kursu kpas (Phkis 1927, 58), radies ri&skis (ME 1 838).

Nosaukumaiskis, kasfikséts el Dunika (LVDAmM), varetu bat vardu latv. iSkis un
liet. nyksgs kontamirgjums.

Varianti ikstis  kStis lidz Sim latvieSu izloksts nav rgistreti (sal. nikskis
AugSzemes pierobezas izloksKurcums), iesggjams, aizgti no lietuvieSu litefras valodas

(sal. liet.nyksps ‘1kskis’ LLV 308) ar tai rakstugo forgtisko izrunu.

637. jaut.plausas plauksni, pludii ...
vec. p: plausi, pksi

vid. p.: plausi, plaudi

jaun. p: plausi

VirieSu dzimtes formalausi izplatita Kurzeng, Zemgat, Vidzent (sk. LVDA 205,
90. Kkarti; sal. prplauti ‘t. p.” PKEZ Ill 291; plagk par cilmi sk.plausasLEV Il 62).

NosaukumsplaSi (sal. plitis ‘akna’ KurSu Kpas PEBkis 1927, 75; ME Il 363)

atspoglo skawu miju au : z varda sak@ (sal. plaust : plist); sal. \acu dial. Pliiz, Plautze
‘(kauta lopa) iekSas; plausas’ (Frischbl&83 11 156). Rucavregistretais plicis, plici (EH 1l
303; par izplabu Kurzeng un cilmi sk. LVDA 204) Svenfa pagaidm nav fikgts.

Vards plau¢i, kas latvieSu izloksis lidz Sim nav rgistrets (LVDAmM), iesgEjams,
aizgats no lietuvieSu litearas valodagsal. liet.plagiciai ‘plausas’ LLV 378).

Cilveka vesaba

624. jaut.kasus klepus ...
vec. p: kasus

vid. p. kasus, kasulis
jaun. p: kasulis, kasW'is

Vardskasusizloksres registrets diezgan plasi (sk. EH |1 606; LVDAmMiisus // kasas
arn Kursu kapas (Phkis 1927, 61), sakassEzeg (LVDAmM), radies ndkass(LEV | 389).

Atvasirajums kasulis, kas sastopams galveraok Dienvidzemgales pierobezas
izloksres, piem, Ceraukst Islicé, Panening, Skaistkal@ (LVDAm), ari Kurzent, piem.,
Kandawa (ME Il 205), Rucag (KHI; sal. kasulsAncg LVDAM), radies ndass(LEV | 389).

VariantskasuW'is atspoguo lietuvieSu valodas fatiskas izrunagpatnbas.

630. jaut.tulzna, culka ...

vec. p: tulze
vid. p.: tulze tulze pislis, paslite

jaun. p: pasle, tulzis
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Nosaukumdulze registréts Lejaskurzem piem., Birta, Dunika, Perkong, Rucaw (sal.
tulzaGramzd, Kaletos, Vahode LVDAm; atvasirats notulzt ME IV 260; par cilmi &ak sk.
LEV Il 438—-439).

Vards tulze lidz Sim latvieSu izloksis nav rgistréts, tuvs lietuvieSu valodas
fongtiskajam variantam ar citu semantiku (sal. ltatZ, tulzis‘zults’ LLV 537, tulzti ‘mirkt,
izmiek&eties; pampt, briest’ LEV 1l 438).1dziga \arda semantika ggstréta af KursSu kipas
(sal.tiilze ‘Zults’ Plakis 1927, 87; ME IV 260).

Variants tulzis ‘tulzna’ fikséts jau XVII-XIX gs. rakstu avotos, piem., J. Lasge
(1773), K. Ulmaa (1872) vrdricas, ntisdieras vairs nav rgistréts (sk. LVDAmM).

Nosaukumi pasle (dem. paslite), paslis ar nozmi ‘tulzna’, kas Lejaskurzemes
izloksres nav rgistréti (sal. piisle ‘puslis, pslitis, tulzna’ KurSu kpas Phkis 1927, 76; EH I

343), atbilst latvieSu litarajam \ardam paslis, ai paslitis ‘ar skidrumu pildts pkvains
veidojums (uz cileka adas) ..” LLVV VI? 463. Cilmes zia latv. paslis atvasirats no verba

pist sekundras noZmes ‘pampt,itkt’ (plasak sk. LEV Il 93).Vidgjas un jauakas paaudzes

valodi iesggjama lietuviesu valodas ietekme (sal. If@islé ‘tulzna;culga’ LLV 413).

636. jaut. varZacis,vargacis, kunnacis ... (sacé#ims uz gju pirkstiem)
vec. p: mazuolis

vid. p: mazuolis

jaun. p: mazuolis

Nosaukumsmazuolis kas fike€ts el Cirgalos Vidzenz (LVDAm; sal. mazulis

Latgak), aizdits no sivu valodim (sal. kr.aozozns) vai ar lietuvieSu valodas starprilec (sal.

méazolis o zolis Dienvidlietuvas izlokses sk. LKZ-e).

660. jaut..zagus Zgi, klikuci, klukwi ... (,zagus rau;j”)
Vec.p: Zzagas
vid.p.: Zagas zagsuis

jaun.p: Zagsuis
Nosaukumszagas sastopams jau XVII gs. rakstu avotos (ME IV 78#)oksres
diezgan plasSi izplais (sk. LVDAmM), ir ar latvieSu liteéras valodas &ds (LLVV VIl 683;

par \arda cilmi sk. LEV 1l 574-575).
Vards Zagsuis ‘Zagas’ idz Sim latvieSu izloksss nav rgistréts. Ta ka %ads
nosaukums fik&ts vidgjas un jaudkas paaudzes valaddongjams, tas izlokshiemcis no

lietuvieSu valodas (sal. lietagsufs ‘zagas’ LLV 586) ar tai rakstigo forgtisko izrunu.
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661. jaut. Skavas Skaudas, &avas ...
vec. p: Skaudas

vid. p. ¢audas ¢audul’is
jaun. p: caudulis, Skaudejums

Nosaukumsskaudas (atv. Skaudejums) ir ari latvieSu litedras valodas &rds (LLVV
VII2 356), izloksres diezgan plaSi sastopams (sk. LVDAmM; sghudeti KurSu lapas, piem.,
man nak gaiideti ‘man rek Saudas’ Pikis 1927, 84; parardasSkaudt cilmi sk. LEV Il 346).

Vards ¢audu'is, kas 1dz Sim latvieSu izloksss nav rgistréts (sal.Skaudulis Dunika,

Islice LVDAm), aizgits no lietuvieSu liteiras valodas (sal. lietiaudups ‘Skaudiens’ LLV

89) ar tai rakstdgo foretisko izrunu.

Variants ¢audasvaretu bat vardu latv.Skaudasun liet.ciaudulys kontamirgjums.

Cilveka fiziskais un psihiskais raksturojums

597. jaut.liels, diZs ...

vec. p: diZs liels
vid. p. dizs liels
jaun. p: dizs liels

Nosaukumsliels izloksres plaSi sastopamésk. LVDAmM), ir af latvieSu litedras
valodas vrds (LLVV 676-679; par arda cilmi sk. LEV | 525).
Vards dizs‘liels’, kas izplaits Kurzenz (sk. LVDA 59, 15. B Karti), ir arlatvieSu

literaras valodas &rds ar noidi uz ierobezotu lietojumu — folklar(LLVV 1l 369).

620. jaut.:akls, stulbs ... (,ciléks, kas nemdz, ir akls”)
vec. p: stulbs
vid. p. aklas, stulbs

jaun. p: akls
Nosaukumsakls izplafits Latvijas lielkaja dda (LVDA 218), ir aff latvieSu litedras

valodas vrds (LLVV | 143; par drda cilmi sk. LEV | 62).

Vardam aklas rakstuigs volkala a iespraudums gala ziéb(sal. liet. aklas
ME | 63).

Vards stulbs ‘akls’ izplatits Kurzeng un Rietumzemgal(sk. LVDA 96. B karti), ar
KurSu kapas (Phkkis 1927, 82; pararda cilmi sk. ME Il 1102; LEV Il 312).

646. jaut.tuvs tils, tivs ...
vec. p: klatuves

vid. p. klatuves, tuvakais
jaun. p: klats

Visu paaudzu valad tiek lietots Vards klats ‘tuvs’ vai atvasigjums klatuves
(< klatuvejs; sal. advklat ‘pavisam tuvu, cieSi; blakuglatu ME 1l 218-219; EH | 613; sal.
klatimais‘tuvais’ KurSu kpas Phkis 1927, 62; par cilmi sk. LEV | 400).
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Izloksre registreta afl varda tuvs (literaras valodas &ds LLVV VIl 43; par varda
cilmi sk. ME IV 276; LEV Il 446) komparata forma tuvakais (< tuvakais). Pierobezas
kaiminizloksres, piem., Aizvkos, Gramza, Kaletos, Rucag Vainode u. c., sastopama

adjekiva pamatformauvs(LVDAmM).

654. jaut. mys, miels ...

vec. p: mis
vid. p.. mis
jaun. p: mis

Nosaukumamils, kas rgistrets Dunika (LVDAm), ir varda mi/S fongtiskais variants,
Iidzigi ka celS‘cel$’, tals ‘tals’ (sk. PD 49. Ipp.), sami/sS Kursu kapas (Pkkis 1927, 68).

655. jaut. mazs mais ...
vec. p: mags, mazs
vid. p. mags, mazs
jaun. p: mags, mazs

Vards mazsizloksres plasSi sastopam@VDAm), ir ari latvieSu litediras valodas
vards (LLVV V 125; par vdrda cilmi sk. LEV | 574).

Nosaukumamags registrets Grava, Nica (ME 1l 548; BuSmane 1989, 183), Grobi
(EH | 777); sal.mac < magS Barta, Dunika, Gramzd, Grobna, Kaletos, Nica, Perkorg,
Rucaw (ME Il 546; EH | 776),ma’s ‘mazs, s’ KurSu lapas (Phkis 1927, 66);masie
Dunika (ME 11 548).

Par adjekivu mazs, mazdietojuma proporcgm izloksre sk. PD 80. Ipp., par siev. dz.
adjekivamaga izrunas at§iritbam sk PD 47. Ipp.).

658. jaut.pliks, kails ...
vec. p: pliks

vid. p. pliks, pliks
jaun. p: pliks, pliks

Nosaukumspliks izloksres plaSi izplats (sk. LVDAm), ir ar latvieSu litefras
valodas vrds (LLVV VI2 275; par drda cilmi sk. LEV 1l 66).

Variantspliks atspoglpo lietuvieSu valodas f@tiskas izrunagpatrnbas.

663. jaut.slinks, laisks ...

vec. p: slinks
vid. p. slinks
jaun. p: dinks

Adjektivs slinks izplafits gandiz visa Latvija (sk. LVDA 210, 93. A karti), ir latvieSu
literaras valodas ards (LLVV VIIt 594; par \arda cilmi sk. LEV 1l 228).

Variantsd'inks atspogip lietuvieSu valodas fatiskas izrunagpatribas.
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665. jaut.vajs, karns, liess, kuods ...

vec. p: kads
vid. p. kads
jaun. p: kads

Nosaukumskizds ‘vajS’ galvenolirt izplatits AugSzers, Latgak, ai Dienvidkurzeng,
piem., Birta, Nica, Perkone, Rucad, Vainode u. c. (sk. LVDA 201, 87. B karti; sal. adkidi

Bunka, Kalstos EH | 682), ar lietuvieSu valodas starptbec(sal.kidas ‘vaj§’) aizgits no

slavu valodim (sal. krxyo vai bkr.xyos:, pdu chudyME Il 332; LEW 304).

Dabas paidibas un ar tam saistta leksika
469. jaut.: tals, tajs ...

vec. p: tals
vid. p. tals, tals

jaun. p: tals, tals
Nosaukumstals izloksres diezgan plaSi sastopams (LVDAmM), ir latvieSurditgs

valodas vrds (LLVV VII2 443; par \&rda cilmi sk. LEV 11 373).
Nosaukumasals fikséts jau K. Ulmaa vardrica (1872), nusdieras resistréts Kaktos
(LVDAm; sal. t&/S KursSu kapas Phkis 1927, 85), ir #rdatals fongtiskais variants.

549. jaut..dzltans, dzltens ...
vec. p: dzltans, dzltens
vid. p.: dzltens

jaun. p: dzltens, dzltens

Adjektivs dzltens izloksres plaSi sastopams (LVDAm), ir 1atatvieSu liteéras
valodas vrds (LLVV 1l 438; par vérda cilmi sk. LEV | 247).

Vardsdzltens ir nosaukumalzltens fongtiskais variantsd < el).

Nosaukums dzltans registréts Dienvidrietumkurzemes izlokss, piem., Eze;

Nica, Rucav (LVDAm), sastopams aAugSzemes un Dienvidlatgales izloksn(ME | 542;

EH | 353),dZItansafi Kursu kapas (Phkis 1927, 55).

605. jaut.vels, £bs
vec. p: sebs
vid. p.: sebs
jaun. p: vels

Nosaukumsvels izloksres plasi sastopam@&k. LVDAmM), ir af latvieSu litedras
valodas vrds (LLVV VIII 374; par \arda cilmi sk. LEV 1l 504-505).

Vards sebs kas sastopams galvenok Kurzeng, piem., Dunilg, Pekone, Nica,
Purmstos (vec. p., reti), RucayVainode u. c., un da&s Zemgales izlokss (sk. EH 1l 474;
LVDA 210-211, 93. B katrti), ir novec. literas valodas ards (LLVV VII* 367; ir sens kurSu
vards, tlaka varda cilme nav skaidra, sk. LEV Il 162-163).
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608. jaut.tumSs timss ...
vec. p: tumsSas tumss
vid. p. tum3as

jaun. p: tumsas

Nosaukumgsumssgalvenokirt izplatits Kurzeng, Zemgaé, Vidzent (sk. LVDA 192,
83. A Kkarti), ir af latvieSu literas valodas ards (LLVV VIII 22; par varda cilmi sk. LEV 11 373).

Vienskaita nominatva formaitumsSas kaskonstagts af Kursu lapas (Pbkis 1927,
87), rakstuigs vokilaa iespraudums gala ziib

610.jaut..varaviksne dardedze ...
vec. p: varaviksne

vid. p. vaivarkste

jaun. p: vaivarikste vaivankste

Nosaukums varaviksne izplaits gandiz visas Latvijas izloks@s, Latgat —
galvenolart jaun. p. (sk. LVDA 194-195, 84. karti), irtaatvieSu litefras valodas ards
(LLVV VIl 296), radies ar metazi no *vavariksne(ME 1V 484; LEW 1185; LEV Il 486).
Sventija nav fikgts variantsvaraviksne ar mkstinatu konsonantu, kas biezi sastopams
Kurzent, piem., Aizpug, Dunalla, Jirkalré, Klosteg, Rucad (Laumane 2005, 235). Citos
Svengjas matedlos resistrets nosaukumsraravikste ar sufiksu-kst, kas sastopamsélv
Ivancs un Turlav (Laumane 2005, 236).

Varianti vaivarikste vaivankste lidz Sim latvieSu izloksis nav rgistreti, tacu

kaiminizloksres ir sastopami citi nosaukumi ar komponentitste piem.,ara r kst Kursu

kapas Phkis 1927, 48yvararikste Rucad ME 1V 483; LVDA 195. Varaksnes nosaukumi

laikam @Erpemti no lietuvieSu valodas (sal. ligaivorykse ‘varaviksne’ LLV 563).

614. jaut.;auksts salts ... (,ziem laiks auksts”)
vec. p: auksts
vid. p.. auksts
jaun. p: auksts

Nosaukums auksts tiek lietots tbiskag un vidus dialekta izlokss, dda
augSzemnieku izlok& (LVDA 192), KurSu lapas (Phkis 1927, 49), ir arlatvieSu liteéras
valodas vrds (LLVV |1 500-501; par &da cilmi sk. LEV | 88).

Ekscerptais Sverttjas leksikas matetis pafda, ka valodasardu krajumu veido gan
leksika, kas kopga ar latvieSu literaro valodu, gan dialektala leksika (sk. 36. att.). Uz
LatvieSu valodas dialektadjas atlanta matedlu vakSanas programmadeksikas 100
jautajumiem apstidatas 416 atbildes (vec. p. — 124, vid. p. — 159njgu — 133). No tiem
LatvieSu literiras valodas &rdnica (LLVV) minéti 119 nosaukumi jeb 29 % (vec. p. — 49 jeb
40 %, vid. p. — 41 jeb 26 %, jaun. p. — 29 jeb 2P Pargjo ddu 71 % ainem dialekdla
leksika (vec. p. — 75 jeb 60 %, vid. p. — 118 j&b %, jaun. p. — 104 jeb 78 %).
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O dialekla leksika

M ar latvieSu litedro valodu
kopiga leksika

vecaka vidgja jaunaka
paaudze paaudze paaudze

36. attels. Svenhjas izloksnes leksikas proporcijas triju paaudzu wilai (%)

Ar latvieSu liter aro valodu kopiga leksika
lzvertejot ar latvieSu litedro valodu kopgos nosaukumus dadas paaudzu gras,

lezimgjas tendence — jo jaaks izloksnes frstavis, jo samazias ar latviesSu liteiro valodu

kopigo vardu lietojums Petijjuma noskaidrota kopvalad lietoto lek€mu stabiliite un

mainigums izloksa. Ir konstagts, ka @tamaja izlok&u materila ir registreti 24 ar latvieSu

literaro valodu kopgi nosaukumi (20 %), kas sastopami visis fpaaudzu valag piem.,

alksnis, auksts, bukgrce, dzltens, kartupelis, lakggala, lapsa, liels, liepa, luoki, mazs,
musa, atre, pliks, pupa, fice, sauja, &sks, siekalas, smakrsild, uola, vaigsseja’. 12 no
&im lek€mam jeb 10 % -alksnis, aukstsérce, laksigala, lapsa, liepa, musa, pupa, sauja,
sesks, siekalas, smakssir vierigie realiju vai paadibu nosaukumizloksre, kas fik€ti visas

trijas paaudzs. Tie aptver datlu leksikas matetiu, ddai no tiem ir identisks leksikas

ekvivalents arlietuvieSu valod, piem.,alksnis (liet. aiksnis), liepa (liet. liepa), pupa (liet.

pup), sauja(liet. sduja). Tomer jaatazme, ka dda ar latvieSu liteiro valodu kofgas leksikas

nav konstata visis paaudzs. Ta, piem., dids paaud@s — vedkaja un vicja paaudz —

registreti tadi nosaukumi k abele, biezpiensiiska, dilbs, galuotne,dks, kuode, kuawrnis,
kirsis, slinks, Zagawidéja un jaurakaja paaudz —bumbiere savukirt veakaja un jaurakaja
paaudz — pirksts, virsuotne, z#i. Tapat ir \erojami af gadjumi, kad latvieSu kopvalad
lietotais \ards resistréts tikai viera paaudz, piem.,
vec. p: griki, k/ava, krupis, lazda, smaganagagdas, tumss, zvirbulis
vid. p.. abuoliz8, seja, smadzenesidiis;
jaun. p: varde

Citu paaudzu grstavji latvieSu kopvalodas ardu vieg lieto gan litedras valodas

fonetiskos un morfolgiskos variantus dzltans (vec. p.) d2Zltens (jaun. p.) kartupelis (vec. p.)
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kartupd'is (vid. p., jaun. p.)pliks (vid. p., jaun. p,)tals (vid. p., jaun. p.) u. c., kas iguti
izloksnes dialekilas leksikas grufy gan leksiskos dialektismusapiebilst, ka jauakajai
paaudzei dgitibas sagdaja dazi raliju nosaukumi, K dilbs, kilis, pela%i, perkuones jo

latvieSu un lietuvieSu aiiaja leksika tie netiek lietoti (vai nav ziami).

Dialektala leksika
Dialektalas leksikas grup ieklaujami foretiskie, morfolgiskie un leksiskie
dialektismi.

Nozimigu vietu dialekilas leksikas dia aizem izloksnes fogtiskie dialektismi Sis

leksemas ir latvieSu kopvalodasandu foretiskie varianti. Svemjas analizgtaja materila
konstagti tadi fonctiskie dialektismi k& patskau pagarigjums tautosillabiskar priek&
(kartupelis,pirksts, #rni, zvirbulis), jo-celma vsk. nom. formds (milS), mikstinatsr (krupis),
patskaa a iespraudums gala zidb vsk. nominava (berzas, plecas, tumsas) u. c.Vokala a
lespraudums, kas fikts Lietuvas pierobezas izloks) piem., Gramzyg Kalctos (Rudze
1964, 83), Rucav(Abele 1928, 120), aKursu kipas (Phkis 1927, 50-91), vatu no#dit aif
uz lietuvieSu valodas ietekmiikgk sk. Straupeniece 2011, 342—-343). Viena no3kajam
izloksnes foatiskajam ipatribam ir lidzskawu palatalizZcija patskau e, ¢, i, 7 priek&, kas ar
uzskaima par lietuvieSu valodas kontaktu rezwt Ta rakstuiga vicjas un jaudkas
paaudzes valad lietojot ne tikai litanismus, bet arlatvieSu kopvalodasavdus, piem.,
abd'e, griki, d'inks, svii, zemeesu. c. (pladk par lietuvieSu valodasakgalveno ikdienas
komunilacijas lidzela iespaidu uz Svedjas vickjas un jaukas paaudzes latvieSu valodas
skaau artikubkcijas sistmu sk. Straupeniece 20111, 341-342). Ruizsastopams vaiku
fongtisku ipatribu — patskaa pagarigjuma un palatalizcijas — apvienojums vianekssma,
piem., kartupd'is (vid. un jaun. p.)zvrbulis (jaun. p.).

Skaitliski nelielu leksikas da visu paaudzu valadaiznem morfol@iskie dialektismj

kuriem ir no liteéras valodas aidrigs varda sufikss, piemgbuolins, vaivardacelms, piem.,
awve, elkuore, Kavs, slieks, plaus, smadzgi. So formu lietojumam pieth notufiga tradcija.
No vienas puses, morfgliskie dialektismi rakstdgi visu Svendjas paaudzu valodai. No
otras puses, tie sastopami aitviet Latvijas teritorij Saueka vai plaska areala. SievieSu
dzimtes é-celma formaave registreta daudzs Lejaskurzemes izlokas, piem., Dunik,
Grobina, Pogg, af KursSu kapas (EH | 189; sk. arLVDA 50. karti), savukrt virieSu dzimtes
forma k/avs izplatita plagk — fikséta Dienvidrietumkurze® piem., Aizvukos, Dunik,
Gramzdi, Kaletos, Nica — vec. p., reti, fkrace, Vaipode, Dienvidvidzeng, ka ai dazs
Zemgales izloksts (sk. ME 11 239; EH | 625; BuSmane 1989, 152; LVB®, 4. A karti).
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Dazreiz vienai lekdnai var piemist dadu foretisku (patskaa pagarigjums vai
palatalizacija) un morfolgisku (at%irigs liteiaras valodas &rda celmsjpatribu apvienojums,

piem.,Zirks (vid. p.),d'ieks (jaun. p.).

Lielako leksikas grupu visu paaudzu valodiznpem leksiskie dialektismikuri pec
cilmes ir gan mantoti, gan aix vardi. Dialektismu, kuri uzskami par mantats leksikas
dau, ir skaitliski nedaudz, tie galverivk sastopami arcitas latvieSu izlokses, piem.,gandrs,
krants, nge Kurzent.

Svengja lielako leksisko dialektismu grupu veido tiesegita leksika.

e Izloksnes ¥rdu krajuma ipaSi daudz ir aizguvumu no lietuvieSu valgdpstamaj

materala tie veido 77 % no aiZgas leksikas Kista.

Rakstot par Sveajas izloksnes leksiskajiem l@nismiem, L. Zoléevskaja tos grup
serakos un jauakos lituanismos atkaba no to ieakSanas laika izloksn(Zolo¢evskaja 2007,
111). Pieserkiemlituanismiem pieskaiimi tie leksiskie dialektismi, kas fiks gan ME, EH
(tatad XX gs. 20.—40. gadi),atVDA (materiali atlantam \kti, sakot ar XX gs. 30. gadiem,
preciZti un papildirati Itdz XX gs. 80.-90. gadiem; sk. LVDA 10-11), gantgpami cifis
pierobezas izlokss (Aizvikos, Duniki, Gramzd, Kalstos, Rucag). Sai grug pieskaiimi
tadi Sventjas piengri ka dreze // dezis,kadezis, kausis, grbele // girbiele, vars u. c., kagau
ieklavusSies izloksnes fatiskajg un morfolgiskaja sisema. Vairuma gadjumu tie sastopami
veakas un vidjas paaudzes valadPie seakiem lituanismiem litu pieskai@mi afi vardi,
kas nostiprigjusies un izloksa tiek lietoti visu paaudzu valadtatu nav mirgti ME, EH,
piem.,avietes, methes, ridiks, SirSuons // SirSuonis, vapsvac. Savufrt jaunaki lituanismi

1) nav konsta&ti tuvakajas pierobezas latvieSu izlokes) 2) var Iat cieSi saigti ar jaunu

dzves raliju ienakSanu un funkciogsanu izloksa (stovikla (liet. stovykfi ‘nometne’),

Svituris (liet. Svyturys‘baka; lukturis’), nuotraiikas (liet. niiotraukas‘fotografija’), vél citus
pienerus sk. Zoldevskaja 2007, 111); 3) biezi sagidietuvieSu valodas fanisko izrunu un
morfologisko formu, piem.kandis, kanérezis, laz@has, ritrine, vaivarkste, vrs; 4) izplatti
jaurakas paaudzes leksik

Dazdu priekSmetu, padibu un citu raliju apzZzmesanai litanismus visbieik izvélas
vidgja un jauraka paaudze, mak — veaka paaudze. No 129 liamismiem vegkas paaudzes
valodh tie lietoti 25 nosaukumu apmeSanai jeb 19 %, savaK videjas un jauakas paaudzes
valodh divreiz vaitik — attie@gi 51 jeb 40 % un 53 jeb 41 %. @alituanismu ir konstatti
fongtiskie un morfolgiskie varianti,ipasi tas no&ojams daidu paaudzu valad piem.,
dreze, dezis(vec. un vid. p.)/ driezas (jaun. p.),kadeis (vec. p.) /kadeis (vid. p.), kempis

(vec. p.)/ kempe(vid. p.)// kempineg(jaun. p.)vars (vec. un vid. p.) Nors (jaun. p.).
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e Otru aizgitas leksikas grupu, t. i., 16 %, veido aizguvumi navs valodim, kas

izloksre ierakuSi galvenokrt ar lietuvieSu valodas starpniba. Shvismi petamaja materila
aiznem nelielu das — no 27 givu cilmes vrdiem veakas paaudzes valadsastopami 7,
savukart vidgjas un jaudkas paaudzes valadfikséti 10 nosaukumi. Ar lietuvieSu valodas
starpnietbu no sivu valodas aizgfi vardi agrasts,cesnaks, gisa (-e, -is), kanape, #pi,
kizds, ridiks, ¥&a. Lidz Sim latvieSu izloksts nav rgistréta lek€ma ridiks. Visu tis
paaudzu valodl ka vierigie nosaukumi nostabikpSies &di slavismi ka kizds, mazuolis,
ridiks. Lidzas citiem variantiem viss trijas paaudgs lieto ar tadus sivismus la griSa (-e,
-is), kanape vedakaja un vickja paaudz — SiSnaks vidéja un jauraka paaudz — cesnaks,
vispa. Slavismiem nereti grojamas celma @vstibas, piem.agrasts, agraste; giSa, grise,
gruSis Lidzigi gadjumi, kad aizguvumiem, tai skaislavismiem, rakstuga nekonsekvence
dzimtes un celma lietojuinrodami af citas latvieSu izlokses, piem. biguze, biguzidmaizes
zupa’; straka, staks ‘steiga’; vazdiks, vazdis ‘samtene’ Rucay Sadi gadjumi tiek skaidroti
ar iesgjamu aizdegjvalodas ietekmi (Markus-Narvila 2011, 186).

e Vismaziko aizgitas leksikas day, t. i., 7 % veido aizguvumi ngermanu valodim. No

12 germanismiem vegkas paaudzes valadsastopami 4 acu cilmes vrdi, videjas paaudzes
valoda — 6, jauakas paaudzes valad— 2. Germanismi pliedari, knipluoks, kemeles,
skrizduolegalvenolart sastopami Svedfijas izloksnes veikas un vicdjas paaudzes valadtie
registreti arn Lejaskurzemes pierobezas izloksnSavukrt visu paaudzu valadregistrétais
nosaukumsapsvaizloksre varetu bit ienacis ar lietuvieSu valodas starpriie.

Jasecina, ka iemgjas stabila tendence visu paaudzuavi{dk. 37. att.) — sadzinot

aizgatas leksikagpatsvaru katr paaudzu grup vislielako ddu aizmem lituanismi (vec. p. —
70 %, vid. p. — 76 %, jaun. p. — 82 %). Nelieldudaeido sivismi, kas visbieik aizditi ar
lietuvieSu valodas starpniw (vec. p. — 19 %, vid. p. — 15 %, jaun. p. — 1% g6
germanismi (vec. p. — 11 %, vid. p. — 9 %, jaun. p. %3B

90% - 76% 82%
80% 1| 70%
70% -
60% -
50% - O lituanismi
o W shvismi
30% - 19% 15% ‘ b
20%- 11% 9% b @ gernanismi
10% A 3%

0%

veaka vidgja jaunaka

paaudze paaudze paaudze

37. attels. Aizgatas leksikas proporcijas Svergijas izloksre tris paaudzu vidi (%)
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Svengjas izloksnes dialekta leksika ir grupjama ar pec vardu izplaibas citas

latvieSu izloksas:

e Daudzi nosaukumi gastreti tikai Lejaskurzemes afith. Vairakas Lejaskurzemes

izloksres sastopamatli vardi ka elkuone, mgs, SiSnaks, tulze, uSnasc.

Tatu visbiezk Sventijas leksikas piesri rodami tikai tuvkajas latvieSu pierobezas
izloksres Dunila un Rucai, piem.,balgalve, il'e, kempine, kanapéausis,kausis, @dtrine,
sviere, vapsiner nosaukumi, kuritdz Sim reistréti tikai viena no izloksigm, piem.,bérzas,
gruSe, miS, niskis, pkcas, srbele Dunika, laiSki Nica, smadzei ‘smadzenes’ &korg, grisa,
grusSis, kadais, kekizis, kupi, pliedari, spanguoles,isbiele, $rmuoksle, ¥rs Rucav, ka
an pasle‘tulzna’, tumSaKursu lapas.

e Dazi nosaukumi Sagka vai plagka arela konstatti galvenokirt Kurzentg, piem.,
dizs, kadgis, kadgis, naze, gbs, slieks, SirSuon(i)s, usnis.

e Dialekialas leksikas pamatu veidandi, kuri Latvijas teritorii sastopami Saaka vai

plagka areala, piem.,agrasts, ave, avins,atzda, dezltans, iSkis, kasulis, Kavs, kids, keka,
kempis, pleda, pirsts, plausi, &cenis, grmuokslis, skruzda,iss ‘sals’, titarenes, valfe,
vaverites‘vaivari’, virzi, isga, zurks u. c. Dazi varianti tikuSi gastréti tikai viena izIOKSrE,
piem.,zirpi Bebrer, zvirblis Asting.

e Sventjas vardu kiajuma pamaiitas idz Sim_latvieSu izlok§u pierakstos nepgstrétas

leks€mas piem., alivas, brafe, cauduis, danenas, dile, kankrezis, knmi, kruopa,
lazdnas, ikstis, ikStis, pladi, ridiks, §rSe, tulze, vaivakste, vaivaikSte, vapsva, vaksg,
vors, zagslis. Lidz Sim nav fiksti ogu nosaukumu morfofiskie varianti ar sufiksuin-,
piem., melines, zemmes Tapat Sver#ja vérojami citi nosaukumu celmi, kas latvieSu
izloksres nav konstati, piem., ijo-celmi avis, dezis, spanguolisin é-celmsdréze. Ipasa
Sventgjas vardu krajuma foretiska ipatriba ir konsonantu palatadizija, kas nav rakstiga
Lejaskurzemes izlokém (Dunika registréts pieraksts ), piem., Srmuokde (sal.
Srmuoksle Rucav), kadais (sal. kadais Rucaw), kempe (sal. kempe Nica, Rucaw),
kémeles(sal. kemelesDienvidrietumkurzers), us e (sal.usnelatvijas austrumda) u. c.

e Ir vardi, kuri registreti XVII-XIX gs. vardnicas, ta&u masdieras izlokses nav
konstatti, piem., tulzis (ME IV 260, ar atsauci uz J. Langeadnicu 1773; Ulmanis 1872,
313) vai reti, piem.kuosalLubana (Mancelis 1638, 42; Ulmanis 1872, 118).
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Petot dialektilas leksikas stabiliti un maingumu izloksg, jasecina, ka tikai 3 %no
299 dialektismiem ir viemgie realiju vai paladibu nosaukumizloksre, kas fiksti visas trijas
paaudzs, piem., fongtiskie dialektismi barzda, Igrzas, nilS, pkcas morfologiskais
dialektisms ¢lkuoneun leksiskie dialektismkrapi, kizds, mazuolis, virzi Toner visbiezk
valodu kontaktu un mijiedatbas rezuflita vienas relijas vai pafdibas apuncSanai tiek
izmantotas vaitkas lek8mas. TTs, ¢etri un vaigk viena nosaukuma fetiskie, morfolgiskie
un leksiskie varianti gastreti 15 vardiem, piem.,
abolins (abuolins, abuoling, abud'ins), bumbiere ¢risSa, gwsSe, ghsSis), ¢uska (kirmens,
kirmens, kirmins), déle (sirbele, sirbe’e, surbiele, sirbiend, 1kskis (i8kis, niskis, ikstis,
ikstig, kartupelis Kartupelis, lartupd'is, racenis, tcinis), krupis krupis, kupe, rupizis),
ola (kausis, kausis,kausi9, piepe kuoka gibs, kempis,kempe,kempine, 81€), smadzenes
(smadzei, smedzenes, smeney, piladzis (grmuokslis, &rmuoksle, &muokde, Sermks is,
Sermuoks e, #rmuoks$is), tulzna {ulze, tulzis, tulze, qsle (puslite), puslis), usne(us e,
us is, uSe, usnas, usnjs vigrieze (balgalve, baltgalve, baltgalvis, ramuole, rang),

zvirbulis (zvirblis, zvrblis, zvurbulis, zurbulis).

So variantu lietojums paaudzu gaspir atirigs. Vismazk variablo formu piert
vedkas paaudzes valodavisvairak — videjai paaudzei kas vagtu bit skaidrojums ar senisku
formu pagibumu un jaunu variantu akti ierakSanu leksik. Savulart lituanismi —alivas, knmi,
kandis, varge, damenas—ka vierigie realiju nosaukumi rakstagi jaunakas paaudzesalodi.

Analizeétas LVDA programmas ja@jumu atbildes ir tikai d@&a no Sver#jas izloksnes
leksikas matedia, tade] secimjumi attiecas tikai uz Sogfjumu, ta&u af tagad pamama
izloksnes lingvistisk piederiba Lejaskurzemes ar@lam ar pierobezas izloksnei raksigaim
valodu kontaktu un aizguvumu iezxm, ieazmgjot an atkirigo — Sveritjas izloksnes
aizguvumi, kas galvenakt ir lituanismi, liea mera vél pallaujas izloksnes lingvistiskajai
sisEmai, t&u vidgjas, visbiezk jaurakas paaudzes valadr vérojama tendence arvien vakr

lietot forgtiski neadagtus littanismus, kas saig$ ar divvalodbas sitd@ciju Sai teritorip.
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SECINAJUMI

1. Kop$s 1921. gada Latvijas un Lietuvas robeZkonvescinosigSanas hfa Svergjas
latvieSu izloksnes gustavji klast par etnisko minodti Lietuvas pierobezas teritadij
Lingvistiskas likumdoSanas tlikums XX gs. @ikuma liedz istenot aktivu minoritates
valodas un kuitras aizsardbas politiku, iegrojot lingvistisko cilvektiesibu specifiku.
Lietuvas valsts politika negaraid iesggju saglalat, atistit un noteikis sociolingvistisks
funkcijas lietot latvieSu valodu Sai teritarij Pakipeniski izmainas valodas vide ko
ietekne dazdi sociolingvistiskie apsikli (latvieSu skolu neesabm, latvieSu valodas
funkciju un lietojuma sfras saSauridsaras, lietuvieSu valsts valodas statuss, e#fissk
identitates aktualiZcijas ttikums jaulakas paaudzes vig — piedeibu pie lietuvieSu etnosa
daudzkirt nosakaargji apstkli (geogafiska telpa, valoda, kuira) vai psiholgiski faktori
(cilveka individuala griba, piedaba Lietuvai), jauakas paaudzes lingvistigkattieksme,

iedZvotaju etniskais sasvs u. c.). Sa& sociolingvistiskaj situacija atklajas Svergjas

latvieSu valodas si@inas stabils un maifgas pa#dibas

2. Darla izmantotais pg&miens —pétit lingvistiskas parmainas vairakas paauds — lava
skait Svengjas latvieSu valodu veseldm— proced, kas nemigi mairas, atistas un
parveidojas. No vienas puses, ieZjas izloksnes konservatsms, kas atldas visu
paaudzu valag] no otras puses, &iba jauam lingvistiskim parmainam, kas rakstidga
jaurgkajai (af vidgjai) paaudzei.

3. Sventjas latvieSu valoda, kas ilijas kurSu subgti teritorij, ir vidus dialekta izloksne.
Kopigais ar vaiikam Lejaskurzemes izloksm, piem., Dunikas, Gramzdas, Kal,
Rucavas u. c., ir valodas arhaiskaini (kursisko izlok&u forgtiskas, morfolgiskas un

leksiskas ipatrnibas; zemgalisko izlok$ foretiska iezime — anaptikse), ¢a atSkirigais —

seriko valodasipatribu lietojuma notuba visu paaudzu akbja leksika. Nereti tongr

jaurakas paaudzes, daiit afn vedkas un vidjas paaudzes valadnowerojami latvieSu
kopvalodas (atditeraro), lietuvieSu valodas akait dialek&lo formu un lekemu paratlvarianti.

4. XXI gs. sakuma visu paaudzu valadvel registrétas vaiikaskursisko izlokSnpu fongtiskas,

morfologiskas un leksisksipatnibas

Fongtika

1) saglalats vokilis u konsonantuip unv priek&, piem.,dubens ‘dibens’, dui ‘divi’;

2) nowerotsisu patskau a, e i, u pagariajums tautosillabisk& unr priek&, piem.,alga,
dzltens, dlts, gilta, darbs, dzrt, birze, fr;

3) tiek lietota platae, ¢ skaya verbu nenoteiksén piem., brekt, clt, ést, dugt, sdet,

stavet, turet, un pamaterda ieteknd saliktepossezdiena, sgdieng
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4)

paghkbts kdzskanis ¢ substanivu jo- un ijo-celmos (piem., vsk. gen brigadiga,
direktuaa, kara, nira, stira, televizuga, traktuga; vsk. akuz televzuaqu; dsk. nom
traktuqri; dsk. akuz kapus dsk. lok stzruo9, ia-celmasubstanva jara vsk. logjumos

pronomenakurs vsk. un dsk. logumos adjekiva gars locijumos un adjekva cilmes

adverfa garam; lidzskanisy vérojams verbuwlzert, dzirt'slavet’, kurt, &rt ‘barot’, Sirt,

karuot, atceét(ies), tuet, varet istenbas izteiksmes vieaksas tagadnes personu faisa

Morfolo gija

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)
8)
9)

noverots atsevifu substanvu dzimtes aigrigs lietojums (vaiki o-celma substanti,

piem., stunds, uosts,/bods pagaidm sastopami tikai Kurzemes izloks);

fikseta nomenu dsk. daia galotne-ms (arfi jaurika arhaisk forma ar-mis), piem.,
bernams ‘bérniem’, draugams ‘draugiem’, sapigamis ‘sapigam’, vigamis ‘viniem’,

pasSanis ‘paSiem’, divamis ‘diviem’; musdieras substanvu (i)o-celma dsk. daiva, a-

un é-celma dsk. datva un instrumenta formas ar seno galotAmns -mis visbiezik

sastopama vékas paaudzes valaqvec. p. — 78 %, vid. p. — 24 %, jaun. p. — 14 %
izplafita ir substanvu (§)o- unijo-celmu sea dsk. instrumenja forma ar galotniis,

piem.,ar bérnis ‘ar berniem’, ar bra/is ‘ar braliem’, ar ratis ‘ar ratiem’, ar znis ‘ar

zeniem’; arhaisk instrumenila forma izloksa ir domirgjosa, ta tiek lietota 68 %
gadjumu (vec. p. — 100 %, vid. p. — 33 %, jaun. p.0-%); vea@kie svenijnieki lieto

tikai seno instrumeal ar -is, savulirt videjas un jauakas paaudzes valadserojams
abu formu lietojums: gan arhaiskisk. instrumenta galotne-is, gan jaunaka (literara)

dsk. instrumenfa forma ar galotniiem.

ir dzirdéta sievieSu dzimtes substant vsk. dailva forma ar galotnii, piem., mati

‘matei’, meif ‘meitai’, vecaimamin‘'vecaimammai’;

tiek lietota sed adjekiva un adverba komparaa konstrukcija el) juo + poziivs
(komparatvs), piem.,juo bagits, juo liekka, juo skaisti, juo slikik; no visiem adjekva
komparaiviem sei konstrukcija ar partikuljuo sastopama 36 % gguimu;

tiek lietotas personu pronomenmis, jis dsk. daiva se@ls instrumertja formasmumis
‘mums’, jumis‘jums’;

izplatitas nelokmas piedabas pronomenu formasana, tava, sava

saklausta sena atematiskerbabit tagadnes formaa,;

plag&k paZstamas atematigkverbaiet formas, kas dariitas [gc o-celma parauga,

piem.,ietu, ieti, ietam

10)saglalata sea i-celmu konjudicijas paradigma: vsk. 1. pergotelma beigs parasti notiek

lidzskaa mijaj ietekn®, piem,dzirzu, teu, smirZzu, vau, iznemot verbagulét formu guly,
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kas parveidota @c i-celmavsk. 3. personas formasl parauga; vsk. 2. persoizloksre
saglaljas galotnei, piem., dzirdi, turi (reizZm vidgjas un jaudkas paaudzes valad
saklausma palatalizcija verbagu'i forma); dsk. 1. persanvisiem i-celma verbiem
Svengja verojama galotneim, piem.,turim, varim dsk. 2. persan— galotne -it, piem.,
dzirdit, varit, savukirt 3. personas formas abos skutir vieradas, piem.gul, d; izloksre
ir dzirdéts af  paraélformu lietojums, piem.gribim // gribam, gribit // gribat;

11)paghbti afi senie tagadnego-celmi, piem.,dancit, dzievt, rapat; nereti nogroti ain
ajo- // gio- un ajo- // gjo- celmu paralvarianti, piem. dzvat // dzvuot, limat // limet;

12)paghbta pilna pagtnese-celma paradigma, piemes braudu, tu brauci, S brauce,
mes brauem, jis brau@t, vigi brauce; reigm dzirdamse- un @-celma paratlvariantu
lietojums, piem.praucem // brauaim;

13)tiek lietoti senie pagnesava-celmi, piem,dzievava, dzvava, slimava; verbu pagtnes
formu lietojuna ieZzimgjas tendence — jo jagkas paaudzes te&js, jo samaziis
pagitnes verbu lietojums ar sen mantoim ava-celmuformam (vec. p. — 64 %, vid. p. —
22 %, jaun. p. — 14 %);

14)izloksre saglabjies senais atgriezenisko préédiverbu dariaSanas veids ar reflek®
pronomenusas, -Si-, -s- reflekgvais pronomens-sa- tiek lietots visbiedk, t. i., 85 %,
piem., atsaveda, isagribéju, piesgoirkam, mazk saklauta dariraSana arsi- — 14,5 %,
piem.,atsicelu, pasirunat, bet vismazk ar-s- — 0,5 %, piemsastikamies valodu kontaktu
rezul@ta izloksre ieamgjas jauna tendence — jo jals izloksnes firstavis, jo samaziis
reflekqva pronomenasa- bet pieaug reflelkga pronomenasi- lietojums starp prefiksu un
verba sakni (vec. p. — 15 %, vid. p. — 18 %, jgun— 67 %); pavisam konstét tris
atgriezenisk prieceklverba veidoSanas mddévisizplafitakais atgriezenisk prieceklverba

dariraSanas modelis ir priellis + -sa- (-si-, -s-} verbs (bez atgriezen&k galotne} tas

konstagts 52 %, vismaik — modelis priegklis +verbs + atgriezenigkgalotne t. i., 12 %,

modelis_priedklis +-sa- (-si-, -s-}+ verbs + atgriezeniglgalotnefikséts 36 % gagumu).

15)saglalats seiaks prefikss un prepdadja az, piem.,azkalt ‘aizkalt’, azmigt ‘aizmigt’,

azmirst ‘aizmirst’, @z Sentajas‘aiz Svenijas’, az upesaiz upes’.

Dazas senas pmlibas rgistrétas vairs tikai _veikas paaudzes valaéd piem.,
konsonantaz zudumss priek& pronomea vis ‘vinS’; sena relava lietojums ar-Susun -
uoss— atbrauksis ‘atbrauksot’, izdzeross‘dzerot’.

. LietuvieSu valodas videi iritiska loma Sveajas izloksnes lingvistigls situicijas raksturojuri
No vienas pusetietuvieSu valodas fornala analogija ar daZm Svendjas izloksnes s@kajam

formam vertegama pozitivi: ir saglalatas un nostipriitas vaigkas arhaiskas formas, kas
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Dienvidrietumkurzemes izlok& akivaja leksika ir saglalajuss reti vai zuduSas visp piem.,
substanvu dsk. dava un instrumeata formas arms, -mis: tevams(liet. tevamg, adjekivu

superlatva konstrukcija pronomensgsu + komparaws (pozitvs). visu lielais(liet. vis didysig,

divskaita forma:midui (liet. mzdu), reflekgva pronomena iespraudums starp prefiksu un verba

sakni: piesicelties (liet. atsikelt), pagitnes e-celmu verbu saglaiBaras, dsk. 1. personas

kondiciorala formas artum : varétum (liet. galetumg. No otras puses, ig@cjas negaiva

tendence valodu kontaktu — Sveidys un ZzemaiSu izloks, ka af lietuvieSu litefiras valodas —

rezuléta visu paaudzuifasi jaudkas paaudzes) teiw valoch masdieras resistretas vaiiikas

izmaipas Svenijas izloksnes fagtika, morfolagija, leksika un sintaks:

Fonetika

1) jaurekas paaudzes, avidejas paaudzes valadkonsonanty, k, I, n, t tiek nikstinati

palatlu patskau e, ¢, i, 7 un diftongaie priek& varda skuma, piem., imnazija,
Kiegelis, Liepaja, edg/a, fe, un \arda vidi, piem.,tra edija, puke, balis, Da ija,
ratini (vecaikas paaudzes valagalataliZSana sakladsna tikai reizumis);

2) visu paaudzu valad registréts volkala a iespraudums substawi, adjekivu un

pronomenu gala zil) piem.,autobuss, gai®s, \ecas, vias — 9 fongtiska paiadiba,
kas reistreta tikai pierobezas kursislagj izloksres, piem., Dunik, Kaletos, un Kursu
kapas, saistma ar lietuvieSu valodggeoggfiskas telpas tuvumu;

3) visu paaudzu valad(vec. p. — reik) latvieSus vieta nereti tiek lietots konsonangs

gan mantotosardos, piem.gaiSma,gangermanismos, piem kastans, §pekis, Spuole
4) patskaa pagarigjums sufiksa -in- vardos zenihes, melines varctu bat ieviesies
Zemaisu izloksu ieteknt.
Gramatika (morfologija un sintakse)
1) visu paaudZu valadsastopamas lietuvieSu atemaliskerbabiti tagadnes personu

formas:biznu ‘esmu’ — reti,bizn ‘ir', banam ‘esam’ — reti,binat ‘esat’'— reti (veakas
paaudzes valadzplatita ir tikai 3. personas forniain);

2) visu paaudzu valadtiek lietota verbu iterata paditne ar formveides afikstdav-

piem.,bizdava, dZzvuadava, prasdava, varidava; visvaiek atematisko verbu itef@as
pagditnes lietojums (vec. p. — 26 %, vid. p. — 10 %njgu — 84 %) un tematisko verbu
iteratvas pag@tnes lietojums (vec. p. — 9 %, vid. p. — 2 %, japn— 89 %) izplats
jaurakas paaudzes valad

3) visu paaudzu valadfiksets reflekdva pronomenasi- iespraudums starp prefiksu un

verba sakni —S8is morfolgiskas pafdibas dinamiskais pieaugums no s
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paaudzes uz jadko paaudzi (vec. p. — 15 %, vid. p. — 18 %, jaun- p7 %)liecina
par lietuvieSu litearas valodas ietekmi;

4) visu paaudzu valadtiek lietota vajadibas konstrukcija_verbaret personu formas

infinit Ivs, piem., esturu dart ‘man jadara’, tu turi gribet ‘tev jagrib’; verbstureét

debifiva noame registréts afi Rucad (Pag) un KurSu lkpas, ta&u Svenija S

vajadZbas modalittes konstrukcija lietojuma biezumaziveido jau 14 % no vign

debiiva konstrukcgm; visvairak ta izplafita vidjas un jaudkas paaudzes valad
(vid. p. — 44 %, jaun. p. — 54 %), aktsastopama veakas paaudzes valad(2 %).

6. Dazlart valodu kontaktu rezuita apgitinata var it kadas paidibas pretza izcelsmes
noteikSana. T Svenéijas izloksnes fogtika vérojama ganzemgalisko izlok&u un
lietuvieSu valodas(skayu mija dj > dz tj > ¢), gankursisko izlokSpu (kurSu valodas
substita) un lietuvieSu valodas (isu patskau pagarigjums, palatalizcija, gala zilbju
vokalisms)ipatribu sadura.

7. Svenijas izloksnes leksiku veido gan mantairdi, gan aizguvumi noacu, krievu, péu
u. c. valodm. Masdierss, mainoties valodas videiagmamnas notiek galvendait lietuvieSu
valodas ietek@ Vismazk viena nosaukuma variablo formu pignveckas paaudzes
valodai, visvaiik — videjai paaudzei, kas vetu bat skaidrojums ar senisko formu
pagkbumu un jaunu variantu akt ierakSanu leksik, savulirt jauraka paaudze vaik
lieto tikai lituanismus, piem.alivas ‘cerini’, kmini ‘kimenes’, kandis ‘kode’. Lituanismi,
klastot par izloksnesavdu krajuma sastvdau, parasti tiek @irveidoti atbilstoSi izloksnes
fongtiskajai un morfolgiskajai sistmai. T&u misdierss nereti ¥rojama sitacija, kad
jaurekas paaudzes valadituanismi netiek piligi fonetiski un morfolgiski adapéti, piem.,
kanlorezis ‘ciekurs’, lazdnas ‘lazda’ u. c. Lidz ar to ¥rojamas ar jaunas lit@nismu
dinamikas izmaias izloksg — lidzas pasiv viena nosaukuma fetiskie, morfolgiskie un
leksiskie littanismi, piem., piepe ¥empis(vec. p.),kempe kuoka gibs (vid. p.), kempine
(aun. p.).

8. Svengjas latvieSu valoda, tdlama Latvijas vidusdialekta kursisko izlaks pectece, ir
unikala XXI gs. latvieSu izlok8u mantojuma da, kas ir iekaujama latvieSu izloks
registra, ar @rtrauktu iniju Latvijas izlok§u kar€ ieZzimgjot Svendjas izloksnes teritoriju.
Ta ka izloksnes ilgstoSa pastSana un dxotsgeja masdieras ir apdraudta, ir turpirima
materélu vakSana fpaSi veékaja paaudz), to sistematigSana, izs#dajot noZmigus

lingvistiskus @tijjumus.
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adj. — adjekws
akuz. — akuzays

att. — atéls

bkr. — baltkrievu

bv. — baltécu
dienvidzem. — dienvidzemaiSu
dz. — dzimte

dsk. — daudzskaitlis
gs. — gadsimts

gen. —genitivs
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latv. — latvieSu

liet. — lietuvieSu
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p.— pdu
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val. — valoda
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vid. — vidgja
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vsk. — vienskaitlis

> radies no

Il parakli

227



1. pielikums

2. pielikums

3. pielikums
4. pielikums

5. pielikums

6. pielikums
7. pielikums

PIELIKUMI

Dokumenti, ¥stules, stenogrammas at8jirms par 1921. gada Latvijas—
Lietuvas robezgumu

Liepajas laikraksta Kurzemes Vards raksti par Latvijas—Lietuvas
robezigumu (1921. marts—aitis)

Dokumenti un @stules par skolu jagjuma risiraSanu XX gs. akuma
Batinges bazrcas izdais kristbu un iesgtibu Zmes, bazitas gimatas
ierakstu paraugi

Administraivo iestizu izdoto dokumentu kopijas (1919. gada Ssjest
ciema maju gramata; 1938. gada dzimSanas aphag

1916. gada karte arawardiem

Sventjas izloksnes tekstu fragmenti



1. pielikums.

LVVA 1313/2/211/ 3.-5. Ipp.

Latwijas-Leetawas Robeschu Schiihreju Teesas

O

Preelkschsehdetaje lkungam.

Latwijas delegazijas

MEMORANDUNS . ~

Schi raksta noluhks ir - a'epqsihet!.nat_ Juhs,augstl goda‘jmnuj
‘Preekachselidetaja kungs,ar Latwljas delegazijas usskatu Latwijas-Lee-
“tavas 'ro‘ba_a'oh_n Jaut.a:;umﬁ. :

Dabigo robeschu trulkuna deh} abinm walstlm bije Jsatrod prinzipi,
us kureem pmtojot.au tuhtu eespehjams nowilkt wistal snigalm un razio—
nalako robeaolm Schee .prinzipl ir fumuleti 27, sapt.embr‘t 1920,gadé no-

sle‘bgta Latwljas-Leetnwas komunzi.‘la par robeschu ,jautajuma nodoschanu
‘Buh;dhroju Teesal,un wi;li buhtu.etnogra.tiukais, 2)weheturiekais prin-
zipi un 3) politiaki—'alstiakaa un 4) weetsjo eedsihwoiaju intereses.

: J:ewahrojat t0,ka robesohn welkama utarp diwan .‘jau.nam nazionalam
lralst'im newar buht schaubu,ls 1aima weeta peekriht stnografiskam prin-
_ i,.am-'Naeewahrojot auho prinzipu,warstu ra,dit. 1r£dan1.u - namwsc'ho
;af.rihdua ahbolu starp abam kaiminu walstlm tsdeh]. pat neleela nowirsi-

'\suhnnas no schi prinzipe peelaischama umigl ais Joti BWATigoeh cemes~

“"lum. _ : : i : /

| Nosprauschot robeséhu ﬁehz schi azimredsot weenkshrschd .pr-in;aipn,

dnpareds tomnhr 3 gadijumi: ;

5 1) ked ulnamﬂ peerobeschu apgahala uena:‘. teutibed lsals pahr-

: swars par otru; : :

B) kad abu tautibu. skaite gandrihs weannda.wa.:u paau swars waena
pus§ neesigs.

ﬁ) ked abas runf esochhs tautibas 1r mnsak\ma wun sbsolutais “1‘--

_ rakums peedsr kahd,ai treschal t.a;uuhai..

!.ma gaa.ijuma,ka Jau te!kt.s,isuow;imauha. loma pes sinama spiabale

alst.spaadnrihe.n nctaikucnmns.paskriht stnograr!.skam prinzipam.mslasli

mgw

lmaohu korigejwni peelni.schami als a.hrkahrugi swarigeen mot.iweam.
'I'meratim abus pahre,jbs gadiju.mos etnografiakaiu prinzips nmd.e

i

;.naum neapschaubamibu un naw peemhmjm,sauaohki wehl ted,ja nslee~

ﬂaia -al;aitliakais pahrswnra waeng puqa buht.u pehdejo geda nenorugle




iy

-pa . f

": apst.ahk].u sekas.Nnteizoauhu lomu tahdos gadiau.moa spehld: semes ihpa=-

__uohumu prinzipa, 2)walat1ak1—poliueue un 3) weetejo eedsihwotaju
N interasaﬂ_ un 4) wehsturiskals prinzips.
I Eewshrojot latweeschu un leischu tuwo asinsradneezibu un weenado
1zibu,aewischk1 robeschu aust.mmn aala,rodaa nepeezeeschamiba atrikti
oteikt,pohz kah’am pasihmém nosakama paaderi_ba pee wecnas waj otrase
autiblas.l'-‘ehz. Latwijes delegazijas dovdm par schahdu pasihrd usskata-
wal.oda.lﬂ;ra teek leetota mahjas dsihlre.lm;olumma gadi jumos, Ja sina-
a glmana tikt.u leetotas diwaes walodas,buhtu Janbpraea,pes kehdas
:-_fralsta ntteazigais pilsonis wehletos peederat.
; Pehz schim wispahrisq rakatura peesihmem,pahre,jot ug mbeachaa
‘tuwalo apakatiachanu Jjaatsihma, ka par wejsa punktu pee galizas mba-
- schas not.eikschanas peeu;emma ssnnka Kursemes administratiwa mbesoha
~un pee tam tie deenwidus da)8.Schai robeschai leele wehaturisks nosih-
me.Pehdejo reisi wipa tika glroait-n 18.gadu simtepa beighs.Fesetamee
~wehsturiskee awoti morahda,ka 500 - 600 gadus atpaka} latwéeschu zil-
g tis apdsihwoja apgabalus us deenwideem nb minatas ad.miniatratiuas ro-
~ beschas, Toreise ja latweesclm-laiaolm mbesuha sahkas pee Kuriseh ha-
ra.,ta,d pahja gar Ningaﬂ upi ar duscheam 1slosijnmaem us seama}.oem pehz
us r,!hteam gar lmhm treznm f\pli!u un Auaunes pi 1?m,nn tureenes par tais
“nu 1iniju us m:hses iat,ekam un us to waatu,lmr tagaa atmdas n:ram
: neestipsch, Tagadaja -Kaupas guherna th tad atrodas senis, latwseaohu pi-
%‘ 1is: Apule (us hmwmem no Skadaa) ,Rektene (tagadejhs Schageres tu-
% "mma) Sidrabene (Jahnischyes tuwang)

: Par peerobeschu joslu us seemsjleem no mzkn admniatratiwas ro-

besuhn.u ,1at.uesohu delsmi.jai ir sihki utatistisk‘l dati, Icur.i. uanahk—
i Ln,tw:l..jaa viapnhrf.ga nlca,n.iunhnnh 1920.ga.da.lapehmum auhin! s:l;nn
: astahds weonigi Kirsemes austruma dala sahkot no Olmistes mbasnhas
- nhkum Jo schis a,psabsls lihda snha gada ok-t.obrim bija 1eiaohu oku-
I stu- ;
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3 atlu'esim ari tagad.,

I.rajons '(Polnhgnu rajons).

Sahn rajonu eozlehds no mkaraam Baltijas juhra,no deenvideem un

rihta-?a asenaka Kursu:nes administratiwi rebescha wn N0 sesme)aew —"‘wen—-
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upe.Sehi apgabala statistiskee dati buhtu sekoschee. ) |
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skamwdu
Yemot, skaitlu pahz atdblriechichm Bgaqﬂuoham,mms Jé\l-bnst.ztn ku

glnhi rajona rihta dya).a leienhecm ir ekeitliskais pehrzwnrﬂ,tux‘matim

ru dala gar Juhm.aln skaitliskais pahrswars ir latmarchean.zev;eh—
jot schaiidu skait;ﬁ uuaiarstisnhanon_pee schi rajona iikteq.a noteik-
%__: nha'un.u galweng Iomal peekrigtu waletiski-politiskeem un weheturieksem
tiweem un ari weetejo ssdsihwotaju interessm.Send latweeschu zilte
kuhri apdsihwoje scho apgabalu, k3 ari ju.hmalu us deenwidsem par Fu-
E'.ﬂauhharu o ka pehdejais ari dabuja sawWu nosauiumi.

Polangu ar Leepaju saista schoseja.lisas prezes Polenge sspshmuse

8L
B
1“ weenigi no Leepa,‘]aa.ar pehde jo Fnlangu saista tirdsneeziskoe sakari.

W

nete“[ec andamvotn.ji joti labl noprot Polangas ekonomisko atkaribu no
apa.‘ja.u.Ar to aﬂ deskaldrojamas wairakes petizijes,kas poenahlaischas |
Latwi.jal walnibu wahrdu nskahda uil;a. neschfirt nehu apga.halu no

htlrijas-aen tam weetejes aeds:l.hwotqji us sawu 1n151atilm isweduschi . :

%.ma.m* 1919.gad8 plebiszitu,kura isnahkums bija par labu Latwijai,pee

W

f.hm par Latwiju balsn,ja bes latnosuhem,abre,jeem un po}eem - leela da—

-leischu.
- Presksch Leetawas schim npsahalw naw nskahd.ae aknnomiskns nosih~.

‘; .
%w:.?olansﬁ ostas nuw.Pen tagade jeem apai.ahkleam war drnsahl. teikt,ka

%uubuhut Polangg - pilm.gj. ‘brihwajn .‘,luhm = ostu naw un t.uwakoa GO-BO. I{)(}

gadoq no’huhn Lestawai pa spehkam.
{: . Resume jot’ suito,latwi.jaa delepzi,‘ja atrud,ka Polangas apgabalm,

¢ wehrojot weetejo eedsihwotaju skeidri isteikte gribu,jspaleek. 3oppo-.
Jam par i.o,tﬂ..‘]as sastahwdaju. Turklaht japeesihud,ka Latwl:.u delegazi~

c-gn pilnigi peekriht un pahalsta prasijumu, ja tahds nahktu no Lﬁetalrau
:’ﬂelogazl.aaa puses, iedarit aohi.ni‘ rajona pahr‘haudi.‘jum: plsbiazit.n,Jo
~pehde jais pehz Latwijas dalogazijan pahrleezibas tikai apstiprinatu

_augsoh® isteiktds dowas.
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Latwijas-Leetawas Robeschu Schkihrajtee;aa Teesas Preeksch—
sehdetajam prof. I.J. S i mp s o n lungam,
L
 f

Loti meenits lungs,
: Man peekriht patihkams peenahkume issazit Jums
Latwijas waldibas wahmg dsilu pateizibu par Juhsu wisei humanu soli
- eepasihstinat abas waldibas ar Juhsu le a projektu Latwi jas-
~ Leetawas robeschu leetf un noklausitees wipu atsauksmes pirms galigd
~spreeduma pasludinaschanas.Schis Juhsu mudrij solis garanté,ka abu
pusts dibinatde eerunae atradis pee Jums wehlamo atbalsu un abu wal-
etu dabigde intereses tiks sewehrotas, /

- Latwijas weldiba un sabesdribe ir pahrleezinata,ks
 jeunds nazionalls walstis,ld Latwija, Somija,Igaunija un Leetawa bija
spehjiges atswabinat sawu semi no leelineelkeem wahzu armijas at—
leekam un noarganiset walsts dsihwi pee tagadejd wispahrige Ex ekono~

migkd sabrukuama,weenigi pateizotees scho tautu eukstem moraliekam
spehkam— wipu nazionalai apsipai.Neatkaribae ideja un wehleschanas
apweenot wisu tautu weend walstf dewa muhsu iruhzigi-brugoteem un
-Epgahdateem kareiwjeem,spehku patreelt eenaidneelu kenjae laukf,gan
deenwidos (Bermondtu] gan rihtos,neskatitees us to,ka tauta jau bija
pahrdsihwojuse b gadi ilgo karu un dalu kareiwju atradds armijf no
pascha kara sshkuma,Par pamatu muhsu Jaunei waletij,mehs likam nazig—
nalo apsipu,tadeh] welkot robesohas,etnograrislmis prinzips leskams
pirmé ueté. Waldiba newaer peekrist ech prinzipe neeewehroschanai,
Jo tas nosihmetu eet pret skaidri un saprotami isteikto tautas gribu—
apweenot wisu tautu weenf walstf,Irridents weenmehr trauze juse Kad—
‘migu teutam nodibinat normalas waj draudsiges atteezibas.Latweeschu
irridenta Leetawd war radit nahkoin€ neissakamas gruhtibas abu tautu
atteezibis,Tadeh],kd jeu sazits,Latwijas waldibas etnografiskam prin—-
zipam peeschkir noteizoschu nosihmi,Schis swarigais un debigais prin-
zipe deemschehl lehmuma projekif ne wisur éewehrotis,

: _Eglﬁggmgons projektetd robescha pilnigi neap—

‘meerina Lq.trigns debigée prasibas,.Palangas jomu ho Emwem sensem |
laikeem apdsihwo latweeschi; wairask gadu simteni Palanga saistita
ar Kursemi un ekonomiskd sipf weenumehr bijuse atkariga no Kursemes,
us ko norahda smeli,kuri wed us Pelangu.Palangas peeschkirschanu to-
mehr attaisno tas,ka Lestawai teek dota peeeja pee juhras un dihds
arbte pespshie eerihkot sawu ostu,Nerunajot par ahrkahrtigi lee-
leem naudas lihdsekleem ko presitu jaunas ostas buhwe_ pats Palangas
g ogrefiskais stahwoklis leek apschaubit jaunas ostas buhwes eespeh—

u un leetderigu:20 kilometru us deenwidesm atrodas labi serihkoid
Memeles osta un 60 werstes us seemeleem- Leepajas,~ lurs weenmehr
Leetawal buhs paaeim,peem Leetawau jau saweeno ar minetam ostam
tagadejee dselszeli,turpretim Hlanga no Leetawas dselszela tihklg
pilnigi  ieslehgta.Selihdsinet Palangas nosihmi preeksch Leetawas

ar Moscheiku dselszele mesgla nosdihmi preeksch Lawijas, jasaka,ka Pa-
langa ir Leetawas sapnis,turpretim Moscheiki muhsu real tagadne.
Tomehr pehz lehmuma projelta Moscheiki Latwijai neteek peeschiirti,

: Saprasdama Leetawas teekschanos pehz juhras,un weh~
ladamas weenumehr neahict pretim radneeziskai Leetawai,latwijas wal-
dibe etsihst Leetawas prasibas us Palangu un tuwejo apkahrtni,Tur—

etim Palangae ug:g:lta. seemela da)as un Ruzawas pagsta deenwidus
g:la peeschkirs Leetawai naw ne ar ko atteisnojama,kd jau teilkt
Swentes upes grihwé nekad netiks eerihkotia osta,un ja eet rune par
‘kahdu kapitalistu grupu,kurs gribetu scho darbu u emt,tad ias ostas
buhwes maskas scheit.ir darischana ar wehl neismantoto Swentes dsin-
taru slahpa meschonigu ismantoschanas plahnaem.st_nagrafiaki gchis
apgabals pilnigi latwisks: wipu apdsihwo wairsk ki 1200 latweeschu
un nepilns 100 leischu, -




Latviski runajosee Leetavas f
Laseet un apdgomajeet!
: . d ) g _ - - o - ¥ s "
. valstim, Latviju uh Leetayu, no kura tikamas iz8kirSanas atkarasees
5o diyu bratu-tautu talakd dzive. e 2 R
*" Mums latviski runajoSeem Leetavas pilsofieem tagat japasaka, pee
Im‘_ra'.ar--_ valsts 'més gribam peederst. Nopeetni un dzili ‘apdomajot mes
| redzain, ka pat visgrutakajos valsts dzives brifos mums Se Leetava

- dzive bij panesama, jo neveens mos nespeeda un neévaijaja.

- Pazidami leetaveeSu léno raksturu varam drosi tizet, ka ari ni-

- kotné musu dzives apstakli nepaliks launaki. =~

~ Jo.1) Leetava ir peeteeko3i maizes netikai preeks sevis, bet ari preeks

pardofanas saveem kaimineem. \

. 2) Valsts nodokli, pat tagad kara laika, salidzinot nav leeli un vi-
".gai panesami. S : S ;
3) Leetavai nav paradu, tadét ndkotné nekadi jauni nodokli ne-
- apgrufinas Leetavas pilsonus. 3 ;
4) Naudai, kura Leetava teek leetota, ir pastavoSa vértiba un vi-

-na eet lidzas citu leelo valstn nandam, tadel ka Leetavas valsts =

ir turiga un’labd kartibg.

5) Kaut ari Leetavas rekvizicijas pagaidam apgritina musu dzivi.'

tomér vinas teel atlidzinatas un ilgs, tikai, lidz kara beighm
ar Poliju. :

Ko més fagad -redzam I.Ia.tvi]'& un ko tur varam gaidit nikotné:-

1) Latvijai nepeetéel: maizes un vinas pitsoni beeZ apmeklé Lee-
tava ar kurvieem un maisineem.

.2) Latvijai ar valsts nodokleem. ir aplikta netikai zeme, bet pée
vien: parauga, pat lopi: ka zirgi, goves u.t.t. Si nodoklu nasta
sapigi spee’ visus vinas pilsonus. :

3) Latvijai ir daudz parddu, kuri ar katru deenu vairojas un na-
kotné Latvijas pilsoneem vinus vajadzés samaksat.

Latvijas nandai ir zema vértiba un vina teek leetota tikai Latili—l

starp divim kaiminu

pilsonil, ..

e ke A it s M

vijai bistan 'na ~Lietavai

- Latviju tiko. sagrabt = savos nagos viceeSi, lai dabntu atpakal
baronu zemi; péc Latvijas osteem steepj savas rokas lreevi un’
P paﬁ._.-Turprati-__Leetg.v.a:-_lp.imfgig‘bgigus_i" karu ar Poliju, vares mee-

ives aps
ak bistamu eenaidneeku neka

6) Peeveenojotees Latvijai _mur.'r% httu - jaatsakas no saveem ra-
. deem, kaimineem un pazistiieem. Ja ari misy bérni beigtu
Latvijas skolas, nezin vaj, iznemot ‘zemes darbu, tee varetu at-

- rast Latviji sev veeglaku maizes gabalinu, jo més, kg bijufiee-

- Leetavas eedzivotaji, busim eeskaititi pee otras Skiras pilsoneem.
~ No t4 més gaili redzam. ka musu bernu laime pagér, ka més
nebutu at8kirti no Leetavas ar dzelzs seenu uz viseem laikeem.
-~ Tadét lai. paleekam pee Leetavas, Jlatviski runajoSee, Leetavas
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Jound robejdas fintja, peby jdtihrejteeias
Iehmume, it felofho: robejda eeiabilas pee jub:
105 [torp Mej-Turju un Joun-Turfu — 4500

mebry uf feemeicem mo Foentas eebelos un -

frocpjas taifnd linijd uof {wmfmiwlum, fru-
Sugamas-Palangas gefu 880 meitu feemelos

_ ﬁmm, fuz 6o gelu Goufio Roféga jetid. Tab:

m robejdlinija frufto Buti #es
fu un bobas teefdi uj Swentas Imm?mﬂmu
Ltumu; 4ab Tobelda eet pa wepo Tobejdu ftarp
agralam futfemes un RKawnes gubermom, ~aif
Mojnilu-Preetules Neljszeta, dimija nogrees
fdas no upes un eet gat Emﬂu R‘xr‘ﬁi}imm
mabju beenaoidy vobefdu, peenafiboma odfal
pee wpes; toblaf robelda atfal nowirjas no
vies, lai eejleligiu frajiieeln (Dagu) ippaidu-
rn 2atwijes te:itnciji, tab JFridrida mh]nc.
Turaufte (2 mahies), Gwajda ibpeidami art
pobreet pee Qatwijos. Tablal pa bij gubermas
tobefdu [ib] RKlifcleem un tur nogreeifos uf
aujtrumeem, offiehio: Qatmwija Wileitu jahbd]du,
ili‘efdjot no tas peby cejpebjus tifoi latwijius
ibpafdumus, un tadb atgie has pee IWobaties
upes. za;m et pa agrale guberau tebejdu
[ifd] pat wines galejom  beenmidbpuntbom au-
Jirumos mo Tegereem, Tur nenogreeffos wairs
1 euftrumecen, bet furpinas tabdbd pot avitfes-
ni, atfladjct Latwijai Maf-Wsssi, bet Qeetomai
— Maberus un Udidaugh, [iH .punhmy fur
Jifdfiras Widbauges-Utny zfid, No ihis meetas
mberd}n. eei uf deenwibeem pa jefu gar Wibau-
meja auftrummaly, otfiehiot Latmijai
'&Ifnzs Trife gefus un Galhvanijdius, bet Lees
towai — Weeldutins; iod nogreeidins ul ans
ftrumeem 1ihd] puntiom, fur Wesjdutfhu-Te-
iroilidiu 3o frufio upi, fura tet gar Rembdi-

leem; dob toini beenwidsnuftruiru mitfeena, -

atjtehiot Qabwijéa Qubaitjdus, bet Leshawid
Mintus. o Minfeem robefda nogrecidas
u] eujtrumeem, olfiafjot Ceetmvai Ctubriti un
Tortinifdiu muifdu. To gunlia, 500 mehn
atfbotumd no Edagaves leeljefa, robefdu furs
-pinmjumd Frujto Rimdeifu-Sdagares jefu, 500
metry aitabiumd no Gdagates leefjefa; tab,
sipmehram 600 HED] 300 metru ettohifumd no
© jbi gefa, robelfha ect tam panaleli un Jeemeiu
mrﬁmi, atjtahjot Botwijal Rudbulus un Qees
Nowgoroditu, Purlid, Turfh otvcbas
apnt. 500 mefrus no Dbeenwibreetumeem no
Gtroleem, Tobejdlimije nogreefdos uf feemes
feem un tifnd Tintjd fofneed] wego robein‘;n
offiafjot feehomai Sitelus un FRergus,
Latwijal — MWiltelus, Lifhitus un Eupmus
tabla? pa wezo robejdu, Haemot Budhunu fof-
b[d;u tura peefdticta Qeetamai, liEH] pundiom,
find 76i finife {wieet Glebowas myifdas  un

Jutnifhtu jobbidos Topeio Tobefdu, o tureenes

pom>fam {liEdebame uf beenmibouftrmeem pa
fd)o :nbeid;u um atjtabbama robeldlinijas punt:
tu 8. B, furfd) cfrebas feemefrectumos no
Gichowas, ma; nu auftrumos waj rectumos. ja-
fimrt or winy ibpeifneely toubibu, turpinas
uf besnmib=cuftrumesm aar kffofd;zam ibpafdhu-
Cmesn ﬁm:c.e puld; | Su=Jutnifdl®, ,31!‘
MWibejti”, B, W, nl‘b’lﬂ SJubdiiddi, &, 3
i!')‘!nh.]fam i,imb{ﬁn un Etogelijdfi, un ai-

ok at Destaman muia T O WEaiTAafs M b

‘peenwiibus flubtim, tumpines uf Deenmideem |

' Tablat tobeia ect gn:‘lp:bun.ﬂmm "
jeennd [ihh punfiom bBeenmibos 70 Bimbas g,
eepretim Bajoreleem, 1o funeenes bodas. quet,
ftrumu mitfeend pa ,Bimbu un Edﬂhnp&. 4
mufdany muijdas fopejo robejdu-un eet ar
Blatigas upi uj deermmibeem no Pefrionest),

Tafle? robejdlinith weﬁﬁs 0 ey
feemefos mo Petjerautftes -nogoeeidomde | |
uf exfiruneem un femtium bobas uf Wemmes | |
les (Femung) wi, eiffebior Qativia; Hm
Buimdany, ﬁﬁidus Bezﬁlmm Tuntiings,
B. M|, Rnumfbhs Linditus, T lﬂdh:n.
brinkof, Waltatus, ﬁmems Mm
Hufdfalnus, Smuus J.Iinmﬁﬁms Srbenss |
un Tonbepailiffus un Seedawat; Sdilling
Pomufdas muiidu, B. 6. BVerfe, B, 0. Plits
%mqgmm !Blrhgz_ed“m‘?: Taupri, B,

et ma Grinunus,

B. 9. Jenularctidrs, Butomin muifdn, Dwors |
gatus, Saiionus, Purmifdlus, Plotsberdidus,
ﬁur,-mfxﬁ:us un  Tofo Ponomunes muffdu |
Table! tobeie cet.pa wego gubernas Tobedy,
HEY famehr Sebelu tumumd nogresifos af
feemefeem . gor Rebelu un Talbenu ibpofdu | |
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Balcge un Ruanes Deeoihes dofr

% Walarbeenas numurd {ofitaji mareic pe
pojibtees ar jauns Qatwmy as  1obe-
198 wifa mifuma, Jaatibitas, fa.bej labas
femes fortes — un lgbas fartes mums wehl
Te panijam maw — ir gruft jaunajai robe-
ihai jetot, Eewifdh tos jajela par gawo Iis
iju no Wentas ({55 Daugawei, Iur weet
meetam ijwejtas fiblas + 1obejdu  Iorefturas.
Bet mubs lejusturfemnéetus wismairet inte-
refd gabals uf rectumeem no SWentas Tibb|
ubrai. Un jdeit ta lecta it Deefgen weenfahrs
fa un ffatbra, Debs finam, 22 gaut johfibrejtec:
fas lebmumu no fatwijas femes it nogreefts
epm. 10,000 befetinu [eels frubris: wils Pax
lauges pagajts ar meefty un daia no Rugawas
pogajia.

Bubs interefamti  eepofibbees ar o
weetu  eedfifwotejw  famehreem, Palangas
rajond bfihwo 720 fatweeidi, 1520 feHidi, 512
[HiBd, 51 mabseetis, 50 poti um 7 dajhadas
touiibas, “Pirms fare leiidu
bofdeem fimteem majafs, Det btja
bruffu wairal nefa faged, U atbalitds FHu.
dawas feritorijos dfifwo 662 latweefdi.

Teefa, Leetamd dfibwo gar Yatwijas peeros
Sefdw joflu iffaifitt fott baudf no mubhy taus
tas {ojeticem. Winu Haits ir leelads pox
40,000 dwehiefem. Rajba majo dofe @
tdeem gaur jouno robejdu Linifu teef aibote

wijai oipadaf, Det leelu Ieelois mairums
tomehr polifs Seeiomes dofl. Tas ari 3itabi
naw eefpehjoms, jo lotmeeidi 2a eegefotaii i-

"!‘c“n'ﬁa Ioft mofe progentu leifdn eedfifmwotaju

A 4'a=‘F&v s "

. Baretwr tadbeht fozit, do fus dboub| nelo nes

_litatfa, fa pee jdeem maira? Dbefmittubfito

¢ fdeem toged peenahls wehl Elaft 1352 dwebies

iles,  Toblat mavetu fogit, Te art meauglige
iubras peeligte it leelu Lomw mefpedl?, jo

Latwijai julras peefrafies iz .pebrpilniba.

et tomedr te uf notifuibo newmar roubfitees.

Tec wairatee tubfitojdi latweefhu Beetamd,

par Iureem pailaban bija ruwna ir folonifit —

fzelotali. Bet fbee 1382 pafoubetee ir Iaus
is, furt Bifwo uf famas tehwa- tehwa femes.

Ta it mubfu dfimienes jeme, fuza no mums

e gigreefta. Un bef tam il mom pirma

n weenigd reife, Lod fHint wirfeend mehs jou
dejam femi un foubis, Wif jaunds Batwijas

irobe[ﬂ}as uf beenwideem wehT 13, gabn fimtent

ST e,

flaits Bija par

atrodds diwas tihri Iatwiftas prowinges, Ius
Tas wepks tronitds i apfihmetas ar wokre
beem Diegowe un Pilsfabia, Wehl 1648, gabl
lahos Cindorns, furid) geloin no Bromdenbite
&5 un Jelgowu, Kobita, o latmeefdi gay
jubrmalu bfifwojot LR Dengigai; winid pate
tur tabhbus efot feftapis. o azi ir eefpeliams,
o fdeit ar latmeejdeem bubty fajouftas fens
Frudidu atleelas, tad tomebr wehl tagad il
we latweedi peejuliras jofla, apmebhram 80
weiftis u] bermwiteem no ns. Pirms
tare mirw bije apm. 3400 tlmefu, Uri tee
it meefa no mubfu toutas meefas, Un to ¥

ia bebdigh pavadibe, o etfal fhini wirjeend

mums nabzasfoubet femi un toubis un jatoin
femes tobeldn eifal ir padfibte labu

uf [eemefeen.

gebaln

Bet mums ot frebmwolli it joapmeetinas, io :
fut wairs nelos datams naw, Tehdigi tos ir

tomebr un jewifdt tabef!, I mufju aigreefiee |

tautas drabti fejuht famu peeberiby pee Latmi=
jas un peds pemaiotam finam, ot jauno ftehmoe

I negrib cpmeerinatees. Wini jolod leifdus
© melailt eelid, jeb wismaf fom leifdu maljibes

nebjilmot.

@his ir apjtahllis, furam melhs weenalbfigt |
garam paeet newarefin. Tlubfu tautes interes |

fes prafa, £o, jo ari femi mebs efam jaudejuidi,
feb fatwus dautes Hrahfus mebs tomebr nedrigis
ftam faubet. Latwijos walbdibai iz jagahdd tak-

£
i

iof par winu Hiteni, Teem, Furi newehletos |

Dfibwot jem Qeetcas, ir jabod eefpebjamiba
ehrid jetd tift pee jouna femes ftubriida Latwi-
i€ Un teem, furi forou tebwustehmu eefoptos

loutus, woj jubrmeli, fur guf misu femtjdu |
fouli, negrib atieBt, Suiwijai i joilgahds, |
il wat arl tutpme? bibwst faon nagionalu
biifwi. Wismaf gatigas faites nebribfit it

pabrrautes. -

Sa, muShu peenaBtums eet awehl foBhfal.
Mums b jafaf? wirival intercietees azi par tim
mubjy tnutos atlesfam, Turas, neffutotees uf
baud] gadu fimteru pabriqutofdanss mebginas

- jumeen no Webgijes pufes, web! famu beutiby |

uiturejuffhos Dfibou [iHd] fdai baltei deenad,

Rums jogenidas
giltssbrableem RKizipedas aplabrind, Un ees
webrolot mgumitliigos Riaipedas epgabalny poe

litiffos opftabtius, tos nemof newaretu Dus ;

TR R,

srubli, ir mums dubtu laba gribe,

uffab% folarus ari ar mubfu |
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Lattoijos-Leetewes robejdu qHpreitecias firojum-.

Seefdid fadord ar robejdu jauiaumesm jau
no pajfhs fabtuma ftabmeja bleljsgefu probles
mi, ias rabds jaur Tlofdeilu un RKaltunu
dieljszefu mejglu fituagijie. Ediihrejteefa [ihd{
- gr abu waljtu blelisgeiu leetpratejeem gentds
atrifinat fdios problemus ar wisleelato rub:
pibie I uf weetam, a2 ari fawis fehbss,

Bet fad noffaidrojag, o fdho jmutajumar atf:
tifinaiana nebij fafneedfamn, bdibinstees uf
webifuriffeem un elnogrifileem foftoreem, tad
dfelfsgefu joutajumus apjpreedba Icﬁnhrm art
wijas robejdas notahitofdanu.

Diblnabamees uf fomweem nomei;m;nmeem,
fbtifrejteefy meenprabtigi un  pafirlecginojdi
ecteiy famwam atbeejigam maidibom @ wifet
Leetderigu: ifibtirt Diojdeifu un RKalfunu &
bfeliszetu mefglu problemus gour Ionmenjiju
noflehgidonu ftarp abim waljtim, eewcjrojot
pee tam @ weenas id oftas malfts fatifimes
litumigas un Haibri joprotamas infereis uwn
bibinotees uj jelofdesm prmata primgipesmy:

1. Dieljsgefeem fapalect ari turpmal par
tés wallls ifpafdumu, nj turas teritotijos tee
bubmeti;

2, Ronwenjija janofiebdf uf peesi gabeems
ic gaurflatoma, ja tas nepeejesidiams, pely
trihs gabeem,

" 3. Batatd ar politiffo Rabwoll, furfdh ta-
bees gaur julija 1920, g. nofledgto Seetamwas-
Rreewijas un augufid 1920, g. noflebgts Tot-
wijas-Rreewijos meera likgumu, militaras
aiffatdfibas Tonwenzijas noflebgidana flarp
obam maijtim mar 1ift jefneegtn Bef to raftos
trougejund augidmineto libgumu ifpiDifdond.

Trefdais problems, luna efrifinafdana ra-
dije jo fewmijdlas grubtibas, bijw Deetamas
prefiba peb; wija RKRalfume blel{szela tribs

ftubri eetilpiiofda femes pabafe. Qai gan bda-
fdi eemefli Teef tiget, fa uj minetds teritori:
jas leetamifiais etnmoprofiffois elementy fa=
‘likbfinot at [giwiffe, ir pot [eelafd pafrima-
-1, mefd to rahbo mispehdejos tautas faiti:
jhanas rejultati, tas tomebr mefafiafda abjo-
Juty weitafume wifa Gini apwibll wing wi-
jumd,  Pehy wify, fewifdH wolitifti-politiFa
fattora arfivehri@anas bij janahf pee flehbdfee
na, fa jhis femes -gabals new peejidlitams
Qectomat, "1""’*?“?!’5

Dangampils eedfibwotaju floits pitms fara
pee bojdabeem ecrsbejdojumeem un mablligi
. rabiteem eetoFdna piljehtas apftahtleem Fnee-
tias pee 110,000 3ifmeleem, tamrebr wifd Fhd:
jtes apwidl pehy Rreewijas mhbelas fautu
floitifdonas rejulbateem Bijo bruffu pafri
par 68000 ecdfiwotajeem. Pilfebtai aps
fofaines lault Bija + pat nepesjeefdhami, 3if

pehbejeem piffehta, Jo nu pat reif odftecgigais
ecdfibmotaju flaits grofijees, fab naw melad-
ba eemefla domat, to normalefos apftab®{os
Dougawpili nemaretw bulp wehl leelada nah-
fotne nela bijuje winas pagabine, : Jlo ottas
pufes, Leetamas prafiba peby peeejas pee upes
be| eerunam tile eemefte mo Latwmijas preel-
fhd Tiftd bjeljszefu lihguma projefd,

Utteegibd uf pafrpalitujdeem rnbefd;ns puni:
teem nefabba find now  jasifmizit, o da-
[gas weetdas ifmeftd femes gabaly epmaina
atteejes uf foti boidabas wefhrtibas femi.
Ta jaferd ar etnogrofifam mobififagijom gor
Stellr tobefdu, Qeefawa fenehma femi, furai
ftipri majofe cramd wehriibn, nefa th]m
pegicpfittam [emes gobolam Brunawifdiv ap
wibddl,

Qai gan agrafis eefahrias Iitumi aifayi
la'hnee%d;—eem cegubt femi Leetawas feemelos,
fur lectameeffeem femes eepitfidana Bij no-
Iiegta, finamas tobejfes tomehr jomell wi-
jom tam, fos ofjtahj weenos waj ofzas tou-
ias pubcrigos ofrpus jomas mallts robeidam.
Tahrveetotee Jeines gabali tomebr ir #i¢ pla-
§hi, Lo turpmef weenas aoaj otvas tautas pee-
betigo eejlefpfdhana atteejigas « maljts - robe-
idhis eeipehjoma zour eejefffonu um  fame
ftarpefu ibpajdumu apmeinu. Semes gabalu
peebalifane, bibinotees uf tibri etmografiffa
mairafuma pamaieem meen, war pee patreife-
jeem wapftablfcem, bot teefibu fhim waivatu-
mant, pafrmeft few 1id] wifai phaflu femes
gabaly vf 1o, ¥ tos mar ifrahditees, tom nam
ne lifumigy, ne moraliffy feefibu, #aut pan
jdiee [emes gabali airobas atiee3igos apwibos.
Cemes: gabalu nepeedalifthona uf tihri etmogra-
fiile wairalume pamate meen fatré jinég maw
aiteeginata tifni uf weenu mallti, :

Turpmat, Ceetamwas belegati eerindoja jau
ny pafdha fabtuma bej eebilbumeem Oiftes
jeemefu apwidu, furid Jofiabm no apmehram
6000 befetinam, ifddiramo femes gabolu wi-
bil, ut gan pajdi atfine, I jdi cpoidus et-
nografiftals joltahms nepeelfauj mira peedali:
jdane Lotvijai,

Beidfet jafale ix pee noteiftas ufftabidands
La no weenas ta sites pukes, naw  eefpebiams
vretenbet uf pilnigt ibealw robejdas linijas,
ta wobejdos nowilfihane wifos punitos, to-
mtbt tenkbands iflobob Finomas nenobeiffibas
ir bijufe, un, marbufit, nafiistne peeredids ari
itus 11[133:{1114111111115 fes no jouna ffzels pa=
teefibu, fuze ijteilic eeffd) moto ui mabjas fee-
noes, lutd noteel idis apfpreebes : Eoncordia
Res Paroas Cresount, :

(Beigas)
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el Stents e ot o .

heififhonas eewehroti  be-
[dabi elementi, & webituritfais, etnografifiais,
elonomifiais un elitifti politiftais (eeffaitot
ftrategifto), Ias peenabiigi apfivebrti falgrd
ar ifreifejo iju. Diwos gadbijumos, un
proti, aiteesibd uf peejufras joffw un Kalfunu
biellsgefn drijftubru feritorijis, Burus obus
Deetama peeprofije few nebalitd weidd, wal-
i poliiffa elemenin ecwehroiana palih-
dfeja atraft nepeejeciomo Faidribu un noe
deiftibu lehnmumé, fntu grubii nafzds fajneegt
“to farefdgijumu del, fas jehlas no ziteem fak
toreem.

Fleeefpehjami un nepareift bubtu bijis rau-
bfit peemebiot weenu un to pofdu ftimgru un
negrofamu [ifumu pee wifos robejdu linijas
noppreuidurnas, tadehl, 1o abu waljtu dajda-
das attesjibas pret fenes reformes joutaijummu
fou mo faffta gafe ifflebdia idaddu fopeju
mefraudly, -

Ri otfewijdiy indimiby, ta ari wefelu gru-
pu forubgtinafdanas gadbijumi paftahwoidos
apjtablios it neifbebpami, Det jager, fa no-
Zohriojumi, Tas Baubjos gabijumos ijwejti, ne-
bulis glufdi bej nofibmes preefihy abam pufem,
un wiry webriibu is naflaine.

Pee ta pajfin preefidiehbetnia weblns ot
fibmet fewifdii eemethrojano parabdibu, fas
bij nomename wifes jEtihrejtecios barbiba,
proti, leelo gribu fapreftess, fo  peerabbija
abas pufes un wehlefdancs patelii nowehriet
ofras pufes weedolli peb; fam, fab pafdu uf-
Fati wisaugitala mehed i{melofdi apgaifmoti,

i no fawnds robefdas ir fopigas weenc-
fhands panablumu wn 3% no ths mofpraujts
gaur precifdiebbetaja albhuelu Iehmumu, it
newajabfigh ifflabftit. e weend, ne otrd g

bijumd uf dhtibreftectas pmmei)hnwj_ U mie

——— -

Y e

fa wifjumé netrift galigh atbilbiba; m}ﬁi[e:
jot Iehmumus, furi fejneegti uf abpufeju
preefjplifumu un peefrijbonu pamateem, i
rabbifees, la-prectdiebbetaja loma ir boubf
maicla, netd tas fabdreif ijlitas,

Hepeesecihami aifrabdit weh[ uf bofdeem
motimeem, uf Iureem balftas trifs fwarige-
tee Iehmumi.

Scetawas pirmatiejas prafibos weetd pely
Papes efera, lelmums minai poeidiifra Pe-
Fanges apwidbu at finamu femes gabaly Swene
tas upes feemcios. 3if tnhlu Qeetaivns pra-
fiba aiteesas uf ©wentas upi, tad mebjtuzi-
ftee un eincgrafifiee foftori fatrd Fma attai-
Iro ide profibu, famelr waljtiffi politiffais
elements, jofard ar Lectomoi mepeeseeddame
peeeiu ree jubras, profa, lai Qectowai  pees

°-fdtir evi Jinam, ribgibai mepeejecifiamu fe-

ines platiby, fur wiras waliba waretu eerile
Iot Jwejmeesibas oftw, — projelts, futu ta ap-
aehmujces ijwejt. Sieidri japrotams, fo mine-
t& apwidbus nabhiotnes etonomijfas Hredies Iuds
nefalibblinomi leelolas, jo fdo apmidu  pee-
fdfirs Reetamwai, fural tes fojiabba puf, ja
pai me wifu peejubras joflu, turpretim Qatwi-
jé tas ir litai gards peelrojtes joflas pee-
behtlis. Un fas weizina Seetawas efonomi:
it aifibtibu, tes newmar fnitet Qatwijai, io
abu Brahlu tautu cfonomiftas interefes noaw
preiejas, Bet gan jawd flarpd jeefdyi faiftitas.
flaw, finams, jeaifmirt iffteny  pabristiffu
jublu eloments, furj® weenmehr augfti wehre
tejoms uil 3ildinams, bet jdic elements nepee:
miht Lahoijai ween, un fhtifretteefas preefid-
fefitetajs it tomis dbomids, fa euflitzfinige
{dfibrejiecias barbidas apiwelrifana noffai
tros, o Lafwijal nefahdd find naw nabgees
eelt. (Turpmal beigns.)
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Latwijad-Lectawas robejda. '

Az Latwijas-Lectawas rodeldas nofprau-
Mhanu toged Latwijas teritorija it galigi
noteilta, Jauna robejda jtabias fpebld 31 mar.
& pUjt. 12 deend un e it obligatoriffa
preefidy abam pufem. Tums ir jactmet bor
a5 pat intry marbubteju zobefdas grofijdas
‘M, @deit ir jarehlinas ar fonfrety notitus
i waj tas mums patiffams maj nepatibe
fams. Qetwijo, faprotams, fagoidije  baudf

igafu robefhns idiridanu  preeticy
fewis, nefa ta tagad nowillia, Tas, o mums
7o Leetamns peejdifitias 27451 bejetina un
atremias iilxi 19,105 befetinas — teet pajtrib-
Pots, lai apmeeringtu §ofazfuldios prabtus.
DWispohrigi robejdu apfpreefdanas laitd abas

pufes tfurejas foti mieerigi, pilnigi palaipas

mas u] profef. Gimpiona taifnigumu. Ujtraus
tums ijeblas tifaj peby 1obeidas projefic uje
moidanas, -

Meds jogaidijam ftrategitty, waj ctnografis
itu robejdos wilfidany, Vlubh ftage
mji zobejchlomifijd, sif peby amijdu fmam war
Ppreeft, ir aifitabwejuidhi palmenam tabriam
fzategiftas obeids un fab Jizategijas prine
dlys 1ilg atmelts, tad  muby preefidirahmji
maizs felmigi nefpebje aifftabmet enografis
flas tobefas, 3aur o pa dadai bubs iffiaic
brojomvi mubfe joubeiumi pee etnografiffo to-
bejdu nomilfiGanas,

u bij. Raures gubernd bithwo ne
mafat, a6 40,000, famedr leifdu Rurfemé titai
16,588 un tee jadbalas: Jlufjtes aprinti 8500,

langas apgabald uf 1500, RQeepajd 8,738,
Uj 2000 Jaunjelgamwas aprindi, (506% mo
40262 ecbi.). H? 1500 Beuffas aprintl, Pob-
tejee 4000 Htaifiti par pabrejeem Ruzfemes
epriafeem un piliebtam. %t jauno robekbn
ie)?mui no Ratmijas teel peemeencti ap 6000

ibmotaju,
H wiff leijdi, furi gar robefdu bfifawo bﬂb
polids mofds. Uhrpus Dectamas paleet titsi
?u Leifdi, Tuzi Diikmo {[Maidus pa wife Kure
emi,

Fle 14 i ar lotweefheem. - Catweeidit 1897,
gabd Raunas gub, bithwoia ap 35.188. Peda
87. gaba favidu faitifdanes lotweekdu foits
Raunas gub, ir ftipri waitojees un dagad Rerte
#as gub, gar roheldn Bfibwo wismefalais
40,8;00 - d, f;.nimﬁs gub, nepabrbfibmon
ja bebgiBenas tnagebiju, :

fSatwijal peeweenota apgabeld dfibmo op

A

10.100 eedfifwotafi.  Satweeidhi Kemnas gus,
Yifwo galwenim fahrtom gar Kurjemes robes
idu 1igb{ 30 merjtu plotd jojla. Sapratams,
mewareja Jagaidit, lai wifus lotmeefdus pets
weens Latwijai, jo tas oif latweefdu ijtaifibog
pa plokdo Raunos gub, nam eefpebjams, Det
it apwidi, tur Jatweefdi bfibmo Iompaltds ma.
Jas un uf jdeem opmideem Latwijai dijo tees
kbos, Ja peenemam, fe Leetawai peemeenoe
tos apgabalos dfifwo tike leifdi, (faltifti tifai
60—70%), tab Kutlems palitty tifai uf 10,000
Teifdu,to foarpd tmu pee 4000 Reepnjd. Ja pee-
remam, fo faimijei  peemeensta  apgabald
Yiihwo- titai lotweeidi, (faltiffi 80%), tad
Rawres gub, tomehr paleel uf 30000 lntweer
fu. o wikem RKurjems bijmwojoideem leis
deen Coetawai ir peemeenots maita? i 37 %,
lomedr 10 wifeem RKaunas gud, diihmojoideem

Jotweeideem Latmijai. it peemeenoti titai 20 .

Jt jeetfibit, Ia Sotwije newar ar meegly firbi
foudet 2 baud] jamas tautas Togelfu, Ta-
gab <mehs §ho eobeldu mairs profit  memas
zam, bet eemchrojot leelo Iotmeefdu  flaitu,
fabbs palee? fem Lertamas, mums ir jopraja
no Beetawas, Iai ta govanié mubfu fautas
logetiu fuliutelo attibftibu, Latwijo no jae
was pufes Feijdeem ir pretim nabfufi. Qeepas

J& u] 3738 IeifGeem paftchm bimas Leififu fio-

las. Topat ‘wairat leifdu folos ir Riga un
bife Palangd, bet Leetawd

%5“ prafit 1o Leetawas, fgi minotitatem,
$&ini gabijuma Intweefdeem, nobrofding winy
fultvrelds attibitibas fpebjes, tapat 7 Satmija
%0 dava atieeyibd u] leiftheem Catwijs,

Orubti, foti grubti mums apmeerinaiees
ot jauns zobefdu, bet mehs nedribfftam tobes -
¥t {0 Deetawai teel pesmeenos - |

des pautajumy pabrwerjt par naibneeibas
termeflu, Tehs ar leifdeem, gabu Fmieneem
fopa bfibwodami, efam mabzijufdees weens
oty pafilt un japraft un tes naibs, futih age
zal wobije ftarp leifdeem un Latmeefdeem,
Bija bibinats uf pabrpratume pamate, Gamwas
fulturas noftiprindfdands 1abs mums ar feir
M!&:Mimmmhmuﬁemﬁk
‘mineern it joeet rofu roli. Tited fatizidd bfife
wojot, mebs fpehiain uftutet fawn Tulipru fees
Io tauty forpa. _ ! ;

Leiffos bitmoiofds lofmeetis.




J 3. pielikums.
| LVVA 2574/3/2637 229. Ipp. 1

|
Papifles paqlast.i,Bi}u.niak_bB ciem&/ men ir ienskuses ziges, ke viat'ejie,i
kolonisti ir n‘op:l.atni Jal; speruii pirmos solus un dibine latviesu pa-
metgkolas omi‘te:lu lei L‘}!z nékame gada rudeni vergtu atvert Bijuniskes
cisnE pilnfgun latv:l.e:m ﬂamatskolu. Pirmam s@kumem jau =zinami kEdi
24 Perni. 11&:118105 latviesu kolonijn nodibindjusies ap 1Béo.g.,gal-
venE Xertd® no 19n‘iu§:ia no Bauskas spkartnes. KolonijE pastdv kEdas
40 letviedu uaimiscna = i
| BUTIU-SVENTAIAS UN POLANGAS epkhrtus dzlvo &pp, XEdi 2500 late
vi lEi ,vairams av.-lutejljni. Bltipu-Sventdjas clemos pastdv patiesIba
2 latviesu pematskolas,bet abEs aXolZs mZeTbas notiek leifu velodd.
Sk lotaj ebEs skolds rom.-kato;li viens no vipiem Ists leitis,otrs
sim pEc t‘aut‘!baa nk,aitas latvietis bet rom.ket.Té kB bErni viei ev.-
lu'tarani, tad Joti hedIgi 8inIs skolEs stiv ar ticIbas maeIbEm, jo
na_,'v ne vienas ¢ilveka,kas varétu pasniegt ticIbas mEcIbas ev-lut.sko-
les bErniem. Pet ple viet®jEs ev,lut.baznicas nav pestEviga Srgelnie-
k; Il‘.l.;] dsudz maz macits Srgelnieks seit varftu atrast piemirotulnnd.ar.
boSenos. Ketrd ekold macEs Xddl 3o bErni. BErnu veciki negrid sevus
be8rnus skold sltit jeu aiz t8 iemesla vien,ka skolss leitiskas un nav
kas pesniegtu ticibas mEcIbas. Bez tam jaaizrBda,ke turienes latviesu
kulturelaip stBvoklis ir Joti zems un 61lveki nabadzigi.Zemes Joti
mag mn -gélveni. nodarbosands zveiniecIba, Caur FaEdiem nenorméliem sko-
lu apstik}iem,jaurd pasudze sik maisit latviedu velodd joti daudz lei- -
su vErdu un pa;nasam pirtantojiaé. Bltu patiesem liels nsciondls u::arha
padarits, ja Rﬁoavas pegast® pie pa;as teged®JEs Lietuvas robezas tik-
tu atverta 1atﬁe Su pematskola. Bez Seubdm tad lielums tIiri latvisko o
Butipu-Sventajas ciemu b8rni ietu pEri robeZai un spmekl®tu skolu Lat-
vijJe. Ketrd =zipd bitu jEgBde un jenodibina tuvEki sskeri ar turienes
letviesiem,lai vispirms tiktu nodibinitas uz nBkemu rudeni skolas ar'
latviesu k& mBcIbas valodu un lai pestEvetu min®iE® epkErtn® kada late
viesu biedriba. 2
Turpmik tﬁtu v8l vajadzIiba pec latviesu skolam un tEdas va.rptu,
pastEvet ukosa- vietds:a
1/ KRUKOS,3suju sprigyI, 2/ VISMONTU latviedu kolonij&,Redvilis-
kes pagastid, ﬁ‘nu.;u eprigki, 3/ SALATOS, Birzu apripyl,
4/ SOSTOS-NNDJAS RADVILISKES epkirtns,Birsu apripkl,
5/ PANDELES-PANEMUNES-JODUBES epkartn, Rokiiku spripyl.
K& juu rekstiju,trikst vieur latvieSu tautIdas ekolataju,
Xus attiecEs uz LATVIESD BAZNICU STIVOKLI LIBTUVA,tad Jums jau
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U% nodalas S.g.1l.jUlija ralstu Hr.B 15/24/13569, sit-
nieciba pezodinas pazipot, ka vipai Bidipu un Sventdjes
eiema sliolu jant@jums ir paczistaus visd pladuni. Sﬂkarﬁ.
ar noslegto skolas konvenciju, stavollis eronmijies par
labu Tietuvda dzIvojosSiem latviediem, jo tiem tarsd ir
tiesIba uz sava latvasiu skolu, ja bhérnve skaits sasnieds
20 un vairal: attiecigas padvaldibas robefis, pie kan
vel ¥18% nak bErni arl uno aphartéjien parsstiem 43,% klm.
dziluwd skaitot no v&s pafvaldibes (parasta) rostefan,
kuyd skole atrodas, vai rur to zrib dibinBt. TEGE celd
Sventajas un Midipu ciema ieczIivotdji var tazed tikt pedi
pie saves skeolas. VienIgi vipdlem jAispilde lilwia noteilu.-
mi, t.1. jaoeregistré latviesu tautibas bErni skolas zedos
(no 9 - 14 gpadu vecuma), un caur sgkolu inspektoram 3&ie-
snieds ligums Lictuvas izglitibas ninisttéjai geolay at-
verfenai. :

Runa per bérnn satIfenn skald Iotvija varetu bot ti-

¥ei padijuni, jz nesanzktu honvenciis

paredzetais letvie—
Bu bérnu skaits (20), kads neyiccieBans slkoles stvEr Jarai,
jo bérnn siitiSena okold otrpus robefas pdc kornvencileos

ir spastita ar zZinamien noteilumien: ticm fatru ~edu ple

vietéjas le skolas bis jatura sertandljums lcifn velod?,

d 8 kunsem,

1217l jes velatn nodsles

EraoagEng 10T SRR
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| veésturs un geografiiE, kas nebils viegli, jo skola Iatvijd vipiem
Sou priekimetus (vésturi un geogratiju), lai gan macIs, tomér
lasviedu valodd, kas radis gyitibas pie pérbaudiganas.

Bez tam visd drizumd janotiek abu Izglitibas ministri-
ju pilnvarnieltu senakemel instrukeijas un noteilumu izstradaSanai
| noslégtﬁa.konvencijas izveSanai dzive un tadel bitu velams, ka
i nodala infor@Etu misu Izglitibas ministriju par Budipu un Sven-
| t2jas ciemu iedzIvotdju ligwmu un liigtu mindto iedzivotaju vaja-
i dzZIbas priek8a stavosds gpsprledéa_ar Lietuves pArsifvjiem

Rpent vera.

e Shtnis T etutéy
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Norsksts,

Augstl godBtem | i
Iafvi: s Republikas Hﬁnistrq Prezidents kungem,

Ligums,

Sekers gr Latvijaa-Li#tnvse robeZas nospreuSemi dsle no kucavas
pagsste teritorijss {BﬁuigP un Svantahaajniami) un iedzfvot&ji tike
atgriesti pa# lebu liatuva?. Protems, ka!psr to noskumim un pEe tem
dsudzas gimenes er ssvu iedzfvi izeeloje uz Latviju, bet ledz¥votdjn
lielfkei da}ai nebije iespsjems meinit t&vu t&va dzlIves vietu un bije
splesti palikt LietuvEZ un plemBrotiss Lietuvas kultirélsi un tiesisksi
lekartai,

TE ke mEs,letviesi, sknitemies Listuvd k5 mez8kums teutfba, tad
dom#jem, ks lsus sttfstIt mlsu latviesu IpstnEjo kultfiru un neatkerTgi
veldoties 1Tdz er to kultdrss progresu, kidu sesniedz misu tautdiedi
LetvijB, jo tFde kultfires dzIves veldoSenss nestksrIbs dets 1ietuviediem
Letvi)®, Tom8r per noZ#loSsm, ple mums tes viss ir citddi, Misu brélu
taute listuviedl er visfdiem 1Idzekliem iespeido eirmirst misu mites
valodu - seviski mfisu jeunftne, Skolf steekss pesniegt letvieSu valodu,
visi mBcThes priekZmeti tiek pasniegti vienfgl lietuviski, skolotE s
er misu bErniem ssrunfjes vienIgi lietuviski., Viss kas biitu j&peskeidre
par Latviju, skols viss sveds un pevirds, T84E] nev brinums, ks no
miisu bdrniem 1iel&kE dsle pérvelde tikei lietuvieSu valodu un orien-
t8Jes visnigi par lietuviedn kultfira, bet par Letviju un vipss kulturflo
un ssimnieeciske A=fvi nesIst tikei tik daud=z, ecik k& pilerobefess iedzi-
votE)i to var dot lerodoties Latvija.

T&pEc m8s, Blitipu un SventeJes eiemu ledzIvotHjl, essm vienZs domds
un mums ir vienprétigs v&l¥Sanés ssevus bErnus sltIt skols Lstvi)s,

t.i. Paurup® - Ruceves peg., bet 1Idz er to mEs lUdzem Jlis, Augsti
@od&ts Prezidents kungs, stvieglot milsu bBrmu ieleiSenu Letvijd - sko-
lss 1sik5. Ret galvensis, m®s 1fidzem atbalstft un pErliecinst Jume
padotos ministru Jungus ettiecIbf per jsunes skoles Bkes neplecieds-
mibu bivEt Fucevas peg. Paurupes ciemd, jo tiksi ted mums bitu bez BEr-
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) gritIibdm iesp&jems sitIt bErnus Letvijé skold un 114z ar

wingtos letviesu apgebelos biltu novérsta pErlaiQoEans._

ks milsu lfigumu neatstﬁs}et bes ievEribas un t5 ka plero-

bu yaldIbe panedz3jusi bivEH jeunu ,Epamstatolu, tad to 1ddzem

|gk&F bfivet Rucevé.

gigu un Svents

jes ciemu visu lstviesu viErdd dodsm zemfk savus

os perekstus |

igos, 1921.g4 Junijs m. :

/pereksti/

oraks-éns Airl.m=-jas Beltljas

jvelstu nodeld.
EK
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_ Kaupd, 24.marta 1936,g,

Augsti goddtais Prezidenta kungs,

Atlaujiet griesties pie Jume ar zipojumu lietd,
Juya visu 1hiku, kopE darbojos Lietuvd, man sagada daudz
0ﬂ¢rﬁpju un vérde pilnd nozimé spie? sirdi, Tde ir riipes par
misu Lietuvd dzivojo¥o tautiefu liktepien vispirIgi un
par latviefu skoldm atsevidki,
Lietuvé dzivojo¥o latvieSu skaitu varem aplézft
uz 18,000+ Vipu liktens mums nevar bt vienaldzIgs. Es
" personigi nebitu piléIjis'savu_elementariko pienakumu, ja
es mierfgi méginitu nosketities, ka Eie 18,000 latviedu mi-
su tautai aiziet nezipi, Bez rérspiléSanas varu saclt, ke
hav neviena atseviija jeutZjuma, kuy¥ man sagaddtu tik
daudz darba un pastaviga nemiera, kd tie¥i minStais. Misu
tautiedu stavoklis e ir Erk&xtigi Jeauns, Vipi dzive iz~
kaisiti gar visu gayo Latvijae-Lietuvas robe¥u, ki mazas,
véjas salipas pla¥ikos leidu fidepos, bez kurmet pravikiem
- kultiiras centriem, bez iestadém, ap xuydm tie verstu pule
c8ties, bet par visim lietdm bes vadoSas intelligences.
Joti liels Jaunume ir jauktds lzulibas, no kuy@m bérni is-
3 nik visbieffk leiSi. Tddos epstédklos vipi padoti pértau~
F . toSanai, kuyu Lietuves valdiba neatlaidlgi veicina, Kulw
tiras fonds misu tantieSiem Lietuvd enieds vértigu atbale
£ stu, neskopojoties ar gramatim vigu bibliatikﬁm.;ngt ar
%o nepietiek. Daudz lieldka noszime biitu labi nestaditdm
latviedu skoldm. Par noZéloSanu, taisni latvieXu skolas
Lietuvd atrodde pilnigi no#élojami stavokll, un vises mae
nas piles to labot nedod pat daudz maz apmierinofus resul-
tdtue, ievérojot Lietuvas valdlbas stirgalvigo pretectibn
JAE tam
M a p a kungem,
ezidentam un Lrlietu Ministrim,
B o g a .

——— ———




Varu teikt, ka esmu izemélis visus men pieéjamos 1ldzekjus,
lai griestu lietas par labu, bet atdliros, ki pret kurlu
gienn. Esmu vedis gayas un bieZi nepatikames sarunss ay
ministru prezidentn, &rlietu un izglitibes ministriem un
atbildigiem abn ministriju ieredpiem; esmu izspiedis ne
vienreiz vien svarfgus solljumus; bet tie palikudi nepile
dfti. Spéka esofo skolu konvenciju Lietuvas izglitIvae
ministrije sistem&tiski sabota, un sava jau diezgan gaya—

ja paatavisanau laiké 81 konvencija nav 1tneka devnsl lat-
viebu skolam Lietuvds r G
~ Yemsim viepirms jaunu skolu atverfanu. Skolu kone
vencije skeidri paredz, kddem bérnu skaitam tiesiba uz
skolu (20 bérniem). Pagdjulé vasaré uz sfitniecibas iero-
singdjumu no 6 vietam izglftIibas ministrija sepéme ligum-
rekstus 4€] jauném skolém, pie kem nekur bérnu skaite nee
bija zem 28, bet viend gedljumid (Bitipos) zem ligumraksta
atradéls pat 63 vecdku paraksti, VisbieZdk izglitibvas mi
nistrija pat neatbildéja, bet visos gadljumos notike pa-
rakstItE8ju tirdISana un strosté¥ena. Wo ligtajém 6 skoldm
atvéra tiksi vienu (Tatarkalng). Te ir dariBens ar eklas=
tantu konvencijas nepildISanui 1935,g.,mégindjuns panikt
jaunn ekolu amtvérSanu nav nebiit pirmais. Tes izmSginite
Jau agrik, bet besz kautkddiem pendkumiem., TZ ki Sie ve-
odki nevar savus bérnue etstdt bez skolas, vigi spiesti
tos sitit leifu skolds. ¥ie atkirtotie neaugligie mégi=
‘najumi rade misn tautieSu vidi bezcerfbu un laupa vipiem
arl ticIbu uz misu teutes un valdlbes sirsnign interesi
par vipu likteni, Skolu konvencijas noteikumus vipi labi
pazlet; Lietuvaes veldIba tos ignorS, bet misu valdIba ne-
spij panékt to respektéSanu,
' PastavoSas letviedu skolas atrodds no¥élojamé

stivoklf, Visbieldk tds mitinajds kidi zemnieku waja,
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kommisija, konstatéje galvenos trikumue un piepéma vaie

sl

resp. paris istabipéis. Inventars un micIbas 1Idzek]i padii
tricigakie. Kur pé@c konvencijae j8blit skolotdjiem-latvie-
Eiem, etrada skolotdji-leifi, da¥reiz katol}i, kur bérni
luterapi. Ari skolnieku skeits latvieSu skolds neticami
zems: pe visim tas sasniedz tikai epm.430. 85is skaitlis ir
neticemi zems, pat je Lietuvd dzivojofio latviefu skaitu
aplézétu tikei uz 16,000. Par visiem Siem apstilq.iem sut-
nieciba un konsuldts ¥aulos eiki informé misu 1z_ﬁl{tfbaa
ministriju. 1935.g.pavasari Keupé sapulcédjde Jaukta skolu

rikus sverigus atzinumus. Tie palikudi bez ievérIbas, iz-
pemot skolas atvérSanu Tatarkalné. Ar visiem sikiem gadi-
jumiem nevaru Jis, augsti godétais Pregidenta kungs, ape

‘gyitinat, jo mieu izglItibes minietrijai tie pietiekofi

labi zindmi. Sistemitiska un, varétu teikt, piardroSe sko=-
1lu konvencijas noteikumu ignor@Sana no Lietuvas izglitie-
bas ministrijas puses manami ggg miisu valdfbas prestifiu,
nemaz jan nerundjot par emegajém parestibém misu tantie-
Siem Lietuvda, Es de¥reiz nesapraani pats sev prasu: kas
gan dod Lietuvas izglitIvas ministrijei pérliecibu, ka :
vipgs Br mume var bez sekZm "dzit tik prastus jokus?*®
Nek#dd gadijumé més nevaram atstdt latviefu sko-

las 1¥dz5inéjd stiEvokli. PEc manas etdvokla izpratnes, mé@
varam iet vienn no diviem celiem, lai pandktu lebvéligikws
rezultdatuss -

~~%) P& k& skolun konvencija latvieSu skolu sté—
vokli nav uzlebojusl, meés bez riske varam konvencijm uz-

teikt. Péc konvencijes nonlegﬁgnsa misu is@.!tibaa mini-

va‘.l.stshﬁrisn]«:i leiBu l)r.olam Latvija 1zdod gan&rhs 5 rsisu
vairdk, nekd Tietuve prieks latviesu skolém. Tas vien jeu
reksturo latviesu skolu noZélojemo sté@vokli. Viena pate
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leisu giﬁnﬁzija RIgE sapem no valsts un RIgas pilsétas pa-
balstu, kuys gandriz sasniedz summu, kaidu Lietuvas valdIba
izdod priekS visam latvieSu skolam Lietuvd. Sos lIdzekjus
més labi varétu izlietot latviedu skolu atbalstIfanai Lie=
tuvd. Tikei politiskd zipd skolu konvencijes uzteikSans at- |
statu nejauku iespaidu. Bet par to atbildiba kristu uz Lie-
tuvu, ne uz Latviju.

Pirms konvencijas uzteikSanas blitu sasaucama
Jeuktd kommisija,nearnoliku panékt keutkddus uzlabojumus,
bet lai konstatétu konvencijas neievéroSanu un latvieZu
skolu stavokli. Ar tamlIdzigu ierosinidjumu es jau griezos
pie izglitibas ministra kunga 1935.g.lo.oktobri raksta
Nr,177/sl. ArI Lietuvas arlietu ministrim es jau 1935.g,8.
oktobri norddIju, ka konvencijas sistemdtiska neievéroSa-
na no Lietuvae puses var novest pie konvencijas uzteikfa-
nas. Toreiz Lietuvas &rlietu ministris apsolija jautdjumu
nopietni pétit, bet neesmn 1Idz Sai dienei no vipa sapémis
atbildi. Lietuves drlietu ministrije, péc maniem novéroju-—
miem, labprat naktu pretim. Par noZéloSanu vigai nav pie-
tiekoSas autoritdtes pret citdm ministrijam, konkretd ga—
dljuma pret izglitivas ministriju.

2) Atstddami skolu konvenciju vipas liktenim,
lai gan ta formeli paliktu spékd, més varétu stdties pile
latviedn skolu atvérSanas Lietuvd ar Se pastdvoSu latvie-
gu biedribu palidzIbu. Vispirms #Im biedrIbim varZtu dot
1idzek}us biedribu namu blvei; Sais namos tad var8tu no-
vietot skolas, kuyas ari bitu mums jAuztura. So ceju, cik
man zindms, v8lds iet misu izglItIivas ministrija. Pag.ge-
da 12.decembri apmekléju Riga skolu departamenta direktoru
un guve no miisu sarunas t2du iespaidu. Jau pag.vasard ru-
naju ar izglitibvas ministra kungu,.

Bis cels, tom@r, nev tik gluds, ki tas no sa-
kume igzliekds. Lietuvas latvieSu biedribas padotas vieté-

s Y ]!
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jiem likumiem un rikojumiem. Namus un skolas vipém var vien-
karsi atpemt. Ari daZes no biedrIbém nepelna pilnigu uze
ticfbn. Ta}dk, ta rikojoties més biitu spiesti pielaist
1iazign lietuvieSu ricIbu Latvija. Katré gadIjuméd mums bi=
tu jabit gataviem latviedu biedrivas un skolas vajadzIbas
gadljumd aizstavét diplomatiska ce}d. Neizdarams tas, to- |
mér, nav, jo Latvijd ir leisu biedribas un rastos arl prie
vatas skolas, Vejadzigie 1Idzek}i nesastddItu summu, kuya
mums nebiitu pe spékam. Visur arI nevajedzétu celt namus,
bet telpas varétu arI nomét. Leuku skolas uzturéSana iz-
meksatu Le.2 - 3000, bet, teiksim, lo jeunu skolu uztur@e
Sena izmaksdtu apm.Ls.25,000 gadd. Lidzek}iem formeli '
btu jandk no kades biedrIbas Latvija, kuyu ari nebitu
gyiti noorgenizét. Bet minétde nedrtibas arvien pelikin
spékas

Es }Joti atvainojos, augsti godatais Frezidenta
kungs, ja Jis apgyitinu ar So zigojumu; bet piengkuma ep=-
zipa mani uz to imperativi spieZ. LidzS5inéjais latviesu
skolu stavoklis Lietuva nav ilgéki cieSams. Tas nav saviee
nojams ne ar misu tautas godu, ne ar misu vaeldIbas presti-
E'llo

Lidzu piepemt, augsti goddtais Prezidenta kungs,

manas patiesas augstas ciepas apliecinidjumus

r
slitnis Lietuvas
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5. pielikums.




Noteifumi Palangasd namu ihpajdyneefeem. :

Eelfdyleetit Miniftea 198, pamatojoteed uf Htumu XIV. febj. 199 § par pafem, -iflaibis nofagifuin Palangas (Rurfe-
mes gub.) namu ihpajdyneeteem un pofrmwalbneeleem, fa feem fofiro polizijai, fabbas pecfonas eenalit bfigwot winu namos
un fuvag no teem aifect. s i « B

(Drulati: Wald litumu nofayi Trabji no 20. julije 1890. g. fem r. 72.)

@ewehrojot fdjo, ta ari bibinajoteed uf pafes Litumu 200, un 201, pant, fatram nama iGoajdueetom waj pafemwalbs*
neclam joeecatita fhojd grahmatd wiju wina nama eedfifiwojofdio un to familiju un aptalpotaja frifii, tefiva un jamilijos
wahedi. B ari fewi wn jawn famitiju, jo wini tai nama bfifoo :  pehy tam, tad wifas rubritas jdjai grafmatd ifpilditag ay

jabfigam fimam, grof bob [idf ar to perjonit pafém, Yam tahbas wajoga, wee'ejni eejivhna polizijaé mwalbei
fur teef pareifa mul‘Ei‘dnnq apftiprinata ar priftawu waj  wina palifga paralfiu, abtcéd)u lijtes ijgatawotad un’ wifi mahs
jo8 eedfifiootaji eeralititi ecirtma grahmatd.
-, Ja labgi jouné nomneeld waj apf is [tad, nama ifpajdineetam waj pafrwaldneetam jabeefifmé nama geafe
‘matad pehdeid rubritd fad winfd) eenafijis, tapat fo Tahbs wess ecbiifwotajdifect, fab un uj Iureeni fas aijgabjis. Tiflab
pirmd i oted gabijumd nama i pafdneelam waj pafrwalbueelam tas japafing weetejam priftawam tublin, bet nelalidd find
m:ﬁiin_;rt pely 24 ftundam, preeljd) wajadfigeem atfi mejumeem, pee fam pimé gadijuma iaftahida preelichdi ari ufucejdya-
nas fibre. :

$tag aug(dejod lilumus neifpilba, top fobits pehy fobu litumu 29., 58. uW 59. pantod mi fobeem un
. feem Bej tam tublin japahriabo ifos nelaferibad grafmatd.

Fegeln fiir die Polangenjdjen Hausbefiser.

Der Here Minifter bec innern Mngelegenfeiten Hat in Begug auf § 199 Baud XLV der Gefege des Bafieeqlements ane
gtorhner file bie Stabt Polangen (im Kurldndifdyen Gouvernement), binbend fiir aultibca_ﬁ?ct‘lllllh exwalter bon Hanjecn, bafi,

b’:ﬂit[ﬂru bev betliden Polijei-Bervaltung fiber in ifre Diiufer unb erfonen Bngeige au maden
Ell. .
(tﬁgﬁmm in ber Wndzugsjommiung von @efepbeftivumungen und Bexfligungen ber Megierung vom 20. Juli

1890 fug. RMe. 72).

Jn Mnbeteadht beffen und auf Grund bes Pafigeleges §§ 200 un 201 ift jeber Pausbefiger unbd %ﬂllﬂ!mﬂlﬁtl‘ ber=
pilidytet in biefes Pausbudy ben Tanis, BVaterss und Familieunamen dee in jeinem Pauje wofnenden Eimwobner un beren s
anilienglieber, fGmtlidher Dienftboten, jowie and feinen eigenen Namen unbd die Namen feiner Familie, wenn er in bem Daufe
wobnt, eingutragen : nadybem fjimtlidhe Mubrifen, elltfnm%eub Demt in biejemn Budye befindlidyen, mit ben gebhdciged Anga-
Den andgefullt, it biefes Budh nebft ben Zegitimationen becjenigen Pecjonen, mwelde foldye Defigen miiffen, ber beteeMenben
Etabtteil-Berwaltung vorzuftellen, unb wird bie Riditigleit dex Eintragung in biejes Budy mit der Ilnterjdyrift des Priftans
ober jeines Geliljen Beglaubigt, jobann werben Mbreffarten ausgefextigt wnb fdmtlidye Hauseinwohuer in bag Pafbudy bes
Betvefenben Sluartals eingefdrieben. 4 L ¥ {

Beim Einguge never Enwobner ober neuer Dienftboten ber Einwohner, Hat der 2mrswﬁ§n ober Hansverwalter in ber
leten Rubuit beé Hansiudes ju vermerfen, wann fie eingejogen finb, wie audy beim udguge eines alten Einwohners wann
und wobin becjelbe Gingejogen ift.- Jm exften wie tm leten Falle hat Der Hausbefiger oder Dausvermalter unversiiglidy

. und auf feinen gall iur?le: a8 24 Stunben bie Berinberung bem viftab bed Betreffenben ©tabtteild jur crfordert h
Bemerfung angugeigenr, wobei im erjten Falle au Yufenthaltjdeine beigefigt werben miiffen.

iir bie 9§i theacytung bex Borfiehenden Hegeln werben bie Sdjulbigen den in ben LS8 29, 58 u. 59 Der Gt:ﬂfge[:’?e_
borgefefenen Strajen untersogen und miifjen anfierbem alle 1 genanigleiten im Bude iglidy wie erfovberliy m
Orbnung gebradyt werben.

Mpasura ana Monanrenckuxb Aomosrasbasuers. Y.
Cocnoguun Muamctps Buyrpemmmxs Bbas, mo ocwosawiz er. 199 1. XIV Fer. o Macoopr. yerasormas B rop.
Tozaurens, Kypanugcroll rybephin, 06assreisnoe s Xomuesh Foxons m sash X5 mME 00% ie noamnia o
NPROLIBAIOIMER L BH KOMB B BLIGRIBAOMAXS HE® OHMIXE.

%" wh Chop ¥ ilt m ) it IIpasmETeancToa ore 20 iwin 1890 ropa N 72). ]
BEAY STOr0 W na ocsomamizm 200 m 201 er. Yer. o 01 OpT. KamAnl FoMOB h, .BIN yOpam o~
HOMOME 00HBAN'® BANACATH Bh cil0 RENCY HMA, OTIecTBO B i Bexn b Ero JoMh mEIRNOEE N

AEHORD HXB ceMefleran, nebyw OPHCEYIS, & Tak®e ceba m cemeficTno cmoe, ecxm EHRYTH BB STOND NOME ; BANOIHEED. -
5}‘3 rpadl BagIemswmuE cobybuidum corzacuo Tpelomamin saroloska sTolf me KHETH, BATEN® KHEry BMBCTE ¢b BEIaMm
Thxb auirs, KOTOPWA O0N3ANLI TANOBIE HMBTH, FPEACTABATL Bh yNpaBIeHie yuacria, b cmmp yeTen BRp h
BANMCE Bb KHETH I Bam 8r0, BArOTOBAAIOTCH &fp @ JHCTHEM B Bl EEByLie

#1 J0ME BB YHACTROBYIO NBCOOPTHYIO KHACY. -
[lo npuGurin ¥5 gows wosAro mazsema mam mosofl OPECIYTE KB

HIXB, ROMOBAR
b HOCTBEHEMD

BléHie Y9aCTEA AIN HA P
WATEIBETEO.
3a u Henie BeBx®n TNPABETE BEHOBHEIE MNOXBEPTAIOTCA BEECKAHIANE,

P " e,
29, 58 u 59 er. er. 0 Hax, FpOME TOr0, BOB HENCHDABHOCTH N0 KRETE OGASAHL! HeMELIEHHO NpRBECTE. B
IOPHAOKE. : 7 ;




A | }

Saimmeela un wina familiing, ari_eebfibiootaju un Rafrta un mnnmr Sur peeraffiite ll

19/7. | =
__9_/___"__ = beenefta fauidiu waBedi wn ufwalidi |
i !Rel;ngfp i\cg.m b EE Bolljtanbiger Name bex milienglieber, Hausgenofien | Stand u. Gemwerbe Dingehbrigleit ‘
e _ EaE) und Dienfiboten % ey &
; ﬂ.nmt |\ Tag EE_} §= Hun, oreectno, dawnzin 5 amena HIEH0As cemells Gk ol llf el B
| Fsenns iq'uo Eﬂiﬁ CTBE, & TakKE AOMAUIMEXD KEILUORE @ OPUCAYTE J pemecao ’ OPRTECAED
. | ;
. 1 /&.t_ B st 17"“?! (: b2
!
1 - *
X - e % 7 [
i / ¢ ;Z‘_, 1%?#4- J I o
|
|
| r
|

| .

i ¢ : ; .
L | »:%"4 s |
i ‘14 - 1
2he Pofugm f | |
b7 2 ,w’ |
. | .

J

|

|

rM‘ﬁ Ww.im Jowa o wﬁ\ i N-uﬁ Oﬂmw

\

Fog F .

|
f Meldets
}* g ) ‘f 8 VEISU . 19%Wg.

|
i
Paiaﬂgas Polizijas _ [ |
Preeksciineeks: i
|




\

Stab un tue n:hnrﬂg jeb
mirig

e ————
Bitl ilgi paje beriga
Termin ber Gialtigleit

,,:?:; Rafdas tisibas I Pafes apfifmeidana
Cpors Bmga ma mur TeaberTno

igi i - Pnfents
Alter Religion Bc%enl:?;l:lgnu_?g\ ufen

| Wann nnd wobin E;glgeso-

Bpo- Babs MeAnefis 'Dc:nrl gen, f?fP geftorl
J]::: Haxoro: »bgo Oboznavenie Buga ua Jahe mg“?; Tag M
poxy BCnoBLgamin HETEILLTRO Togs Mteans t{“,w

Horza u wyma Bmifers
|

2 utorn, Filon oo i3
o mme /%79 |
_mwkh \mg AR

|
: i ' f[
! | |
X l“'im?uu\ .
sl
i‘ 8 M S‘M | J : i%

( }‘[r
| |

e T L S

|
|




Cf& o //Q}/‘

AL il el s Lofpns
.éim,é;[l/f/f

G ' g3 Psluuas {UTHITT Mf %

\




._ '_'%\_‘_gw}_ 2 |

. i T T
IMIMO uunms%p POIU
(:BI(,I,!TE.II:CTIO O POXKINEHHH <‘ﬂ
5 ¢ Téwv;




6.pielikums.

LVVA 2574/3/243/ 2. Ipp.

A B
e I

oy L AN

R ch - gf. - ff Daz peln. g

Pis sechenden Siffern bessisknen dic Zshl der Woknhduser. E - A dumayy FECE - 3 = en
- agesdan . 5 - Hahan in Matern ‘ N ey =

Lo Tirubk e vollen Beerdgr 4w Mecar- £ Saschen, 2 i X f ___.__”“ e,

R Las = Bér - Wald, Bagno « Bloto- Bruch, Jegiaro -

: s e e 2
Tablpe dar Lbruading ey roll Neter eresheing dic
Handzahlen tn sngiwichmasrigen dbvdnden von & v, § Mevern.



Bpitgnd e, e

o o) v
N anies oy Mard etk - gt 3

AR £ AR B £ NG

Frdnes

&

BIGAS JORAS

Lics

LVA 1998, 40

R

Y ,..I
R Y i
-3



7. pielikums
KATRINA EMBREKTINE

- Ta ir Batinges skola?

ja' vis:i berni ga Bitinges skuai. te latvieSu nelpj i ka nes gzjam nebija latvieSu. mums
nemicija nevienas stundas latviskielnvis:u lietaviski. cetras klas:es te tik sk@is. beyem
ceturtuo klas:i, jau krigs tuo ziemu biiegzjis pie mis. tuo ziemu es bri ezturtuo klas:i. tad
krieviski ar nemcija.
- Kur stiadajat?
ferma. ferma bii te, az misu na@ju. wlak pataigja az Syntzjas cda. tad kdus divus, pusuotra
gada, pakuvu awvirija ar Sit:uo masinu, nuoatlaika es nebsa@daju. te, pie Sntzjas, mumis
nuosita. brauem dirba, sas@ja pie buotes, tur, pie bamas, tur ieg vini. vairuotais ‘Soferis’
bii jauns, nuo armijasrgajis. va vii tur zere va ngére. isgz, sagde un gka braukt. &lak es
neatceu. mani apsita, nezinu, cik biju bez samasilgu. slimnca es gufju. Palangi.
- Jis <dgjat kalane vai kravas kas®

krava kasZ. tur tac kérs bii krava kast, tuo izmeta, tas bivesels, a cit:i bii apkilati.
viena mire, ngiva. nuovede slimoa ir viskas. es biju @i piecdesmit. pencijasél nebi. kadu
gadu ishiju bez nek gada lailé biju vaja, nesgciga. atbrauca, lai ietu @&ba. r¢g, es teicu,
nebieSu, nebeva ir viskas. a tie & smejas nuo manis — prie langa sedeti gali ikitgimetu
'pie loga €dét vari lidz pat simts gadiembeérni jau ieprieks teica, ka nevaig iet. bet 3ga, juk
viskuo vagéja un vagéja i stradat. nebija tidas muodesdktagat — oi, darba nau, nau kuo
stradat.. mumis ki darba, mumis tik vaieja stradat.
kuozat kuo darint!
- Majas lopi af bij?

bi; luopi. vagéja saspgt visar. berni, fermas, najas. ¢lak es tik aizgémjuos, kad
nebstridaju ar sava luopis. kuo tie luopi nuocieta! .. c#:luopus mazija. pedejuo laiku tik
guovis hi. isrnika kazi kuo, &a nikt. vistas lapsas izéva. un nevagja iesaveist. turguosél
nebi tuo prkamuo vistu. ai, &m vaig!

astuai gadi ir pagzjusi, kad man &a bi; atlzzusi. krit:u. issi@s kauls. rudenis bi. t@pat
slaw’u savas guovis un pienu @rja meza gte. nuonesu tuo pienuad slaps: ic kazi kuo hi

ta viena teice — lip, p&i salt tuo pienu..



ANNA TUKLERIS

ta pie mis tagat i@. juk visu laiku wii te atbrauc, vienu cituardu vigi var-bit i sapruot,
zin, bet & jau, ka vii isti latviski runztu, ar mani nerua, tapec ka i @&ls, vedekles ate irq,
visar tur jaruna lietuviski. lgrni iet skuot, vis:i draugi ir lietavieSi. ras arr rungjam latviski, bet
kada @ masu valuoda i, juk nes arr pareizi neruajam. latviski teicam, i pateicam lietaviskus
vardus, tipec ka nes jau cik gadu ar lietavieSis. atminu, ka nuobraucRga, Salaspi, ciela
masina nuobrauam, kaut kur izbrauam jzrmale, iegzjam aptiek. es nezinu, kas tur bija,na
snej@s nuo manis, ya teic — tu jau neprap latviski, bet tu pragi lietaviski. regi, pierasc,
pieruon. ieieti veikaluos vai aptiek- runz lietaviski. esi mil@i pie @ vien pieradis. kad esim
kadreiz Liemja nuobraukusi, zin, ka te ir iebragc braucem Liepzja, kad bi viemic rublis,
vargja viskuo vieadi nuosapirkties. wsu @ valuoda i@, ta ka kidreiz ciema runat pie
Latvijas—Krievijas rubezagatli cangdi ira - runa puse krieviski, puse lietaviski, i latviski. jiak
i bija, nuobrauem Salasp#, mire tas msas vrs, krustmeita managa$¢ misas meita i@ — es
vinii kaut kuo teicu pagdpéec’ sava, essti i nezinu, & latviski ir be fipateic tas ¥rc, es vjiz
teicu, nuosaskgtis iekS manis — ya nesaprata, kuo es pateicu. neileteice, kad patetu. ne
viskuo vatbat ir jas sapruotat. cit:u adu nezinim, & tur be latviski izak. kad latvieSi
uzbraukusi, tad vauli latviski, bet ar mumis Aldona radietaviski. ar Juri juk latviski ru@jam.
kad atbrauc dis, ar dZlu es latviski rugju, vedekle sapruot cit:uzvdu.

par nedarbis nekas nau atmi palicis. savamisétzamis bigm paklaugyi berni. gajam
Batingu skuodi, tagad tur nekas ngbvuo, @irgajusi &rem luopus, luopus vaéja pagrt i zirdit.
varbiat tas bi swdienamis. tagatezdienas ieveda brdienas. | mana tieéoni tapat — kuo
vaizéja, stradaja. uzde¥m mormu — bietes vgigja nuorat. tagat palavejam, kidreiz tur bg
mazika nija. tur bii viena istabia, kéke bija padarta, uotiz gala sasalikties. te & kada gada
saka tuos pundamentuszka hivet. glauni jau neva#ja kazi ka ietaigt, galwnaiS vipa ira nuo
kuoka, kuoka ma, apkart ir apmarita, tad apceketa, tad ir apbrizgta, day brizgis kit jau
nuost.
- Vai Latvijas telewziju rada?

reizamis rida, reizamisd ka pa miglu, paddu lietu, pa sniegu. citreiz smukida. es

sava tfs kamrlus skat:uos nuo Lietavas.



MARIJA PUTRUS

- Sawa starp jau jus latviski rurajat?

ja, ja' kada jau mums ird valuoda.. nu maigs, maigs. vasaru, kad tieikortnieki sik
braukt, ta jau 8k maigties. vii teic, va jis \acieSi esiet? galuotnes neisteicam lietaviski. Ljatvi
ir uz cetram dgam valuoda, una i Lietawi. Zzemaiti, augstdi, suki un leda suvgkiete. & ka
Latvija. kurzemnieki, zemgalnieki.. pa televizuori sked;wakaris palaizu zas, paklaus:uos.

kadreiz te vis:a &da bii latvieSu, lietavieSu nebi, kaés augim kgrni. bet kiduos te
laikuos vicietis pagme Klaigdu, Klaipzda bi: lietaviesi, tie lietavieSi isg atbrauca te, Lietaw.
te day Butinges @da apsgivuojis. te vis:a &da bii latvieSu, i3 pat Palangas. aiz Palangaslv
latvieSu bija.

kadreiz pieklaugam Rucad. te skaijas Rucava. kad gudalija, ruobezu nebi kad
padarja ruobezas, tad pasadpis Latvija un Lietava. dau brauce Latvig 3ivuot, daguma
palika uz vietyivuot.
- Ka jaura paaudze lai sard@jas sa star@?Andu valodi?

jaunimis jau mca anglu. agak nwcija krievu, prancu valuodu, Palaagur-bit i vacu.
krievu maz rca ira.

jaunimis, jaunamis labi tagatdr vairak valuodu mk, vis:i brauc uzirzenem.
- Kas paliks te?

te neki nepaliks. ycie ismirs, un kas te paliks. tie vadds kungi. tie paliks. kre paliek.
Latvija traktuai sabraukusi.d bij i Lietuva: Klaipéda, Vilpi, Saduos, Kaud .. vis: tas sakelims
‘sacelSans’. un tagat las treSuo fehili, vel bias tas sakelims. valsérvpa day dizi nuospiez,
cilvékus nuo darba atlaiz, darba nau. kas ir pencinigleénsionri’, tie var stadat, — penciju
nemakss. cik tu aisswdasi, tik makgs. penciju dabuini, es nuo pitim dienas nebsidaju.
pabegu, penciju dabuju i viskas. lai gdla jauni, jaunie. kas jaudlas tuo darbu, tas jau dabuin.
jaunims jau negrib sadat.
- Kapec jus izveda uz Krieviju?

tur-bit saime liela bi. bii stradnieku. bet hili vel diezgan mazi bi cik vizamis bi?
cetrpacmit piecpacmit gadu. Krie¥ifa-lit:as sitija par traktuoristis mcities. stacif izsedingja,
kolhoza pirminieki brauce ladamiesizvéledamies’kadas saimes, kur p&tuosas. ar zirgis bi

klat, ar wzumis, nas bi liela saime, mumis i mantas dahija..



KONSTANTS DEJUS

- Klaugjat skologjus?

ja! ja neklauss, nuogdinas uz céiem, palars zirpus va akmgus pa cés, nuosképes. tas
bija labi, citzdi nevagja .. tzdus Zznus issalaidusus.
- Cik berni bija klag?

kadi diudesmit bigm. ja bi%i kaut kuo nepadasi, — kas te simc metru, @ks sidzties
tevamis. tad bija baibi, vaizéja klaust iraid. zni jau Spicbuki bija ddi. neklaussi, dabuisi ar
linealu pa pkciem, pa kaut kuo. puikasstimit — viens cit:am ieknieps..

- Kads bija kara laiks?

pie krievu biju tfs menesSu &da apmiciba. tad jau bigm pre@jusies, tugjam meiteni.
umamma daug kuo @tija, ki vigai ga precinieki, Kk viza negrikgjusi t@ vira. wc:ie vigu
piespieda, ka s his juo bagc, un tie nabagi bija. t@a divus zirgus un cikas zemes. rau!
vaizéja atnakt pie ida wc:a puisa iraidis. kaida kgda bija — uzaudga bérnus.

mumis te ir dizi labgivuot Lietav iraidas. nes esim dizi &sli un bagiti esim. egsu
jauns \vrs, jauns gns, nemg negesu pavegjis.

- Kada starfba starp kursi (kursenieku) un latvieti?

Skirtiba tur ir citada. te ycuos, ycuos laikuos bijis nuosaukums — kursi. latvietis ir
luteranis. kursSi \l tagat ira@, kurSi dizi @lu nuoiet iraidzs. kurSi I3 Nidai nuoiet. tas cara
laikuos iraidis. tie kurSi ¢lusies nuo latvieSu, nezinu nu@da apgabala. tajuos laikuos y&ja
dieret zaldituos diudesmit piecus gadus, tadivibega tais cara laikuos, Nid — tur varja
pasasgpties, tur nevaiéja iet zaldituos. I vec:i stastja, ka esuot bijis. tuoreiz nebija laivu, lai
parietu Nemunu. i lieli peldétaji bijusi, pa upi peldjusi pari. Nida vis:i latvieSi bija, bet
(rungja) vel juo sliktzk nelé mes. tagat tur nel neviena vaidk. vizi rungja latviski, bet pavisam
citadi.

es af gribéju izkegt uz Zviedriju ar laivu, @8 nuobrauem liz Swentajas, tur, az
Swentgjas, i krievs jau ieg@ prieksz, nebkur neisggam nes. labi, ka pasabavu.atnehitu
appreejis tevi(sievu)ira. pa gbu, ienica krievs.

dizi daug te isg. vis:i, kas isg, jau mirusi iraidzs. vis:i gz tur (Liepzja). te nebija darba,
tur varéja darba dabuit. Liepja tuoreiz vagja labak azstiadat.

Lietawa labak iraidas. i juo skaisti saktuoc, i juo pilsiti ir juo labaki.



KATRINA DEJUS

- Ka jus majas sarunjaties?

latviski. ja kas atg, kac lietavietis, ta vaiéja runat lietaviski.
- Vai berni appregjas ar lietuvieSiem?

ja, zeni vis:i tris ar lietaviesSis pregusies.
- Vai pag vinu tautiba ir latvietis?
ja!
- Un vinu berniem?

tuo es nevaru pateiktatlreiz, kad sasatikSogd mites‘sievas’, tad es uspragu, kida
tautiba tie kgrni ira parvesti. Imanta lgrni ir misu bazica krustti, svetiti, vigi paauga lieli, vil
appre@jas, lietuvieSu sievas tur.
- LietuvieSu valodu bazaa jau gika lietot nesen.

kadreiz, kad te bija latvieSa @oitgji, te Briedis bija, Laukake bija latvietis, tad bija
Pirtiza znuoc, Rauskiens jbliatvietis. kad tie vis:i ismira, tad jauzka mums dakt lietavieSu
macitaji. naca Muors. prieS Muora bija Muorazs. vieS miceja latviski. Muora §¢ mums ilgu
kalpava bazrca. rita pie mis ir baznca. tagat pie mums jau pavis:am — lietaviegtag ira. Sis
macitajs ira lietuvietis, lietavieSi nelaiz peeties, un wsS iesamiejas prisenieku meiteni un
apsapreeéjas ar prizsenieku meiteni, unpd pirga misu tigba. bet vieS runz lietaviski ira.
- Vai baznca daudz latvieSu iet?

nu iet. iet lietavieSi ar kam jau &s lietavieSu sievas, iefzli pie dievgalda. tik wsie
neiet. ne tiegni iet, ne &s sievas ietitlzz. day lietavieSu sievu iet @su bazica. bet viskas &
pec lietavieSu, naud ta ka hitu pie sirc..Germanine Btipge teice — ja es dBu 3iva mikuoSu
vasaru, tad es piepr&u &7 ka uz misu Bitizu kapis, ka duotu latvieSudtitgju. es tedu — tu
nevari tik atri piepragt, vaig lielajam mcitagjam raksit kadus tis cetrus nénesus jeb pusgada
ieprieks, lai viS pagiyr mums kdu latvieSu micitgju.. Vindiga Valdis, viS bii bazncas
priekSnieks, viS prasja — nu kuo, sievas, gribatireiz pa etam, ka latu latvieSu mcitas. esd
nuosaklauguos, ka wgas teic — nu kuo te jauksim, viengamas ir, kuo te jauks. un neviens
nepiepraga tuo latvieSu ricitgja. vis:as idas ar lietuvieSis gicetas ir. nes, \ecie, jau grilgtu,

bet kas mums tuo duos?



MILDA FREIMANE

- Cik klases pabeidzi?

kad jau negjam augstskual, ta jau nek nevageja. piecas klas:es palygim i viskas, i
vairs nebgjam. nes darbinieki bigm, nes negrilzjam nekur iet dlu, mes tik darba/audis,
ruzus siet, viskuo siena @t, juk evam af, vigS samdga, mes ar ar Annu daugdsnu mammnyi
bijam, desmit &nu, daug lBrnu. un mamma tigst \arija, un @rnus kavja. nu jau rak lieli.
tevs gija jura zvejuot, kur tuo naudu dab. nes ar Annu 8dus meim, racezims vedm,
isvedim, pecak, kad stdus taigjam, nes ar Annu atkal vis:us grantus savedun [zéam mirit,
vis:us vru darbus. un vis:i Dejusédoni vél esim stipri. bi devii, Janis tik viens pac ar plausis
mira, vis:i devii berni vél esimszivi. talab ir Dieva \arda saka — kas maniadrun manus bayss
tur, tiem es daru labu lig patzkstuoSu augumu. es jau daug reizu pieminu t@at, tvecais
Dejus, gva s bija pitarnieks, cil¢kus pavaga un pie via piegi, laps kaklsgziedazja, man tas
vecaiS Dejus patika, ne tilevs, cik gva #vs patika. viS micija mums &Klus kpit un runzja ar
mumis. kad @ gzjam tur, skuat, b/auri bija, atbrauca mumis presagaidt, mis pirveds nuo
skuolas, nuo $ntgjas. tagat, kad @s mirsim, ta ras mirsim vis:i. Anna — diudesmit s@sés —
diudesmit seiz, Janis — diudesmit astu@t Janis mire, Juris — diudesmit daw, Juris, rnizkuoSu
gadu his Jurim astugdesmit gadu, tadak cic pakd cita, bet begfany, ta 3idra, ta nekam ne
deriga bii, jau Svaki arvi, vecumdiem@s jau nebvajag ¢grnus taigt vairak. pa kaa laiku mamma
isvargusi, mzju nuogava tur, aerodrom, pa kaa laiku isvirgusi, pasrer stavuoke bija,
pasmer nuo jirma/a evakdja lauka kurSu ngjas un tad mumigina, nuogjam uz Latviju, tur
Anna diegja, tur mes bijam tad vis:u ziemu. atkal nuo frontes bijgaacilvéku un nas bijam ..
un tad gka gudrinieki krievi .. atkal ga pa tur, evakedami laul¢ — tur, Etkumuos. Un tad
mumis, kur tad @s be iesim. tadg¢ea nizja bija, neapd/outa, tur mas iegijam, tur nes
pabegem, kanér pavasaris atgja. gzjam, kadgus kurinzjam, \arijamiesést ar kadgis, kur
citur dabuisi malku. Ej, €], & vargc ira, tad nau bmums. Tagat vis:i nebzina, ne kgerbt,
nebzina, ku@st, un vienalga l#ic — nau, nau! kumit? tagat ir vis:. tagat ira. tuo, tuo! nas kuo
edem? siki ir raceni, skbu pienu, pcak, vakaris, Brnamis deva un visiegeli bijam, neviens

pie daktera. isiris vakaris &du plik:u zup:u — piena ielies, biski miltu ..



ANNA DIEVINIENE

.. kaimuiene teica — es atieSu vakapie piena, ¥riSu @du piena zup:u. atfta, via
teica — es¢3u, ka ti tava guovea skrg ta. vipa teic — ir nuosadvusi un tevis nau necdzt.
vigpa pasagmas deati un repites. skatuos — sveSaita slauc guovis. prasu — kur ta Dieviniene
ira? vipal teica — ej skaties, Dieviniene vai nau isvestaslimricu. nu tad via atgizja, uz viias
ruokamis & apsakabiajuos. es teicu — duodat tik auksiderza. un tad pasga ta greitaz ‘atra
palidziba’, tad salaida man adatas un ta nuovede:pasPalang: nuovedearsti apskafja — ja
uz \rsu ir jau tik salaugta, kas te & ieksis ir. meita nuo Kretingas grib piezvarPalangz,
nevar, atéce Palang. nuo Palangas & lece uz Klaigdu. netlu Klaipedas, saka — miute,
maciute blogai ‘vecomat, veconat, slikti’.. jau laiz man adatas tur, pa jcebraucuot. tad
iebrauce tur, un atbrauca meita pdkas tik & ligavuos, cita neknevagja sarunit. un tad deve
uotri meitii uz Liegju zizu un ¢lam. vis:i sabrauce. ui!

nu, rau, es jau neduafju, ka tik vsela bizSu un ¥l vareSu stazdat un ar riteni vaesu
braukt. ruoka & bii pasieta. un tad man teice — va gadu, va pusuoteatik jemsara tuo naglu.
un man neizg ne gac, ka manaka jau suit te, mugué. un meita atbrauca nuo Ligjas,
paskambinja ‘pazvanja’ bralim — tilin atbrauce, teice — vaig braukt paskatnuobrauca,
atruon tuo pasurstu, unarsc paskaja, ka ruoka i ves:elaatnagla jau zemara ir. vig$s teice
— tagat vis:as palatas i pillas, 38 buds ‘bis nakts maia’ szdien (n@s ned/as iegkuma
bijam), buds. atbrauciet gzdien, sgdien, pirmudien, tad gaosuosatlaidis’ mani. nuovede tur,
naudra viskuo .. tantia patzéja..

sagz vis:i bérni. nuo rnta atbrauca dls nuo Kretingas, sabrauca Ligja, nepielaiz pie
manis — ka dizi Svakgu. ¢Is pa tre@m augg un viskas — ja @te mirst, man vaigedzt. sag
vis:i piearsta, un tasirsc nedikst, zini, ka tik dagi saiet. vii teice — nas esim vis:i vieni. marte
bija, i d¢ls, vis:i. tam dlam Latvijz (viz$ Durke ir) sieva bi mirusi, tas viensds tik dizi kudke
‘raudaja’ — vigS teice. cik sen sievu paglga un tagat vagges miati paglahat. nu, rau, K bija.
tiku dziva un esla, bet guovis vairs nelaikmeturu’. ka Igrni aizliese man. aitas tik un sgmu.

pie cda ir tada tantpa. es paietu ar lazhu. viga slauc tuo guovi, tad esigsanesu tuo

piergnu.



HERMINA BRIKMANIENE

-Vai tev ir darbs?

Sija bride ir. vispar nezimim, vai nés be lasim. kad prnaku mijas, uz veikalu nuoietu.
vakarnes. vasaru ys pirnak Sesuos tikai.

kad atvienuajs, atceu — dirbu nebija, n@s tik ma& azstidajam, pacetrus nénesus
algu.. stazdnieku ki day bezgala, pc tam atg tac bridis, kad stfizdnieku nebija. atgtadi
pijaki ‘dzeraji’ .

tagat stazdniekus atlaiz vigs sfetis — bankuos, kas gzdz. tur arr atlaide, nebsizd:
vairs. sapruoti, cilgkus izmet uz ielu — atlaiz tevi un viskas. munigl@ba nelis vairs, paliks
keli ‘dazi’ cilveki tikai.

mumis jau tagat uzrakf avizas — kas ¥lsc darbus ir stizzdzjusi, naudas nay, paliks
uz cit:u gadu.. kuo ta sizdniekams —dtbu ir padarjusi, a nauda nau izmakk. agmk, kad
cierjjam stizdat, kur bii valsc darbi, visumit cieis dabuit tuo naudu. mumis ir ,sweedbanks”.
mums krievu naudu gmingja ‘atdeva’ tai banki. mumis, kad naudu maja.. es piecdesmit
tureju dabuit .. vairk ki SeSasitkstuotes nedeva, negingja.

agrak, iedona, cierts, latvieSu diena i, kalendag paskats, kad vagtu buteli dabuit.
atness kadu pWki - apsveicam latvieSu dien- tad man vagies viziems kKda pirga nuopirkt,
kafijas, buteli nuopirkt, bet Suogadduotrais gac, kad ya isgi.
pie jizsu nau &? pie niis jau ar teic, ka visiemsifaupa.

Lietuva macities skuat dikti griti. tie, kas izbrauc uzrzememis, tur pavisam &di ira
macities — viegli. nuo katra daka skuoluaijs grib, lai tas grs vis:u zimtu — istorijas,

eogfijas, matematikas, fizikasjrhijas. un tad tur pa tuo istorijuakec skuofnam vaig ziat,

kadis tur ties gadis..ddas tur it tas galvas, ka wiS vis:u tuo tur ziat. paies cik tur tuo gadu,
vai vipS atcees? lai viuS zin, kdis tur ties gadis kas nuoticis, lainé tur, ki sagt, bendru
supratimu‘kopigu izpratni: nuo simtiemakstuoSiem varidt ira viens, kas zin vis:u nuo Sitiem
dalikiem. es, kadaku iet skuail, nendceju lietavieSu valuodas —&a ar Zmu/is sikam rakstt.

masa piezvailja, kad autobusu nuokaja, — kuo nas dawm, varhit mes atbraucam? @s

nuobrauém. ja, tas Igrs gukja istubz, un nes iegijam ieks.



ILM ARS EMBREKTS

agrak tas pac micitaiS bija nuo Rucavas Seit. tagat p@mais nacitaiS, man #&da,
latviski nerum vispir. agrak, kur bija, tie ru@ja. es kapusatki bizdava, af visu laiku ietu. pa
kapu s¥¢tkis jau sabrauc hilis ir ma@sa ar sava érniem, saimes sabrauc vis:as.

uz laukiem labk, pilszta nau, kuo dait. Kawa ar liels pilsits, pietiek desmit émeSu tur
but.

tas mzjas \el ira. tur cit:i 3ivuo. es katru tu braucu uzgru, ar ritini braucu gldet,
3elzcelS iet. vecaigelzcelS, kai Klaipda stzdija ‘céla’.. tuo zelzcgu te s&dija nuo Darbienu,
stadijas Syntajas uosc, es Klaigda bii atigmta, bet te nega ari. vis: ar begeés.
- Skok esi gijis Butinge?

ja! Batingé sakumskuat, pec tam astugas klases $wtzja un vidusskuolu Palaiag
- Kas tu esi pc tautbas?

latvietis. jaur@ pas jau nebraksta. sieva alietuvieSu valuodu skudimaca.
- Kad bijat mazs, saprat, kapec rurgjat latviski?

zinams, ka sapra@m, es imine zivavusSi Seit. ir mammasmine, ir papas imine, vis:i
Seit ira 3imusi. draugi ladava visar kadreiz latvieSi, lietavieSu mak bija Seit. virc ar7 ira. kad
jau runa ar cilvekis, uzreiz teic, Mab tev fic varc ira. uzreiz teic — nuo kur tu esi?  /atsis
uzreiz. pavarde aruzreiz giras, es te ycuos kapuos ir Embrekson.diis teic, ka tie iet nuo
zviedru puses. & kidreiz duomjam, ka nuo &¥cu pus:es, es bija tie vikingi. ¥cu bawni
Batipge kadreiz ira bijusi.

par zvejiemesu kidreiz raksijis. bralis arr vesturi begis, vairgk jau brlis interegjas.
strada, ne pa dag laika atliek. bi bridis — stazdaju skuolz, biju izgzjis, grizu ‘atgriezos’atpakd
— visdi. zievuoju, tad ngievuoju, tad atkal strdaju. skuodk ir griti.

mes ar cit:u ned;/u vl banam un vges jau braukt, sukas ‘griezas’ galvag kaizés
stradat. skuoluogji bin, nelin ta, ka neviens.. teléhs ira, informaciju internet: skaties visa

kuo. luogus pug; kaut lkedus dirbus dara. remonti dizi lieli neiet. Suogad nauchasi ar. mana

skuola imnazija ira. desmit gaduimnazija. uotreiz, kad sagzu skuat, dabupm ..



AIVARS KERVIS

- Ka jums gja ekskursi?

galvenaiS, nuobraucu tur t@jJeruzilene, kaut kuo iebze — laikam turfat, lai nesertu
brandava. nuo &uma es duoaju — kas te ir, ka nebgribuztbrandava. Jerusalim— tur man
nepatika. lai tevi jupis! tas Kristus mire Jamija, zZdu pug, zima vizS tai uot pus. iebrauc
Jordanija, automoli uzreiz ir tzdi ka Europi. vaig tuo siendrobezu’ parbraukt. tas & ir gic,
piebraucam pie sienas ‘robezas’, ap&am uz kfsla, pie rubeza skaita vis:usanpraucem..
juk vigi tur karuo. Zdi skaita, ka ir autonominis gabals. brame atpakg tie laikam bi
sazimgjusi, ka tas i .. lika lipt ara, sas@dija rinda, atkal skaifja un @ nau. iebrauem,
gaidijam cielu pusstundu, kaimtas atsarada. viS pa sieam ‘cauri robezai'izgaja kazi kur.

mes bijam pie tis juras, kur apsagias. tu nevari iesaduath — zdeza tik un tevi laika
‘tur’ miergi. uzreiz pateice, ka nghtu acs. tur uzreiz ir duSa.dtab stka mazt? kadreiz pa tis
centimetris maga, tagat metris. nedksti isvest. ar iis tur nau juoki. pie visadktur kabinijas.
piesakabigja, kur tu dalaji speli tadu? brauém uz Jordniju pa sienu‘caur robezu’ pezis
atkal atpakg vaig praiet. tur nau kuo braukt pié Kristus kapa. vii nuo mis smejas, ka &8
slaukam tuo akmini. cita tiba tur ira. Tie jauni aparzinieki.

kadus duisimt kilometrus iet tufig viesicas. pa cl braukt kur @ars.. Kad vaig braukt
atpakd, nebzini, kuo dat. lieli tie kalni lig debeSu. pa retamsida palma. ne tanki, ne
lidmaSnas neieatks ‘neielidos’ — tur tie kalni tik lieli, viens pie cit:a. ar t&uo neiebrauksi, ar
lidmagnu neietksi ‘neielidosi’.

Jordanija, tas vaduonis 8stja, vizi nuo cik tur tuo gadu iet pengij pencija —
astuaisimt dgaru. Pie nis zievuo viens milinségiptiesSu.
- Ir tada dziesma, ka pal@sieSiem nav rmju.

pie vipu ir tiraks neld pie tuo Zdu. tik lasi tuo Bbeli, nuobrauci un pasisk@t pie tas
sienasrobezas’ — puisg sapgtiem matiem, kostimi melli, skribelles mellas. Bija pilsac. ieieti
pa t@du starpu, pa main gija azdenis. kalnuos Biecirsti 3ivuoki vigiems.
vigi mekEja, pec gramatim atrada, ka tur Bt (zdens). nau pillgi atkasts, atrausts, bet jau
daus, dizi day.

vini apgerbusies K tajis laikis, zini, rda tiemsdristams.



AUSMA SKARIENE

- Tavs €vs pardzvoja mti.

gruti vipam gija. bet kad neblika, tad pati@® — par miruSiem tikai labi jeb nekuozsi
daus nerunzja. sapruoti, belekagebkas’, kam viS pateice teikumu, tur vak vardam vietas
nebi. bez wvia ataujas, bez via laiduma nas nelk nedafjam. day kuo bez reikalavajadzbas’
vigs.., day sev .. satugja.

man ar tiem latvieSiemeébniba un jauriba sakaru nekdu nebija lielu. kad manai @sicai
Ausmai Juostmanei iedua@pas, ka vaig pakrudtbernu un mani ar Prani krusgtzuos pajemt.a
sakas darSanas ar tuo Latvijas pusi. R@e brauca, ¢, bet tad es vairs nebiju 8waja. ta tik
mes bijam pazstamas. Refies ¢tis skaifja morales maijams, ka viiem vaig laist skual, ka
vigai galva laba ia. mamma ki pie citu duomu — tu te iziesi, izsaersies pa kuo &rs un
laidzsies pruom pa diegu. o kagias his? hit jau vagjis zivuot, bet ..
- Vai tavs rs ir lietuvietis?

ja, Pranis lerniba zivuoja Skuod, vigu saime @ja uz Latviju — tur vagja nuopelnmt.
skuok vigS gija Skuod vienalga,zivuoja interrita. astuaas klases nuobge. \élak par Soferi
stradaja Dunika.
- Tur vinS ienacijas latviski.

talab es teicu, ka es nevgu isturet, ka viS lalak miceja pa mani. via brafi, ka
pasiklaugjas, ki runa Sentaja, tie, \éderus sasajmusi, smjas. piengram, nuosabdeties. tas ir
nuosamazgties. ne jau muti, bet vis:u..
- Es domju, ka tas noumg peldties.

var teikt. mamma cigja teikt — tas pats irai@s — iet jira nuosaladéties, bet es va
nuosaladeties - pagmt spaka izdens un iet tur, lkimuos.. tas nuodcu nacis, vai.
- Ka sauca agerba gabalus tauta&spam ?

lindruki, krekli, prievite, kaspini. kaspines ir lentas, maiuds, kete vél ir. galva lika. tas
bi; austas mja, gana nuo smalkiem diegiem. nuaml diegu..
- Tev nijas stelles arbija?

ja! ak dies! kuo agrk cilveki darija, kad televizuga netugja? aizmiegu — mammanp;,

pabudu‘atmostos- mamma atkalarpj ..



ZIGRIDA PUTRUVIENE

berni saw: starpz latviski runzjas. nekur & nau. (kaiminiene) teica — vai dieni, ka tik
skuok negiktu abaz divi(abu kaimhu kerni) latviski runit. es teicu — lai rud. i tagat nezinu, vai
vigS ar savu riti latviski rungjas. savi tarpa - kur be [tu, kur re - bérni sawa starpz latviski.
- Ko jus kerniba dafjat?

viskuo bi. varijam visidas biezputras nuo zemju, adss lelles nuo kuokastijam. man
te drawsene bija, via tas zemegda. vai, ngés duomajam, ki tu variést! nevar teikt, ka dguede
— vienu kauoti, bet via ede. i spzléjamies. malkas pagalesibpajemsim lapas, uzliksim galvu,
te kleidi bis. nehi lelles. ja viena b ta bii istubi, nebi nesjjama laula.
- Tev davuoklis af ir.

krievu laikuos deve, o¢hik esu nuopirkuse. dda apkure! apkure, kteicuot, krisne.
tagat &Is ieved€euztaigja’ adeni. viureiz bi izjuzis adeni. Suoziem espam \&l issargiSu tuo
maju, bet jau cit:u gadu.. teds s57vuoja ar sievu. kad i&&as .. man tur miegi radas, es uoti
augst: ‘stava’ 37vuoju, ne tur man luogus iz&tnelki. .. e¢su vienu nakti kaz kumit te gjulsi, kad
bii zdenisazsalis. €/uos pa nakti, &eju uguni, apakd cilvéki nesivuo — viskas ir isghbts —
gridas, l& teicuot, vis:as sienas, viskas mafais nuo stige/u, kas viS ira, nuopksts..tikets,
kur aptizkets ira. ciments, jo! pagaiSgad ziemd bieauksta, katru dienuzkeju. Suoziem nauis
ziemas. divas s dienas hitadas, kad nuagu — rau, @irsavezuos pi — bii pilns puoc, divas
(lapas) paliku, i & viena nuosalusiagriez nuost, #reéta istuhi. nakuosgad vaig sild gridas un
jaiet zivuot tur. tagat ne te, ne tur. tuo kazuokigas, nevajag. ziemas nau. @egaved. cita
diena auksta ir. nenuobrauksi.

uotrais @ls labi 3ivuo. viiS pusmijas Kretingz nuopircis. vii arr duona@. uotrd pus
3ivuo tdi saimnieki, vé. vecis pavis:am ir astymesmit kaz cik gadu. vecineraeca. lgrni
retu reizi, kad atbrauc. o, ja M nuomirst, tur var griet saime ar seSis, ar piecisrnis.
vigiems tur ir ida vasaras virtuve. y§ grib iet tai Oi ija, fen brauc, bii tas naudas, &
teicuot, dabuin, ir grib skatvieni. ka atu vieni pasi.

nu, regi, mes £dim, hitu izvarijusi kapiju.



SILVIJA SENKERE

- Tu esi lietuviete un tavidoni af ir lietuviesi?

ja! talab ka.. es neteicu, ka es lietuviesal, bete latviski rugjam. issmej mani tur, man
tur masicas i@, mammas viena dsazivuo Kalve®, nuo Seit is@, appreejas ar labu &du \iru
un 3ivava Kalvea. viga dikti dusmuaijs, atbrauce un teica — nu kas var t? vienas mammas
berni, viena ir latviete un uotra ir lietuviete.

-Tavi berni anf varetu bat latvieSi? Juris, tavsiss, bija latvietis.

rezi, mums vaéja piegmt pilsuonbu. Lietuv 3ivuo, vajag krtuot dokunantus. a kuo tu
zini, ka paskaitsis uz tuo. agtk nebi ne #is sadrages, vis:i baidas te kaut kuo. man Sandra
piesima devgdesmit uotf, vigai jau vageja nuoteikt, kas wia bis — lietuviete vai. visi
lietuviesi, ta ir viia lietuviete.

sesi grni. vis:i mak latviski kdz viena.

KurSu ciems te ir usatlits, jauns, &c salmu, jau dzievavava vak, bet Suodien pa dienu
vipu oficiali atdara. viesmcas un konferencijuates ‘zales’. kad ps atbraucat un grigtum
apsasdfties, varat apsast. salmu mjizas, maziem lyoniem,isti t@ ka vecuos laikuos ft bijis
jurmalé zvegnieku najiras. vpas stidija ‘céla’ viens biznesmens,ngi uzsédija ‘uzcéla’ tuo
lieluo glizas'stikla’ majas riju. vipam tur ng¢aun s lielas, bet S toner cinas, zemi vis
sapirka nuo cilgku, virS pasfdija ‘uzcgla’ tuo. interese wiam bija day kuo — akvaparku
padart. visur ir korupcijas, spiez i yu.

misu \ecie ir 3imusi un augusi te, Lietdyv vieni ir liduost;, kur auga. mana zeme ir
liduosti. ne te aiz Dievinienes, Zibas, teiui; isziti. krievu zaldti tadi léca un nuokrita ne uz
misu nazju, bet blaku. nu un tad pa vienu nakti bija — kaseja, kas nevafja, misu bi bagiti
tie saimnieki. vius visus igina kas kur. mana mamma ir bijysivavusi pie §s uoti gala. vigus
izzina. vigi viena vieta mekgja vietas, cig.. jusu omamma ar mana mammu dizi draugava —
mate, kuo tu guii? brauem gawm un sauém - mit, vai tu gui?

- Vecuos laikuos @jam bija nuosaukumi?

misu n@jas bija Zirdinieki. més esam m@kudi nuo Pipara puses. meitas @y bija

Skaraite. mamma bija Skariene. mana omammas manzmausl fkstuoc astugsimt

piecdesmit astuatgads.



DAINIS PUTRIS

- Kur tu davo?

es zivuoju tagat Kreting. nuosapirkm pusi mjas. vagjam pirkt te, bet dizi @gi —
cenas lielas.
- Kapec?

jurmalis. latvieSi, kuri te &dreiz turja zemes,ddas naudas dabuja. zeme diZirgi
maksi. juk mes turim zemes. tikitzeme ir pie termida. vel ir Swentaja, bet \él ir tiesa. rezinu,
kur atdabuisim. nétu Sentagjas bija 2 zeme, bet kur yu duos, nevar pateikt.elvtiesa nau
pasabeigusi. lietuvieSi ig[K i te, i isgerk Latvijas pus. ja vasaru piebrauc Rucawuog, tad
duod pa Lietuvas naudu nuosapirkt. tur tik lietdueiebrauc! vis:azjrmale. vis:a Pape.

braukdavm Rucay apsapirkt. pie msu hidava vaiak tas dzsas vigdas, bumbaku, pie
jusu hidava apavu, bikSu. uz Li@p ar maSinu braukuSi neesam. vatbtevi braukusi.
braukdava tur vigdos jubl’éjuos. braukdavu es pa vasaru pie tansu.
- Vai cdus neaizputigja?

krievu laikis lidava, ka autobusi nebija. iedaw ar kijam. tur piru kilometru ir. krievu
laikis ir sniega ladava vaiak. hidava pavasari vaija isiet pa taisnuo uzBin i. apkart ir pieci
kilometri, uz taisnuo — ir divizdenis lxdava. vis:as ¢8 bii apsmelc. te baidies iet, es dizi..

te vienu gadu bija tas tankeris isg#. nafta. ta gjam jurmale. pills naftas hi.
krustanate, atceuos, icepus kagm, atvede manteli jaunu. es tik divas dienasi \dpsamvju,
nuogiju jarmale, Sutzm ‘jokojamies’, Suzm un pakritu ar tuo jaunu manteli uz tuo naftu.kau
mamma pra pa tuo manteli. divas dienas. krustam bii padivajusi. tuo manteli nebvaja
istirit. nuogera pa tuo manteli, praga cik tur @ laika, \el tas naftas ki tad ar skuolas
uniformu. @irietu nuo skuolas, vecuomamma jau pigsugivuoja pa ziemu, nepalikdava viena.
duomiju — t@s bikses ismazgu a tuoudeni, iesalikuos jodi, mazgju, neiet ismazgf tas
naftas. @riet mamma nuo @tba, vecmammas prasa — kuo tas Dsinekumit s bikses
nemazg, kuo ta Sodienas bikses mazy kol bij slapjas, nerggjas @ nafta, ka prguva ..

mamma tutas siksnu..



INGA KARDASAUSKIENE

kalab tezivuo latvieSi? dlab, ka isbrija ‘vesture’tada bija.

- Latviski nenacija skuoh?
emicija, visiem bija interesanti, kads mzkam latviski, bet ekas eprasja. saka misu

nebelat, tad stka duonat — kas tas i#. ar mumis skual ekas erungja. latviski nes runzjam
tik maja un ar taném, kur nuo Latvijas atbraukdava.

mamma man teic latviski, es atbildu latvisks pie & pasSa kuo dris teic/ietuviski, n&s
atbildam/ietuviski. muma atradija, ka @ ira normil’i. tagat esuzzmirsusi. sapruotu viskuo, bet
man ita grati runat tapec, ka erunaju nekuo — nas tik ar b@i/is rungjam. es ar Juri viens uz
vienu rumjam latviski, bet i& viesi — atbraucam arixu, atbrauc mana hilis ar sievu, wii

esapruot. ras pie galda vis:i ruajamlietuviski.
- Uz Liemju aff aizbraucat?
¢! esmu apsud@lusi pusnasam, tantemis. esitla elaba. eatruodu laika. tfs \él ira

3ivas. vpas atbraukdava te vis:u laiku. @soti labi atceuos. tagat tikai pa @i runa. sapigi.
kartupdus lagt pd'izeja. mamma bija visu jaun visu maa. vigas nacija 37vuot mammu Vis:u
laiku. mammuuoti ml'¢ja. talak tas imines, tansu &ni — mes netiekamies pavis:am.zmtzda
veca imine. es atcelos tikai tantes. yu bérni turéja savagzivi. vigi nebraukdava. mamma
pa’ika tapec, ka te g¢s pdika. viza gribeja braukt, bija tda duoma, bees egribeja. pd'ika. te
bija veezmamma ar vecuopapu.

viga pdi3éja, vigai visu laiku enerija bija. Juoti laba bi. viza Juoti griti 37vuoja. darba
bii, un naudas dikti madabuidavm. kur viza zievuoja? ferms. bi krievu laiki. n&s viskuo
turglam. mamma daguszievuoja, s zere. vipai bii dizi grti. viga atpitas, kad isgja pensii.
tad bija lainiga. tad es &u saprast mammu, tad es laikamaugu‘izaugu’. kad es augu, tad
viga bija pikta. via bija /uoti laps ciheks. ni'eja mumis. dusmuadg, ka epdizu varhit. .es @
duon@ju, ka eguoti daw stradaju,..es evaru teikt, ka via elabi datja. mes pd'izejam twlab,
ka regéjam, ka vaig plizét. vigai pa guti vienai. ja man liktuzievuot vai spjet, es hitu
nuogijusi s@gl'et ar draugis. via ne spedl'i /'ikdava ietzievat, vipai vajagéeja pa’izibas. citdi

laiki bija.



INGRIDA HROMOVA

majas mes ar misu runzjam l'ietaviski abaz divas. ar opapu va mammudaam latviski.
ka mes rumzjam latviski — vienu ardu /l'ietaviski, citu virdu latviski un & dabups, kaistais
latvietis varhit nesaprastu. es latviski viskuo sapruotu, eatceu. eruni ta dizi biezi un kaut
ka azmirsti. kad ir visa imine, vistiek nau &, ka ar viiem runisi visu laiku latviski, vii arz
lietaviski sapruot.
- Ka tu pateijities? Ka lietuviete?

fakc, la lietaviete. es latviskierunzju. es vaitik rungju lietaviski. agek ar Lieni, mana
tante, visumit ar viu latviski runzjam. vipa pazvana, tagat ya zivuo Anérika, eslietuviski
runzju, es kam man rufi latviski, ja visfiek pruotu lalak runat lietuviski. vigiek Lietuva
3ivuo. vot, mana pusfea Marta visumit ar mani latviski ru@s. eslietaviski @ku runit, viza
uzreiz latviski.
- Ka tu dona, bérniem bija pmaca latviski ruat?

tagat vartit ta evar teikt, bet latvieSu naui tgalveri valuoda. vigiek Latvig, ja

enucecu latviski, es sasaruidu krieviski, es krieviski dag kas zin. vai@k skaties krievuegu

latvieSu.

es nekuo nedgu, es es maza biju. es netwu tik sgka. kad vageja, tad pdizedava
kuo nars.
- Tu griketu davot Seit?

es grikeéu braukt citursivuot. man te pak, man te Ias /uoti day prisimimimo‘atminu’,
es/uoti day atcelSu. es jau teu — ja ne opapas @ms, nes vis:i biezi netiktuveas, o t
gribecu — kurS cilgks griketu zivuot ar opapu, mammu,asem reizz? neviens! vis:i kaut kuo
duon, juk stida. es jau zinu, & ira, kad isieti vigiek. un kurpju nevari labu nuosapirkt.
vistiek ir dargi 3ivuot paSai uz sevi. es negfiln Sentgja zivuot. ziem man te pak — klusums,
mezas, nuoieti, pastaigPalangi varbiat gribecu, tur ira miers, bet ciidi. man te pék, bet

3ivuot visu laiku te egribecu. egribu ekuo teikt, es ezinu, k var hit.



VALDA HROMOVA

vidusskuolu es nuobyei Palang: imnazija. rau, pedejaiS pusgac. soglais pedagogs.
- Tev ir sava grupa?

Vasaru bi drausenes kzas, es wiai nugiedzju vienu ziesmpu, aizgiju pie
muzikantiem, paprasl, vai drikst pgiedat. man/ava. citu dienu man pasugd, vai es negribtu
nakt dziedt.

- Vai muzikantiem liek dzertdzas?

liek. tas ir pirmaf vietz. mes ngeram visi tfs. nau vajgiba. tas ir tas pac @ps, va tu
strada banka, veikali.. cic stk dusmuoties. &s kategoriski teicaman pusdienas makis- jau pa
tuo paduom cilveki.

katras kazas ir kaut kas/uoti grib cilveki ziedat. rada, ki mak ziedat.

- Vai tu sev gribtu lielas kizas?

sakunz man grilgjas. tas kizas ir draugiem un tuviniekiemgpec ka pasam ge
nuogurums ir. man jau grébuos. vaig dag naudas. vaiguoti dauy.
- AtSkiras terni, kas aug &rnu namos?

atskiras. var rezet, ka berns uzveds — la vigS runz, ki vigS uzveds, ki vigS ar draugiem
satiel@s. var ezét nuo sainam ‘gimerem’, kas atak, un kas ir nuo grnu namiem.
- Vai jums ir ghbgjsilites? K tu \erte?

labak nela izmet uz gruSka&n va uz ielas atgt es & neieduomju, tapéc ka es d
nevagtu, tzpec nevaru tuo saprastakas ir.
- Cik tu pati grilgtu bernus?

sakumi divi, divi jau ir obligati. ka saniks, K bis. ki ar darbu.. visim draudzeam jau
ir. man nau laika iepates, kaut kur aizbraukt. man nau laika. Piecpaamiitizéu mums ir. ras
kadu tgju varam.

- Kur tu griketu davot?

Klaipeda. te nek nau. vasad, ja, vis: ir forSi, ciheki nak un uz grmalu var aiziet, beti

pa ziemu.. uz Yiu, uz Kawu man negribs braukt. man paatu. man uzarzenem pavis:am

negrikis. nezinu, &péc. esesu tida — laliik tepat, Lietud, kaut kuo stdat..



RENATA TOMASIENE

-Vai tu atceries, ka @zojam pie Ummas pa vasaru?

mes bijam dusnigas uz Ummu. Umma izdugja, ka mum vaig iet sienu @ut un n&s
nenizkam tuo sienu d@ipt - ta gabekli ne & turi, ta ne & ieti.. neatceries? tu grdpi uz Liepiju
izbraukt. nas visu dienu grbem sienu. vakar mamma mana aeti atbrauca — kuogs te? mas
trijata ar Ummu sagibam tuo sienw’upas.. nes divas &das metenas dusmgas bigm.
-Tevi toreiz suns sakoda.

ne, suns nesakoda manisésn kad brauem atpakau, mani treSuo apnika tas Abrama
(suns), wiS atskgja uz céu un rg. kad vis:i pabrauca, esalas paelu uz augSu undaku tik
kliekt — vik§ nuomuka nuo manag kliekSanas. & vinS neiekuode.
- Kadu tu vipu atceries?

viga tada stipra, stizdzja days. guoves gja, ka pateikt, é&rma slaukt. es d@rgaju. mani
uz luogu nuoliks mazu un es skafuos, k tas guoves tur 8, pec tam staig, kur ir tac
kregzdis‘bezdeiga’, pie miis saka, viiem tur ira tie lizdi.

pec tam es atceruos, ejg uz Ermu Ummu reklét. bii tas Tapins. viS mani ydas,-
ejam paskat, kur vigza tur ira. es tur paliku pa nakti gett Umma tugja pa nakti tuoreiz
strazdat? kad esd pabuduosatmodos, skatuos — & tuo pienu wiS tur kja. vai es tur gudju,
vai agri nuo fta mani bija nuosavedusi? cili bi;.

istubas tai§am. o tu atceries, ka atbraukdavom pie Ummas pateabaz divas
pazemsim diegu&dziju’ un adsim. man tik netikdavtnepatika, ka tu vigdus tugji iet rinkt
‘lasit’ (arstniegbas augus). izies unpa tur tup rysu lauka. tu lasji un nesi @rduot.

nekuo nevgieja iet stizzdit. tikai drusku. burkinus, lapus @kam samgst, nuolaugz,
nuorest pgert kadam avm. nes uz déu un sayojamies.
- Misu kErniem tas pieftrkst.

ka varetu nuoiet Palang pagubt p/azz ‘jarmak’. Kristina, kad bija drusku maka, vira
Juoti 2luoja, ka nau, kur braukt. viena draene — uz Viu, viena — uz Kaunu.

Edgars nelr nestazdz, nezinu, ka tur #s. Alfrids lika atbraukt pragies apaka tuo
darbu. vigS atbraukt atbrauce. darbinieku autobuss Palasgst, var iegst, atbrauce, bet neg

runat.



VILIS SENKERS

kad es biju mazB, nek te nebija. tukSi lauki, nevienaszjas nestdija ‘necgla’. tagat,
kad ira pragajis vairak ka diudesmit gadu, viskas ir nuomaies. \eci cilveki aizgzjusi, jauni
visi izbraukuSi. pasamaia. jauni vis:i izbraukuSi — kas uzrzenem, kas.. es stzdiju Site.
magS, kad ladavu, jisu omammu ateg — bija /uoti stipra sieviete, dguziesmu3ziedidava,
visadu, tagat es ieka nebatcgi. braukdava pie mana omammas, kad bijg$nasaukdava —
mate, mite, vai esi mjas?

- Sis his tavas rajas?

vaizes citas. par daug ciBku. mammgivuo, divas msas un divi be/i. es cifir 37vuoju
— omammas aja, kur hidavo. Mancige. tur mzsazivuo ar vru sava.

kam jis rakstit? his mikslas‘zinatnes’ darbs? mikgumu daug iti. pirma valuoda bija
latvieSu, majas vis:i latviski rur@ja, tad es iemacijuos lietuvieSu valuodu, krievu valodu, skuel
ang'u.

- Kad tu @ki iet skoh, tu jau nacgji lietuvieSu valodu?

man idas, ka es n&du li5 skuolas isriku. nezidgju, nezimju un tad pake/lam ‘dazam’
dieram isnaku.

- Ka satiec ar kaimiiem?

(Milda) uzdivaja vijuoli vecu, \él ziesmu deve, yas \rs ir paraksijis, kaut kur mamma
turgja. vipa ayge bities, ir jau ca sieviete, manadas, net/'u astuadesmit gadu, tagat ar
veselbu Svaki wai ira. aygé suni, atceu — ma&s biju, suns bija arda Bogis, pa tuo laiku
nuomainjas cetri swi, beizamais ar ir Bogpis. visvaigk nuo kaimgu ieka tur nau. Milda
klatak bin, viga pati atiet, kuo ars uzprasa. cit:izivuo savagivi, tikai prabraucuot — labdien!
uotra pus — lietuvieSi. pasisveicina, pasisveicina.

- Uz jurmalu ar ej?

Suodien biju pirmuo reizi. pills cidku un tasizdenis nau skaidrs. b8 pabiju, pabiju,

pabrargaju liz cdiem, izgju majas.
- Ko tu atceries par savu omammu?
omamma cepdavauoti gar§gus piragus un sg@ rausus — bijaadi lieli, ne t@di ka

veikalz. bijam uz Latviju izbraukusi, pavasairkam tuos spéa rausus, visai citdi bija.



SOLVITA KARALIENE

es ti duon#ju, ka nekumit valuodu nau pa dgu
- Ko tu atceries par savu omammu?

pasakas via man negistija. cik es atceu, viza vi-sumit bija n@ja, bija wcaka, nekur uz
darbu nebgja, visumit nés biam kuopm. viga nel@das pasakas nemtja, bet nés ziedat
macejam. kad es biju magza, — ja kas aris zina kuo vaidk, es mceju keas ‘dazas’ latviskas
3iesmas, skuolas pi@s klases pabeigums — tad 3ga pagiedat. skuoluogja prasja — ka hitu
interesangk. tad nacéju cetras piecagiesmas. kazidda — di¢ braléeni kara gaja, divas nasas
gaidja ..
- Ko vipa darja majas?

loupus gre. guovis slauce. vasaru vis:us tuos lipings Zzles ravgja laukaz. man visumit
¢ést pataigja. es neatgel, ka ar mani sgetuos.
- Kada valodh baznca runaja?

kad biju mazia, tad rur@ja latviski. \&l tur teicu tuoszejudus uz Ziemassgtkis, divanas

deve. bumbaki ureWkaut kuo. kad gju uz tuo ies&tiSanu, tad ruaja lietaviski.

- Vai omamma kaut kuo izSuva?

pie vigas day bi; tadu, ne tik uz galdu, uziju — bet ne is#i, bet isausti. garthes afr
tadas taigtas. bet ka via tuo dafja, — es nergeju. vis:as vga jau turja un teica — vot, ka tu
uzaugsi, tas, rau,ds te:. viena dga visumit idija — kad es nuomirSu, tad yas apgrpt. o
cita dga bija — kad es uzaugsu, tadsbman. bet es Aaimit nergéju, ka via tuo taigtu. vis:as
gultas, vis:i gildi bija vigas taigtas. spiveni vis:i. bija aperpti ar ties, kuo wa pate taiga.
ve/a un tidas galda dinas.

vis:as dienas bitazdas vieadas. ziem mes zivuojam viers tai istahi, kur galc tagat sav.
cit:as istubas hi aukstas. tur hikrasne un &di vis:u dienu. es tur kazi kuo &pguos. kiba
‘vecamate’ gul, pie vizas visumit bi liela kaste ar @a'em. visumit @gilva sipéja, tad \2l kaut kas.
tad viga pagul, cik man tur gat pataisa. vaitk ar diedi‘vectevu’ mes sggléjamies. ladava, ka
iet uz Syntaju, parnes kKidu jaunu lietu paspéties, tur bi buote. ar labu katru piektdienu, kad
biski juo liela biju, grdas mazgjam. kad jau biju @ juo liela, tad jau gku pate, viena

izsamazgju gridas, sasaxlinu lelles. ja vasara, g pieraunu..
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